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	ZIJN WARME ADEM tekende een cirkel van gecondenseerde waterdamp op het vuile raam. Het was eindelijk gestopt met regenen, maar het vooruitzicht van modderige wegen en de vochtige lucht weerhielden hem ervan de chalet te verlaten. De opgedroogde strepen van vuil en stof irriteerden hem, maar lang niet zo hard als de luidruchtige hond die continu aan het blaffen en krabben was. 

	Mijn God, wat is die hond irritant! 

	Het geluid was zo hard dat het tussen de muren heen en weer leek te kaatsen. Het bonsde in zijn oren en verzadigde elk van zijn zintuigen.

	Misschien zou hij beter naar buiten gaan. De frisse lucht zou hem goed doen. Het was sowieso te koud binnen. De kleine elektrische verwarming gaf niet het comfort dat hij wilde. De warmte sijpelde door de barsten in de houten panelen. Het huisje was oud, gekocht door zijn ouders in de jaren tachtig en nooit goed onderhouden buiten hier en daar een paar minieme verbeteringen die in de loop van de jaren waren aangebracht. Ongedierte had de integriteit van de veranda en de planken achteraan aangetast. Hij had geprobeerd om het te herstellen, maar het eiste een meer professionele aanpak.

	Alexander gaf uiteindelijk toe aan het onophoudelijke enthousiasme van de hond en vijf minuten later wroette hij zich doorheen de modder en gevallen bladeren. Het was koud voor de tijd van het jaar. De vroege herfstgeur hing al in de lucht. In de achtergrond waren vogels aan het zingen en bij elke windvlaag klonk een melancholische melodie doorheen het bos. In de verte weerklonk het geluid van stromend water, afkomstig van de beek. Het was rustig, doch vol activiteit. Hij verwelkomde de sereniteit in zijn hoofd. Het beeld van zijn dode vader bleef door zijn hoofd spoken, en de nachtmerries waaraan hij sinds zijn tienerjaren leed, waren teruggekomen, sterker dan ooit. Het maakte hem bijna gek. Het was steeds dezelfde droom. Wat betekende het?  

	De hond had een ander pad genomen dan normaal. De weg was moeilijk en kronkelig, en zwierde tussen de bomen heen. Dit deel van het bos was nieuw voor hem. Het was donker en de zonnestralen werden grotendeels gehinderd door het bladerdek. Het pad dat voor hem lag, was onbegaanbaar door de gebroken takken en rotsen. Ondertussen was de hond niet meer te bespeuren.

	“Spark, Spark, waar ben je?”, riep Alexander, maar geen antwoord volgde. Spark was een belachelijke naam, het was dan ook niet zijn keuze geweest, maar die van zijn vader. Zijn vader had zoveel van die hond gehouden, waarschijnlijk zelfs meer dan van zijn eigen zoon. 

	Hij bereikte de rand van een klein ravijn. De hevige regen van de afgelopen dagen had een modderstroom veroorzaakt die verschillende bomen en zelfs rotsen mee naar beneden had gesleurd. Een aantal naaldbomen, hangend over de rand, stonden op het punt om te vallen. Toen hij een blik om zich heen wierp, zag hij de hond tientallen meters bij hem vandaan, druk aan het snuffelen en aarde aan het omwoelen. Hij stond net té ver weg om te kunnen herkennen wat Spark had gevonden. De ijskoude wind deed hem huiveren. Hij was vastbesloten om terug te keren naar de hut, maar Spark wilde maar niet luisteren. 

	“Spark, kom hier”, riep hij nogmaals. Geen reactie. Hij moest hem maar gewoon achterlaten en alleen terugkeren, maar een vreemd schuldgevoel belette hem ervan de hond in de steek te laten en hij liep naar hem toe.

	“Wat ben je aan het doen?” 

	Hij legde zijn hand op de rug van de hond en knielde naast hem. Spark was té druk bezig om het op te merken. Hij keek naar beneden om te achterhalen wat het object was dat Sparks volle aandacht opeiste. Op het moment dat het tot hem doordrong wat er voor hem lag, viel hij achterover uit angst. Beenderen, deels begraven in de modder … een skelet. Hij zag snel genoeg in dat dit niet de restanten waren van een dier. Dit waren duidelijk die van een mens. Nog nooit had hij zoiets gezien. Hij zag de schedel. Zo ongelofelijk proper en glanzend dat het een hypnotiserend effect had. Hij wou het vastpakken, maar het was alsof een onzichtbare kracht hem wegtrok. Het was een verontrustend gevoel, iets wat hij niet goed kon plaatsen. 

	Ondertussen bleef de hond, zich niet bewust van de gruwelijke vondst, verder graven en de aarde omwoelen zodat het skelet verder werd blootgelegd. 

	Waarom deed het hem zo weinig? De meeste mensen zouden verstijfd zijn van angst. Hij was dan ook geen doorsnee persoon.

	 

	***

	 

	Hoofdinspecteur Isa Lindström sloeg de deur van haar auto dicht, iets harder dan verwacht. De deur kaatste terug en de onderrand raakte haar been. Ze kon nauwelijks een pijnkreet onderdrukken. De auto, een vijftien jaar oude Volkswagen, was ooit van haar grootmoeder geweest en hoewel milieuactivisten tegenwoordig het niet met haar eens zouden zijn, hechtte ze meer belang aan de sentimentele waarde van de wagen dan aan het reduceren van haar ecologische voetafdruk.  

	Het was weer een van die dagen: ‘s ochtends ruzie met haar baas, een verdachte die ze hadden moeten loslaten wegens gebrek aan bewijs, een stapel dossiers op haar bureau die met de minuut leek te groeien en die nog schadelijker was voor haar voortdurende uitstelgedrag, en nu deze gruwelijke ontdekking die haar weghield van een goed boek en een warm bed.

	Terwijl ze haar jas steviger over haar schouders en nek trok, begaf ze zich naar de groep die zich dichtbij de bomen bevond. Ze was een knappe, maar intimiderende vrouw, midden in de dertig, briljant maar onconventioneel in haar politiewerk. Sommigen zouden haar zelfs beschrijven als wild en roekeloos. De meesten kenden haar vooral door haar reputatie, die eerder angst dan bewondering opriep. 

	De nacht was ondertussen al gevallen, maar de plaats delict was nog steeds fel verlicht. Mensen liepen heen en weer. Sommigen van hen waren politieagenten, de anderen, gekleed in overalls, maakten deel uit van het forensisch team.

	“Is er iemand die mij snel op de hoogte kan brengen van wat er hier aan de hand is?”, riep ze geïrriteerd.

	Een jonge politieagent keek op en wandelde naar haar toe.

	“Sorry, baas, ik had niet door dat u was aangekomen. Het was niet helemaal duidelijk of u zou komen. De lokale politie is hier ook en ...”

	“Dus?”

	De man wilde verdergaan maar werd weer onderbroken nog voor hij zijn zin kon afmaken: “Waar in godsnaam is Magnus? Ik heb hem hier nodig.” Ze keek snel om zich heen, zoekend naar haar partner.

	“Ik heb hem nog niet gezien.”

	“Zo typisch! Dus, wat is de situatie?”

	“Rond vier uur in de namiddag vond een wandelaar, toen hij zijn hond uitliet, de restanten van een persoon. Dat is tenminste wat wij veronderstellen. De beenderen liggen begraven op zo’n tien meter van hier.” 

	Hij wees naar de plek waar de meeste activiteit was. De lampen verlichtten de kleine tent die het forensisch team had opgezet om de beenderen en eventueel ander bewijsmateriaal te beschermen. Daarnaast beschermde het de onderzoekers ook tegen de zware weersomstandigheden. Het regende opnieuw, zelfs meer dan ervoor. Iedereen die buitenstond, voelde hoe de ijzige wind doorheen de verschillende lagen kleding drong, met zo een wreedheid, dat het voelde alsof het door vlees en botten sneed. 

	“Waar is hij?”, vroeg Isa. Door haar directe, grillige vragen raakte de jonge politieagent zijn kluts kwijt. Voor haar leek alles altijd logisch, maar voor haar gesprekspartner was het vaak een uitdaging om haar redenering te volgen.

	“Wie bedoelt u?”

	“De wandelaar. Waar is hij?” 

	Het ongeduldig tikken van haar voet, haar gefronste wenkbrauwen en het constant draaien van haar hoofd, starend naar de mensen om haar heen, maakten het moeilijker voor hem om zijn gedachten terug op een rijtje te zetten. Hij ademde diep in en uit vooraleer te antwoorden.

	“Hij is in de chalet, tien minuten hiervandaan. Daar verblijft hij. Twee politieagenten hebben zijn verklaring al afgenomen.”

	“Ik zou ook eens met hem willen praten en daarna met dokter Olsson. Ze loopt hier toch ook ergens rond. Niet?”

	“Inderdaad, maar we kunnen haar maar beter niet storen; ze is nog steeds bezig met de restanten te onderzoeken”, zei de jongeman met een zekere aarzeling.

	“Geen probleem … ik kom straks wel terug”, antwoordde Isa. 

	Ze gaf hem een geforceerde glimlach en wandelde richting chalet. Het kostte haar meer dan vijftien minuten voordat ze de veranda bereikte. Het was moeilijk om de weg te vinden door de duisternis en mist die laag tegen de grond hing. De warme lucht verraste haar toen ze de deur opende. De chalet was nogal gewoontjes met een minimalistisch design: een smalle keuken aan de linkerkant, een kleine woonruimte met eettafel en vier stoelen aan de rechterkant. Verder stond er nog een comfortabele leren zetel voor een TV, eerder klein in grootte en die als enig interieurstuk erop wees dat het 2017 was. 

	Een politieagente knikte als teken van herkenning en overhandigde haar een stuk papier toen ze binnenkwam. 

	“Alexander Nordin, 30 jaar oud, onderzoeker”, las Isa luidop.

	“Ja, inderdaad”, antwoordde hij.

	Een moment was ze helemaal overdonderd door de jongeman die aan de tafel zat en haar aanstaarde met zijn blauwe ogen. 

	Wat een mooie man! 

	De sensualiteit, die hij uitstraalde zonder het zelf te beseffen, was intens. Elke lijn, elke lichaamsvorm was zo perfect, dat ze niet kon geloven dat hij echt was.

	“Euh ... wat onderzoekt u precies?”, stamelde ze, maar al snel realiseerde ze zich dat het niet de beste vraag was om mee te beginnen. Ze moest haar gedachten weer op een rij zien te krijgen. Zijn aanwezigheid leidde haar teveel af. 

	“Wiskunde ... ik werk aan een doctoraat aan de Universiteit van Uppsala.”

	“Ik ben hoofdinspecteur Lindström en ik zal dit onderzoek leiden. Dus, kan u mij vertellen wat er vandaag is gebeurd?”

	“Maar ik heb uw collega al alles verteld”, zei hij met een zekere terughoudendheid. 

	Ze nam een stoel en zette zich recht voor hem neer.

	“En nu, legt u het uit … aan mij.” 

	Hij vond haar intimiderend. Zo erg zelfs dat hij moeite had om naar haar te kijken en in de plaats daarvan naar zijn handpalmen staarde. Een veilige optie.

	“Er is niet veel dat ik kan vertellen. Ik liet de hond uit rond vier uur. Daarvoor had het geregend. Toevallig namen we een andere route dan normaal …”

	Ze onderbrak hem: “Waarom?”

	“Ik weet het niet. De weg was te drassig door de regen en ik volgde gewoon de hond.” 

	Hij voelde hoe haar ogen gericht waren op hem. Het was ongemakkelijk en dat uitte zich in de manier waarop hij sprak. Hij was nooit een begaafd spreker geweest, maar nu schoten de woorden hem helemaal tekort.

	Hij ging verder met een zachte stem: “Het was de hond die de beenderen heeft gevonden.”

	Ze behandelde hem als een crimineel. Ze geloofde hem niet. Waarom? Kwam hij zo ongeloofwaardig over? 

	“Ze zijn van een mens … is het niet?” 

	De vreemde fascinatie die hij had opgemerkt op het moment van de ontdekking had hem in de war gebracht. Dit was niet normaal. Waarom voelde hij zich zo? Hoe moest hij zich dan gedragen?

	“Wat ... wat is er gebeurd... met die persoon?”

	Het bleef muisstil van haar kant. Het was haar voorrecht om niet te antwoorden.

	“U bevindt zich ver van huis. Wat doet u hier?”

	“Deze chalet is van mijn ouders. Ik blijf hier soms … misschien een of twee keer per jaar, om even weg te zijn van de drukte van het dagelijkse leven. Ik was van plan om zondag terug te keren.”

	“U bent vertrouwd met de omgeving, maar toch kent u de plaats waar de beenderen zijn gevonden niet.”

	Het was bijna een sadistisch plezier om hem nerveuzer te zien worden. Ze deed dit bij alle getuigen, maar nooit zo fel als bij hem. Het was haar gewoonlijke reactie wanneer ze oog in oog stond met zo’n adonis. Het irriteerde haar hoe mooie mensen doorheen het leven gingen met zoveel gemak en arrogantie. Maar bij hem miste ze die typische verheven en arrogante attitude die ze verwachtte van mannen. Er was iets met hem, een vreemde mix van mysterie en afstandelijkheid, verweven met een zekere sensualiteit. Ze probeerde verder te kijken dan zijn uiterlijk, maar het lukte haar maar niet. De juiste balans vinden tussen afkeer en verlangen was altijd moeilijk voor haar. Meestal neigde ze naar een van de extremen. Het was zwart of wit. Niets tussenin. 

	“Nee”, stamelde hij. 

	“Heeft u buren?”, vroeg ze en maakte enkele notities op het papier dat ze van de politieagente had gekregen.

	“Een paar, maar die wonen tenminste vijf à tien minuten te voet hiervandaan.”

	“Kunt u mij de namen doorgeven?” 

	Het was de eerste keer tijdens de hele conversatie dat hij de moed had om haar aan te kijken. Ze had een zacht en vriendelijk gezicht, wat helemaal niet overeenkwam met haar vijandige houding. 

	Hij dacht na over de vraag die ze hem had gesteld. Eerlijk gezegd wist hij maar van enkelen de naam. Hij bracht zijn dagen liever alleen door. In de periode dat hij met zijn ouders hierheen kwam, hadden ze veel meer contact met de buren. Zijn ouders kenden iedereen in de omgeving: jong en oud, ouders en grootouders … maar de oudere generatie kwam nog maar zelden. Velen leefden niet meer en dezer dagen vermeed hij het om zijn tijd te spenderen met het jongere volk. 

	“Laat me even denken, er was Olav Bergqvist en zijn familie … maar ik denk dat hij een tijdje geleden gestorven is. Hun chalet is sindsdien niet meer gebruikt. Nee, ik vergis me. Ik denk dat een van zijn dochters vorige zomer hier nog heeft doorgebracht met haar familie. Aan de andere kant, een halve kilometer oostwaarts – u kunt de weg volgen die naar boven leidt – bevindt zich de woning van Mats Norman. Hij komt hier nog af en toe, vooral met zijn vrouw Annette of zijn kleinkinderen. Meestal tijdens de zomer.”

	Hij zuchtte en even leek hij droevig, bijna gekweld. 

	“Ze waren goed bevriend met mijn ouders”, vervolgde hij. 

	“Is dat alles?”, vroeg Isa terwijl ze nog steeds alle informatie aan het noteren was.

	“Nee, er is ook nog een jonger koppel in de chalet ernaast. Maar hun namen ontglippen mij momenteel. Ik heb hen al lang niet meer gezien. Het huis staat voor het grootste gedeelte van de tijd leeg.” 

	Hij stopte en staarde naar haar, wachtend op een reactie van haar kant, maar er kwam geen. Ze was nog steeds bezig met het papier dat voor haar neus lag. Er was een ongemakkelijke stilte. Alexander wilde gewoon dat ze eindelijk zouden vertrekken en hem met rust lieten. 

	“Oké”, begon ze opnieuw. “Dat is alles voor nu. Bedankt voor de getuigenis. We hebben uw adres en contactgegevens indien we later nog vragen hebben.” 

	Ze gaf het verslag aan de politieagente die tijdens de ondervraging heen en weer had gewandeld door de kamer en zich nu bij de deur bevond. 

	“Trek hem verder na voor mij”, zei Isa zacht.

	Op datzelfde moment kwam een man met donkerbruin haar de kamer binnen. Het verraste haar. Alexander schatte hem midden in de veertig, knap maar arrogant. Hij droeg een lange zwarte jas, een bordeauxrode broek en modieuze laarzen. Deze man zorgde duidelijk goed voor zichzelf en hij kon de aandacht die hij kreeg van mensen in de omgeving wel smaken. De aanbiddende blik die hij kreeg van de politieagente naast Isa bleef niet onopgemerkt.

	Isa reageerde: “Magnus, Jezus, wees voorzichtig.” 

	“Je overleeft het wel”, lachte hij”, ben je klaar hier?” 

	Hij zag vanuit zijn ooghoeken hoe Alexander hem aanstaarde. Het verraste hem altijd hoe iemand slechts enkele seconden nodig had om een oordeel te vellen over een ander. Hij mocht hem niet. Hij was zelfs zeker dat hij hem verafschuwde.

	“Is hij de kerel?”, vroeg hij met een zekere minachting en wees in Alexanders richting. 

	“De kerel? Als je de getuige bedoelt die de overblijfselen heeft gevonden, dan ja. Maar we zijn klaar hier. Laten we naar buiten gaan.” 

	Ze greep zijn arm vast en duwde hem bijna door de deuropening. Toen ze de chalet verliet, keek ze snel achterom en wierp een blik naar Alexander, die zich meer op zijn gemak begon te voelen nu ze weggingen. Toch was er iets met inspecteur Lindström dat hem intrigeerde. Hij stond op van zijn stoel en begaf zich naar het raam om nog een laatste glimp van haar op te vangen. Ze was lang en slank met halflang en lichtbruin haar dat ze slordig opstak met een haarspeld. Nu hing het als slierten langs haar nek, nat door de regen. Hij staarde naar haar tot de politieagente hem riep. Hij moest zijn verklaring over de gebeurtenissen nog ondertekenen. 

	 

	***

	“Magnus, waar was je?”. 

	Ze stonden nog in de veranda die verbonden was aan de chalet. Ze wilde hem graag de les lezen over hoe laat hij wel niet was.

	“Er waren dingen die ik moest afhandelen ... en je weet dat het moeilijk is om hier te geraken!”

	Ze keek hem aan met een groeiend gevoel van woede en frustratie. Tegenwoordig probeerde hij steeds meer tijd te spenderen met zijn familie, maar werk was werk en er was geen plaats voor zijn persoonlijke problemen.

	Ze was hun breuk nog niet vergeten, evenmin als hoe hij recentelijk was teruggekeerd naar zijn vrouw na hun twee jaar durende relatie. Hij was haar nog steeds een verklaring schuldig. Alles was tot nu toe beschaafd gebleven. Geen ruzies, geen harde beschuldigingen, maar diep vanbinnen was ze aan het koken door de vernedering en teleurstelling. Er zou een punt komen waarop alles zou ontploffen. 

	“Oké, oké”, zuchtte ze. Ze was het beu om er steeds ruzie over te maken. “Heb je al met Ingrid kunnen praten?”

	“Nee”, hij schudde zijn hoofd, “ze was nog steeds druk bezig, maar we kunnen kijken of ze nu beschikbaar is.” 

	Rustig wandelden ze terug naar beneden, naar de plaats waar Dr. Ingrid Olsson al vier uur bezig was de beenderen te onderzoeken. Ingrid was forensisch antropoloog bij de politie. Ze werkte al tien jaar voor het departement en in die tien jaar was ze getuige van hoe niet alleen wetenschap, maar ook onderzoeksmethoden waren geëvolueerd doorheen de jaren. Forensische methoden en technologie speelden hierin steeds een grotere rol. Het was een interessante evolutie. 

	“Wat zijn je gedachten over deze zaak?”, vroeg hij aan Isa om de lange stilte te doorbreken. Hij wist dat ze niet blij was met zijn gedrag en hij wist dat het niets te maken had met zijn laatkomen. 

	“Wat valt er te zeggen? De wandelaar gaf ons geen nuttige informatie. Zijn hond heeft het skelet gevonden tijdens een wandeling. De omgeving is redelijk afgelegen. Misschien is het een oude misdaad of een ongeluk.”

	Dokter Olsson kwam naar hen toe. Ze droeg beschermende kledij over haar alledaagse kleding, inclusief een mondmasker dat ze direct afzette.  

	“Dit wordt nog een uitdaging”, begon Ingrid. “De schedel is redelijk onbeschadigd. De beenderen zijn duidelijk van een mens, een vrouw en redelijk jong, eerder een tiener, maar ik moet ze nog gedetailleerder bestuderen in het lab om een idee te krijgen over de leeftijd. Er is geen zacht weefsel meer vindbaar. Ik schat dat het lichaam er al vijf jaar ligt. Het is geen archeologisch skelet. Het was waarschijnlijk diep begraven, maar de regen en modderstromen hebben het blootgelegd. De beenderen zijn redelijk goed bewaard gebleven en er is maar geringe schade door aaseters. Wel een paar tandafdrukken van de hond, maar dat is alles. De identificatie zal een moeilijke kwestie worden; we vonden stukken kleding, maar niet veel. Ik zal de tanden, schedel, misschien zelfs DNA-typering en andere typische kenmerken van de beenderen moeten gebruiken.”

	“Enig idee over de doodsoorzaak?”

	“Er zijn geen duidelijke tekens van geweld, maar ik kan pas meer vertellen nadat ik alle botten in detail heb bestudeerd. We moeten nog verder graven naar restanten, maar het weer zit ons niet mee. We zullen voor vandaag moeten stoppen en morgen verdergaan.”

	Isa staarde naar de bomen en de tent. Ze kon het niet vatten, maar een vreselijk gevoel van paniek en angst deed haar verstijven. Dit was geen goed voorteken. Magnus had de verandering in haar gezichtsuitdrukking opgemerkt. Ze leek geschokt.

	“Isa, wat is er mis?”

	“Ik weet het niet ...”, zei ze zonder een van hen aan te kijken. “Er is iets mis, er klopt iets niet.”

	“Wat bedoel je?” De woorden verwarden haar collega’s.

	Ze draaide zich om en toen ze realiseerde dat ze dat luidop had gezegd, zei ze: “Laat maar”. Ze verwierp het gevoel als zijnde irrationeel en speculatief. Het was best als ze er niet meer over nadacht. 
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	TOEN MAGNUS DIE AVOND NAAR HUIS REED, kon ook hij het gevoel dat er iets mis was niet van zich afschudden. Wie was ze? Wat was er gebeurd met het meisje dat begraven lag in het bosgebied van Sandviken? 

	De stad lag 190 kilometer ten noorden van Stockholm, dicht bij Storsjön, een van de vier grootste meren in Zweden. In het winterseizoen trok het vooral skifanaten aan en tijdens de zomer was het meer en zijn omgeving de favoriete plek van wandelaars en natuurliefhebbers. De alleenstaande residenties in de buitenwijken, omsloten door het groenste gras, en rijen van herenhuizen en appartementen gekleurd in geel, rood en groen contrasteerden met het industrieel gebied rond de staalfabriek. Er vond nooit iets spannends plaats. Tot nu. 

	De etherische muziek die weerklonk op de achtergrond bracht hem in een melancholische stemming en zijn gedachten dwaalden af naar zijn vrouw en kinderen. De beenderen. Dit slachtoffer was iemands kind geweest. Waren de ouders nog steeds op zoek naar haar? Hadden ze het opgegeven?

	Hij had al verschillende ouders van vermiste kinderen ontmoet. De onzekerheid was vaak ondraagbaarder dan te weten dat iemand hun geliefde had vermoord. Er was geen afsluiting mogelijk. De uitzonderlijke gevallen waarbij kinderen nog levend werden teruggevonden na jaren van verdwijning gaf hen hoop, maar het eiste z’n tol. Geleidelijk aan was er niets meer over om voor te leven, behalve dat kleine sprankeltje hoop. 

	Hoewel het maar twintig kilometer rijden was, duurde de rit terug naar Gävle bijna een uur. De staat van de weg was slecht en de zwakke straatverlichting samen met de hevige regenval maakten het nog moeilijker om te rijden. De ruitenwissers konden de grote hoeveelheid regen amper aan. 

	Wanneer hij de auto parkeerde, was het al voorbij vier uur ‘s ochtends. Het huis was stil. Hij kleedde zich om en ging naar boven. Zijn vrouw Sophie werd wakker toen hij in bed kroop.

	“En?”, vroeg ze terwijl ze met moeite haar ogen open kon houden. 

	“Ik vertel het later wel ... ga nu maar terug slapen”, antwoordde hij. 

	“Ik was niet aan het slapen”, zei ze. Een lange geeuw volgde. 

	“Ben je nu pas teruggekomen?” Hij klonk verrast.

	Ze draaide zich om. 

	“Nee, we zijn sinds tien uur al terug, maar ik kon niet slapen.”

	Hij staarde naar haar met een tederheid die hij maar zelden toonde. Zijn vingers gleden langs haar wangen terwijl hij voorzichtig de haarlokken uit haar gezicht haalde. 

	“Wat zei de dokter?”

	“Het is ernstiger deze keer. Ze willen zijn medicatie veranderen. Het is niet zeker wanneer …” Ze pauzeerde even en keek hem aan, wachtend op een reactie. “... en zelfs of we hem terug mee naar huis kunnen brengen.”

	Het was een van de best bewaarde geheimen van het hele politiedepartement. Alleen de commissaris had weet van zijn zoons slopende mentale aandoening: schizofrenie.

	“Het is tijd dat we erover nadenken”, zei ze met de zachtste stem die hij ooit had gehoord. 

	De woorden waren aarzelend uitgesproken. Magnus had zich altijd sterk verzet tegen het voorstel om hun zoon te laten opnemen in een psychiatrisch ziekenhuis. Het was een nederlaag; het was erkennen dat ze het niet op hun eentje konden redden. Maar nu? Dingen waren veranderd. Tijdens een van zijn psychoses had Toby zijn oudere zus Anna aangevallen met een mes. Ze was ongedeerd gebleven, maar het aantal hallucinaties was sterk toegenomen en het werd steeds moeilijker voor hem om illusie van realiteit te onderscheiden. Magnus moest toegeven dat de situatie niet langer houdbaar was en stemde er mee in.

	“Ja, het is tijd. Je hebt gelijk. Praat maar met de dokter en vraag wat onze mogelijkheden zijn wanneer je hem vandaag bezoekt.”

	Ze tilde haar hoofd op om hem te kussen. Er waren gemengde gevoelens. In feite had ze Toby al lang opgegeven. Het was iets wat ze alleen aan zichzelf kon toegeven. Magnus zou het nooit begrijpen en ze zou zijn teleurgestelde blik niet kunnen verdragen. Toby was een vreemdeling voor haar geworden, het kind van iemand anders, niet het hare. Ze voelde geen band, zelfs niet tijdens zijn helderdere periodes. Haat was een groot woord, maar het was exact wat ze soms voelde. Ze schreef hem de schuld van hun mislukt huwelijk toe. Het kwam niet in haar op dat het deels haar fout was geweest. Ze had een afstand gecreëerd tussen haar en de familie. 

	Dit was niet de vrouw waarmee Magnus was getrouwd, dat stralende en vrolijke meisje, vol leven, ruimdenkend en boordevol plannen. De verandering was geleidelijk gekomen. Het was allemaal begonnen bij de geboorte van Anna. Ze wilde niet gewoon vrouw en moeder zijn. Waar waren haar grootse plannen gebleven? Haar identiteit was verdwenen.

	Het lukte haar maar niet om de stap te zetten haar gezin te verlaten. Het was te angstaanjagend. Ze hadden het er nooit over gehad, maar Magnus wist het. Hij had gehoopt dat zijn affaire haar zou doen nadenken over hun toekomst als koppel, maar ze had hem vergeven met zo’n gemak, dat het hem tegelijkertijd had verrast en teleurgesteld. Door plicht gebonden had hij zijn huwelijk een tweede kans gegeven en zijn taak als liefhebbende man terug opgenomen, maar hij wist dat dit slechts schone schijn was en dat het niet lang zou duren. 

	 

	***

	“Serieus?”, riep Ingrid toen ze uit haar auto stapte. Het weer was nog slechter dan de dag ervoor. Het regende pijpenstelen en het team had moeite om de tent recht te houden. De ondergrond was weer aan het wegzakken. Ze hadden wel veiligheidsmaatregelen getroffen om te voorkomen dat de overhellende bomen zouden omvallen, maar ze voelde zich helemaal niet veilig. Ze had verwacht dat ze de opgraving zouden kunnen afronden tegen de middag, maar de modder had de restanten deels weer bedekt en ze moesten bijna terug van nul beginnen. Het constante slechte weer had het aantal uren daglicht sterk gereduceerd en het verplichtte hen om sneller te gaan om alles klaar te krijgen tegen het einde van de dag.

	Ze keek naar de chalet bovenaan de weg. Het silhouet in de verte, amper onderscheidbaar, was Alexander Nordin die in het portaal stond. Het intrigeerde hem. Hij had amper geslapen en voelde zich nerveus en bang, hoewel hij niet kon vatten waarom. Hij was beter direct naar huis vertrokken, maar hij voelde zich deels verantwoordelijk. Hij wilde weten wie de persoon was en hoe die was overleden. De hond die nog zat opgesloten in het huis werd terug onrustig. Van zodra het blaffen begon, ging hij terug naar binnen. Tien minuten later zagen politieagenten hem het pad opwandelen, achter de hond aan.  

	“Waar zijn de overblijfselen afkomstig van de site?”, vroeg Ingrid aan een politieagent die net buiten de tent stond. De regenjas die hij droeg, was niet voldoende om hem te beschermen tegen de koude. Hij was op en neer aan het springen toen Ingrid hem benaderde. 

	“Uw collega’s hebben ze op de tafel dichtbij het busje gelegd”, zei de jongeman en ging verder met de vreemde oefening.

	Ze draaide zich om en zag een tweede kleinere tent bij de witte bestelwagen die dichtbij de site was geparkeerd. Met haar kap stevig over haar hoofd en de sjaal rond haar nek, wandelde ze richting het voertuig waar de meeste van haar assistenten stonden.

	“Dokter Olsson, alles wat we hebben kunnen recupereren tot nu toe is in aparte plastic zakken gestoken en gelabeld.”

	“Goed werk”, zei ze en keek naar de objecten die voor haar waren tentoongesteld op de tafel. Deze leek niet zo stevig te staan op de oneffen ondergrond. Ingrid was bang dat de tafel zou omkantelen en drong haar team op om de restanten in de beveiligde dozen te plaatsen.

	Ze pakte een paar zakken op en legde hen voorzichtig in het busje. Eén van de zakken die al in de doos was gelegd, trok haar aandacht. 

	“Dit kan niet kloppen”, riep ze uit. De rest van het team stopte waarmee ze bezig waren en keek haar verrast aan.

	“Wat is er mis?”, vroeg een van de jonge vrouwen.

	“Ik heb een sleutelbeen gevonden in de doos”, zei Ingrid, “zijn jullie zeker dat dit van deze site komt?”

	“Ja, alles hier is gevonden in het gebied dichtbij het wandelpad. Ik zie het probleem niet.”

	“Ik wel, aangezien er op de tafel ook nog twee liggen. Drie sleutelbeenderen lijken mij er net iets te veel. Deze beenderen komen niet allemaal van dezelfde persoon.”

	Het duurde een aantal seconden vooraleer deze nieuwe realiteit bij de meesten doorsijpelde.

	 

	***

	Na slechts twee uur slaap, sleepte Magnus zich naar het werk. Hij had dringend koffie nodig. Normaal gezien vermeed hij cafeïne. Het maakte hem gespannen en hypergevoelig, maar zijn lichaam verlangde nu naar een kopje warme koffie, ook al kon je het niet bepaald lekker noemen. Op zijn weg naar de koffiemachine passeerde hij langs het bureau van Isa. De sobere kamer zag er allerminst uitnodigend uit. Men had vaak het gevoel in een verhoorkamer te zitten dan in een bureau, maar dat was hoe Isa het verkoos. Zonder enige vorm van afleiding kon ze op die manier het efficiëntst werken. Dat was ook de reden waarom er zelden stapels dossiers of papieren op haar bureau lagen. Deze keer was het anders. Hij wierp vlug een blik door de kleine deuropening. Ze leek diep in gedachten verzonken. De papieren en foto’s waren over heel het bureau verspreid. Isa keek ernaar, af en toe pakte ze iets op en legde het terug, alsof ze op zoek was naar iets.

	Hij aarzelde. Ze zou waarschijnlijk liever met rust worden gelaten, maar hij ging toch naar binnen. Het verraste hem hoe fris en alert ze was, wetende dat ze waarschijnlijk zelfs minder dan hij had geslapen. 

	“Hallo”, zei hij.

	Ze keek op. Een seconde lang leek ze hem niet te herkennen, starend naar hem zonder hem echt te zien.

	“Hallo”, zei ze dan zacht, “veilig thuisgeraakt?” 

	Hij knikte. “Ik ben gewoon moe. Heb je al iets van Ingrid gehoord?”

	“Nee, maar ze heeft wel een aantal foto’s doorgestuurd. Wat denk je dat dit is?” 

	Ze wees naar een van de foto’s die op het bureau lag.

	Hij kwam dichterbij. Het gaf haar een oncomfortabel gevoel. Het irriteerde haar dat zelfs zulke kleine dingen nog steeds zo’n sterke gevoelens konden opwekken en ze deed een stap naar achteren.

	Hij nam de foto en bracht het dichter bij zijn gezicht. Tussen de beenderen en het vuil lag er iets gekleurds. 

	“Het lijkt op een stuk papier of een doek.”

	“Ja. Kleren of misschien iets anders. Het doet mij aan iets denken, maar ik kan er niet meteen opkomen.”

	“De dekens van de Ikea … je weet wel, die met rode en groene strepen, die iedereen had.”

	Haar pupillen verwijdden zich en ze zei: “Ja! Dat is het. Ze hebben deze stukken tussen de restanten gevonden. Ik vraag me af of iemand haar lichaam in zo’n laken heeft gerold.”

	“Misschien.”

	“We hebben een monster nodig van het materiaal.”

	“Waarom? Welke informatie kan ons dat opleveren?”

	“Denk je niet dat het ons meer informatie kan geven?”

	“Dat is slechts ijdele hoop”, antwoordde hij, “Ikea heeft waarschijnlijk miljoenen exemplaren verkocht, er is niets unieks aan.” 

	Ze bleef een tijdje staren naar de foto.

	“Dat de moordenaar haar in een deken heeft gewikkeld, getuigt van spijt. Een harteloos persoon zou haar gewoon ergens gedumpt hebben, maar dat is hier niet het geval. Hij heeft moeite gedaan om haar mooi op te bergen. Een daad van medeleven.”

	Het geluid van Isa’s telefoon deed hem schrikken. Terwijl ze opnam, begaf Magnus zich naar de koffiemachine en schonk zichzelf de kop koffie in, waar hij zo’n nood aan had.

	“We hebben een probleem”, zei een stem. 

	Hij sprong op en liet zijn kopje bijna vallen. Het was Isa, helemaal buiten adem en geïrriteerd. 

	“Wat is er aan de hand?”

	“Het was Ingrid. Het is niet één lichaam. Ze hebben nog botten van tenminste twee andere lichamen gevonden. En er zijn er waarschijnlijk nog meer … veel meer.”

	 

	***

	De assistent duwde de laatste brancard in het mortuarium. Vanboven was het bedekt met een wit doek. Met een zekere professionaliteit, die hij had aangeleerd na jaren van oefening, trok hij het doek weg en legde hij de restanten van de brancard op de autopsietafel. De overblijfselen van elk lichaam waren in een grijze plastic zak gestopt. Hij keek een tijdje naar de tafels: twee rijen met respectievelijk vier en vijf tafels, op elk van hen een grijze zak. Zowel kleine als grote zakken. Negen dode lichamen. Het raakte hem diep. Het was een gevoel dat hij nog maar zelden had tegenwoordig. De eentonigheid van het werk had hem ongevoelig gemaakt voor de tragedie en het lijden van de lichamen die hij op deze tafels legde. De stilte werd verbroken door naderende voetstappen in de gang. Ze waren gehaast. De vrouw en man waren verrast hem daar te vinden.

	“Waar is dokter Olsson?”, vroeg de vrouw al zuchtend en ze wachtte niet op een antwoord om zich naar de tafels te begeven waar de restanten lagen. 

	“Ze zal er binnen vijf minuten wel zijn”, zei de assistent, niets tonend van de emotie die hij had gevoeld voordat ze waren aangekomen. Hij ging verder met het opvouwen van de doeken en verliet de kamer toen hij klaar was. Het duurde niet lang voordat Ingrid Olsson binnenkwam. 

	“Isa, Magnus, ik had jullie hier niet zo vroeg verwacht.”

	“Dit is een belangrijke zaak. De commissaris wilt resultaten zien en we hebben zoveel mogelijk informatie nodig, en zo snel mogelijk.” 

	Het leek wel of Isa buiten adem was. 

	Met een bijna irritante kalmte deed Ingrid de latex handschoenen aan. Ze was niet onder de indruk van de manier waarop haar vriendin haar onder druk zette. 

	“Ik heb meer tijd nodig. De staat van de lichamen varieert van slachtoffer tot slachtoffer. We hebben drie lichamen waarvan enkel beenderen en stukken kleding over zijn. Voor de andere zes zouden we het zacht weefsel kunnen gebruiken, maar dat is niet zeker. Ik heb monsters gestuurd naar het lab voor DNA-typering, maar dat zal enkele dagen of zelfs weken kunnen duren. Voor de anderen kunnen wij enkel kleding en accessoires gebruiken voor een eerste identificatie. DNA-typering met monsters van de beenderen zou weken kunnen duren en ik zou DNA langs moederszijde nodig hebben om te vergelijken. Beenderen bevatten maar weinig nucleaire DNA en daarom hebben we het mitochondriale nodig, wat enkel overgeërfd wordt via de moeder.”

	“Jezus, Ingrid, negen lichamen! Hebben wij hier te maken met een seriemoordenaar?”

	“Het is waarschijnlijk dezelfde moordenaar. Hij rolde alle slachtoffers in eenzelfde soort laken, maar de manier waarop ze zijn gestorven, is anders. Twee van hen hebben een kogel achteraan in het hoofd gekregen, executiestijl. Sommigen van hen vertonen breuken, terwijl de botten van de anderen nog grotendeels intact zijn.”

	“Misschien zijn het verschillende moordenaars die samenwerken”, stelde Isa voor. 

	“Het is te vroeg om al enige conclusies te trekken”, wees Ingrid haar terecht. Ze zuchtte en keek naar haar vriendin. Ingrid voelde dat Isa weer emotioneel instabiel was. Het zou weer moeilijk worden om haar stemmingswisselingen te temperen.

	“Het is ook heel zeldzaam”, antwoordde Magnus, “ik zou niet direct rekenen op deze theorie.” 

	Isa fronste en begon op haar lip te bijten. 

	“Ze zijn allemaal vrouwelijk. Op basis van de groeischijven van de lange beenderen zou ik zeggen dat ze allemaal tieners waren, ruwweg tussen de twaalf en achttien jaar oud.”

	“Enige tekens van seksueel misbruik?”, vroeg Magnus. 

	“Ik heb lichaam nummer zeven onderzocht. Het is het meest intact wat weefsel, organen en beenderen betreft. Ik heb geen sporen van sperma gevonden, noch op de kleren en het laken, noch binnenin het lichaam. Het sluit seksueel misbruik niet uit, maar het bevestigt het ook niet.” 

	“Lichaam nummer zeven is intact, zeg je?”

	“Ja, we kunnen waarschijnlijk gezichtsherkenning gebruiken om haar te identificeren. Ik schat dat het lichaam zes maanden tot een jaar geleden daar is begraven.”

	Ze begon een van de zakken te openen en wilde het lichaam laten zien, maar Magnus stopte haar. Dit was iets waar zijn maag niet zo goed tegen kon en als hij het kon vermijden, dan deed hij het.

	 

	***

	Isa leunde achterover tegen haar houten bureautafel. Magnus die in een stoel voor haar zat, was door het dossier aan het gaan. Zijn ogen scanden elke regel en elke afbeelding, alsof hij het allemaal vanbuiten probeerde te leren. De acht andere dossiers lagen verspreid over het bureau.

	“Hij heeft ervaring met de omgeving. Het is een dicht bebost gebied en het pad waarlangs de lichamen zijn gevonden, wordt niet vaak gebruikt door wandelaars. Het is afgelegen, dus hij kan de lichamen gemakkelijk naar daar brengen en begraven zonder gezien te worden.”

	Haar stem klonk hees en ze had moeite met het onderdrukken van een geeuw tijdens het praten. Ze draaide zich om en keek naar de halve kop koffie tussen de papieren. De koffie was waarschijnlijk al koud.

	“Maar het is een risico en het terrein is moeilijk bereikbaar”, zei Magnus met zijn ogen gefocust op de afbeeldingen. “De vraag is: waarom is hij nooit gezien geweest? Waarom is hij erin geslaagd er zo lang mee weg te geraken? En waarom daar?”

	“Wie zegt dat niemand hem heeft gezien? Hij kan een buurtbewoner zijn. Dan is zijn aanwezigheid niet ongewoon.”

	“Zoals … wat is zijn naam? Nordin?”

	“Alexander Nordin? Misschien … hoewel hij er niet echt woont en hij te jong is om de moordenaar te zijn aangezien sommige lichamen er al twintig jaar liggen.” 

	De eerder vreemde uitspraak had haar verrast.

	“Heb je zijn achtergrond nagetrokken?”, vroeg hij.

	“We hebben niets speciaals gevonden. Hij heeft altijd al in Uppsala gewoond, waar hij ook naar school en de universiteit is gegaan. Vijf jaar geleden is hij begonnen met een doctoraat maar heeft twee jaar een sabbatjaar genomen om voor zijn vader te kunnen zorgen. Hij heeft geen criminele achtergrond. Zelfs geen parkeerboetes.”

	“Wat is er mis met zijn vader?”

	“Ik weet het niet, maar zijn vader is vorig jaar overleden. Zijn moeder leeft nog.”

	Hij mocht Alexander Nordin niet, al vanaf het eerste moment dat hij hem zag aan de tafel in de chalet. Hij was concurrentie. Concurrentie voor wat? Hij wist het niet. Isa? Dat verhaal was voorbij, of dat probeerde hij zichzelf tenminste wijs te maken. Ja, er was nog steeds passie. Dat was niet de reden dat hij een einde had gemaakt aan de relatie, maar wel de reden dat hij het niet aankon haar met iemand anders te zien. Hij wilde dat ze naar hem verlangde en naar niemand anders, ook al was hij niet beschikbaar. Het was egoïstisch, maar dat kon hem niets schelen. 

	Een stilte volgde toen ze zich achter het bureau zette. Ze boog zich voorover om de afbeeldingen beter te bekijken, maar plots voelde ze een golf van angst en wanhoop. Voor de eerste keer in haar carrière werkte ze aan een zaak van zo’n grote omvang. Het was een mooie kans, maar zo zag ze het niet. Haar baas verwachtte resultaten en snel ook, maar ze had het gevoel dat ze die niet kon leveren. Het was meestal de enorme druk die ze zichzelf oplegde, die haar blokkeerde. De kleinste opmerking of vraag maakte haar angstig en belette haar om rationeel na te denken. De laatste dagen had ze niet veel geslapen.

	“Isa, wij hebben hulp nodig”, zei Magnus en sloot het dossier vooraleer hij het op zijn schoot legde. “We zijn vijf dagen verder en we hebben nog steeds geen idee waarmee we te maken hebben. Geen idee wie de slachtoffers zijn en niet eens bewijs dat deze moorden door dezelfde dader zijn gepleegd.” 

	“We zullen vijf extra mensen krijgen vanuit Uppsala om ons te helpen, maar we kunnen niets doen zonder de DNA-resultaten”, zei ze.

	Magnus stond op. 

	“Vind je het erg als ik dit dossier meeneem?”

	“Nee, doe maar.”

	Commissaris Anders Larsen kwam het bureau binnen. Hij was een lange man met grijs haar, een imposante verschijning. Hoewel hij dicht bij zijn pensioen zat, was hij nog steeds even gedreven als zijn eerste dag bij de politie. 

	“Ik heb net telefoon gekregen van de commissaris in Uppsala. Die gieren zijn gretig om deze zaak in handen te krijgen, maar ik heb hen kunnen overtuigen om samen te werken. De extra mensen zullen morgen aankomen.”

	“Super, we kunnen alle hulp wel gebruiken.”

	“Magnus, Isa, ik heb jullie volle aandacht hiervoor nodig. Mensen in Uppsala en Stockholm beginnen nerveus te worden. Tot nu toe heeft de media hierover nog niets opgepikt, maar eens dat wel zo is, zal de druk nog …”

	Hij stopte halverwege zijn zin. Isa zag hem met toenemende verbazing en verwarring staren naar een van de foto’s. Hij pakte de foto op en bekeek het onderzoekend. 

	“Wat is er mis?”, vroeg Isa. 

	Magnus die net richting de deur aan het lopen was, draaide zich om en wandelde naar Anders toe.

	“Het Belgische meisje”, fluisterde Anders. 

	Isa en Magnus keken niets begrijpend naar elkaar.

	“Heb jij een idee wie het zou kunnen zijn?”

	“Ja, ik herken de ketting.”  Hij wees naar de gouden hanger op de foto. Het had een bijzonder ontwerp van kleine ringen die de letter “K” vormden. 

	“Het is een oude zaak vanuit mijn Göteborg tijd”, legde hij uit terwijl zijn handen begonnen te trillen. Het was een overweldigend gevoel. 

	“Ik zal het nooit vergeten. We hebben de zaak nooit kunnen oplossen. Er was wel een verdachte, maar hij werd uiteindelijk vrijgelaten.”

	“Göteborg?! Mijn God, deze slachtoffers komen van over heel het land”, zei Isa. 

	“Zelfs uit verschillende landen. Ik denk dat we waarschijnlijk het lichaam van Katrien Jans gevonden hebben, een vijftienjarig Belgisch meisje dat verdween in 2002 in Göteborg tijdens een vakantie met haar familie. We moeten de Belgische autoriteiten contacteren.”
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	ZE VOELDE DE RUWE TEXTUUR van het hout onder haar vingertoppen. Voorzichtig legde ze de rest van haar hand op de deur. Ze wachtte en keek naar de klink. Even twijfelde ze, maar ze ging niet naar binnen. Nooit. Dat moment van onwetendheid was wat haar al die jaren had rechtgehouden, maar het absorbeerde al haar energie. Ze liet zich langs de muur naar beneden zakken en bleef een tijdje op de grond zitten. De tranen kwamen altijd. Vijftien jaar lang. Elke dag, elk uur, elke seconde miste ze haar dochter steeds meer en meer. Haar leven was veranderd in een eindeloze routine waarbij ze het meeste van haar tijd doorbracht zittend voor haar dochters kamer, wenend. Soms sliep ze op de grond, dromend van de tijden toen Katrien er nog was.

	Beneden in zijn zetel hoorde André zijn vrouw huilen, maar hij deed niets. Hij leefde in zijn eigen wereld die hij had gecreëerd na de verdwijning van zijn dochter. Het was een universum van dagdromen en pijnlijke herinneringen, afgewisseld met TV kijken en uren in de garage doorbrengen met zijn modelschepen en -vliegtuigen. Hij sprak niet meer met zijn vrouw. Ze leefden al enkele jaren naast elkaar.

	De deurbel klonk. Het deed hem schrikken. Dezer dagen kregen ze amper nog mensen over de vloer. Hij schuifelde richting deur. Voordat hij de deur opende, stopte hij de half-uithangende T-shirt opnieuw in zijn broek. Er zaten kleine vlekken verf op. Toen hij de deur opende, stond inspecteur Reynaert voor zijn neus, vergezeld van een jonge vrouw. Door het grijze haar en de rimpels rond de ogen leek hij een heel stuk ouder dan de vorige keer dat ze elkaar ontmoet hadden op het politiebureau van Leuven. Een pijnlijk lange seconde was er volledige stilte.

	“Inspecteur, wat brengt u hier? Heeft u nieuws ... na al die jaren?” 

	Zijn gedachten begonnen wild in het rond te vliegen. 

	Het moest wel. Waarom zou hij hier anders zijn?

	“Mogen wij binnenkomen?”, stelde de inspecteur kalm voor. 

	“Ja, natuurlijk”, zei André en opende de deur verder zodat ze konden binnenkomen. 

	Het was een simpel herenhuis dichtbij het centrum van Leuven. Dertig jaar geleden was het alleen hen geweest, een pasgetrouwd stel zonder kinderen. Ze hadden altijd iets groters en meer modern gewild, met een grote tuin voor de kinderen, maar gaandeweg begonnen ze de buurt, de levendigheid en jeugdigheid door de aanwezigheid van de studenten wel te appreciëren. Na een tijd zagen ze het huis niet meer als een tussenstop, maar echt als hun thuis. Een plaats die niet meer als een thuis voelde na Katriens verdwijning. 

	Hij bood de inspecteurs een plaats aan om te zitten. Spanning bouwde zich op als kleine vonkjes elektriciteit toen hij de inspecteur zijn mond zag openen. Het leek wel alsof hij in slow-motion sprak: “Waar is uw vrouw?”

	Waarom kon hij niet gewoon zeggen wat hij te zeggen had?

	“Ze is boven. Zal ik haar even gaan halen?”

	“Ja, als u het niet erg vindt.”

	Ondertussen kwam zijn vrouw Liesbeth naar beneden. Er was een ziekmakend gevoel in haar maag toen ze de kamer inliep en zich in de zetel zette naast haar man.

	De inspecteur zuchtte, haalde een foto tevoorschijn uit zijn jaszak en gaf hem aan André.

	“Herkent u deze ketting?”

	De foto toonde de gouden ketting die ze naast het eerste lichaam hadden gevonden.

	“Ja, ja”, riep Liesbeth, “dit is de hanger die ik had ontworpen voor haar twaalfde verjaardag.” Ze trok de foto uit de handen van haar man. Door de opwinding had ze moeilijkheden met ademen.

	“Zet u zich alstublieft terug neer, mevrouw Jans”, probeerde de politieagente haar te kalmeren.

	Ze keek hen aan. Waarom waren ze niet enthousiaster? Waarom zo serieus? En plots wist ze het. Ze wist dat het niet de boodschap was waar ze op gehoopt had. In een mum van tijd was alle hoop verdwenen. Voor altijd. De foto viel op de grond.

	De inspecteur ademde diep in. Hij kende de familie goed. Hij had met hen meegeleefd doorheen hun pijn en lijden gedurende al die jaren. Op de achtergrond weerklonk het tikken van de wandklok. Tik, tok. Waarom had hij de klok ervoor nooit opgemerkt? Het leek een tikkende tijdbom in de ijskoude stilte, net voor ze zou afgaan.

	“De Zweedse politie heeft ons deze foto doorgestuurd. Ze hebben de ketting gevonden naast een lichaam in de bossen ten noorden van Gävle.” 

	Er viel een ongemakkelijke stilte. Hij ging verder zonder zijn ogen van hen af te wenden: “We weten niet zeker of het Katrien is, maar alles ... de ketting, de stukken kleding wijzen erop dat zij het is. Het spijt me.”

	Bij elk woord zag hij hen ineenkrimpen. Liesbeth hield de armleuning vast. Het voelde alsof iemand haar onder een vrachtwagen had gesmeten. Het brak haar.

	“Waar is Gävle?”, mompelde André.

	“Ongeveer 500 kilometer ten noorden van Göteborg”, antwoordde inspecteur Reynaert.

	“We waren niet eens in het juiste gebied aan het zoeken”, sloeg zijn stem over. 

	Eens de tranen kwamen, waren ze nog moeilijk te stoppen. Liesbeth stond op, knielde naast hem, streelde zijn hand en legde haar hoofd op zijn schouder.

	“Waarom? Waarom?”, stotterde hij. 

	Ze kuste hem zacht.

	“Sst ... we weten het nu eindelijk”, fluisterde Liesbeth terwijl ze zijn tranen wegveegde. Haar vingers waren zo zacht. Ze voelde zijn gezicht voor het eerst in al die jaren. 

	“Hoe is ze gestorven?”, vroeg Liesbeth.

	“We weten het nog niet. Het zal nog even duren voordat ze met zekerheid weten wat er met haar gebeurd is. Het forensisch laboratorium heeft ook DNA van u nodig, mevrouw Jans, om te kunnen bevestigen dat het Katrien is.” 

	Ze knikte.

	“André, Liesbeth, het spijt me zo. Ik wou dat ik beter nieuws had. Als jullie begeleiding nodig hebben, laat het ons dan alstublieft weten, dan verwijzen wij jullie naar een psycholoog.”

	“Ik zou haar willen zien”, zei André plots.

	Inspecteur Reynaert en de politieagente wisselden snel een blik uit. “Dat is geen goed idee”, zei de inspecteur aarzelend. 

	 

	***

	Juli 2002. Het zou een geweldige zomer worden. De familie Jans had een lange vakantie gepland. Ze zouden een grote rondrit maken doorheen Noord-Europa: Noorwegen, Zweden en Finland. André, een brand manager, was al zestien jaar getrouwd met Liesbeth, leerkracht in het middelbaar. Ze hadden drie kinderen: Katrien, Thomas en Emma. Alle drie tieners. Katrien was vijftien, een mooie jonge vrouw met donkerbruin haar en blauwe ogen. Hoewel ze in een moeilijke periode zat, proberend zichzelf te vinden, had ze een goede relatie met haar ouders, broer en zus. Ze speelde gitaar, zong in het kerkkoor en was populair op school. Haar droom was om dokter te worden. Broer Thomas was dertien, nog steeds een speelse jongen die van voetbal en van rondhangen met zijn vrienden hield. Emma was de jongste. Ze had net de lagere school afgemaakt. Ze keek op naar haar grote zus en wilde net als haar zijn, maar zoals de meeste zussen hadden ze vaak hun geschillen over – wat Emma zich pas later realiseerde- onbeduidende dingen.  

	Na twee weken rijden doorheen Noorwegen, kwamen ze aan in Göteborg, de tweede grootste stad in Zweden aan de westkust.

	Als fervente fan van oude oorlogsschepen en geschiedenis, had André beslist om het Maritiman te bezoeken, een drijvend museum op de Göta Älv rivier. De kinderen wilden niet meegaan en het duurde even om hen te overtuigen. Die dag was het zonnig. Het museum was gevuld met mensen die van het mooie weer genoten. Terwijl André en Liesbeth rustig van het ene schip naar het andere kuierden, waren ze al snel de kinderen uit het oog verloren die zich hadden verspreid over de verschillende schepen en boten. Maar ze waren niet bezorgd. Overal zagen ze families met kinderen, jong en oud. Hun gelach en lawaai gaf een veilig gevoel. Thomas wandelde naast hen, terwijl de meisjes de leiding hadden genomen en zich al veel verder bevonden. Thomas was eerst terughoudend geweest om te komen, maar hij vermaakte zich best. Na een paar uur besloot Liesbeth dat het tijd was om verder te gaan als ze meer van de stad zelf wilden zien. Thomas was er, maar ze had de meisjes al even niet meer gezien, dus André begon rond te wandelen om hen te zoeken. Hij vond Emma in de souvenirwinkel. Ze wilde postkaarten kopen voor haar vriendinnen. Katrien was nergens te bespeuren. Hij deed de hele tour een paar keer terwijl Liesbeth met Thomas en Emma wachtte bij de souvenirwinkel. Hij vond haar maar niet en begon wanhopig tussen de verschillende vaartuigen te wandelen, haar naam roepend. Het duurde nog twee uur vooraleer de politie erbij werd gehaald. Weinig getuigen hadden het donkerharig meisje gezien en niemand kon zich herinneren of ze het museum had verlaten. Ze hadden een jonge en onervaren inspecteur op de zaak gezet. De dagen erna werden ook de residenties in de buurt onderzocht, zonder enig succes. Ze was gewoon verdwenen.  

	De familie Jans verliet Zweden anderhalve maand later. Dagen werden maanden en uiteindelijk jaren, en de wereld leek de zaak te hebben vergeten totdat deze vijf jaar later heropend werd. Inspecteur Anders Larsen had de onopgeloste zaak overgenomen. Het dossier telde maar liefst vijfhonderd pagina’s, maar zijn interesse werd gewekt door de getuigenis van een vrouw die een medewerker van het museum ruzie had zien maken met het meisje.

	Josip Radić was de zoon van een Kroatische immigrant die naar Zweden was verhuisd in de jaren 80 samen met zijn vrouw en kinderen. Josip was een intelligente jongen maar had moeilijkheden om op school geaccepteerd te worden, waardoor hij in het criminele milieu belandde. Hij werd op negentienjarige leeftijd opgepakt voor een overval. Het was een wake-up call voor hem. Na dat voorval had hij zijn ouders beloofd om zijn leven te beteren.  Toen hij uit de gevangenis kwam, ging hij terug naar school en vond hij een parttimejob in het museum. Hij ontmoette Lisa op de avondschool en het was liefde op het eerste gezicht. Zes maanden later waren ze verloofd. De dag dat Katrien verdween, had hij zijn leven weer op de rails. Vijf jaar later was hij nog steeds getrouwd, had hij een kind en eentje op komst en werkte hij niet langer in het museum. Hij was een accountant voor een groot farmaceutisch bedrijf in Helsingborg. Het leven zat hem terug mee, maar alles veranderde toen de politie hem ondervroeg over Katrien Jans. Die dag had hij haar geconfronteerd omdat ze museumeigendom had beschadigd. Hij was ongeduldig geweest en snel geïrriteerd, waardoor hun conversatie snel was geëscaleerd in een scheldpartij. Ze was weggelopen en hij had haar niet meer gezien. Anders Larsen geloofde hem niet. Getuigen hadden hem achter haar aan zien lopen, maar hij ontkende alles. Een maand later werd de zaak heropend. De inspecteurs doorzochten zijn huis en vonden kinderpornografie op zijn computer. Zonder enig teken van Katrien en met enkel indirecte bewijzen konden ze hem niet vervolgen, maar zijn reputatie had schade geleden. Hij werd ontslagen, verloor zijn vrouw, kinderen en huis. In 2017 was hij slechts nog een schaduw van de man die hij ervoor was geweest. Hij spendeerde het grootste deel van de tijd al drinkend en terugkijkend naar het verleden in een klein appartement in Uppsala. 

	 

	***

	“Clara Persson, verdween in juni 1987 ... Anna Falk, in december 1990 ...” Terwijl ze de namen één voor één afriep, bevestigde ze de foto’s van de meisjes op het magneetbord. Prachtige meisjes, lachend, met zoveel dromen en hoop voor de toekomst. Een toekomst die hen op brute wijze werd ontnomen. Isa had uren naar de foto’s gestaard voordat ze hen op het bord had gehangen. De foto’s waren slechts een opname van een kort moment in hun bestaan. Misschien waren ze helemaal niet gelukkig geweest of hadden ze geen grootse dromen geambieerd. Ze mocht zo niet denken. Dit geïdealiseerd beeld van hen was alles wat overbleef en zou voortleven in ieders gedachte. Zelfs hun familie en vrienden hadden alle ruwe kanten van hun persoonlijkheden eraf gepolijst en waren alle conflicten, ruzies, en onenigheden die uiteindelijk zo zinloos leken, vergeten. 

	Bijna een maand na de gruwelijke ontdekking had het forensisch team eindelijk elk slachtoffer kunnen identificeren. Het was een wilde rit geweest met verschillende verhitte discussies tussen het forensisch team dat geen te overhaaste conclusies wilde trekken en het team inspecteurs dat snel antwoorden wilde. Maar er waren geen snelle antwoorden. Het was choquerend om te zien dat de slachtoffers zo erg waren verspreid in de tijd. De seriemoordenaar was al meer dan dertig jaar actief, recht onder hun neus, maar ze hadden er geen weet van, tot nu.

	Ze ging verder: “Ida Nilsson, januari 1992. Anna Berg, januari 1995. Katrien Jans, juli 2002. Lise Ekström, juni 2004. Ella Nyman, januari 2008. Elin Dahlberg, mei 2010 en Stina Jonasson in september 2016.”

	Ze draaide zich om en keek naar de twaalf personen in de kamer. Ieder van hen was een hoofdonderzoeker met de taak dit moordmysterie op te lossen en de moordenaar voor het gerecht te brengen. Het Uppsala team had zich helemaal achteraan gezet. Hun integratie verliep moeilijk. Al van in het begin. Hun hoogmoedige attitude en hun vooringenomenheid tegenover het Gävle-team had al van begin af aan voor wrijving gezorgd. Isa vertrouwde hen niet. 

	“We denken dat dit de slachtoffers zijn van dezelfde moordenaar. Iemand heeft hen dicht bij elkaar begraven en ze waren allemaal in eenzelfde soort laken gewikkeld. Drie slachtoffers hadden een schot in het hoofd:  Clara Persson, Anna Falk en Lise Ekström. Het is nog onduidelijk hoe de andere slachtoffers zijn omgekomen. Velen van hen vertoonden tekens van verwondingen, ondervoeding en uithongering. We denken dat de dader zijn slachtoffers ontvoert, hen gevangen houdt en hen jaren misbruikt.” 

	Magnus stond achterin, verdiept in gedachten. Hij merkte niet op hoe haar ogen kleiner werden en haar wenkbrauwen begonnen te fronsen. De laatste dagen slaagde hij erin haar vaak te irriteren. Wat was er aan de hand? Er spookte iets door zijn hoofd, maar hij had haar niet toevertrouwd wat en dat irriteerde haar nog meer. 

	Alles ging te traag.  Het Uppsala-team zou zeker de zaak overnemen als ze niet snel resultaten toonden. Ze ging verder met de briefing.

	“De eerste ontvoering dateert uit 1987. Clara Persson, op dat moment dertien jaar oud, verdween tijdens de laatste schooldag. Ze verliet de school rond twaalf uur, maar kwam nooit thuis aan. Toen leefde de familie nog in Uppsala. Buren, vrienden van de familie, schoolvrienden, leerkrachten. Ze werden allemaal ondervraagd, maar er is nooit een verdachte opgepakt. Het is nog steeds een onopgeloste zaak. Lars, Berger, ik wil dat jullie deze zaak nemen. De ouders zijn ondertussen al overleden, maar haar broer en zus wonen nog steeds in Uppsala. Ik wil dat jullie ook de tweede zaak nemen: Anna Falk, zestien jaar.” 

	Ze wees naar de foto op het bord.

	“Ze verdween tijdens een nieuwjaarsfeestje in Stockholm waar ze met haar broer naartoe was gegaan. Ook een zaak die nooit is opgelost. Veel getuigen hebben het meisje het feest zien verlaten, maar niemand kon vertellen waar ze naartoe is gegaan. De familie woont ook in Uppsala.”

	“Zijn de families op de hoogte gebracht?”, vroeg Lars.

	“Ja, natuurlijk”, aarzelde ze vooraleer verder te gaan. “Voor de meesten was het zelfs een opluchting om na al die jaren te weten wat er met hun kinderen is gebeurd.”

	“En wat met de lakens waarin alle meisjes waren gewikkeld?”, vroeg een jonge vrouw. 

	“Goed punt”, merkte Isa op. “Ikea verkocht deze lakens tussen 1990 en 1995 en ze waren toen heel populair. Het is niet mogelijk om te achterhalen wie deze heeft gekocht, maar het toont wel aan dat Clara nog in 1990 leefde aangezien er ook stukken van het laken tussen haar restanten zijn teruggevonden. Wij denken dat de moordenaar Anna heeft ontvoerd om haar te vervangen na haar dood.” 

	“Nina”, ze draaide zich naar de jonge vrouw, ”Elin Dahlberg is de zaak waar ik jou op zet. Ze verdween nadat ze haar tante had bezocht.”

	Nina knikte. Het was duidelijk dat ze zich volledig ging smijten, met dezelfde volharding die ze ook in alle vorige zaken had getoond. 

	Magnus, net ontwaakt uit zijn dagdroom, nam het over: “Janus, Herbert, de zaken van Ida Nilsson en Anna Berg zijn voor jullie.” 

	De twee jonge mannen zaten voorin en leken heel blij dat hoofdinspecteur Wieland hun namen had genoemd, zoals kleine schooljongens die net gecomplimenteerd werden door de leerkracht. Isa mocht hen niet. Ze slijmden altijd bij Anders en Magnus. 

	“Beide meisjes waren veertien en leefden in Stockholm toen ze verdwenen. Ze kwamen nooit thuis aan nadat ze van school vertrokken waren. In Ida’s geval hebben getuigen haar van de bus zien stappen en zien wandelen in de richting van haar huis. Dat lag maar twee straten verder dan de bushalte, maar ze is er nooit aangekomen. De politie heeft toen een man ondervraagd die aan het rondrijden was in de buurt, maar hij is uiteindelijk vrijgelaten.”

	“De zaak van Anna Berg is iets helemaal anders”, zei Isa. “De meesten van jullie zullen het zich niet herinneren, maar dit was een groot mediacircus. Dat is tenminste hoe ik het mij herinner. Ik was toen een beetje jonger dan het meisje. Anna’s vader was een invloedrijke advocaat die plannen had om in de politiek te gaan. Hij heeft veel druk op de politie gelegd om Anna te vinden. Uiteindelijk is er een verdachte gearresteerd en veroordeeld, hoewel het meisje nooit is gevonden. Tot op de dag van vandaag blijft hij zijn onschuld volhouden.”

	“Dus een geval van onrechtmatige opsluiting?”, merkte Nina op.

	“Misschien ... het is duidelijk een gevoelige zaak.”

	Isa was uitgeput en leunde tegen de muur. Op emotioneel vlak vergde dit meer van haar dan verwacht. Haar hele lichaam voelde leeg. Al haar energie en enthousiasme waren op, maar dit was niet het moment om te slabakken. De mensen achteraan zouden maar al te blij zijn als ze zouden falen. Ze schraapte haar keel en ging verder: “Magnus en ik zullen de zaak Jans en Stina Jonasson nemen. Nils en Sara nemen de overige twee.” 

	Magnus zei weer niets. Hij zat weer in zijn eigen wereld.

	Magnus, verdomme, moet ik hier alles alleen doen? 

	Maar het bericht was luid en duidelijk aangekomen. De intensiteit van haar gestaar had geen woorden nodig. Ze zaten hier samen in, als een team. Misschien niet het team dat ze had gewild.

	Magnus wandelde richting het bord. Hij staarde even naar de afbeeldingen. Meisjes met gelijkaardige kenmerken: donker lang haar met blauwe ogen. 

	“Lise Ekström verdween in juni 2004 nadat ze een vriendin had bezocht. Ze vonden haar fiets twee weken later in een verlaten veld in de buitenwijken van Kristianstad. Ella Nyman kwam niet opdagen op een feestje in 2008. Ze was zestien. Volgens haar vrienden keek ze uit naar het verjaardagsfeest dat ze samen met drie vriendinnen zou geven. Ze was om acht uur vertrokken naar een vriendin, maar ze is daar nooit aangekomen.”

	Hij wees naar het bord. 

	“Al deze meisjes verdienen gerechtigheid en dat hun moordenaar wordt gevonden. Wij moeten efficiënt en snel te werk gaan. Er is geen tijd voor fouten. Isa en ik rekenen op jullie allemaal!” 

	Na een korte stilte - om de woorden een zekere dramatische toon te geven – ging hij verder: “Jullie zullen rapporteren aan inspecteur Lindström en mijzelf. Er is morgen om tien uur een eerste briefing. Zorg dat jullie iets hebben!” 

	 

	***

	Isa leunde nog steeds tegen de muur nadat iedereen de kamer had verlaten. Opnieuw kon ze het plotse gevoel van angst en paniek niet onderdrukken. De laatste dagen was ze aan het schommelen tussen ups en downs, niet wetend hoe ze onder controle te houden.  

	“Wat is er mis?”, vroeg Magnus zacht. 

	Hij stond voor haar. Zijn gezicht zo dicht bij het hare. Ze trok hem dichter en kuste hem. Geen zachte en tedere kus. Nee, het was wild, maar tegelijkertijd ook wanhopig. Ze wilde meer dan een kus. Hij duwde haar niet weg, maar realiseerde snel dat het verkeerd was. 

	“Is, ik ...”, stamelde hij. 

	Ze ging verder met zijn lippen en nek te strelen en langzaam gingen haar handen naar beneden, naar zijn lende.

	“Isa, stop!” 

	Hij duwde haar weg.

	Zij, helemaal opgehitst door het moment, staarde naar hem met ongeloof.

	“Je meent het niet”, antwoordde ze. “Ik heb je nodig en jij ... jij wilt mij.” 

	Ze nam zijn hoofd in haar handen en kuste hem opnieuw. De mannen die ze de laatste maanden had leren kennen in nachtclubs konden hem nooit evenaren. Hun namen waren uit haar geheugen gewist op het moment dat ze hen de dag erna uit haar huis had gezet.

	“Ik ben hier ... maar als je collega. Wij kunnen echt niet ... Ze hebben mij thuis nodig.”

	Ze duwde hem weg en draaide haar rug naar hem. De vernedering. De teleurstelling. Wat had ze verkeerd gedaan? Waarom? Waarom zou hij die ordinaire nietsnut verkiezen boven haar?

	“Is ... ik...” Woorden schoten tekort.

	“Ik kan dit niet ... ik weet niet waar te beginnen”, fluisterde ze. 

	“Heb je het nu over de zaak?”, vroeg hij. 

	Ze antwoordde niet.

	“Natuurlijk kan je het. Je hebt dit al eerder gedaan. Isa, wat is er mis?” 

	Ze wist het niet. Alles was zo verstrengeld met haar persoonlijk leven. Ze verlangde naar iemand ... naar hem. Waarom kon hij het niet zijn? De breuk was zo ongelooflijk moeilijk. Hoe was het misgelopen? De ene dag hadden ze plannen om te gaan samenwonen en het volgende moment zei hij dat hij terug bij zijn vrouw introk. De stabiliteit in haar leven was verdwenen en opnieuw was ze beland in een opeenvolging van betekenisloze relaties, periodes van twijfel en momenten waarin ze amper het geschreeuw in haar hoofd kon controleren. Magnus kon die schommelingen temperen, maar hij was er niet langer om haar onvoorspelbaar gedrag en die onverwachte en overweldigende gevoelens te bedwingen.

	Ze keek naar hem en zei: “Jij moet de leiding nemen over deze zaak. Ik ben niet zeker of ik deze verantwoordelijkheid wel aankan.” 

	Ze wachtte op een teken van zijn kant.

	“De families van de meisjes hebben je nodig ... ons nodig. We werken hier samen aan, maar jij bent de baas. Je kan het.” 

	Hij had gelijk. Ze moest zich vermannen. Haar problemen waren zo onbeduidend in vergelijking met de pijn van de families.

	Toen hij haar het politiekantoor zag verlaten die avond, realiseerde Magnus dat ze nooit echt hadden gepraat over hun breuk. Hij had haar nooit iets gezegd over Toby en hoe schuldig en weerloos hij zich voelde. Hij was haar een uitleg verschuldigd. Maar hoe kon hij haar vertellen dat ze diegene was waarvan hij hield en dat zijn zoon de enige reden was dat hij Sophie boven haar had gekozen? Hield hij van zijn vrouw? Niet echt. Niet meer alleszins. Hij voelde zich verantwoordelijk voor hen, maar Isa zou het nooit begrijpen.
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	DE VOLGENDE OCHTEND reden Isa en Magnus naar Enköping om de ouders van Stina Jonasson te bezoeken. Ze reden bijna twee uur lang in stilte naar de kleine stad ten noordwesten van Stockholm. Geen van hen wilde de ongemakkelijke conversatie van gisteren oprakelen. Terwijl Isa langs de E4 reed richting zuiden, dacht Magnus aan zijn zoon. Het ging niet goed met hem. Zijn herstel ging langzaam en de laatste weken was er helemaal geen vooruitgang geboekt. In de hel van zijn eigen gedachten probeerde Toby wanhopig te ontsnappen aan de isolatie, maar het lukte hem niet. Sophie was nog steeds terughoudend om hem te bezoeken. Ze begreep zijn gedrag niet. De wereld die hij haperend probeerde te beschrijven was té angstaanjagend. 

	Ze hadden het op hem gemunt. Ja, ze hadden het duidelijk op hem gemunt en zij was deel van het complot. Hij kon haar niet vertrouwen. Ze was zijn moeder niet. Ze leek op haar, maar ze was een oplichter en controleerde zijn geest.

	Hoe zou ze ooit een connectie kunnen krijgen met haar zoon? Ze kon hem niet knuffelen, noch aanraken. Nee, alles aan hem maakte haar bang. De blik die hij haar gaf, het gemompel, de plotse verbale uithalingen, de eindeloze repetitieve bewegingen. Hij interpreteerde het kleinste woord verkeerd in zijn verknipte geest. Telkens als ze Toby bezocht verlangde ze om zo snel mogelijk terug thuis te zijn. Haar bezoek duurde meestal maar tien minuten.

	Alles viel uit elkaar, beetje bij beetje, traag maar ontegensprekelijk. Hij kon de relatie met zijn vrouw niet herstellen, hoe hard hij ook probeerde. Ze had hem vergeven, dat is wat ze zei, maar haar woorden kwamen niet overeen met hoe ze zich gedroeg de laatste tijd. Hun liefdesleven was onbestaand en telkens wanneer hij Isa’s naam liet vallen, zag hij hoe ze verstijfde en zich in de stilte probeerde te verbergen, wat tegenwoordig de manier was geworden om een confrontatie te vermijden. Die stilte was erger. Hij wilde dat ze hem afsnauwde en ruzie met hem maakte. Hij wilde de passie zien en voelen. Hij wilde weten of er nog iets was om voor te vechten, maar er was niets.

	 

	***

	Isa parkeerde de auto voor het gebouw. Het was een rustige straat met aan één kant appartementsblokken van drie verdiepingen hoog die alternerend wit en lichtroos geschilderd waren. Witte balkons, velen met een schotelantenne en een paar tuinstoelen. Aan de andere kant stonden er garageboxen en bomen die deels waren bedekt met sneeuw. De familie Jonasson leefde op de tweede verdieping van het gebouw waar Isa de auto had geparkeerd. Een kleine vrouw opende de deur. Isa schatte haar midden veertig. Ze had middellang bruin haar met hier en daar grijze lokken en een vriendelijk maar droevig gezicht. Een warme gloed kwam hen tegemoet toen ze het appartement binnengingen. Het was een aangenaam contrast met de ijzige wind vanuit het noorden. De temperaturen zouden de komende dagen nog verder dalen en meer sneeuw zat eraan te komen.  

	Ze had hen al verwacht. Op de tafel stonden drie tassen en een schotel vol cup cakes, taartjes en chocolaatjes. Terwijl ze de koffie inschonk, liet Isa haar ogen glijden over het appartement. De kamer was netjes, misschien iets té netjes. Buiten de foto’s van Stina voelde het onpersoonlijk aan. Stina was enig kind en Isa kon zich voorstellen dat schoonmaken tegenwoordig mevr. Jonassons voornaamste bezigheid was, aangezien ze geen job had en dus meer dan genoeg vrije tijd had. De kamer straalde geen vrolijkheid uit. De foto’s waren belangrijk. Ze namen een  prominente plaats in het interieur. Het was nostalgie en rouw, maar ze stonden er tenminste. Voor vele gezinnen duurde het vaak jaren, soms decennia, voordat ze weer in staat waren om naar de foto’s te kijken van de kinderen die ze hadden verloren of om aan hen te denken zonder de overweldigende en verdovende pijn die elk aspect in hun leven overschaduwde. 

	“Het spijt ons dat we dit moeten oprakelen, maar aangezien Stina een van de slachtoffers is, moeten we zoveel mogelijk informatie verzamelen. Het lijkt voor u misschien onnodig, maar we moeten er zeker van zijn dat wij niets over het hoofd hebben gezien.”

	“Het is oké. Zolang jullie de dader maar vinden ...” 

	Haar stem sloeg over. Haar ogen werden glazig, met tranen die elk moment konden gaan rollen. Ze ademde diep in. De muren die ze wanhopig probeerde omhoog te houden, stonden op het punt in te storten. Ze kon het niet laten gebeuren, niet nu, niet voor hun neus. 

	De pauze bracht wat rust.

	“Is uw man hier?”, vroeg Magnus.

	“Nee, hij is op zijn werk. Ik dacht dat een van ons wel voldoende was en ... ik denk niet dat hij nog een gesprek over Stina aankan. Hij praat niet veel meer over haar tegenwoordig.” 

	“Dat is geen probleem, mevrouw Jonasson. Dank u om ons hier te ontvangen.” Isa ging verder: “De politie van Gävle heeft officieel de leiding over de zaak, maar wij werken samen met verschillende politiedepartementen in Uppsala, Göteborg, Stockholm en Kristianstad.”

	Mevrouw Jonasson knikte.

	“Stina verdween op 7 september 2016. Kunt u ons leiden doorheen de gebeurtenissen van die dag?” 

	“Ze was een paar weken ervoor begonnen aan het eerste middelbaar. Die dag ... woensdag, het was een woensdag. Mijn man kon haar die dag niet naar school brengen en terug oppikken, dus nam ze de fiets. Ik vond het goed ...”. 

	De ingehouden tranen kwamen terug vanaf het moment dat ze over Stina begon te praten: “We weten dat ze veilig is aangekomen op school en dat ze er was tot de middag, maar toen ze richting huis ging, is ze eerst nog langs een vriendin gegaan. Ik kreeg een telefoontje van haar met de vraag of dat het oké was. Ze zei dat ze rond vijf uur thuis zou zijn. Toen ze rond zeven nog steeds niet thuis was, begon ik ongerust te worden en ben ik naar het huis van haar vriendin gegaan. Toen ze mij vertelden dat ze daar twee uur eerder was vertrokken, begon ik te panikeren en heb ik de politie gebeld.”

	Ze pauzeerde opnieuw aangezien de emoties te intens waren en ze het moeilijk had om niet te wenen.

	Wees sterk! Deze mensen willen je tranen niet zien.

	“Mevrouw Jonasson, neem alstublieft uw tijd”, zei Isa.

	Ze kon het zout van de tranen proeven terwijl deze langs haar wangen naar beneden liepen. Haar gestotter was amper merkbaar door de diepe ademhaling. Het was pijnlijk om te zien hoe de moeder voor hun ogen ineenstortte. Magnus kon bijna voelen hoe haar spieren opspanden om het snikken te stoppen. Haar vingers klampten de armleuning vast alsof ze op zoek was naar een fysieke pijn die erger was dan de emotionele die ze al ervaarde.

	“Ze hebben haar telefoon honderd meter van het huis van haar vriendin gevonden, dichtbij waar haar fiets lag. De telefoon was te beschadigd om enige informatie te recupereren. Slechts enkele getuigen hebben haar die dag gezien. Heeft u de dagen voordat ze verdween iets vreemds opgemerkt?”

	Geen reactie. Ze zag zijn lippen bewegen en hoorde het geluid van zijn stem, maar het was alsof er een vertraging zat op het verwerken van de informatie.

	“Mevrouw Jonasson?”

	“Euh ... zoals wat exact?”, vroeg mevrouw Jonasson.

	“Zoals vreemden die in de buurt rondhingen, onbekende auto’s langs de straat ...”

	Ze nam even de tijd om na te denken. Alles leek in slow-motion te gaan. Dan schudde ze haar hoofd en fluisterde: “Nee, niets dat mij te binnen schiet.”

	“Stina heeft nooit iets gezegd dat er iets vreemds aan de hand was?”

	“Nee, ik denk het niet”, zei haar moeder. 

	“Hoe deed ze het op school?” 

	“Geen hoogvlieger, eerder een gemiddelde student. We maakten ons zorgen dat ze de richting wetenschappen had gekozen, maar ze deed het verrassend goed. Ze was gemotiveerd en haar beste vriendin Sara hielp haar.”

	“Had ze een vriendje?”

	Ze schudde haar hoofd.

	“Moeders weten het altijd als laatste, maar ze was nog heel kinderachtig, naïef en onschuldig in de manier waarop ze dingen aanpakte.”

	Isa staarde naar Stina’s foto op de kleine tafel naast de zetel. De tiener lachte en had haar arm rond een ander meisje. Het was zomer. Een felblauwe lucht en op de achtergrond bomen, een bos en iets wat op een meer leek.

	Stina had iets onverwachts gedaan de dag dat ze verdween. Het was niet haar dagelijkse routine. Hoe kon de ontvoerder geweten hebben dat ze haar vriendin zou bezoeken? Hij moest haar gevolgd zijn of ...

	“Mevrouw Jonasson, waarom ging Stina naar haar vriendin? Waarom kwam ze niet meteen naar huis?”

	Even staarde ze naar Isa. Ja, waarom was Stina niet meteen naar huis gekomen? En waarom wist zij, haar moeder, de reden niet?

	“Toen ze mij die dag belde, heb ik het niet gevraagd. Ik nam aan dat het omwille van een schoolproject was. Ik denk dat Sara zoiets heeft verteld aan de politieagenten. Waarom? Denkt u dat er iets mis is?”

	“Maar ze heeft het u dus niet verteld?”

	Wat was dit? Waren ze haar aan het beschuldigen van iets? Dat ze haar dochter verwaarloosde? Dat ze geen interesse in haar toonde? 

	“Nee, dat heb ik net verteld.” 

	Een gevoel van irritatie kwam in haar op.

	“Is dit Sara?”, ging Isa verder en ze wees naar het andere meisje op de foto. 

	“Ja, dat is ze”, bevestigde mevrouw Jonasson.

	“Deed Stina dit vaker?”

	“Nee ... ja, bedoel ik. Sara en Stina waren beste vrienden sinds het eerste leerjaar en ze deden letterlijk alles samen, ook schoolprojecten aangezien ze in dezelfde klas zaten. Het was niets ongewoons.”

	“Ze hadden dezelfde interesses?”

	Mevrouw Jonasson bevestigde al knikkend.

	“Had Stina een Facebook-account?”

	“Ja, zoals de meeste jongens en meisjes”, zei de moeder. 

	“En was ze vaak online?”

	“Niet meer of minder dan andere kinderen van haar leeftijd, denk ik.”

	“Weet u of ze nieuwe vrienden online had leren kennen?” 

	“Ik weet het niet, maar ik had het er vaak over met haar. Ik probeerde haar te waarschuwen dat ze niet alles moest vertrouwen wat op het internet gezet wordt. Denkt u dat ze verkeerde vrienden had gemaakt?”

	“We kunnen het niet uitsluiten”, zei Isa. Ze leunde nonchalant naar achteren vooraleer een bom te laten vallen: “Nog een laatste ding: hoe is uw huwelijk? Enige spanningen?”

	Het niveau van irritatie liep hoog op en mevrouw Jonasson sprong recht.

	“Ik zie niet in wat dit te maken heeft met de verdwijning van mijn dochter en haar moord”, antwoordde ze snel. 

	“Ik wil gewoon weten of Stina een reden had om weg te lopen van huis”, zei Isa. 

	Mevrouw Jonassons adem ging snel en ondiep, en met gebalde vuisten riep ze: “Hoe durft u? Natuurlijk niet! Stina was gelukkig. Wij zijn allemaal gelukkig ...” 

	Ze stopte. Stina was er niet meer. Ze hadden haar prachtige, onschuldige dochter vermoord. Hoe hard ze ook probeerde, ze kon het niet aanvaarden.

	Hoe vaak had ze wel niet het raam geopend en zich ingebeeld hoe het zou zijn als ze sprong. Het was maar twee verdiepingen hoog. Ze zou het zeker overleven. Maar misschien zou haar man dan eindelijk inzien dat ze niet zo sterk was als ze liet uitschijnen, dat ze hulp nodig had, dat ze hem nodig had. Haar huwelijk was gewoon niet sterk genoeg om dit te overleven. Haar man zonderde zich meer en meer af, terwijl zij over Stina wilde praten, ook al was het pijnlijk. Ze verwerkten het drama op een verschillende manier. Ze had zoveel twijfels en angsten over hoe hun leven de komende jaren eruit zou zien. De vooruitgang die ze had gemaakt in het accepteren van haar dochters dood was aan het wegebben, aan een ongelooflijk snel tempo dat ze niet kon stoppen. 

	 

	 

	*** 

	“Wat denk jij?”, vroeg Magnus terwijl hij de deur van de auto opende. 

	“De moeder weet niets. Ze gelooft dat Stina een ijverig en onschuldig meisje was.”

	“Maar jij gelooft het niet?” 

	Magnus zag hoe ze de sleutel in het contact stopte.

	“Nee, meisjes van die leeftijd hebben vaak geheimpjes en ze zijn niet zo happig om die met hun moeder te delen. Maar wat als het geheim nu wel veel groter is? Ik denk dat haar vriendin Sara de enige is die het ons kan vertellen. Ze woont dichtbij. We kunnen eens bij haar langsgaan. School is gedaan, dus ze moet wel thuis zijn.”

	“Waarom denk jij dat de meisjes aan het liegen waren?”

	“Gewoon een voorgevoel”, zei ze en startte de motor. 

	Het duurde slechts vijf minuten om Sara’s huis te bereiken. De familie woonde in een alleenstaande woning met een kleine tuin in een rustige straat waar veel families met jonge kinderen woonden. School was net gedaan en zelfs bij zulke lage temperaturen waren veel kinderen buiten aan het spelen in de sneeuw. Dit bevestigde Isa’s vermoeden. Het was moeilijk om hier onopgemerkt te blijven. Als Stina naar haar vriendin was gegaan de dag dat ze verdween, moesten velen - vooral kinderen – haar gezien hebben. Maar waar was ze dan naartoe gegaan? Waarom had ze haar moeder verteld dat ze bij Sara was?

	Sara opende de deur. Ze leek op Stina: blauwe ogen, bruin haar dat ze voor het gemak in een dotje droeg, zelfde lichaamsbouw en elegante kenmerken. 

	“Sara Norberg?”

	Het bruinharig meisje met de beugel knikte.

	“Is je moeder of vader thuis?”

	“Ja, mijn mama”, zei ze. 

	“Zou jij haar kunnen halen, alsjeblieft?”, vroeg Isa. 

	Het meisje verdween en liet de deur openstaan. Het interieur van het huis was modern, wit, met een overvloed aan licht. Een slanke, lange vrouw kwam naar hen toe. Sara had duidelijk veel van haar goede looks overgeërfd van haar moeder.

	“Ja?”

	“Mevrouw Norberg, mijn naam is inspecteur Isa Lindström en dit is inspecteur Magnus Wieland. We onderzoeken de moord op Stina Jonasson en we zouden enkele vragen aan uw dochter willen stellen. Is dit goed voor u?”

	“Het is mevrouw Bergqvist. Mijn man en ik zijn gescheiden.” 

	Ze kon moeilijk haar frustraties en woede over haar gefaalde huwelijk onderdrukken.

	“Mevrouw Bergqvist, mogen we binnenkomen?”

	“Zou ik eerst jullie identificatie mogen bekijken?”, vroeg ze zelfverzekerd.

	Ze bestudeerde de badges met grote aandacht en gaf hen terug.

	“Oké, maar Sara heeft jullie collega’s al alles verteld wat ze weet”, ze opende de deur en liet hen binnen. “Het is wel verschrikkelijk om te horen dat ze Stina gevonden hebben. Sara is er helemaal door aangedaan.” 

	Ze leidde hen naar de woonkamer. Het huis was chaotisch met boeken en kleren die overal lagen, op tafels en stoelen. Het was moeilijk om een weg te vinden tussen de vele kartonnen dozen in de hal en woonkamer. Mevrouw Bergqvist maakten een paar stoelen aan de grote tafel vrij zodat de inspecteurs konden zitten.

	“Sorry, we zijn nog volop aan het verhuizen. Met de scheiding en zo. We gaan terug naar Uppsala. Willen jullie iets om te drinken?” 

	Ze stond snel recht.

	“Nee, mevrouw Bergqvist, we willen niet te veel van uw tijd innemen, maar kunnen we met Sara praten?” 

	Mevrouw Bergqvist ging naar de deuropening en riep haar dochter. Het jonge meisje kwam binnen en ging naast haar moeder zitten aan de grote tafel.

	“Ik weet dat het moeilijk is, Sara, maar we moeten een paar vragen stellen over Stina. Ik denk dat jij ons belangrijke informatie kan geven om de moordenaar te vinden.” 

	Isa pauzeerde en keek voorzichtig naar haar. Het meisje bewoog heen en weer op haar stoel.

	“Ik heb alles verteld wat ik weet”, zei ze zacht.

	“Ben je zeker, Sara? Jullie waren beste vrienden, toch? Ik denk dat ze jou waarschijnlijk dingen heeft toevertrouwd die ze aan niemand anders heeft gezegd.” 

	Ze bekeek het meisje met meer aandacht. Sara vermeed oogcontact met de inspecteurs en bleef naar de grond staren.

	“Sara, ik denk dat jij meer weet. Help ons te achterhalen wat er is gebeurd met je vriendin!” 

	Geen reactie.

	Moest ze iets zeggen? Stina ... domme Stina ... waarom had ze haar in deze positie gebracht?

	Isa vond dat het tijd was voor wat creatievere middelen. 

	“Wij hebben de Facebook-account gevonden.” 

	Magnus draaide zich naar zijn collega, verward door de woorden die ze juist had gezegd. Wat was ze van plan? Maar de woorden waren heel effectief. Het meisje keek op. De angst in haar ogen was opmerkelijk.

	“Sara?” Haar moeder kon het niet geloven. Haar dochter had dingen verborgen gehouden voor haar.

	“Het was gewoon een grap”, riep Sara, helemaal in paniek terwijl de tranen naar beneden rolden. 

	“Sara, het is oké. Vertel ons gewoon alles van in het begin.” 

	Isa’s stem kalmeerde haar en het gaf de indruk dat alles niet zo erg was als ze dacht. Het geheim droeg ze al zo lang met zich mee. Het was een opluchting dat ze het eindelijk kon vertellen.

	“Het was gewoon om te lachen”, startte Sara terwijl ze haar tranen wegveegde. Haar moeder, nog steeds stomverbaasd, zat zwijgend naast haar. Maar de stilte was slechts schijn. Haar vingernagels, verborgen onder de tafel, sneden doorheen het vlees van haar handpalmen en ze drukte haar lippen tegen elkaar om te voorkomen dat haar frustratie en teleurstelling de bovenhand zouden krijgen.

	“Het was gewoon om te lachen”, herhaalde Sara. “Tenminste, we dachten dat het leuk ging zijn. Stina kwam met het idee om een valse account aan te maken om te chatten met jongens ... oudere jongens. Wij deden ons voor als een achttienjarige, maar het was teleurstellend. De meeste jongens waren heel dom en stuurden idiote berichten. Ik wilde stoppen maar Stina was helemaal geobsedeerd door een jongen die haar toen veel berichten stuurde. Ik denk dat ze van de complimenten hield die hij gaf, en de manier waarop hij over haar schreef, was zo ontzettend lief. Ze heeft mij een paar van zijn berichten laten zien.”

	“Ken je zijn naam?”

	“Nee ... sorry.”

	“En wanneer was dit?”

	“Twee maanden voordat ze verdween ofzo.”

	“Had ze plannen om hem te ontmoeten?”

	Sara zuchtte en ging verder met zachte stem: “Ja.”

	Ze boog haar hoofd. Waarom had ze haar niet gestopt die dag? Ze had het gevoel gehad dat er iets mis was.

	“Ja, ze hadden na school afgesproken de dag dat ze verdween.”

	“Waar?”

	“Ik weet het niet. Ze zei dat het geheim was.”

	“Dus je hebt haar die dag niet gezien?”

	“Naast school niet ... ze is nooit hierheen gekomen. Ik probeerde haar te bellen en ik heb haar berichten gestuurd, maar ze heeft nooit geantwoord.”

	“Sara, hoe kon je ...”

	“Mevrouw Bergqvist, alstublieft”, greep Isa in.

	Haar moeder kon het niet meer verbergen. Frustratie, maar het ergste was de teleurstelling.

	“Hoe communiceerden ze?”

	“Facebook Messenger.”

	“Welk account gebruikte ze?”

	“Ik dacht dat jullie het wisten”, stamelde Sara. 

	Het was een valstrik, een stomme valstrik om haar te doen praten en ze was erin getrapt. Maar de opluchting dat het met zich had meegebracht, voelde goed. Het was zo’n last geweest. Ze vertelde zichzelf dat het haar schuld niet was geweest, dat het niet haar verantwoordelijkheid was om het aan de politie te vertellen, maar hoe meer tijd er verstreek en Stina nog steeds niet was gevonden, wist ze dat ze een fout had gemaakt. Misschien konden ze haar gevonden en gered hebben, maar het was al te laat.

	“Haar accountnaam was Sara243,”, zei Sara, “dat was mijn idee.”

	“Dank je. Je hebt ons goed geholpen.” Ze raakte Sara’s hand aan. 

	Met natte wimpers door de tranen en een rood gezicht kon het meisje er nog een glimlach vanaf krijgen. Het was een korte glimlach. De bijtende onrust spookte nog steeds door haar hoofd. Was ze verantwoordelijk voor de dood van haar vriendin door de politie niets te vertellen?

	 

	***

	Toen ze het huis verlieten, was het al donker buiten en de straat was heel wat stiller dan toen ze waren aangekomen. Enkel de zwakke lichten van de lantaarnpalen verlichtten de straat. Kleine sneeuwvlokken dwarrelden naar beneden. Het voelde alsof de temperatuur met tien graden was gezakt. Isa trok haar jas strak rond haar en zette de kraag omhoog om haar oren te beschermen.

	“Laat mij maar rijden”, zei Magnus en nam de sleutel uit haar handen. Ze liet hem doen. 

	Terwijl ze naar huis reden, zaten beiden in stilte na te denken over wat juist was gebeurd. De sneeuw kwam heviger naar beneden dan toen ze Enköping hadden verlaten. Hij voelde de auto een paar keer wegslippen, maar slaagde er zonder problemen in om op de weg te blijven. Hij was een goede chauffeur. Daarom zat hij achter het stuur. Isa was te roekeloos en het zou niet de eerste keer zijn dat hij vroeg om de auto aan de kant te zetten zodat hij kon overnemen. 

	“Dit was interessant”, startte hij.

	“Ja. De tijdlijn klopt nu niet meer. Hij ontvoerde haar niet rond vijf uur, maar uren ervoor al. We moeten het IT-team het account laten onderzoeken. Toch ... Ik weet niet of ze iets zullen vinden. De moordenaar heeft waarschijnlijk genoeg kennis om zijn sporen te wissen.”

	“Zijn we zeker dat het de moordenaar is?”, vroeg Magnus. “Misschien is het gewoon een jongen ...”

	“Geloof je dat echt?” 

	“Nee”, zei hij. “Ik geloof niet in toeval. Maar dan nog, het is interessant want als dit onze man is, dan is het een seriemoordenaar die al meer dan dertig jaar actief is en sociale media gebruikt om zijn slachtoffers te lokken.” 

	“Om een of andere reden heb ik het gevoel dat hij dit al eerder gedaan heeft. Ik bedoel dat dit in lijn is met zijn modus operandi, gewoon een andere tijd en een ander medium.”

	“Je hebt waarschijnlijk gelijk.”

	“Misschien kenden ze hem?”

	“Dat is een interessante gedachtegang”, zei Magnus terwijl ze terugkeerden naar Gävle.
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	MATS NORMAN WAS een aantrekkelijke man van in de zestig, gerenommeerd en charmant. Hij deed Isa aan iemand denken, maar ze kon er niet meteen haar vinger op leggen. Hij had hen uitgenodigd in zijn prachtige huis in de buitenwijken van Uppsala. De villa was indrukwekkend. Het had een imposante oprit met bomen die nu kaal en besneeuwd waren, maar in de lente waren de kleuren en geuren een genot voor alle zintuigen. Aan de rechterkant was een kleine vijver, net achter de bomen. De tuin was groot, vooral bestaande uit gras. Het huis zelf had twee verdiepingen en was wit geschilderd met in het midden een grote dakkapel. De houten panelen aan de buitenkant gaven het huis een typische rustieke uitstraling. 

	Zijn vrouw was er niet. Ze bezocht familie in het noorden. Tegenwoordig ging het niet goed met de gezondheid van zijn schoonmoeder. Maar hij vond het niet erg om alleen te zijn. De tijd voor hemzelf was waardevol. Sinds zijn pensioen waren er wat kleine strubbelingen met zijn vrouw wat het huishouden betrof, lachte hij. Niets serieus, maar genoeg om af en toe op zijn zenuwen te werken.

	“Dus, beste inspecteurs, ik denk dat ik weet waarom jullie hier zijn”, lachte hij terwijl hij zich in een comfortabele zetel zette dichtbij de open haard. De stijl van de kamer was verrassend modern, met veel zwarte en witte accenten, een thema dat doorheen het hele huis was getrokken. De vele foto’s en certificaten aan de muur gaven het een zekere status. De oudere man merkte op hoe Magnus de kamer bestudeerde.

	“Ik was professor fysica aan de Uppsala universiteit. Ik ben gepensioneerd nu, maar ik werk nog als consultant als mijn voormalige collega’s erom vragen.”

	“Indrukwekkend”, zei Magnus.

	“Professor ...”, begon Isa. 

	“Noem mij maar Mats”, zei hij. 

	Zijn glimlach was vriendelijk, maar tegelijkertijd uitdagend. Hij moest veel aanbidsters gehad hebben in zijn jongere jaren. Zelfs nu nog zou hij het vrouwelijke volk kunnen charmeren, dacht ze.

	Knappe leerkrachten en “tiener-crushes”, Isa wist er alles van. Wat een onnozele en gênante dingen had ze al niet gedaan om de aandacht te krijgen van een aantrekkelijke leerkracht! Ze wou dat ze al die herinneringen kon wissen uit haar geheugen.

	“Mats”, corrigeerde ze zichzelf, “zoals u waarschijnlijk wel weet, hebben wij negen lichamen gevonden in Sandviken.” 

	“Negen?”, vroeg Mats geschrokken. “Ze hebben mij verteld dat het er maar één was. Negen, mijn God!” 

	Hij leek oprecht bezorgd. 

	“Wie heeft u dat verteld?” Isa was nieuwsgierig.

	“Irene Nordin, Alexanders moeder. Ze woont hier niet zo ver vandaan en is goed bevriend met mijn vrouw. We hebben vroeger veel tijd samen doorgebracht tijdens die zomers in Sandviken. Ah, mooie herinneringen! Ik heb Alexander daar zien opgroeien. Briljant kind, zo intelligent! Maar altijd zo droevig ...”

	Zijn gezichtsuitdrukking veranderde plots en werd serieuzer.

	Alexander Nordin. Ja, dat was het. Hij leek hard op Alexander Nordin. Het was de manier waarop hij sprak en bewoog. Diezelfde blauwe ogen.

	“Waarom droevig?”, vroeg Magnus.

	“Peter Nordin, Alexanders vader, had mentale problemen. Depressie ... of was het een bipolaire stoornis? Hoe dan ook, het had een grote impact op de familie. Ik kan niet zeggen dat ik Alexander en zijn moeder ooit gelukkig heb gezien. Er hing altijd een beetje droefheid over hen. Irene was bang dat hij zichzelf of zijn familie iets zou aandoen. Ze zorgde voor hem, tot het einde. Dappere vrouw, maar hij pleegde uiteindelijk zelfmoord. Het was misschien beter zo.”

	Magnus bleef kijken naar de muur. De foto’s waren een welkome afleiding.  

	Blijf naar hen staren! Laat dit je niet raken.

	Het voelde zo persoonlijk. Deze mensen waren door dezelfde hel gegaan als hij. Dat was confronterend. Wat met zijn familie? Zouden ze de ziekte van hun zoon overleven?

	“Hij heeft zelfmoord gepleegd?”, vroeg Isa.

	“Ja, vorig jaar. Alexander heeft hem gevonden. Hij hing aan de trapleuning in de inkomhal. Het brak de jongen.”

	Jongen? Dat was een rare manier om te verwijzen naar iemand boven de dertig en ver voorbij het jongensstadium. Alexander Nordin was een man, een prima man. Ze had het moeilijk om zijn prachtige verschijning uit haar hoofd te krijgen. 

	“Alexander heeft zijn doctoraat tijdelijk op pauze gezet om zijn moeder te helpen met de zorg voor zijn vader, maar het was gewoon onmogelijk om hem te helpen, denk ik. Mijn vrouw en ik zijn naar de begrafenis geweest. Het was zo droevig.” 

	Een moment van stilte leek gepast voor iedereen in de kamer.

	“Zijn dit al uw kinderen?”, vroeg Isa uiteindelijk terwijl ze naar de foto op de schouw wees.

	Op de foto waren drie jongens en een meisje te zien. Het meisje en twee van de jongens waren tieners, terwijl er een groot leeftijdsverschil was met de derde jongen die zich achter het meisje probeerde te verstoppen.

	“Ja”, antwoordde hij.

	“Vier, wauw”, riep ze uit.

	“Nee, drie”, corrigeerde hij. “Ah, ik zie dat u naar die foto aan het kijken bent.” 

	Hij stond recht en nam de foto van de schouw. Hij wees naar de kinderen en legde uit: “Dit is Michael, een bedrijfsjurist, mijn dochter Tessa die in de VS woont -ze is professor in de fysica aan Stanford- en de jongste Simon, een jazzmuzikant. Hij was een slechte student, maar hij was altijd al geobsedeerd door muziek en nu toert hij de wereld rond met zijn band.”

	“En de jongste?”

	“Dat is eigenlijk Alexander Nordin. De foto dateert van twintig jaar geleden, in Sandviken. De kinderen gingen er zo graag heen. Wat is de tijd voorbij gevlogen!” 

	Hij keek er opnieuw naar en een ongrijpbare melancholische droefheid verscheen op zijn gezicht. Rustig en met grote precisie zette hij de foto terug op zijn plaats. Het kostte hem een paar pogingen om hem precies te zetten zoals hij het wilde.

	 “Professor Norman, we kwamen hier om wat vragen te stellen over de chalet”, ging Magnus verder. Hij wilde er zo snel mogelijk weg en gaf niet om het nutteloze geklets over familie en zomervakanties.

	“Ja, natuurlijk”, zei Mats en draaide zich om. 

	“Tijdens de jaren dat u verbleef in Sandviken, hebt u toen verdachte dingen opgemerkt? Onbekende mensen met een opvallende interesse voor het gebied? Of mensen die laat op de avond rondwandelden en zich verdacht gedroegen?”

	“Goh ... niet echt, de zomers waren altijd levendig, die van tien jaar geleden tenminste. Het gebied is populair. Het lijkt mij moeilijk om jonge meisjes ongezien te vermoorden en te begraven.”

	Mats stond recht en ijsbeerde door de kamer. 

	“Sorry, mijn rug ... je weet wel. Ik moet af en toe eens rechtstaan. Wat ik wilde zeggen: er waren vier families die altijd minstens een maand samen doorbrachten: de Nordins, Olav Bergqvist en ... wat was de naam ook alweer ... Radić of zoiets. Een Slovaakse ... nee, Kroatische familie.” 

	Isa wisselde snel een blik uit met haar partner. Josip Radić, de verdachte in de zaak rond Katrien Jans! Was dit familie?

	“Is er iets mis?”, vroeg de oude man.

	“Nee, ga alstublieft verder.”

	“Niets speciaals. De Kroatische familie verkocht hun chalet tien jaar geleden. Er was een probleem met een van hun zonen. Hij was betrokken bij een criminele zaak, gearresteerd, maar later vrijgesproken. Ik denk dat Olav Bergqvist meer dan een jaar geleden is gestorven en zijn kinderen hebben het huis verkocht. Toen de moeder ziek werd, kwamen ze nog amper. En Nordin ... zoals jullie weten, probeerde Alexander het huis zo goed mogelijk te onderhouden toen zijn vader te ziek werd om het zelf te doen.”

	Plots leek hij zo terneergeslagen. 

	“Het is zo’n groot verschil met toen de kinderen klein waren en we allemaal nog jong waren. Die dagen zijn voorbij. Wat is er gebeurd?”

	Hij miste het kaarten met Peter, Olav en Ivor terwijl ze discussieerden over de laatste politieke ontwikkelingen in de wereld tot de schoolkeuzes van hun kinderen. De kinderen vonden altijd een gemeenschappelijke interesse ondanks de leeftijdsverschillen. Het waren onvergetelijke momenten: boomhutten bouwen, achter elkaar lopen in het bos, wandelen en zwemmen in het meer. Heerlijke tijden!

	“Ik zou niet weten wat ik u nog kan vertellen. Het leek allemaal normaal. Een moordenaar die jonge meisjes begroef in de buurt van de chalets was het laatste wat iemand had verwacht.” 

	Josip Radić. De naam spookte door Isa’s gedachten vanaf het moment dat zijn naam viel. Ze probeerde meer informatie uit Mats te krijgen, maar hij kon hen niets vertellen dat ze nog niet wisten.

	 

	***

	Helemaal opgewonden en overenthousiast verliet Isa het huis na het twee uur durende interview.

	“Laat mij alles wat ik heb gehoord even op een rijtje zetten zodat het duidelijker is in mijn hoofd”, zei ze terwijl ze bijna uitgleed op de stoep dichtbij het huis. Magnus greep snel haar arm vast. Het stopte haar niet om te blijven doorratelen over het bezoek. Bijna buiten adem zei ze: “Heb ik het goed gehoord? De persoon die gearresteerd was en bijna veroordeeld voor de moord op Katrien Jans bracht zijn zomers in zijn kindertijd door in het gebied waar de meisjes gevonden zijn. Ik weet niet wat jij denkt, maar dit moet iets betekenen.” 

	“Maar wat?”, Magnus probeerde haar te kalmeren. “Hij is niet oud genoeg om alle moorden te hebben gepleegd.”

	“Natuurlijk, maar je moet toegeven dat dit intrigerend is! Er is iets vreemds aan de hand!”

	“Isa, je hebt feiten nodig, hard bewijs. En ik ben nog steeds niet zeker wat jij hiermee wilt bewijzen.”

	“Misschien dekt hij de misdaden van zijn vader in?”

	“Is ... obsedeer hier niet over! Ik ken jou en ik weet nog wat de vorige keer is gebeurd.” 

	Het enthousiasme en de energie brachten haar in een roes. Het was niet ver van de gevarenzone. Een paar jaar geleden veranderde die toewijding in een obsessie. Ze begon haar verdachte in de moordzaak waarop ze werkte, te stalken en werd toen geschorst.

	“Laat ons Josip Radić eens een bezoekje brengen”, ging hij verder. De enige manier om dit onder controle te houden was haar energie te gebruiken voor de juiste doeleinden. Ze moest voor haarzelf voelen wat reëel en rationeel was en welke gedachten destructief waren. 

	 

	***

	Alex sloot zijn computer en legde de bril op het bureau. Hij haalde zijn vingers door het haar en zuchtte. Heel de dag had hij gewerkt aan een paper die hij voor de avond had willen doorsturen. Het was intens. Hij had vaak de neiging om zich te verliezen in details waardoor hij het doel niet meer zag. De paper was zo vaak herschreven dat hij de tel was verloren, tot grote irritatie van zijn dagelijkse begeleider die hem uiteindelijk een deadline had opgelegd om het manuscript in te dienen.

	Het was stil. De bureaus waren leeg. Iedereen was al vertrokken. Hij wilde zijn hoofd op tafel leggen en gewoon slapen. Het warme en gelukzalige gevoel wanneer men in de overgang zit tussen bewustzijn en slaap, waarin men zichzelf kan laten wegzakken, was zo verleidelijk. Maar hij had zijn moeder beloofd om bij haar langs te gaan en te helpen zijn vaders spullen op te ruimen. Zijn vader. Het was maar een jaar geleden. Het was te vroeg, maar zijn moeder was vastberaden. Hij zou liegen als hij zei dat zijn dood geen opluchting was geweest, maar er was een soort teleurstelling en schuldgevoel dat hij hem niet had kunnen helpen. Ze hadden geweldige tijden beleefd. Hij had zelf ook veel problemen gehad en zijn vader was er altijd voor hem geweest. Maar hij had zijn vader ook op zijn slechtst gekend en zulke herinneringen waren er meer dan genoeg. Hij hoopte deze herinneringen met de tijd een plaats in zijn leven te geven en hij hoopte dat hij deze uiteindelijk zou begrijpen.

	Hij wreef in zijn ogen en stond recht. Slaap was tegenwoordig een luxe. De nachten waren gevuld met angstaanjagende beelden. Het was steeds dezelfde droom, herhaaldelijk, maar hij begreep het niet. Het voelde niet aan als een herinnering en het had niets te maken met zijn vader. Maar het was zo levendig dat het leidde tot zelf opgelegde slapeloosheid.

	Hij wandelde naar zijn moeders huis. Het was buiten aan het vriezen, maar het was gestopt met sneeuwen en hij hield van de stilte van een stad die tijdelijk tot stilstand was gebracht. Er waren maar weinig mensen op straat. De meesten haastten zich om zo snel mogelijk in de warmte van hun huis te zitten. Het was een gekende route voor hem. De voorbije jaren had hij die vaak genomen. Terwijl hij aan het wandelen was, dacht hij na over zijn toekomst. Het was de eerste keer in jaren dat hij het overwoog. Zweden was niet het land waar hij zijn onderzoek wilde voortzetten. Naast zijn moeder was er geen reden om te blijven. In de VS waren er veel interessante posities waarvoor hij dan ook had gesolliciteerd. Het aan zijn moeder vertellen, was iets wat hij tot nu toe had vermeden. Hij was niet zeker of ze het goed zou vinden. Aan de andere kant was Irene Nordin geen vrouw die naar liefde en affectie verlangde. Ze had op de harde manier geleerd, zowel als kind als toen ze getrouwd was, dat liefde diepe wonden kon nalaten, zowel fysiek als mentaal. Wonden die vaak niet meer zouden genezen. Ze gaf om haar zoon, maar had steeds een zekere afstand bewaard. De affectie tussen moeder en zoon bleef oppervlakkig. Jaren had hij zich afgevraagd of de angst dat hij dezelfde mentale stoornis als zijn vader had overgeërfd, had gezorgd voor de afstand tussen hen. 

	Het joeg hem angst aan. Het was soms zo druk in zijn hoofd. Zoveel gedachten, dingen die hij zag en wilde doen. Het vermoeide hem en hield hem de hele tijd bezig tot het punt dat hij tegen zichzelf begon te spreken als een krankzinnige, onbewust van de wereld rond hem. Hij had black-outs, soms niet wetend hoe hij van zijn appartement tot aan de universiteit was geraakt of wat hij in de bibliotheek deed. Maar was het een mentale aandoening? Was het zo bij zijn vader begonnen?

	Hij kon het niet ontkennen: in het verleden, zelfs als kind, had hij zijn moeder genoeg redenen gegeven om zich zorgen te maken. Hij had geprobeerd om die tijden achter zich te laten, maar de emotionele en fysieke littekens die enkel hij kon zien, herinnerden hem dagelijks aan zijn mislukking.

	Na twintig minuten wandelen vanuit de universiteitscampus bereikte hij het huis waar hij ongeveer dertig jaar van zijn leven had gespendeerd. Hij was uit het huis getrokken na zijn vaders dood. Het had hem en zijn moeder wat ademruimte gegeven, iets waar toen dringend behoefte aan was. Tenminste dat dacht hij, maar tegenwoordig had zijn moeder het obsessief gehad over het terug bij haar intrekken.

	Het gebouw was een simpel rijhuis, niets speciaals, net genoeg voor een kleine familie. Hij keek naar het linker raam van de eerste verdieping. Dat was zijn kamer geweest. Hij had er waarschijnlijk meer tijd doorgebracht dan het gemiddelde kind. Kijkend naar de mensen op straat, zich inbeeldend hoe hun leven eruit zag, hoe zijn leven kon zijn en dan de teleurstelling wanneer hij realiseerde dat het een onbereikbare droom was. Hij was zo alleen geweest met zijn angsten, gedachten, nachtmerries en de sterke emoties die hem zo overweldigden. Hierheen komen, was nooit een goed idee. De pijn was er nog steeds en het maakte hem depri.

	Hij stond al een tijdje buiten toen Irene de deur opende. Het gezicht van de kleine vrouw met kort grijs haar lichtte op toen ze hem zag. 

	“Alex, waarom sta jij daar? Kom snel binnen! Het is veel te koud.” 

	Hij raapte al zijn moed bijeen om naar haar te lachen en ging naar binnen zonder iets te zeggen. Het verdriet werd dieper bij elke stap die hij zette. Ze nam zijn jas aan en hing het in de kast in de hal.

	Hij kon het niet laten om naar de trap te kijken waar zijn vader zich had opgehangen aan de balustrade. Een misselijkmakend gevoel maakte zich meester van hem terwijl hij de living binnenging en de warmte van de open haard hem overweldigde. Zoals altijd had zijn moeder de kamer zo warm gemaakt dat het zelfs niet meer aangenaam voelde. Hij zag de dozen op de grond. Er lagen iets van een tien relatief grote dozen die volgens hem gevuld waren met kleren, afleidend uit de stukken textiel die uit de dozen hingen. Even bleef hij ernaar staren. Was dit wat er nog overbleef van zijn vader? Hij begreep niet waarom zijn moeder er al zo snel van af wilde. Irene merkte de ontzetting van haar zoon op. 

	“Alex, hij komt niet terug”, fluisterde ze. 

	Hij draaide zich om en keek naar haar.

	“Mam, hoe kan je zijn spullen weggooien?”

	“Ik geef alleen zijn kleren weg. Dat is alles. Probeer het te begrijpen! Het is ook moeilijk voor mij om zijn broeken en T-shirts te zien hangen telkens als ik de kleerkast open.” 

	Ze probeerde hem te knuffelen, maar hij stopte haar. Hij voelde tranen naar beneden rollen. Hij had geprobeerd om sterk te blijven en zich niet over te geven aan de emoties. Zeker niet tegenover zijn moeder. Was dit door zijn vader of iets anders, dit ondefinieerbaar gevoel van angst dat met de dag sterker werd? Zijn moeder leek teleurgesteld en in de war. Hij had haar zo openlijk afgewezen dat hij zelf erdoor geschokt was. Dit is niet wat hij wilde en hij nam haar in zijn armen. Terwijl hij de tranen van zijn gezicht veegde, zuchtte hij en vroeg: “Waar moeten de dozen naartoe?”

	“Het zou geweldig zijn als jij hen in de auto laadde”, zei zijn moeder terwijl ze een paar toeplakte. “Ik heb de auto in de zijstraat geparkeerd. Je zal terug naar buiten moeten gaan.” 

	Hij deed zijn jas aan, pakte de autosleutel en droeg de eerste dozen naar buiten. Hij wandelde bijna op automatische piloot. Hij kon niet nadenken. Alles was wazig in zijn hoofd. Misschien moest hij eens met iemand praten. Het ging niet goed en hij wist hoe erg het kon worden als hij het zou blijven uitstellen. Hij had geen vrienden, tenminste geen echte vrienden. Met wie moest hij praten? Dokter Wikholm?

	Hij legde de dozen in de koffer en ging terug naar binnen om de volgende lading te halen. De doos voelde zwaarder aan dan de vorige en net voordat hij de auto bereikte, scheurde de onderkant en viel de inhoud op de grond. Kijkend naar alle kleren die in de vuile sneeuw lagen, was hij verbaasd. Dit was meer dan gewoon T-shirts en broeken. Recht voor hem zag hij een fotoalbum liggen en losse foto’s waren verspreid over de grond. Hij bukte zich om ze op te rapen. Hij  had ze nog nooit eerder gezien: zijn vader, moeder, Mats Norman en Olav Bergqvist rond de tafel. Hij probeerde alle foto’s te verzamelen en ze terug in het album te steken. Terwijl hij de kleren opraapte, merkte hij een zwart boekje dat op de stoep lag, dichtbij de auto. Het had een leren cover en leek oud. Toen hij het opende, herkende hij zijn vaders handschrift. Het was een lijst met data en plaatsen. Hier en daar waren er nog extra notities toegevoegd, alsof hij gehaast was toen hij het schreef. 

	“Drie uur gereden”, las hij luidop en schudde zijn hoofd. Wat was dit? Hij begreep het niet, maar voelde dat het belangrijk was. Instinctief liet hij het boekje samen met enkele foto’s in zijn jaszak glijden toen hij iemands voetstappen hoorde dichterbij komen. Hij pakte het album en de kleren en legde ze snel in de kapotte doos vooraleer hij de koffer sloot. Het was zijn moeder.

	“Alex, wat ben je aan het doen? Ik begon me al zorgen te maken.” 

	“Ik had moeilijkheden met de koffer te openen, maar het is opgelost nu. Maak je maar geen zorgen.” 

	Hij wilde haar niet confronteren over de reden waarom dat ze van die oude foto’s af wilde en wat er in het zwart boekje stond. Tenminste nu niet. Hij ging terug naar het huis om de laatste dozen te halen en ze volgde hem,  tevreden met de uitleg die hij haar had gegeven. 

	 

	***

	Alex was gretig om naar huis te gaan en het zwarte boekje te onderzoeken, maar ze wilde met hem praten. Ze schonk zichzelf een kop thee in om warm te krijgen en zei: “Kerstmis komt eraan.” 

	Hij reageerde niet. Terwijl ze van de keuken naar de living verhuisde, volgde hij haar.

	“Heb je plannen?”, ging ze verder.

	“Je weet dat ik er geen heb”, zijn stem had een vermoeide ondertoon.

	“Mats en Annette hebben mij uitgenodigd om kerstmis en nieuwjaar met hen te vieren. Je zou ook moeten komen.”

	“Nee, dank je. Ik wil niet opdringerig zijn.”

	“Ik ben er zeker van dat het geen probleem is. Ze zouden het super vinden om jou nog eens te zien. Je weet dat ze verzot op je zijn.”

	“Nee, ik red het wel in mijn eentje.”

	“Jezus, Alex, je bent even sociaal als een aap in een ... wei vol met zebra’s!”

	Hij lachte door haar ongebruikelijke vergelijking. Het zorgde ook voor een glimlach op haar gezicht.

	“Maar serieus”, zei ze, “ik ben bezorgd om jou.” 

	Hij kon enkel naar haar staren. Uit de stilte die volgde, kon ze afleiden dat hij het er niet over wilde hebben.

	“Oké, iets anders: heb je iets meer gehoord over het lichaam in Sandviken?”

	“Lichamen”, corrigeerde hij. 

	Verrast keek ze op en herhaalde: “Lichamen? Hoeveel dan?”

	“Het was een paar dagen geleden op het nieuws. Negen.”

	“Negen ... mijn God”, reageerde ze en zette het kopje op de kleine tafel naast haar. Haar zoon zat in de zetel recht voor haar.

	“Hebben ze je nog gecontacteerd voor meer informatie?”, ging ze verder.

	“Nee. Ik ben niet zeker of ik hen nog meer kan vertellen.” 

	Ze bekeek hem een tijdje in stilte. 

	Het snuffelen en krabben van de hond die zat opgesloten in de bergruimte, waren de enige geluiden die doorheen de kamer echoden. Irene had de hond liever uit het zicht.

	De manier waarop ze haar zoon bekeek, met die felle blauwe ogen die hem doordrongen, was intens en het was alsof hij niets kon verbergen voor haar.

	“Slaap je wel goed? Je ziet er niet goed uit. Wat is er mis?”

	“Alles is oké, mama”, antwoordde hij, maar ze wist dat hij aan het liegen was. Wanneer hij iets wilde verbergen voor haar, vermeed hij oogcontact en begon hij te wriemelen aan het bandje van zijn horloge. 

	“Ik denk het niet. Is het dat Sandviken ding?”

	Hij knikte.

	“Ik ken jou. Het spookt al de hele tijd door je hoofd, is het niet?”

	“Nee, het is oké, laat het gewoon”, zei hij, geïrriteerd door de volharding waarmee ze hem ondervroeg. 

	“Waarom blijf je niet hier? Je moet niet alleen wonen.”

	“Waarom?”, zuchtte hij. “Ik ben dertig. Het is tijd dat ik op mijn eigen benen sta.”

	“Ja, maar ik betwijfel of je dat wel kunt.” 

	Haar woorden waren hard en zoals altijd kwam de aanval uit het niets. Zo ging het vaak.

	“Ik wil niet weer degene zijn die achteraf alle rommel moet opruimen”, ging ze verder. 

	Haar gezicht was emotieloos. Hij wist dat het beter was niet te reageren. Ze wilde enkel een confrontatie uitlokken, met vaak als bedoeling om hem te beledigen en te vernederen.

	“Ik moet gaan”, zei hij en stond recht.  

	Ze zei niets en zag hoe hij de living uitging naar de hal om zijn jas te pakken.

	“Dus je loopt gewoon weg?”, hoorde hij haar zeggen. Hij sloot zijn ogen. De innerlijke balans was verdwenen.

	Rustig! Ze kan je niet meer pijn doen. Het ligt nu allemaal in jouw handen.

	“Ik moet morgen werken. Ik bel je nog.” 

	Het was bijna acht uur toen hij zijn ouderlijk huis verliet en richting appartement wandelde. Het duurde normaal maar tien minuten, maar nu moest hij even stoppen. De emoties waren hem te veel. Het was oneerlijk. Waarom kon ze hem gewoon niet loslaten? Wat wilde ze van hem?

	Hij voelde het boekje in de zak tegen zijn ribben drukken. Het zwarte boekje, de mysterieuze nalatenschap van zijn vader.
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	HET APPARTEMENT DAT HIJ HUURDE was klein maar groot genoeg voor een vrijgezel zoals hij. De woonkamer had een sofa, TV en houten tafel die hij gebruikte als bureau. De keuken was voorzien van een microgolfoven en een grotere oven met kookplaten, die hij amper gebruikte. Tegenover de badkamer was er de slaapkamer die net groot genoeg was zodat er een eenpersoonsbed en kast inpasten. 

	Terwijl Alexander de trap opliep, nam hij het zwarte boekje uit zijn jaszak en hij verloor daardoor bijna enkele foto’s. Hij kon niet wachten om ze beter te bestuderen. Zijn jas viel op de grond terwijl hij naar de andere kant van de kamer liep en alles op het bureau legde.

	De jas ligt op de grond. Hij hoort daar niet te liggen. Raap het op! Het klopt niet.

	Hij haalde diep adem om de bijtende onrust in zijn hoofd te onderdrukken. Het boekje lag niet exact in het midden van de placemat. Hij stond op het punt zijn lat boven te halen en de afstand langs elke kant af te meten. 

	Leg het juist!

	Hij voelde de onrust groeien. Het groeide nu al enkele jaren. Het viel amper nog te controleren. 

	De ringtoon van zijn telefoon deed hem schrikken. Waar was zijn telefoon? Hij was zo’n warhoofd soms! Meestal had hij geen idee waar hij dat verdomde ding had gelegd. Zijn jaszak, daar was het.

	Er was geen andere mogelijkheid. Hij moest nu wel de jas van de vloer halen. Dit was niet zijn fout. Hij had de telefoon nodig.

	Het was zo’n opluchting! Hij hing de jas aan een hanger van de kleerkast, met de knopen gericht naar het raam. Het geluid bleef aanhouden met een geluidsniveau dat steeds hoger leek te worden.

	“Alexander Nordin”, zei hij. 

	Een stilte aan de andere kant van de lijn.

	“Alexander Nordin”, herhaalde hij en wachtte. 

	Hij hoorde nu iemand ademen. 

	“Wie is dit? Ik ga ophangen als ...”

	“Alex”, de stem van een man onderbrak hem. 

	Het was alsof de persoon niet zeker was of hij zou doorgaan of niet. Er was weer een lange stilte. Wie was dit? Hij herkende de stem niet.

	“Alex”, herhaalde de man, “ik ben het, Josip.” 

	Alex wist niet wat te zeggen. Het was jaren geleden dat hij Josip nog gezien of gesproken had.

	“Josip, hoe ... waarom?”, stamelde hij. 

	“Het spijt me, maar ik moet met je praten ... dringend”, zei Josip. 

	Zijn stem klonk meer vastberaden dan ervoor.

	“Hoe ben je aan mijn nummer geraakt?”, antwoordde Alex. 

	“Dat maakt niet uit. Ik moet je zien. Kunnen we elkaar morgen ontmoeten?”

	“Maar waarom?”

	“Morgen? Het is dringend en ik wil dit niet over de telefoon zeggen.”

	“Ja, oké, ik denk het”, zei Alex aarzelend. “Waar?”

	“Ik zal het adres geven. Kom rond acht uur ‘s avonds. En vertel dit aan niemand!”

	Alex schreef het adres op en het gesprek werd beëindigd. Hij staarde even naar wat hij had genoteerd. Het was ergens buiten het stadscentrum. De buurt stond erom bekend om onveilig te zijn en angstgevoelens kwamen naar boven toen hij naar het gekrabbel staarde. 

	Josip Radić. Zijn jeugdvriend tijdens de zomers in Sandviken. Waarom zou hij nu met hem willen praten? Josip was zes jaar ouder, maar hij had altijd een goede band met hem gehad. Hoewel hij niet altijd een goede vriend was geweest voor hem. Hij had Josip laten vallen toen hij in de problemen kwam met de politie. Het waren een van de vele momenten waar hij niet trots op was. Wat wilde hij na al die jaren? Dit mysterieus gedoe was niet goed voor zijn paranoia, zeker nu niet, na heel het Sandviken incident.

	Hij voelde zich niet op het gemak na het telefoontje. Het was misschien beter om de volgende dag niet naar de afspraak te gaan, maar het gesprek had hem nieuwsgierig gemaakt. Hij besloot om erover te slapen en zijn finale beslissing morgenochtend te maken. 

	Het zwarte boekje, imperfect gepositioneerd, lag nog steeds ongeopend op de tafel. Het duurde vijf minuten vooraleer het perfect lag en hij het kon openen. Het was nog steeds nat en vuil door de sneeuw. Dat irriteerde hem. 

	Raak het niet aan! Het is besmet. 

	Het boek was niet symmetrisch. Hoe kon hij het ooit lezen? Hij sloot zijn ogen. Waar zou het eindigen? De angst overschaduwde zijn gedachten. Dit zat allemaal gewoon in zijn hoofd. Inademen, uitademen. Het geluid ervan kalmeerde hem.

	Dingen hoeven niet altijd perfect te zijn! Raak het aan. Er zal niets gebeuren.

	Hij keek naar de geelachtige pagina’s. De inkt was bijna verdwenen en het handschrift, hoewel het van zijn vader was, leek te veranderen tussen een kalm en regelmatig geschrift en een haastig, onregelmatig en bijna onleesbaar gekrabbel. De eerste notitie dateerde van 1984. Links van de kantlijn was “19 juni 1984” geschreven en aan de rechterkant las hij “Sandviken”. De regel onderaan de pagina trok zijn aandacht. Een grote cirkel was getrokken rond de datum: 26 juni 1987, Uppsala ernaast geschreven. Wat betekende dit? Er waren minstens vijftig andere pagina’s met data en plaatsen, maar enkel een paar waren omcirkeld.

	Op een pagina zag hij zijn eigen naam staan. “1992”, las hij luidop met zijn ogen gefixeerd op het jaartal. Er was iets. Het was belangrijk, maar de herinneringen waren vaag en onvatbaar. Het was een fluistering, zacht en snel, bijna hoorbaar, maar verdwenen tegen de tijd dat hij kon uitmaken wat hij had gehoord.

	Waarom vond zijn vader het zo belangrijk om deze lijst bij te houden? Hij staarde naar de pagina’s, maar kon het niet vatten. Uiteindelijk gaf hij het op, liet het boekje mooi gecentreerd op de tafel liggen en ging naar bed, maar hij had moeite om in slaap te vallen. Zijn gedachten gingen hevig tekeer. Zijn vaders dood, de beenderen in het bos, zijn moeders gedrag, Josip Radić. De slaap kwam pas drie uur later, maar het was niet bepaald een verfrissende rust. De dromen veranderden snel in meer sinistere scènes. Beelden van Josip, zijn familie en de andere kinderen veranderden in de nachtmerrie die hij al eerder had gehad, opnieuw en opnieuw, misschien wel zijn hele leven. 

	 

	***

	Zoals zovele nachten werd hij geschrokken wakker, gedesoriënteerd en in een vecht-vluchtmodus waardoor hij bijna uit het bed sprong. Zijn hart ging tekeer. De details van de droom waren zo vluchtig dat hij de betekenis ervan niet kon vatten, ondanks de sterkte van de emoties.

	De rode LED-lichtjes van zijn alarm vertelden hem dat het zes uur was. Te vroeg om te gaan werken, maar hij stond op en strompelde naar de keuken. Cafeïne zou zoals altijd zijn werk doen. Terwijl de adrenaline van de droom wegebde, begon hij de vermoeidheid te voelen. Het pruttelen van de koffiemachine bonsde in zijn hoofd, echoënd van het ene naar het andere oor. Het veroorzaakte de start van een hoofdpijn.

	Terwijl hij wachtte op de koffie nam hij de laptop uit de lade en legde het op zijn bureau naast het zwarte boekje. Er was een opgedroogde vlek van de gesmolten sneeuw te zien op de placemat. Het zou best vervangen worden.

	Tegen de tijd dat hij zijn eerste slok koffie nam, was zijn laptop opgestart en hij opende de Google zoekmachine. Hij typte: “26 juni 1987” en “Uppsala”. Links naar boeken over archeologie, geschiedenis en rechten verschenen, maar niets dat interessant genoeg leek. Hij scrolde naar beneden en klikte op de tweede pagina. Bij het eerste item stopte hij. 

	“Familie en vrienden herdenken de verdwijning van Clara Persson twintig jaar geleden.” 

	Hij opende het artikel en ging verder met lezen. Het krantenartikel dateerde van 2007 en sprak over een kleine ceremonie ter nagedachtenis van een meisje uit de buurt dat op 26 juni 1987 was verdwenen. De foto toonde een meisje met lang donker haar en opvallende blauwe ogen dat een wit met blauw gestreepte trui droeg. Het artikel was kort en gaf niet veel informatie. 1987! Ze verdween een paar dagen na zijn geboorte. 

	Hij sloot de pagina en bladerde door het boek om de volgende notitie te vinden die was aangeduid. 

	“31 december 1990.” Maar er was geen plaats geschreven naast de datum. Hij zuchtte. Genoeg links, maar waarschijnlijk geen enkele echt nuttig.

	Misschien stelde dit niets voor en had zijn moeder gelijk om het weg te gooien. Teleurgesteld klapte hij de laptop dicht.

	 

	***

	Het was nog steeds donker toen Alexander het appartement verliet en richting de universiteit wandelde. Zijn hoofdpijn werd steeds erger. Hij had een afspraak met zijn promotor om tien uur, wat hem normaal gezien stress gaf. Professor Werners mocht hem niet, al van in het begin niet, maar dat vond hij geen probleem. Na jaren van frustratie, twijfels over de kwaliteit van zijn werk en een poging om zijn doctoraat te beëindigen nadat Alex had verteld dat hij om familiale redenen even vrijaf wou nemen, had Alex ingezien dat hij nooit goed genoeg zou zijn voor de man die zichzelf zag als de god van artificiële intelligentie en die weinig empathie had voor mensen die zijn ideeën in twijfel trokken. Hij moest nog zes maanden met hem zien te overleven, zijn doctoraat halen en dan zou hij hier weg zijn. Mats Norman had toegestemd om hem te helpen. Hij droeg de mening van de vroeger gerenommeerde professor in de fysica hoog in het vaandel. De familie Norman had altijd een zwak gehad voor hem en zijn moeder. Was het medelijden? Waarschijnlijk, maar dat trok hij zich niet te hard aan. Het was tijd om Mats’ uitgebreide lijst met connecties aan te wenden om te krijgen wat hij wilde.  

	Het was stil toen hij aankwam. Er waren slechts enkele mensen in het universiteitsgebouw, inclusief zijn collega Robin Gilmore. Alex vroeg zich af of Robin ooit naar huis ging. Hij leek altijd hier te zitten. Helemaal gefocust op het artikel op zijn computer had hij niet gemerkt dat Alex was binnengekomen. Robin was een Amerikaans uitwisselingsstudent. Zijn originele plan was om slechts enkele maanden in Uppsala te blijven, maar die maanden werden al snel twee jaar. Alex begreep niet waarom hij had gekozen om hier te blijven. Het wetenschappelijk niveau zou zeker niet aan zijn collega’s verwachtingen kunnen voldoen. Robin was slechts 25 jaar oud en had al in verschillende hoog aangeschreven tijdschriften gepubliceerd. Alex benijdde hem voor zijn briljante geest, iets waarvan hij vond dat hij die zelf niet had. Hij was hoogstens gemiddeld. Het frustreerde hem dat hij zoveel tijd nodig had om de simpelste concepten te begrijpen terwijl Robin alles zo snel doorhad. Misschien was hij toch niet goed genoeg om naar de VS te gaan. 

	“Hey, Alex, hoe is het gegaan?” 

	Alex draaide zich verrast om.

	“Wat bedoel je?”

	“De paper ... heb je de deadline gehaald?”

	“Oh, ja, het is gelukt”, antwoordde Alex terwijl hij zijn jas uitdeed. 

	De knopen weer richting het raam gericht.

	“Goed, dat moeten we deze avond vieren”, zei Robin en draaide zijn bureaustoel zodat hij Alex direct aankeek. 

	“Nee, ik kan niet, ik heb plannen.” 

	Robin staarde naar hem en schudde zijn hoofd.

	“Nee, ik geloof je niet. Alex Nordin heeft nooit plannen. Jij bent de meest asociale persoon die ik ken. Trouwens, wat heb je deze nacht allemaal uitgespookt? Je ziet er niet uit.”

	“Ik heb weinig slaap gehad”, mompelde Alex terwijl hij een lade opende van zijn bureau. 

	Hij vond niet wat hij zocht. 

	“Waar is mijn bril?”

	“Dus, wat denk je ervan? Gaan we ergens naartoe deze avond?” 

	“Nee, ik kan echt niet”, antwoordde Alex en stond op om zijn jas te pakken. In de zakken vond hij zijn bril niet, maar wel de foto’s die hij had meegenomen na het bezoek aan zijn moeder. De man op de foto was Mats Norman. Hij hield lachend een baby vast. Alex herkende de achtergrond. Het was de woonkamer van zijn ouders. De zetel was anders maar het behang, de kasten en de schilderijen aan de muur waren nog steeds hetzelfde. De andere foto’s waren getrokken tijdens de zomers in Sandviken. Hij had niet alleen foto’s meegenomen, maar er zat ook een gevouwen brief tussen. Hij stopte alles terug in de jaszak en draaide zich om naar Robin. 

	“Sorry. Misschien morgen?” 

	“Is goed voor mij. Na het werk dan.” 

	Robin was tevreden met het antwoord en concentreerde zich terug op het werk. Een uur later verliet Robin het kantoor om een seminarie bij te wonen en dat was dé gelegenheid voor Alex om de brief eindelijk te lezen. Het bracht hem in verwarring. De brief, geadresseerd aan zijn vader, las: “Beste Mr. Nordin, met spijt moeten we u mededelen dat wij de monsters die u had gestuurd voor een analyse niet kunnen gebruiken. Gelieve ons binnen de twee weken nieuwe te sturen. Met vriendelijke groeten, Dr. Freya Linn.” 

	De brief dateerde van 20 juni 2016 and GenoOne was de naam van het bedrijf dat de brief had verstuurd. Het was een commercieel laboratorium, gespecialiseerd in het testen van DNA.

	DNA testen? Waarom had zijn vader dit lab gecontacteerd? 

	Het mysterie werd groter. Was er een manier om te achterhalen waar dit over ging?

	Later die dag belde hij het lab. De vrouw aan de andere kant van de lijn verwees hem door naar dokter Freya Linn, de vrouw die de brief had geschreven. Een zachte en kalme stem antwoordde: “Met Dr. Linn.”

	“Euh, mijn naam is Alexander Nordin en ...”

	“Oh, ja, meneer Nordin. Wat kan ik voor u doen?” 

	Hij kon haar verteld hebben dat hij niet de Nordin was waarmee ze had samengewerkt, maar het was beter om haar in het ongewisse te laten.

	“Ik heb de nieuwe monsters voor de analyse een tijdje geleden gestuurd. Ik vroeg me af of u mij het resultaat zou kunnen doorsturen.” 

	“Ja, ik herinner het mij nog. We hebben dit meer dan een jaar geleden besproken. Wilt u dat ik de resultaten herbekijk?”

	“Nee, nee ... wel, ik ben niet zeker.” 

	Hij werd nerveus. De brief was niet de enige interactie tussen zijn vader en Dr. Linn geweest. 

	“Mijn besluit blijft hetzelfde. Er is geen match.”  

	Alex wist niet wat te doen met deze informatie. Welke match? Wie of wat zou een match moeten zijn?

	“Oké ... maar ik heb uw rapport over de analyse niet gekregen”, loog hij. 

	Stilte. Hij hoorde iemand typen op het toetsenbord van een computer.

	“Dr. Linn?”

	“Wij hebben u het rapport gestuurd op 7 september 2016, nadat wij diezelfde dag nog het resultaat hadden besproken over de telefoon. Ik betwijfel of u wel eerlijk bent. Mr. Nordin?”

	Hij liet de telefoon vallen. 7 september was de dag voor zijn vaders dood. Had zijn dood hiermee iets te maken? Was dit waarom hij zelfmoord had gepleegd? En waar was het verslag?
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	“WAAR WOON JE?”

	Ze aarzelde. De man, met één arm uit het raam hangend, volgde haar al een paar honderden meters in zijn rode auto. Hij zag er goed en vriendelijk uit, maar ze bleef verder wandelen en probeerde hem te negeren.

	“Kijk, ik ben oprecht bezorgd ... een jong meisje, helemaal alleen. Laat mij je naar huis brengen!” 

	Waarom was hij zo geïnteresseerd in haar? Dit klopte niet. Ze hoorde haar moeders stem in haar hoofd: “Vertrouw geen vreemden.” Haar maag trok samen. De omgeving was verlaten. Kilometers ver geen enkel huis te zien. Het was de eerste keer dat het haar opviel. Ze passeerde hier zo vaak op weg van school naar huis.

	Blijf wandelen!

	Ze wierp snel een blik naar hem. Hij veranderde van versnelling om haar tempo te kunnen bijhouden. Raar genoeg fascineerde hij haar. Fijne gelaatstrekken, stralende glimlach en de schittering in die prachtige ogen. Hij was heel knap. Verwarrend.

	“Ik moet toch die richting op”, zei hij. “Ik moet met mijn zoon naar de dokter.”

	Enkel dan merkte ze de slapende baby op achterin de auto. Hij was zo klein en schattig.

	“Wat is er mis met hem?”

	De man draaide zich om en keek naar het kind in de reiswieg. De auto stopte. Ze stond nu een paar meter van hen verwijderd.

	“Koorts, hoesten ... hij slaapt nu, maar het is een lange nacht geweest”, fluisterde hij. Het deken hing over de rand en de baby’s arm en been waren niet bedekt. De manier waarop hij naar de baby keek, was oprecht. Zijn ogen straalden bezorgdheid uit terwijl hij voorover leunde vanaf de bestuurdersstoel en hem instopte. 

	Nee, laat je niet misleiden! Blijf wandelen!

	“Oké”, zuchtte ze. 

	“Je kan naast de baby zitten”, glimlachte hij.

	Hij ging direct verder: “Als je het tenminste niet erg vindt. Ik ben een beetje bezorgd. Kan je hem in ‘t oog houden terwijl ik jou naar huis breng?”

	Ze knikte en opende de autodeur.

	Stop. Ga terug.

	De stem in haar hoofd klonk steeds luider, maar toch stapte ze in. Alles zou goedkomen. Hij leek geen crimineel. Hij was gewoon een vader, bezorgd over zijn zoon, die probeerde vriendelijk te zijn door een eenzaam meisje een rit naar huis aan te bieden.

	“Zit je daar goed?”, zei hij en keek in de achteruitkijkspiegel.

	“Ja, alles is prima”, zei ze. 

	Er was een kleine trilling in haar stem te horen. Misschien vertrouwde ze dit toch niet helemaal.

	Plots stapte hij uit de auto.

	“Ik ben zijn knuffel vergeten”, zei hij en wandelde naar de achterkant. Ze hoorde hem de koffer openen. Het bijtende gevoel dat er iets niet klopte, kwam plots weer bij haar op. Waarom zat ze in deze auto? Het was niet te laat om uit te stappen. 

	Nee, het zou wel goedkomen. Rij gewoon. Breng mij naar huis. 

	“Ik denk dat hij wel zonder kan”, zei ze en keek naar het kind, nog steeds perfect stil liggend, zich niet bewust van wat er zich rond hem afspeelde. Het was zo stil buiten. Zonnig weer. Niets anders dan bloemen, gras dat tot aan de knieën stond, het zoemen van de bijen. Het was zo vredevol. Het bracht haar gedachten tot rust.

	Dan werd de deur aan haar kant geopend.

	“Ik weet het, Clara.”

	Hoe wist hij ...

	Het was te laat. Zijn hand over haar mond. De zoete geur van chloroform. Paniek. Ze probeerde de doek van haar gezicht te halen, maar hij was te sterk. Ze voelde het bloed door haar aderen stromen. Haar ademhaling was oppervlakkig en snel. Het wenen van de baby was het laatste wat ze hoorde voordat de warme en gelukzalige intoxicatie de bovenhand nam.

	 

	***

	De laatste tien jaar van zijn leven was Josip Radić dronken geweest, maar vandaag was hij sober en bezorgd, heel bezorgd. Alexander Nordin was de man waarmee hij moest praten, zo snel mogelijk. Het was alsof iemand de mist had doen verdwijnen en hij nu alles duidelijk kon zien. Wel, duidelijk, dat was misschien overdreven. Er waren nog steeds zoveel vragen die overbleven en het was twijfelachtig of hij de antwoorden van Alex zou krijgen. Met de pas verworven helderheid kwam ook het schuldgevoel en de realisatie dat hij zijn vriend slecht had behandeld. Vreselijk slecht. Wat hij wilde, was vergiffenis.

	Het was negen uur ‘s ochtends. De geur van vers gezette koffie lokte hem naar de keuken. Hij had de laatste weken niet veel geslapen. Er lagen dozijnen lege flessen in de gootsteen. Zijn hele leven in een fles whisky. Hij reikte ernaar en liet zijn vingers over het gladde glas glijden. Zou hij er nog een drinken? Hij verdiende zeker wel een.

	Afkicken was pijnlijk. Hij had het zo vaak meegemaakt en had elke keer gefaald. Dus, dit zag er opnieuw niet goed uit. Dat was meestal hoe het eindigde. Waarom zou het nu anders zijn? Meer verdriet voor iedereen, meer beloftes die hij niet kon naleven. Hij deed een stap achteruit. Nee, deze keer moest het anders zijn. Ja, hij was woedend en gedesillusioneerd maar ook gedetermineerd om orde op zaken te stellen. Het was belangrijk, niet enkel voor hem, maar voor zoveel anderen. Had hij maar iets gezegd. Had hij maar iets gedaan, dan hadden de meisjes gered kunnen worden en dan zouden er niet zoveel levens overhoop gehaald zijn. 

	Er was een zacht geklop op de deur. Wie was dat? Hij verwachtte niemand. Hij stond stokstil, met enkel zijn adem galmend door de kamer. Zijn handen waren klam. Er volgde een tweede klop. Hij bewoog rustig naar de deur en keek door het kijkgat. Hij herkende de man en vrouw niet.

	Ga gewoon weg. 

	Hij wachtte. Stilte.

	“Josip Radić, politie! Kunt u de deur openen? Wij weten dat u daar bent.”

	Hij zuchtte. Natuurlijk, hij was altijd de eerste verdachte. Rustig opende hij de deur, de ketting nog steeds in het slot. 

	“Hoe zijn jullie binnengekomen, de voordeur is ...”, vroeg Josip.

	“Inspecteur Isa Lindström”, zei de vrouw terwijl ze haar badge toonde en zijn vraag volledig negeerde, “en dit is inspecteur Magnus Wieland.” 

	“Waarover willen jullie het hebben?”, vroeg hij verrast.

	“Kunnen we binnenkomen? We zouden het over Katrien Jans willen hebben.”

	“Kijk”, zei hij geïrriteerd, “ik heb niets te maken met haar verdwijning; ze hebben me vrijgesproken.” 

	Hij was vastbesloten om hen niet binnen te laten in zijn appartement.

	“Wel, dat is niet helemaal waar, is het niet?”, antwoordde Magnus. “Ze hebben de aanklacht laten vallen wegens gebrek aan bewijs. Dat betekent niet dat je onschuldig bent.”

	De gelaatsuitdrukking van de man veranderde van lichte irritatie naar woede. Dit ging niet de goede kant op. Isa probeerde hem te kalmeren: “We zijn hier niet om u te beschuldigen van het een of het ander, meneer Radić, maar wij denken dat u ons kunt helpen.” 

	Ze wierp een boze blik naar Magnus. Hij had de neiging om mensen af te schrikken met zijn directe en vaak ongevoelige aanpak. Het was niet de juiste manier om Josip Radić te overtuigen om met hen te praten. De man, hyper-waakzaam door zijn afkicksymptomen en zijn algemeen gebrek aan vertrouwen in mensen, had direct een defensieve houding aangenomen en enkel Isa’s woorden hadden vermeden dat hij de deur voor hun neus had dichtgesmeten. Er was nog steeds twijfel te lezen op zijn gezicht, maar hij deed uiteindelijk het slot van de deur en liet hen binnen. 

	Het appartement was klein en was al maanden niet meer opgeruimd. Kleren lagen overal verspreid: op de grond, over de zetel en op de tafel. Lege blikjes bier stonden op de salontafel en in de keuken stond een stapel vuile vaat. De lucht rook naar zweet en schimmel.

	“Een feestje gehad?”, merkte Magnus op toen hij binnenkwam, en wees naar de lege flessen. 

	Er volgde geen antwoord. Josip schoof de kleren opzij en nodigde hen uit om plaats te nemen op de oude en vuile sofa. Hij plofte neer in de eenpersoonszetel aan de andere kant. Magnus keek naar de man voor hem die er zo armzalig uitzag. De trillende handen en doorbloedde ogen, hij had het allemaal al gezien. Een alcoholist die aan het afkicken was. 

	“Meneer Radić, wij zouden het graag opnieuw met u over de verdwijning van Katrien Jans willen hebben.”

	Josip liet een sarcastisch lachje klinken en zei: “Ik wist het.” 

	Isa negeerde het en ging verder: “Wij hebben de lichamen van negen meisjes gevonden. Ze lagen begraven in Sandviken, in de buurt van het gebied waar u met uw ouders de zomers doorbracht ... jaren geleden.”

	“Oh.” Josip leek verrast.

	“Uw vriend Alexander Nordin heeft de lichamen gevonden”, ging ze verder. “Dit kan geen toeval zijn.” 

	Hij zat daar in stilte, krabde zijn arm en schuifelde heen en weer. 

	“Wij hebben getuigen die u een week geleden hebben gezien in Sandviken en beweren dat u een frequente bezoeker bent van het natuurpark. U had daar vroeger een chalet. Waarom?” 

	Hij voelde zich in het nauw gedreven. Hoe kon hij hen vertellen dat hij daar was om te drinken en een einde te maken aan zijn leven? Hoe vaak had hij wel niet een geweer tegen zijn hoofd gezet en geprobeerd om de trekker over te halen? Zijn leven was waardeloos. Het zou niemand boeien als hij dood was.  Deel van de statistieken. Vergeten.

	“Ik wilde er gewoon even op uit trekken. Ik ga daar op vakantie.” 

	“Op vakantie? Vreemd voor een man zonder job, noch familie om voor te zorgen.”

	“Ik ...”, zei hij, “ik ga erheen om te drinken”

	“Alleen?”, vroeg Magnus.

	“Ja, alleen.”

	“Niet met uw vader?”

	“Nee, waarom? Heeft iemand beweerd dat mijn vader daar was?”

	Hij zuchtte en keek naar beneden voordat hij verderging: “Mijn vader is gewoon een oude man. Hij heeft niets verkeerds gedaan.”

	“Ik ben daar niet zo zeker van”, zei Isa en bladerde door haar notitieboek.

	“Weet u waarom uw vader naar Zweden is gekomen?”

	Hij stamelde: “Omdat hij een beter leven wilde voor zijn familie ...” 

	“Wij zijn door uw familiegeschiedenis gegaan. Het is vreemd: voor 1984 waren er geen gegevens over Ivor Radić. Nergens. Het is alsof hij voordien nooit heeft bestaan.” 

	“Misschien zijn de meeste gegevens verloren geraakt tijdens de Joegoslavische burgeroorlog”, zei Josip rustig. “Dubrovnik is zwaar getroffen tijdens de oorlog.”

	“Dat is vreemd”, zei Isa en keek hem doordringend aan. “Op zijn aanvraagformulier voor het Zweedse burgerschap beweerde hij afkomstig te zijn van Vukovar, niet van Dubrovnik.”

	Hij keek haar vol ongeloof aan. Dit kon niet kloppen. Hij herinnerde zich de verhalen die zijn vader had verteld over hun leven in Dubrovnik voordat ze naar Zweden waren gekomen. Josip was toen drie jaar oud. 

	“Nu, wie wel in Dubrovnik woonde en is verdwenen met zijn familie in de jaren tachtig is een zekere Igor Rajković, een veroordeelde crimineel beschuldigd van de verkrachting van een veertienjarig meisje net voordat hij verdween.”

	Hoe kon zijn vader dat geheim gehouden hebben voor hem en zijn broer? Hij had al inconsistenties opgemerkt in zijn vaders verhalen over hun leven in Kroatië, maar hij schreef het altijd toe aan zijn leeftijd en slecht geheugen. Misschien was het meer dan dat. 

	“We hebben de Kroatische autoriteiten gecontacteerd, dus we zullen snel weten of Ivor Radić eigenlijk Igor Rajković is”, voegde Magnus toe.

	“Ik ben zeker dat hier een perfecte verklaring voor is.” Josip stond recht, begon rond te lopen, en ging dan verder: “Maar in plaats van mijn familie aan te vallen, stel ik voor dat u eens naar de anderen moet kijken. Ik kan u een paar dingen vertellen over Olav Bergqvist en Mats Norman.”

	“Meneer Radić, ik ben een en al oor”, zei Isa en leunde achterover in de zetel, met haar notitieboek en pen in de hand. Ze had niet veel hoop dat ze nieuwe informatie van hem zou krijgen, hoewel Josip Radić intelligenter en meer meewerkend was dan verwacht. 

	“Er waren roddels over Olav Bergqvist”, begon hij. “Hij zou een meisje verkracht hebben toen hij in het middelbaar zat. Hij is nooit veroordeeld. Na een schikking met de familie van het meisje stuurden ze hem naar een internaat in het Verenigd Koninkrijk. Toen hij terugkwam, deden weer roddels de ronde dat hij verschillende meisjes had aangerand in Engeland.” 

	“Interessant, van wie heeft u dit?”

	“Ik weet het niet meer. Vrienden, kennissen.” 

	“En later?”, vroeg Magnus.

	“Ik denk niet dat er nog iets was na zijn huwelijk. Hoewel ik me wel herinner dat ik de indruk had dat er iets mis was met zijn vrouw Margot. Ze was altijd heel gereserveerd. Stil. Kwam nooit echt vaak onder de mensen. Op een gegeven moment begon ze grote zonnebrillen te dragen, zowel binnen als buiten. Het maakte mijn moeder achterdochtig. Ze dacht dat Olav haar mishandelde. Hij had een kort lontje en kon verbaal agressief zijn, maar eerlijk gezegd heb ik hem nooit zijn vrouw of dochters zien slaan. Hoe dan ook, mijn moeder heeft haar er eens over aangesproken.”

	“En?”

	“Margot was woedend. Ze beweerde dat er niets mis was en dat het mijn moeders zaken niet waren. Voor het voorval waren ze altijd heel close geweest, maar erna is er een afstand gegroeid en dat is zo gebleven tot Margots dood vijf jaar geleden.”

	“Wanneer vond de ruzie tussen uw moeder en Margot plaats?”

	Hij zuchtte en schudde zijn hoofd: “Ik weet het niet. Het moet midden jaren negentig geweest zijn ... vlak voor mijn eerste arrestatie ...” 

	“En wat weet u over onze professor?”

	“Ik begrijp niet hoe deze man nog steeds getrouwd is. Hij is een echte rokkenjager. Elke zomer die we doorbrachten in Sandviken had hij een andere vrouw, of zal ik zeggen, een minnares. Hij verdween soms dagenlang en liet Annette alleen met de kinderen. Wanneer hij eindelijk terug kwam opdagen, schepte hij tegen iedereen op over de jonge vrouwen waarmee hij de nacht had doorgebracht. Het is mij nog steeds een raadsel hoe Annette naar hem bleef opkijken. Ze was helemaal weg van hem. Hij was haar God en ze bleef hem maar vergeven terwijl hij haar openlijk vernederde.” 

	“Dat lijkt mij onschuldiger dan Olavs verhaal”, beweerde Magnus.

	“Er waren ook geruchten ... over hem en Irene Nordin.”

	“Oh. Vertel ons meer.”

	“Ze waren altijd vriendelijk tegen elkaar, niets meer ... maar Alex heeft hen eens kussend betrapt. Hij heeft het mij verteld. Hoewel, ik weet niet of zijn interpretatie over wat hij had gezien juist was. Hij was nog jong, vijf ofzo. En hij is het waarschijnlijk al vergeten. Ik ben niet zeker, want niemand van ons heeft ooit iets tussen hen gezien, maar Alex was redelijk overstuur. Ik slaagde erin om hem te bedaren. Wij waren zulke goede vrienden. Ik denk dat ik zijn enige echte vriend was. Hij was een timide en fragiel kind.”

	“Jullie waren vrienden? Nu niet meer?”

	“Wij hebben elkaar al jaren niet meer gezien. Ik durf niet te beweren dat we nog vrienden zijn.”

	En zijn beste vriend had hem in de steek gelaten. Alex zou moeten beseft hebben dat hij de vreselijke dingen waarvan ze hem hadden beschuldigd niet had gedaan. Wanneer hij hem het meest nodig had, was hij er niet geweest.

	“En Peter Nordin?”, vroeg Isa.

	“Peter Nordin ... hij was meestal heel teruggetrokken. Het was alsof hij nooit echt aanwezig was. Weet u wat ik bedoel?”

	“Niet echt. Leg uit.”

	“Hij kwam elke zomer met zijn familie, maar hij sloot zich meestal af van al de rest, krabbelend in dat zwart boekje van hem dat hij voor iedereen probeerde te verbergen. Ik heb een keer de kans gehad om erin te kijken, maar ik kon er niet veel uit opmaken. Vreemd. Hij was mentaal niet helemaal goed, weet je. Depressie of zo. Wij merkten er nooit veel van, maar ik weet dat Peter en Irene er vaak ruzie over maakten. Alex vluchtte dan vaak naar onze hut en verstopte zich daar. Slechts af en toe sprak hij over de situatie bij hen thuis.”

	“Nu, meneer Radić, u weet belachelijk veel over anderen, wat ik moet toegeven interessant is, maar wat met uzelf? Ik geloof nog steeds niet dat het een toeval is dat u een verdachte was in de verdwijning van een van de meisjes die we later hebben teruggevonden in de buurt van de chalets waar u als kind vele zomers heeft doorgebracht.”

	Hij ging naar de keuken en schonk zichzelf een nieuwe kop koffie in. Het bleef een lange tijd stil totdat Isa ongeduldig werd. 

	“En?”, vroeg ze. “Iets te zeggen?”

	“Niet bepaald, nee”, zei Josip. “Jullie hebben mijn dossier. Ik heb niets meer te zeggen.”

	Hij keek terug naar de flessen op het keukenblad. Dit was jaren zijn leven geweest, allemaal het gevolg van die ene dag. Een stomme dag, een moment. Alles vernield, zoveel tijd verspild. Het maakte hem droevig en angstig. Bang dat hij ook deze keer niet zou kunnen veranderen. Dit was zijn laatste kans. 

	“Kunt u ons opnieuw vertellen wat er die dag in het museum in Göteborg is gebeurd?”

	“Jezus, voor de duizendste keer ...”

	Hij zuchtte en keek naar beneden. Hoe vaak had hij dit verhaal wel niet verteld? Aan de politie, aan zijn ouders, aan zichzelf, opnieuw en opnieuw, totdat het zijn hoofd helemaal gek maakte. 

	“Ik moest die dag een oogje in het zeil houden in het museum. Het meisje, Katrien, was een klein arrogant ...” 

	Hij realiseerde dat minachtend spreken over het slachtoffer hem niet de sympathie van de inspecteurs zou opleveren.

	“Ze raakte de panelen aan. Ze zijn heel fragiel, dus vroeg ik te stoppen, maar ze luisterde niet. Ook de tweede keer negeerde ze mij. Ik weet niet juist meer wat er daarna is gebeurd, maar ik moet haar hebben weggetrokken. De zogenaamde mishandeling die een vrouw heeft gezien. Ze beweerde ook dat ik riep naar het meisje, maar ik zweer dat ik zoiets niet heb gedaan. Ik trok haar weg van de tentoongestelde collectie en ik wilde met haar praten, maar ze liep weg.” 

	“Bent u achter haar aan gegaan?”

	Er was een lichte aarzeling in zijn stem vooraleer hij antwoordde: “Nee, dat heb ik niet gedaan.”

	Ja, hij was haar achterna gelopen, maar niet direct. Hij had haar zien praten met iemand buiten het museum. Iemand die hij niet direct had herkend, maar nu, na zoveel jaren, vroeg hij zich af waarom hij de puzzelstukken niet bij elkaar had gelegd. Dan was er ook nog die rode auto die hij niet zo lang geleden in de bossen van Sandviken had gezien. Hij was zo naïef geweest te denken dat alles gestopt was na ... 

	Mijn God, dit was zo goed gepland. Hij heeft iedereen misleid ... al die tijd. 

	Of misschien niet? Misschien was er een perfecte verklaring voor. Hij had aan afpersing gedacht. Het enige wat hij wilde, was zijn naam zuiveren zodat zijn kinderen terug trots konden zijn op hun vader. Waarom vertelde hij dan niet aan de inspecteurs wat hij had ontdekt?

	“U heeft dat niet gedaan?”, herhaalde Isa en hij bevestigde.

	Ze had de korte twijfeling opgemerkt in zijn stem, maar Magnus kwam tussen beiden: “Waar waren haar ouders?”

	“Wel ... ik zag hen nergens”, antwoordde Josip en nam terug plaats in de zetel. 

	“Vier andere meisjes verdwenen na Katrien Jans. Ik vraag mij af waar u was op het moment dat ze verdwenen.” 

	Hij was perplex. 

	“Hoe moet ik dat weten? Ik weet niet eens wanneer dat is gebeurd en hoe kan ik nu nog weten wat ik jaren geleden heb gedaan!” 

	“Ella Nyman verdween op 18 januari 2008. Dezelfde dag als ze u vrijlieten uit hechtenis in de zaak Katrien Jans. Uw vader heeft u opgehaald aan het politiekantoor en een paar uur later was Ella spoorloos. Als ik de andere dossiers zou bekijken, zou ik dan ook gelijkaardige toevalligheden tegenkomen?” 

	Hij kreeg geen woord uit zijn mond. Hoe kon hij dit uitleggen? Hij kon het niet; hij begreep er niks van. 

	“Meneer Radić, u verbergt iets voor mij en ik zal te weten komen wat. We zijn klaar ... voor nu dan toch.”

	Isa deed de pen en het notitieboekje in haar jaszak en ging richting voordeur met Magnus achter haar. 

	“Voor het geval dat u nog ergens aan moest denken, is hier mijn kaartje. U kunt mij altijd contacteren.” Magnus overhandigde hem het visitekaartje.

	 

	***

	Nadat ze waren vertrokken, staarde Josip een tijd lang naar de muren, en probeerde zijn gedachten op orde te zetten. Zou het een valstrik kunnen zijn? Als dat het geval was, was hij in groter gevaar dan gedacht. En niet alleen hij. Hij kon hier niet langer blijven. Uiteindelijk stond hij recht en nam een klein pakketje uit de keukenkast. Het was verstopt tussen de pannen. Hoe hard verlangde hij nu niet naar een glas whisky! Die warme gloed van de alcohol die doorheen zijn slokdarm zou bewegen. Zijn hand raakte de fles aan. Nee, er was nu geen tijd voor. Hij opende het pakje, nam er een bruine enveloppe uit, kribbelde er snel enkele regels op en deed het terug in de verpakking. Hij verliet het appartement en ging te voet richting centrum Uppsala.

	Van achter het dashboard zagen Isa en Magnus hem wandelen. Ze wachtten enkele minuten vooraleer uit de auto te stappen. Zijn tempo was traag en gemakkelijk bij te houden. Ze waren slechts enkele honderden meters van hem vandaan, maar hij was zo verzonken in gedachten dat hij het niet doorhad. De wandeling duurde tien minuten en eindigde bij een bank. Zelfs toen hij binnenging, had hij nog steeds niet opgemerkt dat Isa en Magnus zich achter hem bevonden. Ze wachtten een tijdje buiten. Toen hij terug buitenkwam, was het licht beginnen sneeuwen. Hij zette zijn wandeling voort richting rivier Fyris via Gotlandsparken. Hij stak de rivier over, passeerde de kathedraal om uiteindelijk in een bar te eindigen waar hij de rest van de ochtend en namiddag doorbracht. De verleiding van de alcohol was hem opnieuw te veel geworden en hij verloor zichzelf weer in z’n verzachtende roes.

	Na een uur wachten, gingen de inspecteurs terug naar de bank waar Josip zijn eerste stop had gemaakt op zijn wandeling door het centrum van Uppsala. Het kantoor was aan de kleine kant en er zat slechts één bankbediende aan het loket.

	“Kunnen we u enkele vragen stellen?”, benaderde Isa de vrouw terwijl ze haar politiebadge liet zien. De vrouw, een eind in de veertig, eerder ongeïnteresseerd en verveeld, werd plotseling nerveus en stamelde: “Jep ... euh, ik bedoel ja.”

	“Hebt u deze man gezien?” vroeg Isa en toonde een foto van Josip Radić.

	“Ja, dat is Josip. Ik ken hem goed. Hij was hier twee uur geleden. Waarom? Heeft hij iets verkeerds gedaan?”

	Isa kwam meteen ter zake: “Wat wilde hij?”

	De vrouw, nog steeds onder de indruk van haar confrontatie met de politieagenten en onzeker over wat ze mocht vertellen, staarde een tijdje naar Isa en antwoordde: “Hij wilde iets in zijn kluis leggen.”

	“Jullie hebben hier kluizen?”

	“Ja, wij hebben er een paar”, zei de vrouw. 

	Isa zuchtte en keek naar Magnus. Ze zouden een dwangbevel nodig hebben als ze wilden weten wat hij had weggestopt.

	“Ik denk dat we eerst nog wat huiswerk moeten doen”, lachte Magnus. Isa wierp een boze blik naar hem. Hij was vandaag bijzonder irritant. 
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	HIJ WAS HALVERWEGE de trap toen Irene zei: “Wat is er zo dringend dat je je moeder niet eens dag kunt komen zeggen?”

	Alex draaide zich om. “Sorry. Dag, mama. Ik ben redelijk gehaast. Ik heb iets nodig van mijn oude kamer.” 

	Ze zei niets en slenterde richting woonkamer. 

	Bovenaan de trap stopte hij. Het was zo stil in het huis. Wat was er mis?

	“Waar is Spark?”

	Met haar hand op de deurhendel keek ze naar boven en zei zonder enige emotie: “Hij is dood.”

	Alexander was stomverbaasd. 

	“Euh ... wat? Hoe? Wat is er met hem gebeurd? Hij zag er gisteren nog prima uit.” 

	“Mijn schuld. Ik opende de deur en hij liep de straat op. Een auto raakte hem. Het is deze ochtend gebeurd. Het kadaver ligt in de achtertuin.” 

	Koud, afstandelijk, alsof ze een zakendeal had besproken. Het was niet de eerste keer. Toen hij klein was, strafte ze hem soms door zijn goudvis door het toilet te spoelen of door de parkiet een verschrikkelijke dood te laten sterven in de bloedhete veranda. Was dit weer een van haar psychologische spelletjes?

	Rustig. Hij moest rustig blijven, net zoals hij de avond ervoor had gedaan. Maar hij kon de impact die ze op zijn gedachten had niet negeren. Van het ene op het andere moment was ze in staat hem in een neerwaartse spiraal te duwen, een spiraal vol twijfels over zichzelf. Hij ademde diep in. De controle was aan het wegglippen.

	Zijn moeder verdween in de woonkamer. Er was niets meer te vertellen en hij vervolgde zijn weg naar zijn vaders kantoor. De GenoOne brief en het zwarte boekje bleven door zijn gedachten spoken. Zou hij meer informatie vinden in zijn vaders oude spullen? 

	De gordijnen waren gesloten en er hing een muffe geur in de kamer. Het licht sijpelde binnen toen hij ze opendeed. Het was zo sterk dat het hem even verblindde. Het vallen van de sneeuw maakte het licht nog intenser. De kamer zelf was klein, juist groot genoeg om er een bureau, een stoel, een paar boekenplanken en kasten die tegen de muur stonden in kwijt te kunnen. De geur, het licht, alles bracht hem terug naar zijn kindertijd. Hoe vaak was hij niet langs de kamer gepasseerd op weg naar de zijne en had hij zijn vader achter zijn bureau zien zitten, zoekend tussen de papieren die over zijn hele bureau verspreid lagen? Later, nadat Alex hem eindelijk had overtuigd dat het tijd was om de digitale wereld te betreden, werden die papieren vervangen door een laptop. Maar er was ook het geschreeuw geweest, de boeken die naar hem werden gesmeten, de hoek van de kamer waar zijn vader hem bij de keel had gegrepen en bijna zijn eigen zoon had gewurgd. Zijn vingers gingen over de rug van het boek. Het was er nog steeds. Oorlog en vrede. Terwijl hij de lucht uit zijn longen had voelen persen, herinnerde hij zich nog de ruwheid van zijn vaders handen en dit boek, dat hij vanuit zijn ooghoek had gezien. 

	Hij wist niet hoe om te gaan met zulke herinneringen. Hoe pijnlijk ze ook waren, ze bleven deel uitmaken van zijn vader. Jarenlang had hij geprobeerd om de herinneringen te herschrijven in zijn hoofd, om het minder traumatiserend te maken, om het minder rond zijn vader te laten draaien en meer om hem. Opgerold in de hoek van de kamer, trillend door de emotie en angst, wenend, had zijn moeder hem de les gelezen. Het was zijn schuld geweest. Hij had de uitbarsting uitgelokt; hij was niet zorgzaam genoeg geweest. Zijn vader had kalmte nodig. Nu, zoveel jaren later, had Alex nog steeds moeite om in de kamer te komen. 

	Hij draaide zich om. Aan een kant van de bureau lag een netjes gestapelde hoop papieren. Hij zette zich neer en probeerde de lade aan de linkerzijde te openen waar zijn vader de laptop had bewaard, samen met alle andere belangrijke documenten. Tot Alex’ verbazing had iemand de lade op slot gedaan. Er lag normaal gezien een reservesleutel achter een boek in de kast, dichtbij de deur. De boeken waren verdwenen, maar de sleutel lag er nog.

	De laptop was het enige wat er nog in de lade lag. Het opstarten van de computer verliep heel traag. Wachtend totdat het beginscherm zou verschijnen, bladerde hij door het fotoalbum naast de stapel papieren. Foto’s van hem als baby, zijn ouders in Sandviken, kerstfeesten, verjaardagen, maar nergens in het boek een indicatie dat er foto’s weg waren. Van waar kwamen de foto’s dan die hij de avond ervoor had gevonden op de met sneeuw bedekte stoep? Wie had ze gemaakt? Wat was er zo speciaal aan dat ze in de kartonnen dozen waren terecht gekomen?

	Hij keek opnieuw naar het scherm van de laptop en gaf het wachtwoord in. De persoonlijke folder van zijn vader was er nog steeds, maar het bevatte slechts een klein aantal bestanden en enkelen waren zelfs gecodeerd. Vreemd. Alex wist niet dat zijn vader zoiets kon. Hij had al moeite gehad met bestanden te openen en te bewaren. Maar voor hem waren de beveiligde bestanden geen probleem. Hij had misschien zijn roemrijke carrière als hacker opgegeven, maar de skills had hij nog niet verloren.  

	Hij legde de laptop aan de kant. De resterende tijd keek hij in het oud archief. De meeste documenten waren gerelateerd aan zijn vaders werk als vertegenwoordiger voor Ikea. Er was een tweede, kleinere stapel papieren over zijn ziekte: medische documenten en psychiatrische evaluaties. De meesten waren oninteressant, behalve het transcript dat hij had gevonden in een van de formulieren:

	“De patiënt houdt vol dat hij geen psychiatrische aandoening heeft. Hij is ervan overtuigd dat hij wordt vergiftigd. Deze waanideeën wijzen erop dat de diagnose van depressie opnieuw moet worden geëvalueerd. Het is mijn aanbeveling om nieuwe testen uit te voeren om schizofrenie en een bipolaire stoornis te kunnen uitsluiten.”

	Dokter Wikholm, de psychiater die zijn vader had begeleid sinds 1991, had het document geschreven.

	Het zwarte boekje, de brief. De krabbels en gedachten van een man, labiel en onvoorspelbaar, zijn gedrag en gedachten gecontroleerd door waanideeën. Dit kon zijn vaders agressieve gedrag verklaren dat met de jaren erger was geworden. In zekere zin begreep hij zijn moeders reactie. Zijn vader was er niet langer, maar het was moeilijk om de pijn, frustratie en angst te vergeten die de man zijn eigen familie had aangedaan.

	Maar wat als zijn vader gelijk had? Wat als iemand spelletjes met hem had gespeeld? Wie en waarom?

	 

	***

	Hij legde de papieren terug, sloot de gordijnen en pakte de laptop. Stilletjes ging hij terug naar beneden en opende de deur van de woonkamer. 

	“Mam, ik ben weg”, zei hij.

	Zijn moeder keek op van het boek dat ze aan het lezen was.

	“Kom je deze avond eten? Het is een tijd geleden dat wij nog samen en ... ik denk dat ik mij moet verontschuldigen. Ik meende niet wat ik gisteren heb gezegd.”

	Het raakte hem hoe eenzaam ze leek. Haar houding van superioriteit en arrogantie was weg en in de plaats zag hij een oude, trieste dame zitten in een stoel. Een kort moment had hij medelijden met haar, maar hij wist maar al te goed dat haar stemming snel kon veranderen en dan zou hij zich terug in de vuurlinie bevinden.

	“Nee, niet vanavond, ik heb met iemand afgesproken”, antwoordde hij.

	Was het de knagende onrust, het gevoel van dreigend gevaar en het feit dat hij gerustgesteld wilde worden dat hij besloot haar te vertellen over het vreemde telefoontje? Of was het iets anders? 

	“Herinner je je Josip Radić?” 

	“Ja, natuurlijk”, zei ze verrast.

	“Wel, er is iets vreemds gebeurd. Hij heeft mij gisteren gebeld en hij zei dat hij dringend met mij moest praten. Ik heb met hem deze avond afgesproken.”

	Ze stond recht en wandelde naar hem toe. De uitdrukking op haar gezicht vertelde hem dat ze het niet eens was met zijn beslissing.

	“Waarom wilt hij met je praten? Alex, wees voorzichtig! Het is een crimineel. Ik heb hem nooit gemogen en het verleden heeft aangetoond dat ik gelijk had hem niet te vertrouwen. Ben je zeker dat je wilt gaan?” 

	Natuurlijk was hij niet zeker, maar nieuwsgierigheid had de bovenhand genomen en hij was ingegaan op het voorstel van Josip om hem te ontmoeten, terwijl al zijn innerlijke zintuigen hadden geschreeuwd om het niet te doen. 

	“Ja, we hebben aan zijn appartement afgesproken. Ik ben zeker dat het niets is.” 

	Hij kuste haar en wilde vertrekken, maar ze greep de mouw van zijn jas en trok hem terug.

	“Alex, wanneer was je van plan het me te vertellen?”, vroeg ze met een streng gezicht en ze keek hem recht in de ogen. Het maakte hem bang. Wat had hij nu weer verkeerd gedaan?

	“Euh ... wat?” 

	“Wanneer ging je me van je VS plannen vertellen?” 

	Hij was sprakeloos. Hoe kon hij haar vertellen dat ze een van de redenen was voor zijn beslissing? Het was vreemd. Ze leek oprecht beledigd. Er waren momenten dat hij dacht haar volledig doorgrond te hebben, en dan deed ze iets wat helemaal niet overeen kwam met dat beeld. Die momenten van zorg en interesse in zijn leven alterneerden met momenten van pure jaloezie, verwijten en boosheid. Boosheid, vooral dat. 

	“Hoe weet je dat?”

	“Annette Norman. Ze hielp mij deze ochtend met je vaders spullen en ze vertelde me dat je Mats om advies had gevraagd.”

	Ze wachtte even vooraleer verder te gaan: “Het lijkt dat je er met Mats over kunt praten, maar niet met mij.”

	Hij zuchtte.

	“Mam, ik ben er al lang over aan het nadenken en ik heb nog niets besloten. Ja, het is een geweldige kans, maar eerlijk gezegd wist ik niet hoe ik het jou kon vertellen.”

	“Dacht je echt dat ik het niet zou begrijpen?”

	Wat ging hij zeggen? Verwachtte ze werkelijk een antwoord?

	“Ik weet dat het tijd is dat je je eigen weg gaat. Je moet aan je eigen toekomst bouwen in plaats van je steeds zorgen te maken om je ouders. Ik begrijp het, maar ik zou liegen als ik zei dat ik mij geen zorgen maakte. Het zou leuk geweest zijn om erover op de hoogte te zijn gebracht, om je te helpen.” 

	Dit was zo’n contradictie met haar gedrag de dag ervoor en hij vertrouwde het niet.

	“Mam, je hebt gelijk. Het spijt me. Ik vroeg Mats omdat hij beter bekend is met de academische wereld. Hij heeft connecties en hij weet wat mijn kansen zijn. Tot nu toe heb ik maar één gesprek met hem erover gehad. Dat is het.”

	“En?”

	“In principe zou ik in de zomer kunnen starten. Ik kan mijn proefschrift tegen dan afhebben en terugkomen tegen het einde van het jaar voor de verdediging. Het zou kunnen werken.”

	“En waarom heb je nog niets besloten?”, zei ze zacht.

	Hij sloeg de ogen neer. Alles was zo’n chaos in zijn hoofd. Misschien had ze gelijk en was hij niet in staat om alleen te leven. Naar de VS gaan, was een grote stap. 

	“Alex, je vader is er niet meer. Ik weet dat hij ons nooit wilde pijn doen, maar hij heeft het toch gedaan. Zijn dood doet pijn, maar dat zou jou niet mogen tegenhouden. Er is niets wat jou zou mogen tegenhouden. Ik zal het wel redden. Ik heb mijn vrienden en mijn zus. Je bent zo slim. Je zou de wereld moeten doen versteld staan met je talent. Neem de job.”

	Waarom kon ze niet altijd zo zijn ... deze lieve en ondersteunende moeder? Hij had deze kant van haar nog niet vaak gezien. Nu leek het onnatuurlijk, nep. Hoe kon hij geloven dat alles oké was? Het was niet oké. Niets in zijn leven was oké. 

	“Meen je dat?”, vroeg hij.

	Ze knikte en nam zijn hand vast. 

	“Oké.” Hij kuste haar op de wang. “We zullen hier later nog eens over praten. Nu moet ik echt gaan.” 

	Ze liet hem vertrekken. Hij nam de laptop van de kast in de hal en verliet het huis. De sneeuw kwam hevig naar beneden. In plaats van naar de universiteit te gaan, ging hij richting appartement. Hij moest weten wat er in die bestanden stond.

	 

	***

	Wanneer hij zijn appartement binnenkwam, voelde hij de ijskoude wind. Het raam in de slaapkamer was open. Hij was vergeten het dicht te doen ‘s ochtends. De sneeuw die binnen was gevlogen, had een plas water achtergelaten. Als een gevangene van zijn dwangneurose moest hij het eerst opkuisen. Hij zette de temperatuur van de thermostaat hoger en legde de laptop op zijn bureau, naast het zwarte boekje. Het decoderen van de bestanden was in een mum van tijd gedaan. Hacken was een van zijn favoriete hobby’s geweest als tiener toen hij zich in zijn kamer verstopte tijdens de ruzies van zijn ouders. Zich verstoppend voor zijn vaders labiele gedrag en zijn moeders pesterijen. Hij was deel geweest van verschillende online communities gespecialiseerd in cryptografie, waarin hij alles had geleerd over hacken, coderen en decoderen.

	De meeste bestanden waren teleurstellend saai en niet interessant, maar twee bestanden waren dat wel. Het waren scans van een geboortecertificaat -  zijn eigen – en een huurcontract van wat eruit zag als een huis. Het was moeilijk om te lezen. De naam op het document, Nikolaj Blom, deed geen belletje rinkelen. Waarom waren deze bestanden nog aanwezig op de computer en waarom waren ze versleuteld? Hij voelde frustratie. Hij had meer vragen gekregen dan antwoorden. De GenoOne-brief die uit het zwarte boekje uitstak, trok zijn aandacht. Hoe kon hij die zo zorgeloos daar hebben ingestoken? Er was geen symmetrie. Hij pakte de brief eruit en legde hem mooi uitgelijnd naast de laptop. Hij typte “GenoOne” in de Google zoekmachine. De zoekgeschiedenis was niet verwijderd. Een paar maanden voor zijn dood had zijn vader labo’s opgezocht in verband met DNA-analyse.

	“DNA, vaderschapstest ... waarom was je daarnaar op zoek?”, fluisterde hij.

	Het kon maar één ding betekenen. Hij sloot zijn laptop en ijsbeerde door de kamer. Dacht zijn vader werkelijk dat hij niet zijn zoon was? Waarom? En wie was zijn vader dan wel? Moest hij zijn moeder hierover aanspreken? Die gedachte alleen al deed zijn maag omdraaien.

	Hij ging terug naar zijn bureau, pakte het boekje en bladerde er weer doorheen. De regels met data en plaatsen deden hem nog steeds geen belletje rinkelen. De commentaren die erbij stonden, waren soms onleesbaar of sloegen nergens op. Hij keek naar de klok: vijf uur. Nog drie uur voor zijn ontmoeting met Josip Radić. Misschien zou zijn jeugdvriend hem meer antwoorden kunnen geven. 
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	ALLEEN HET GEKRAAK VAN DE SNEEUW onder zijn voeten was hoorbaar terwijl hij door de lege straten in Uppsala wandelde richting Josips appartement. Het was bijna volle maan, zonder een wolkje in de lucht. Het maanlicht reflecteerde op de historische gebouwen en het sneeuwachtige landschap, en het gaf de stad een idyllisch en mysterieus karakter terwijl Alexander zich van het centrum naar de buitenwijken van de stad begaf. Hoe verder hij noordwaarts ging, hoe eenvoudiger, meer gestructureerd en geïndustrialiseerd de huizen werden. Alle huizen leken op elkaar en ontbraken identiteit en creativiteit. Slechts een paar mensen wandelden op straat. Via de open gordijnen zag hij het licht van de TV reflecteren op de muren en ramen. De mensen zagen er onbeweeglijk, saai, ongeïnteresseerd en deprimerend uit. Het straalde een gevoel van onverschilligheid uit. Een vaag gevoel van onrust begon in zijn gedachten te kruipen en hij verhoogde zijn tempo. Hij had beter de bus genomen, maar wandelen hielp om zijn hoofd leeg te maken en na de laatste dagen was dat geen gemakkelijke job. De gebeurtenissen van de laatste dagen hadden hem nog onzekerder en kwetsbaarder gemaakt dan ooit ervoor. Het constante gepieker putte hem uit en hij had nood aan wat slaap, heerlijke verfrissende slaap. Hij stopte en keek rond. Het was zo stil. Sinds hij zijn appartement was uitgestapt, had hij het gevoel dat iemand hem achtervolgde. Alles zag er vreemd uit. Achter elke schaduw leek gevaar op de loer te liggen en dat gevoel van dreigend gevaar werd groter met elke stap. Misschien ging hij beter terug naar huis. Het was niet te laat. Maar zijn nieuwsgierigheid nam weer de bovenhand en hij vervolgde zijn weg.

	Na dertig minuten wandelen, stoppen en twijfelen of hij terug zou gaan, bereikte hij eindelijk het appartementsblok. Het was een hoog gebouw met zes verdiepingen en twee appartementen per verdieping. Josips appartement lag op de vierde verdieping. Hij drukte op de bel en wachtte. Geen reactie volgde en hij drukte opnieuw. Ondertussen wakkerde de ijzige wind aan die zijn gezicht en oren leek te verdoven. Hij zette de kraag van zijn jas recht om het warmer te krijgen. Tien minuten gingen voorbij en nog steeds geen reactie. Teleurgesteld en een beetje bezorgd over zijn vriend die niet kwam opdagen, besloot hij om terug te gaan, maar hij stopte toen hij een jonge vrouw richting de voordeur zag lopen met een tas vol boodschappen in de ene hand en een laptoptas rond haar andere schouder. Ze maakte er geen probleem van dat hij achter haar naar binnen glipte. De lift was oud en het duurde een tijdje voordat hij naar beneden kwam. Ze bleef naar hem kijken en lachen. Zoals altijd wist hij niet hoe te reageren. De vrouw stapte op de tweede verdieping uit en hij ging verder door naar de vierde. Wanneer hij uitstapte, werd hij ondergedompeld in de duisternis van de gang. De lichtknop was kapot en na een paar pogingen gaf hij het op om hem te doen werken. Door het zwakke licht van de maan dat via een klein raam langs de straatkant binnenkwam, kon hij de twee appartementsdeuren aan elke kant van de lift zien. Een van de deuren was lichtjes geopend en een fel licht scheen doorheen de opening. Hij wandelde rustig naar de deur en duwde die open zonder na te denken. Iemand had papieren en stoelen op de grond gegooid, en lades waren half geopend of lagen op de grond. Er was ingebroken. Wat had hem bezield om naar binnen te gaan terwijl al zijn zintuigen schreeuwden om terug te gaan?

	“Josip, ben je hier?”, fluisterde hij. 

	Er volgde geen antwoord.

	Plots hoorde hij een zacht geluid achter hem en hij bevroor. Het was dom geweest om zomaar naar binnen te gaan. Hij had moeten teruggaan en de politie waarschuwen, maar daar was het nu te laat voor. De persoon die dit had aangericht, bevond zich nog steeds in de kamer, achter hem, stilletjes tevoorschijn komend uit de duisternis. Hij hield zijn adem in. Zijn brein was in chaos en gaf hem contradictorische instructies. Hij wist niet wat te doen. En toen volgde een harde klap op het hoofd. De scherpe pijn doorboorde zijn schedel, stopte even zijn adem en deed alles zwart worden voor zijn ogen. Het was alsof elk systeem in zijn lichaam het op hetzelfde moment begaf. Hij viel op de grond.

	 

	***

	Toen hij wakker werd, was alles wazig. Hij raakte zijn hoofd aan. Zijn vingers zaten vol bloed, zijn eigen bloed. Hij probeerde recht te komen, maar het lukte hem niet. Zijn hoofd voelde zwaar aan en er was een onzichtbare kracht die hem naar beneden bleef trekken. Met de grootste moeite sleepte hij zichzelf naar de deur en kroop hij uit het appartement voordat hij terug het bewustzijn verloor. Beelden van een bebaarde man die naar hem staarde, wisselden af met beelden vanuit zijn jeugd. Josip en hijzelf. Leuke herinneringen, vol plezier en gelach en dan plots veranderend in wanhoop en angst. Het gezicht van een meisje, wenend, smekend voor haar leven. Ogen vol tranen, eerst doodsbang, daarna toegeeflijk en medelijdend. Terwijl de pijn kwam, nam de realiteit het terug over en hij hoorde de stem van een man die zijn naam riep. Daarna voetstappen die van hem wegliepen. Hij tuimelde terug in een droomtoestand.

	 

	*** 

	Al zijn zintuigen waren verward. Zijn gehoor kwam als eerste terug. De stemmen die eerst zo ver en onverstaanbaar leken, werden steeds duidelijker en hij begreep dat ze zijn naam riepen. Zijn ogen openen, was moeilijker. Toen zijn gezichtsvermogen terug op punt stond, realiseerde hij zich dat hij in een ambulance lag met een zorgverlener over hem gebogen.

	“Ww ... waar ben ik?”, stamelde Alex.

	De duizeligheid verhinderde dat hij zich rechtop zette.

	“Meneer Nordin, lig alstublieft neer, u hebt een ernstige hersenschudding”, zei de vrouw en ze duwde hem rustig terug neer op de brancard.

	“Wat is er gebeurd?”, vroeg hij.

	“Een bewoner vond u op de vloer recht voor zijn appartement toen hij thuiskwam. Er was ingebroken in het andere appartement. De politie zal waarschijnlijk nog met u willen praten, maar nu moet u rusten en neerliggen.”

	De hoofdpijn werd steeds erger en hij kon nog steeds niet alles duidelijk zien. Terwijl hij in stilte daar lag, kwam een rustgevende relaxatie over hem. Voor de eerste keer in lange tijd kon hij zijn hoofd leegmaken. Echter, het moment van rust was van korte duur en werd plots onderbroken door een bekende stem.

	“Meneer Nordin, we ontmoeten elkaar weer.” 

	Hij opende zijn ogen en zag het gezicht van een vrouw die naar hem keek. Hij herkende haar: inspecteur Isa Lindström. Het duurde even voordat hij zich kon rechtzetten door de misselijkheid die steeds erger werd. Hij hoorde een van de artsen zeggen: “Inspecteur, hij heeft een ernstige hersenschudding. Hij moet rusten.”

	“Ik ben zeker dat hij wel enkele vragen kan beantwoorden”, zei Isa vol vertrouwen. Ze draaide zich naar Alex. De jongeman had moeite met zich te concentreren op het gesprek. 

	“Ik weet dat u zich niet goed voelt, maar ik moet weten wat hier is gebeurd”, zei ze. 

	“Ik, euh ... ik weet het niet”, probeerde hij uit te leggen. 

	“Oké, laten we dan beginnen bij waarom u hier bent”, zei Isa en nam haar notitieboekje. Ze zette zich neer naast hem in de ambulance.

	“I... I....”

	Het was zo moeilijk om woorden te vinden en een deftige zin te construeren. Zijn hoofd voelde zwaar aan en denken ging zo traag. Hij wilde terug neerliggen, maar dat kon niet en hij ondersteunde zijn hoofd dan maar met zijn rechterhand.

	“Meneer Nordin?”

	“Euh ... ik heb gisteren een telefoontje gekregen van Josip Radić.”  

	Hij ademde diep in en ging verder: “Hij wilde praten, dus wij hadden bij hem afgesproken om zeven ... nee, acht uur. Maar toen ik aankwam, was hij er niet. De deur was open. Ik denk ... Ik ging binnen en zag de puinhoop. De inbreker moet mij hebben aangevallen. Vanaf dan herinner ik mij niets meer.”

	“Hebt u het gezicht van de persoon gezien?”

	Hij schudde zijn hoofd. Hij wist niet meer zeker wat echt was en wat een hallucinatie of een verzinsel van zijn verbeelding was geweest toen hij op de vloer lag en het gezicht van de rare man had gezien.

	“Hebt u enig idee waarover Josip Radić u wilde spreken?”

	“Nee, nee ... maar hij klonk gespannen. Ik heb hem al jaren niet meer gezien. Het is allemaal een beetje vreemd.”

	“Denkt u dat het iets te maken heeft met Sandviken?”, vroeg ze en wilde graag zijn reactie zien. 

	Het was al in hem opgekomen. Maar wat wist zij ervan? Waarom zou ze dat vragen?

	“En?”, vroeg ze terwijl ze wachtte op een antwoord. 

	“Misschien ... ik heb werkelijk geen idee waarover hij wilde praten”, antwoordde hij geïrriteerd door haar hardnekkigheid en gebrek aan bezorgdheid voor de toestand waarin hij zich bevond.

	“Wel, dat heeft ons niets bijgeleerd”, zuchtte ze en ze ging bijna direct verder: “Wij hebben uw vingerafdrukken nodig om ze te kunnen onderscheiden van andere op de plaats delict. Hebt u iets aangeraakt?” 

	“Nee, ik denk het niet. Hoewel ik mij niet goed kan herinneren wat ik heb gedaan na de slag op mijn hoofd.”

	Hij pauzeerde even en raakte zijn hoofd met beide handen aan. Met elke hartslag voelde hij zijn hoofd bonzen en de pijn steeds feller worden. Pas dan zag ze de wonde en snede aan de rechterkant van zijn hoofd die langs de zijkant naar achter liep. 

	“Inspecteur, kan dit morgen niet gebeuren?”, smeekte hij.  

	Misschien was ze te hard voor hem. Hij zag er echt niet goed uit. Ze stapte uit de ambulance en ging naar de verpleger die een paar meter verderop stond.

	“Zijn verwondingen zijn ...”, startte Isa en draaide zich om. Hij zat nog steeds op de brancard met het hoofd in zijn handen. Ze kon haar ogen niet van hem afhouden.

	“Ernstig”, vulde de verpleger aan. 

	“Ja”, knikte Isa. 

	“Ik denk dat iemand hem met een scherp object heeft geraakt, ongeveer tien centimeter lang. Hij moet nu echt naar het ziekenhuis. Een 24-uur lange observatie om een hersenbloeding uit te sluiten. Hij wordt best niet alleen gelaten.”  

	“Natuurlijk”, stemde Isa in.

	 “Maar hij weigert om naar het ziekenhuis te gaan.”

	“Oké, ik zorg er wel voor dat iemand voor hem zorgt.”

	Ze nam haar telefoon en typte snel een nummer in.

	“Thomas, waar is Radić? Zit hij nog steeds in het café?”

	De stem aan de andere kant twijfelde even en zei dan: “We zijn hem kwijt geraakt.”

	“Hoe bedoel je dat jullie hem kwijt zijn?”, zei Isa geïrriteerd.

	“Wij waren buiten de bar aan het wachten op hem, denkend dat hij nog steeds binnen zat. Wanneer we naar binnengingen, was hij weg. Hij moet vertrokken zijn via een andere uitgang. Ik weet niet zeker hoe lang geleden ...”

	“Komaan, jongens! Amateurs! Jullie zouden moeten weten dat dit kon gebeuren.” 

	Ze riep naar hem. Waarom had ze de beginnelingen van haar team deze taak gegeven? Een beoordelingsfout?

	“Dus, hij kon hier geweest zijn, in zijn appartement. Vind hem! Hij verbergt iets.”

	Ze deed de telefoon terug in haar jaszak, wierp haar hoofd naar achteren en zuchtte. Ze voelde zich uitgeput.

	Een paar politieagenten in uniform naderden.

	“Ja?”

	“Bent u inspecteur Lindström,  van de Gävle politie?”, vroeg de oudste van hen.

	“Ja, wat kunnen jullie mij vertellen?”

	“We hebben een eerste scan van het appartement gedaan.”

	“En?” 

	“Veel vingerafdrukken, maar het is moeilijk te achterhalen of ze allemaal van de eigenaar van het appartement afkomstig zijn of niet. Hij zit al in het systeem, dus we zullen het snel weten. Geen teken van het wapen waarmee meneer Nordin werd aangevallen en op het eerste zicht is er niets gestolen. TV, radio, zelfs zijn geld lag er nog.  Denkt u dat dit iets te maken heeft met de zaak waar u aan werkt?”

	“Misschien. Hebben de buren iets gezien?”

	“Nee, de man die aan de overkant woont, kwam pas thuis rond negen uur. Hij is degene die meneer Nordin heeft gevonden. Toen hij het appartement ‘s ochtends verliet, leek alles in orde. Hoewel hij niet veel contact heeft met zijn buur. Meneer Radić is een beetje een eenzaat.” 

	“De inbrekers zochten iets. Maar wat? Er is niets gestolen. Dus we weten niet of ze hebben gevonden waarnaar ze op zoek waren. En de timing van het incident kan ook niet genegeerd worden ...” Ze keek naar Alex, die nog steeds in de ambulance zat.

	Het was ver na middernacht toen ze besloot naar huis te rijden. Verdere inspectie van het appartement had geen nieuwe informatie opgeleverd. Aan de straatkant op een van de betonnen blokken die een deel van de stoep markeerden, zag ze Alex zitten met zijn telefoon in de ene hand en met de andere hand op zijn hoofdwonde die gedicht was met een witte pleister. De ambulance was weg. 

	“Waarom ga je niet naar het ziekenhuis?”

	Hij bleef voor zich uit staren. De koude sneed door zijn kleren en zijn handen en voeten voelden stijf en verdoofd aan. Hij zat daar al te lang. 

	“Hoe ga je thuis geraken?”, vroeg ze. 

	Terwijl hij opkeek, zei hij: “Ik heb geprobeerd mijn moeder te bellen, maar ze antwoordt niet. Ik weet het niet.” 

	Het was vreemd dat ze niet antwoordde.

	“Ze zou thuis moeten zijn.”

	“Kom, ik breng je wel naar huis.”

	 

	***

	Ze reden in stilte. De man naast haar had zijn ogen gesloten en probeerde zijn hoofd te ondersteunen met zijn rechterhand. Ze was niet zeker over wat ze zou doen als ze bij zijn appartement zouden aankomen. De verpleger had gevraagd om een oog in het zeil te houden, maar het zou niet professioneel zijn van haar om daar te blijven. Ze was van plan om zijn moeder te bellen wanneer ze er waren. De rit duurde slechts vijf minuten, maar ze had moeite met een parkeerplek te vinden. Slechts twintig minuten later kwamen ze het appartementsblok binnen. Met grote moeite geraakte hij de trap op, gevolgd en voorzichtig in ‘t oog gehouden door Isa, bang dat hij zou flauwvallen. 

	“Ik denk dat je het best gaat liggen”, zei ze terwijl ze zijn jas uitdeed. Hij knikte, maar zei niets. Met stijve en voorzichtige bewegingen, bijna als een oude man, zette hij zich in de zetel. Zijn reactie- en denkvermogen waren achteruit gegaan met een factor tien. De wonde begon terug te bloeden. 

	“Je hoofd ...  Het is weer aan het bloeden. Niet hard, maar het moet terug schoongemaakt worden. Heb je ontsmettingsmiddel en pleisters?” 

	Hij raakte zijn hoofd aan en bekeek zijn vingertoppen vol bloed. 

	“De badkamer is achter jou, links. Er ligt waarschijnlijk wat in de kast.”

	Ze had nog nooit zo’n nette badkamer gezien. Alles was zorgvuldig geplaatst en geordend. Heel het appartement was zo. De hoeveelheid meubels was minimaal, het voelde onpersoonlijk. Geen foto’s of herinneringen, nergens. 

	Ze vond isobetadine om de wond schoon te maken. Wanneer ze de kamer terug binnenging, waren zijn ogen gesloten. Even dacht ze dat hij in een coma was geraakt. Ze raakte hem aan en hij sprong recht, geschrokken door de onverwachte duw. 

	Hun gezichten waren nu zo dicht bij elkaar dat ze zijn adem op haar wangen voelde. Zijn gezicht had een geweldige symmetrie. Ze volgde de lijnen van zijn lippen en jukbeenderen tot aan zijn blauwe ogen. Voor een man had hij lange wimpers, wat nog meer nadruk legde op zijn ogen. Zo mooi.

	De spanning tussen hen was ongelooflijk. Hij voelde het. Zij voelde het. Het was alsof er een orkaan door haar hele lichaam ging. Elke cel, elke zenuw, elk bloedvat resoneerde met verlangen naar hem. Het verraste haar en ze snakte naar adem. Dit zou niet mogen gebeuren. Ze keek weg en nam de fles isobetadine. 

	“Je zou echt beter naar het ziekenhuis gaan”, fluisterde ze terwijl ze de wonde schoonmaakte. Haar aanrakingen waren zacht. De hele tijd keek hij naar haar, haar prachtige gezicht, haar licht gekrulde haren die wanordelijk over haar schouders vielen. Hij wilde haar gezicht aanraken.

	Maar toen zag ze het litteken aan de binnenkant van zijn linker voorarm. Een verticaal litteken dat van zijn pols tot vijf centimeter erboven liep. Ze staarde ernaar, gechoqueerd en toen hij het opmerkte, trok hij snel de mouw van zijn T-shirt erover om het te verbergen, zoals hij altijd deed. Zulke momenten waren gênant en hij hoopte zo dat ze er niet naar zou vragen. Maar ze bleef stil, wendde haar ogen af van zijn arm en focuste zich terug op de wonde.   

	“Ik kan hier niet de hele nacht blijven”, zei ze zachtjes. “Maar er moet wel iemand zijn. Zal ik je moeder opnieuw proberen te bellen?” 

	“Ja... Dat is het beste. Bedankt.”

	Het was bijna één uur wanneer ze Irene Nordin probeerde te contacteren. De oude vrouw arriveerde dertig minuten later bij haar zoons appartement. Alex die ondertussen in bed lag en continu schommelde tussen bewustzijn en slaap, was zich niet bewust van zijn moeders aanwezigheid. Isa vertrok tien minuten later. Tijdens de rit naar huis spookte er slechts één ding door haar hoofd en dat was het zinderende moment van puur verlangen. Alexander Nordin. Hij was een probleem.

	 

	***

	Haar zoon sliep als een roosje. Die nacht zou de zetel haar bed worden. Irene was niet zo groot, dus ze zou perfect passen. Alex bewaarde altijd extra dekens in de kast en ze wist exact waar ze die kon vinden. Terwijl ze zich installeerde voor haar overnachting werd haar aandacht getrokken door het zwarte boekje dat op het bureau lag bij het raam. Ze herkende het.

	“Ik dacht dat ik het had weggegooid ... waarom ...”, fluisterde ze tegen zichzelf. 

	Dit was een van de dingen die ze in de dozen had gestopt en Alex had gevraagd om in de auto te laden. Waarom had hij het gehouden? Wat wist hij hierover? 

	Ze nam het boekje in haar handen en bladerde er stilletjes door. Ze had alles al eens gezien. Wist hij waar het over ging? Even had ze de neiging om het mee te nemen. Het was niet goed voor hem. Het zou hem enkel meer stress en verwarring geven, maar ze legde het terug in dezelfde positie als ervoor en kroop in bed. De nacht zou kort worden. 

	Die nacht kwamen de nachtmerries terug met grote felheid. Het beeld van Josip die over hem gebukt stond alterneerde met beelden van de zomer in Sandviken. Stemmen, gelach, een gevoel van vrolijkheid dat plots werd onderbroken en vervangen door een lange zwarte tunnel. Hij hoorde een jong meisje snikken. Er was een zwak licht aan het einde en terwijl hij zich erheen bewoog, groeide zijn angst met elke stap. Het licht kwam vanachter een gesloten metalen deur. Het snikken werd nu luider. Het was eng en hij twijfelde even. Zou hij binnengaan? Er was iemand achter hem. Hij kon een hand op zijn rug voelen, die hem naar voren duwde. Zijn hart ging als een gek tekeer. De deur werd geopend en het licht verblindde hem, maar wanneer hij eindelijk alles terug kon onderscheiden, zag hij enkel rood, rode vlekken op de muur en een plas bloed op de vloer. Een hand, een voet, een lichaam. Ze leefde nog steeds. Het snikken werd vervangen door schreeuwen en de stem van een man zei: “Wat doe jij hier?” 

	Het was een diepe stem die hij niet herkende. Alles in de omgeving zag er zo gruwelijk uit dat hij schreeuwde en terug zo snel mogelijk de tunnel in wilde lopen, maar dat ging niet. Iemand pakte hem op en trok hem terug de kamer in.

	Hij schreeuwde en sprong uit het bed, wild zwaaiend met zijn armen. Zijn moeder zat naast hem. 

	“Alex, Alex, het is oké ... het is oké”, probeerde ze hem gerust te stellen. Het duurde even voordat hij realiseerde dat het slechts een droom was. Dezelfde droom als altijd, hoewel het deze keer lichtjes anders was. Het bloed en het schreeuwen was nieuw en het was beangstigender dan ooit. Zijn hele lichaam trilde oncontroleerbaar en hij had het gevoel dat hij moest braken.  

	“Mam ... ben jij dat?”, vroeg hij nadat hij was gekalmeerd.

	“Ja, ik ben hier. Het is oké. Je hebt een ernstige slag op je hoofd gehad. Het is maar normaal.”“

	“Nee, dat is het niet.”

	Hij wilde haar uitleggen hoe angstaanjagend zijn dromen waren, hoe vermoeiend en slaaprovend ze al zolang waren geweest, maar de details die vijf seconden geleden nog zo duidelijk en levendig waren, waren vervaagd en het leek allemaal zo ongrijpbaar en surreëel. In plaats daarvan keek hij naar haar en vroeg: “Waarom ben je hier?” 

	“Inspecteur Lindström heeft mij gebeld om je in ‘t oog te houden. Toen ik aankwam, was je al in slaap gedommeld. Maak je geen zorgen. Ik blijf hier de hele nacht. Probeer nog wat te rusten en ga terug slapen.” 

	Hij herinnerde zich de aanval in Josips appartement. Ja, in de droom was Josip daar geweest, pratend tegen hem. Hij geloofde nu dat hij Josip had gezien terwijl hij op de grond in de gang lag. Hij moest erover met inspecteur Lindström praten. Het had geen zin om het geheim te houden.

	Hij legde zijn hoofd op het kussen en zijn moeder deed het deken over hem. Voordat ze de slaapkamer verliet, vroeg hij haar: “Waar was je deze avond? Ik heb meerdere keren gebeld, maar je nam niet op.” 

	Ze draaide zich om, verbaasd over de manier waarop hij haar had aangesproken. Het voelde als een ondervraging.

	“Ik was bij Annette Norman. Ze heeft het moeilijk met haar moeder die in het ziekenhuis ligt en dus ... Ik had niet gemerkt dat je had gebeld.”

	Met zijn rug naar haar gericht, kon ze niet zien dat hij toch niet helemaal tevreden was met haar antwoord. Waar was ze zo laat nog geweest? Vertelde ze de waarheid of verborg ze iets? Was ze bij haar minnaar? Bij zijn echte vader? Het spookte door zijn gedachten al sinds hij de brief had gevonden.

	“Alex?”, vroeg ze aarzelend. Er was iets waarmee hij zat. Ze voelde het, maar kon de woorden niet vinden om hem te helpen of om hem op zijn gemak te stellen zodat hij het zou opbiechten.

	“Ik zou nu graag slapen”, zei hij.

	Bij die woorden verliet ze de kamer. De rest van de nacht had hij moeilijkheden om terug in slaap te vallen, bang dat de beelden van de dromen zouden terugkomen met al hun gruwelijke details. 
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	“HET GAAT NIET ZO GOED MET HEM”, zei de dokter en keek naar de twee mensen recht voor hem, Magnus and Sophie Wieland. Het was veel om te verwerken. Ondanks de vele pogingen om hun zoon Toby te laten opnemen in een gespecialiseerd psychiatrisch ziekenhuis, lag hij nog steeds in het universitair ziekenhuis in Uppsala, bijna twee maanden al. Zijn mentale toestand was zo snel achteruit gegaan dat de dokters het niet gunstig vonden om hem over te plaatsen naar een nieuwe omgeving. 

	“Hij heeft twee ernstige episodes gehad en hij heeft ook geprobeerd een verpleegster aan te vallen. We moesten hem verdoven.”

	Hij wachtte enkele seconden voordat hij verderging. 

	“Mevrouw en meneer Wieland, wij zien vaak dat de steun van ouders kan helpen. Dus, wat ik probeer te zeggen is dat het handig zou zijn dat een van jullie hem regelmatig komt bezoeken. Het kan echt een verschil maken.”

	“Dokter, ik weet het, maar ik heb nu een belangrijke zaak. Ik probeer meer tijd met hem door te brengen, maar het is ook zo moeilijk om hem zo te zien.”

	Magnus zuchtte en ging verder: “Sophie is hier bijna elke dag. Is dat niet genoeg?”

	De dokter draaide zich naar Sophie die snel naar beneden keek, naar de handen die op haar schoot lagen. Ze zei niets. Magnus merkte de spanning in zijn vrouw op. De verkrampte schouders, de beperkte bewegingen alsof ze was vastgenageld aan de stoel, zonder ook maar enig oogcontact te maken. Ze verborg iets.

	“Sophie?”

	Vaker en vaker had ze de bezoeken aan het ziekenhuis uitgesteld. Hoe vaak had ze niet in de auto gezeten, sleutel in het contact, op het punt om naar het ziekenhuis te rijden, met Anna achterin? Maar dan was ze, overvallen door pure angst, terug uitgestapt.

	“Ik heb er misschien een paar overgeslagen”, mompelde ze. De uitdrukking van de dokter veranderde niet, maar de laatste weken had enkel Magnus Toby nog bezocht.

	“Mevrouw Wieland, zoals ik al eerder had verteld, is uw steun cruciaal in het genezingsproces van uw zoon.”

	Haar ogen glazig, tranen die op het punt stonden om naar beneden te rollen en met gebalde vuisten begon zij: “U praat over genezen, maar jij en ik weten allebei dat er in dit geval niets meer te genezen valt. Wij zijn ... Hij is veroordeeld tot een leven zoals dit, voor altijd. Durf niet te praten over ondersteuning! U weet niet wat ik al die jaren gedaan heb en heb moeten meemaken!” 

	Ze kon er niet langer blijven. Hoe kon die man daar gewoon zitten en haar zo beoordelen? En Magnus? Wat een heilige! De perfecte vader. Maar zij ... de gefaalde moeder. Met haar gezicht helemaal betraand, stond ze recht en verliet de praatruimte.

	“Dokter, sorry, ik moet achter haar aan”, zei Magnus en liep de deur uit. Hij vond haar in een ziekenhuisgang, enkele meters verwijderd van de uitgang. Mensen die voorbij kwamen, wierpen hen een verwarde blik toe. Sophie was aan het wenen met haar hoofd tegen de muur. Magnus nam haar arm en draaide haar zachtjes om zodat ze hem zou aankijken.

	Hij zei: “Isa, het spijt me.”

	Hij stopte, geschrokken door zijn eigen woorden. In een mum van een seconde realiseerde hij zich dat er geen manier was om het terug te nemen. 

	“Isa? Ik begrijp het al.”

	Daar was het. Isa. Prachtige, bruisende, sensuele Isa. Alles wat hij wilde, alles wat ze niet was.

	“Sophie, het spijt me. Het betekent niets. Ik zweer het.”

	“Nee, het betekent alles. Ze is nog steeds in je hoofd en hart. Misschien moet je maar terug naar haar gaan.”  

	Ze kon dit niet allemaal op hem steken. Waar was haar deel van al deze miserie?

	“Jij gaf mij geen keuze, Sophie”, zei hij met een kordate stem, “je wilde mij niet meer.”

	Maar voordat ze kon reageren, ging hij direct verder: “Waarom heb je hem niet meer bezocht? Waarom?”

	Dat was een vraag die ze niet kon beantwoorden.

	“Je mag dan niet meer van mij houden, maar hij is onze zoon. Hij heeft ons beiden nodig. Waarom is het zo moeilijk voor jou om van hem te houden? Hij is niet het perfecte kind waarop jij had gehoopt, maar hij is van ons. We zijn verantwoordelijk voor hem.”

	De perfecte vader. De perfecte man, maar niet voor haar. Niet meer.

	Ze raakte zijn gezicht aan en liet haar vingers door zijn haar glijden. Hier en daar begonnen er grijze haren te verschijnen. Het maakte hem gesofisticeerder en sexyer. Zijn gebruinde huid gloeide helemaal. Wat een prachtige man was hij toch! Daarom was het zo moeilijk voor haar om eindelijk toe te geven: “Wij willen andere dingen in het leven, Magnus. Ik ben niet zeker of ik nog in dit huwelijk pas. Het spijt me.”

	Ze bevrijdde zich uit zijn greep en zonder achterom te kijken, wandelde ze naar de uitgang van het ziekenhuis. Hij bleef naar haar staren. Ze had het eindelijk luidop gezegd. Dit was wat hij wilde. Nu kon hij verdergaan, zonder haar. Maar waarom voelde hij zich zo verslagen? Was dit wat hij echt verlangde? Sophie was weg, misschien voor altijd. Zijn familie ... Wel, er was niet echt sprake meer van familie.

	 

	***

	Bijna volledig op automatische piloot ging hij terug naar het kantoor van de dokter. Het gesprek erna duurde nog twintig minuten, met de dokter die hem vertelde over de nieuwe behandeling die hij plande voor Toby, maar Magnus had niets gehoord. In zijn hoofd herbeleefde hij het gesprek met Sophie.

	“Meneer Wieland? Alles oké?”

	De woorden sijpelden langzaam door. 

	“Kijk, ik zou willen dat ik kon zeggen dat alles goed zal komen, maar de meeste huwelijken hebben het moeilijk en overleven het zelden zonder de juiste begeleiding. Ik zie dit vaak. Zoals ik al aan uw vrouw heb voorgesteld, kunnen wij u en uw familie voorzien van psychologische begeleiding. Misschien zou het goed kunnen doen om met andere mensen te praten. Ik zal het nummer geven zodat u een eerste afspraak kunt maken.”

	Magnus probeerde nog steeds te begrijpen wat er het laatste half uur allemaal was gebeurd. Hij twijfelde. Een huwelijk van twaalf jaar, gewoon verdwenen! Ja, ze waren zo ontkoppeld van elkaar en van de rest van de wereld. Hij realiseerde dat nu pas. Het was onopgemerkt en gradueel gebeurd. De laatste jaren hadden ze niet meer geïnvesteerd in hun relatie. Het was zoveel gemakkelijker geweest om ergens anders liefde te vinden. 

	Hij geloofde dat hij had geprobeerd, dat Sophie het had geprobeerd, maar misschien niet hard genoeg. Vreemd genoeg hadden Sophie’s afwijzing en de woorden van de dokter hem hernieuwde energie gegeven om verder te gaan en niet op te geven. Er was nog steeds twijfel, maar hopelijk was het niet te laat. 

	De dokter overhandigde hem het kaartje met de naam en het telefoonnummer van de therapeut.

	“Dank u, dokter. Het is moeilijk geweest voor ons, vooral voor mijn vrouw. We zijn dankbaar dat jullie zo goed voor hem zorgen. Ik zal Toby zo vaak mogelijk proberen te bezoeken.”

	Ze regelden een nieuwe afspraak en namen afscheid. Buiten op de parking probeerde hij Sophie te bellen. Haar auto was weg en alle pogingen om haar te bereiken, faalden. Misschien was het beter om haar ruimte en tijd te geven, maar hij wilde zo graag met haar praten. Hij moest het haar uitleggen. Maar wat zou hij zeggen? Zou hij haar kunnen overtuigen dat er niets meer speelde tussen Isa en hem? Hij geloofde het zelf niet. Isa was alles wat Sophie niet meer was. Gepassioneerd, avontuurlijk, wild en zorgeloos. Het was zo anders dan zijn doorgewinterde relatie met Sophie. Na twaalf jaar miste hij die opwinding van nieuwe liefde, de aantrekking, het flirten en de zoektocht.

	Maar wie hield hij voor de gek? Dat zou ook niet blijven duren. Hij zou Isa beu worden. Of eerder, zij zou hem beu worden.

	Hij had tijd nodig om na te denken. Isa, Sophie. De twijfel, het schuldgevoel, het was er allemaal, zoals de slinger van een klok, die eerst de ene kant en een moment later terug de andere kant op ging. En dan was er nog het werk. De moordzaak vergde zoveel van zijn tijd. Het ging niet goed. Na twee maanden hadden ze nog steeds geen idee wie de moordenaar was. Isa had gelijk, misschien ging dit hun capaciteiten te boven. Vergeleken met de teams in Uppsala en Stockholm waren ze gewoon een stelletje amateurs. Hoe konden ze ooit denken dat ze zo’n grote zaak zouden kunnen oplossen?

	Hij probeerde Sophie nog een laatste keer te bellen zonder enig succes. Dan reed hij weg richting Enköping, waar hij een afspraak had met Marian, de oudste dochter van Olav Bergqvist.

	 

	***

	De vergadering had plaats in Isa’s kantoor. Nina die in de uiterste hoek zat, was duidelijk verveeld en irriteerde iedereen door constant te bladeren door het dossier op haar schoot. Berger leunde tegen het bureau aan, met zoals altijd weer een afwachtende houding. Het was de jonge en ambitieuze Lars die alles in gang bracht door te zeggen: “Waar zijn onze Uppsala vrienden?”

	Isa gaf hem een boze blik, juist genoeg om hem van onderwerp te doen veranderen.

	Hij ging verder: “Het IT-team werkt nog steeds aan de Facebook-account. Ik ben niet zeker waarom het zo lang duurt. Berger en ik hebben ook een bezoek gebracht aan de familie van Clara Persson.”

	“En?”, vroeg Isa.

	Lars hield ervan om zijn verhaal te brengen met een vleugje drama en hij begon meestal met cryptische en spanningsopbouwende zinnen alsof hij de meest choquerende onthulling ooit ging doen. Maar vandaag was zijn publiek moeilijk. De gefronste wenkbrauwen van zijn baas waren een teken om even een toontje lager te zingen en zo snel mogelijk tot de kern van de zaak te komen. Ze was niet in de stemming om lange speeches te moeten aanhoren.

	“Haar broer en zus hebben ons goed geholpen. Ze vermeldden dat in de paar maanden voordat ze verdween, Clara dacht dat iemand haar volgde. Een paar weken voor de verdwijning is er ook ingebroken bij hen thuis. Er was niets gestolen, behalve wat ondergoed van Clara. De politie werd erbij gehaald, maar het stond niet direct op hun lijst als prioriteit en dus werd het onderzoek snel afgesloten.” 

	“Laat ons even teruggaan naar het deel van de stalker. Waarom dacht ze dat iemand haar volgde?”

	Berger ging verder met het verhaal: “Haar zus vertelde dat ze korte brieven kreeg en geschenken van een bewonderaar. Clara had tegen haar moeder verteld dat iemand haar enkele keren had gevolgd toen ze terugkwam van school.”

	“Heeft ze gezien wie het was? Heeft ze hem beschreven?”

	“Nee. Haar ouders geloofden haar ook niet. Ze was een behoeftig kind; ze zocht altijd aandacht.” 

	“Maar de briefjes en geschenken waren echt”, merkte Isa op.

	“Ja, dat is wat de zus zei, maar als een dertienjarig meisje had ze veel bewonderaars en dat wijst niet per se op een stalker”, zei Berger.

	“Nina, wat denk jij?”, zei Isa en keek naar het meisje achterin dat amper de conversatie had gevolgd. Abrupt wakker geschud uit haar dagdroom, sprong Nina op.

	“Euh ... Wel, ik denk niet dat Clara een willekeurig slachtoffer was. Het is waarschijnlijk dat de moordenaar haar al een tijdje volgde vooraleer hij haar ontvoerde. Hij zal waarschijnlijk elke mogelijkheid genomen hebben om dichter bij haar te komen. Waar zou hij de beste kans gehad hebben? Ik vraag mij af of hij haar niet heeft benaderd op school.”

	“Denk jij aan een leerkracht?” 

	Isa’s interesse was gewekt. Dit was een van de redenen waarom ze Nina hadden aangenomen. Ze kwam altijd met een lichtjes ander perspectief en ze had nog vaak gelijk ook. 

	“Ja, misschien, maar ik zou zeker kijken naar de buren in de omgeving van de school en haar thuis, en misschien zelfs naar de ouders van de kinderen die er naar school gingen.”

	“Geweldig. Berger, Lars, kijk welke mannelijke leerkrachten er toen werkten!”

	“Je gaat ervan uit dat ze ontvoerd is door een man”, merkte Nina op.

	Ze keken haar allemaal verrast aan.

	“Er zijn geen duidelijke tekens van aanranding. Dus kunnen we in feite vrouwen niet uitsluiten als mogelijke verdachten.”

	“Je hebt gelijk, maar statistisch gezien zijn er meer mannen dan vrouwen die jonge meisjes ontvoeren.”

	“Ik zeg het maar ...”, zuchtte Nina.

	Isa ging verder met de jonge mannen toe te spreken: “Praat ook met buren, klasgenoten en ouders. Misschien hebben ze iets opgemerkt, hoewel het dertig jaar geleden is.”

	Nina wilde terug tussen beiden komen. Het was haar voorstel. Waarom vroeg Isa het niet aan haar?

	Isa snoerde haar de mond: “Ik heb jou ergens anders voor nodig, Nina.”

	Ze draaide zich naar de twee mannen: “Lars, Berger, nog iets anders?”

	“Anna Falk”, zei Lars. “We hebben met haar broer gesproken over de nacht dat Anna verdween.”

	“De broer, toen achttien, wilde naar een nieuwjaarsfeestje gaan bij zijn vriend. Toen woonde de familie nog tijdelijk in Stockholm voor hun vaders werk. Anna wilde graag meegaan. Hun ouders weigerden eerst, maar haar broer slaagde erin hen te overtuigen om haar te laten meegaan. Deze man leeft nu al een tijd met een schuldgevoel voor de verdwijning van zijn zus. De relatie met zijn ouders is slecht. Ze praten nog steeds niet met elkaar. Hoe dan ook, ze kwamen aan bij het feestje rond acht uur.” 

	“Hoeveel mensen waren er?”, vroeg Nina.

	“Het was een groot feest met iets van een vijftig, zestig mensen. Vooral jongeren.”

	Berger nam het over hoewel Lars enthousiast was om zijn verhaal verder te vertellen. Er was een gezonde competitie tussen de twee mannen om de baas te imponeren. Beiden werkten ze nu al vijf jaar voor de politie en ze waren vastbesloten om zo snel mogelijk hoger op de carrièreladder te geraken. Maar geen van hen kon Nina uitstaan, de jonge, briljante en energetische vrouw die pas zes maanden geleden het team had vervoegd. Ze had een uitzonderlijke manier en intuïtie om de zaken te bekijken en ze voelden zich duidelijk bedreigd door haar.

	“Haar broer vertelde dat ze heel nerveus was en continu rond zich keek, alsof ze op zoek was naar iemand. Ze ontkende het, maar hij wist dat ze loog. Hij verloor haar uit het oog en toen hij naar huis wilde vertrekken, vond hij haar niet meer. Met enkele vrienden zocht hij overal, binnen en buiten het huis, maar ze was verdwenen. Het is niet duidelijk wanneer ze precies is verdwenen. Het kan uren eerder geweest zijn, voordat haar broer het heeft opgemerkt.” 

	“Laten we even teruggaan naar wat jullie eerder zeiden”, onderbrak Isa. “Waarom wilde ze zo graag naar dat feestje gaan?”

	“Omdat ze had afgesproken met iemand en ze wilde niet dat haar familie het zou weten”, zei Nina direct.

	“Exact”, zei Isa en lachte naar de jonge vrouw.

	“Er is meer. Weken voor de verdwijning liet iemand af en toe bloemen achter aan de voordeur. Geen briefje, geen teken van wie het daar had gelegd.”

	“Dus, nog een stalker”, merkte Nina op.

	“Ja, maar het was geen stalken. Ze kende hem en ze zocht naar hem op het feestje. Ze hadden waarschijnlijk daar afgesproken.”

	Isa stond recht en ijsbeerde door de kamer.

	“De modus operandi is heel gelijkaardig voor de drie meisjes: Clara, Anna Falk en Stina. Hij volgt de meisjes een tijdje, contacteert hen en wint hun vertrouwen. Wanneer ze het minst verwachten, slaat hij toe.”

	“Wij moeten nagaan of dit ook geldt voor de andere meisjes. Hoe ver zitten de anderen in het onderzoek?” 

	Nina had gelijk. De moordenaar zou waarschijnlijk dezelfde manier hebben gebruikt om hen te benaderen.

	“Ik weet het niet”, zei Berger, “ik heb nog niet met hen gesproken.” 

	“Ik wil hen deze namiddag zien”, zei Isa geïrriteerd, “het gaat echt niet snel genoeg.” 

	“Ik denk dat de Uppsala-mensen zich erin hebben zitten mengen”, zei Lars voorzichtig. 

	“Wat bedoel je?” Isa draaide zich om.

	“Inspecteur Finn Heimersson van het politiedepartement in Uppsala was gisteren hier en hij heeft onze mensen de opdracht gegeven om alle informatie door te geven aan zijn team. Ik dacht dat je op de hoogte was.” 

	“What the f ...”, riep Isa en sprong recht. “Dit is niet ... Nee, hij kan dit niet doen.”

	“Is dit officieel?”, vroeg Nina.

	“Nee, dat is het niet”, zei Isa snel.

	“Misschien kan Anders met hem praten”, stelde Berger voor. 

	Iedereen staarde naar Isa die, diep in gedachten, rondliep in de kamer zonder enig doel. Anders had haar gewaarschuwd. Het zou niet lang duren voordat het Uppsala-team het zou overnemen. Maar niets was officieel. Het was gewoon een machtsspel, een spel van wie het luidst zou roepen. Ze moesten gewoon verder doen alsof er niets aan de hand was, maar ze zou inspecteur Heimersson exact zeggen wat ze ervan dacht, nu hij haar onderzoek probeerde te ondermijnen. 

	“Elin Dahlberg”, zei Nina. “Ik heb de zaak Elin Dahlberg onderzocht.”

	“Wat?”

	Isa zuchtte en schudde haar hoofd zodat ze zich terug kon concentreren op het gesprek.

	“Dus, wat ben je te weten gekomen?”

	“Het is een tragisch verhaal. Haar moeder stierf door een drugsoverdosis vijf jaar geleden. Haar broer zit in de gevangenis. Een gevangenisstraf van tien jaar voor medeplichtigheid aan de moord op een politieagent in Stockholm. Toen ze verdween, woonde het meisje bij haar grootmoeder in Eriksberg, dichtbij Uppsala. De grootmoeder overleed kort na Elin’s verdwijning, eind 2010. Ik heb met haar buren gesproken. Ze herinnerden zich haar als een vriendelijk en zeer intelligent meisje. Elin had al het contact verbroken met haar moeder en broer nadat de moeder haar had geslagen in dronken toestand. Haar grootmoeder heeft haar toen in huis genomen en voor stabiliteit in haar leven gezorgd. Ze vertelden mij dat na de verdwijning, de gezondheid van de oude vrouw sterk achteruit is gegaan en ze is zes maanden nadien gestorven.” 

	“Dus, niets nieuws”, onderbrak Isa. 

	Nina knikte en het duurde even voordat ze verderging: “Ik denk dat Elin een vergissing was.”

	“Waarom denk je dat?”, vroeg Isa verrast.

	“Hoewel ze dezelfde fysieke trekken had als de rest, was ze volgens haar buren en leerkrachten zelfzeker, volwassen en intelligent, niet zoals de andere meisjes die eerder naïef en egocentrisch waren. Misschien dacht hij dat ze een gebroken meisje was, achtergelaten door haar familie en dat ze op zoek was naar iemand om van te houden.”

	“Als ze niet voldeed aan de eisen, waarom heeft hij haar dan ontvoerd?”, vroeg Lars.

	“Goede vraag”, zei Nina. “Het betekent dat hij ofwel haar willekeurig heeft uitgekozen, ofwel had hij niet genoeg tijd om haar te leren kennen.”

	“Zat hij in tijdsnood?”

	“Er zat slechts twee jaar tussen Ella Nyman en Elin Dahlberg”, merkte Lars op. “Misschien is Ella te vroeg gestorven.” 

	Nina had daar nog niet aan gedacht. Het verklaarde veel.

	“Hij is geen geduldige man en kan dus niet lang leven zonder een meisje. Stina stierf een jaar geleden ... dus ...” 

	“Hij heeft al een ander meisje ontvoerd”, vulde Isa aan.

	“Of hij is op zoek naar een nieuw slachtoffer”, corrigeerde Berger.

	“Of misschien is hij dood”, zei Nina.

	Isa keek naar de twee mannen: “Lars, Berger, bekijk de zaken van meisjes die de laatste twaalf maanden zijn verdwenen en kijk of er iets bijstaat over stalken. Dat is alles. Jullie kunnen beschikken. Ik praat met jullie beiden morgen. Nina, jij blijft!”

	Afkerig en gefrustreerd door het feit dat Isa hen niet wilde betrekken in het geheime gesprek, verlieten Lars en Berger de kamer.

	 

	***

	Nina en Isa waren nu alleen in het kantoor en stonden tegenover elkaar. 

	“Nina, ik wil dat je een onderzoek start in verband met de Nordin-familie.”

	“We hebben al een achtergrondcheck van Alexander Nordin gedaan”, antwoordde Nina. 

	“Ja, daarin stond niets, maar denk jij dat je aan zijn medische dossiers kunt geraken?”

	“Inspecteur Lindström, u weet dat die onder de geheimhoudingsplicht van de dokter vallen. De enige manier om er toegang tot te krijgen, is met een bevelschrift, maar hij is geen verdachte. Dus, we hebben geen kans. Waarom bent u zo geïnteresseerd in hem? Hij kan ze niet vermoord hebben. Hij is te jong.”

	Isa had niets gehoord van wat Nina had gezegd. Ze was zo verzonken in haar eigen gedachten.

	“Wat als ik op zoek was naar verslagen over huiselijk geweld of een poging tot zelfdoding, zou dat niet in een politierapport vermeld staan?”

	“Euh ... Ja, tenzij hij toen minderjarig was, dan zou het dossier vergrendeld zijn. Poging tot zelfdoding?”

	“Oké, oké.” Isa zuchtte en staarde naar de grond voor een tijdje. Het had niets te maken met de zaak. Het was de vreemde fascinatie voor Alexander Nordin die haar gedachten overnam op de meest willekeurige momenten. Haar hart ging sneller kloppen telkens wanneer ze zijn naam hoorde. Ze wilde alles over hem weten. 

	“Heeft dit iets te maken met de moorden?”

	Nee, maar dat kon ze niet toegeven. Of misschien was er wel een verband?

	“Eerlijk gezegd weet ik het niet, maar ik wil dat je de vader, Peter Nordin, onderzoekt. Ik heb het gevoel dat deze hele familie in het centrum van deze zaak staat.”

	“Ik zal eraan werken”, zei Nina gedetermineerd. 

	Ze stond op en maakte zich klaar om te vertrekken, maar Isa stopte haar toen ze de deur wilde openen.

	“Is Alexander Nordin al langs geweest? We moeten zijn vingerafdrukken hebben om te weten wie in Josips appartement is geweest.”

	Nina haalde haar schouders op: “Ik denk het niet. Het is nog vroeg. Moet ik hem contacteren?”

	“Nee, nee, ik doe het wel”, zei Isa. Zo kon ze zijn stem nog eens horen. Gewoon hij en zij. Alleen al de gedachte maakte haar enthousiast.

	Nina ging weg en Isa bladerde opnieuw door de dossiers. Magnus zou later die dag terugkomen van Enköping. Ze wist niet naar wat ze op zoek was. Misschien hadden ze over een detail gekeken dat cruciaal zou kunnen zijn in het oplossen van de zaak. Zelfs het kleinste ding zou kunnen leiden naar de moordenaar. 

	Maar ze werd afgeleid door Alexanders dossier. Er stond niets bijzonders in, maar ze kon niet stoppen met ernaar te kijken. Dit was helemaal niet goed. 

	Focus, Isa, focus! Maar niet op hem.

	 

	***

	Die ochtend werd Alexander wakker door het zwakke zonlicht dat op zijn gezicht scheen. De gordijnen van zijn slaapkamer waren half geopend. Het was al voorbij tien uur. De duizeligheid voelde hij nog, maar de hoofdpijn was al heel wat minder. Hij stond op en ging naar de woonkamer. Zijn moeder was een kop koffie aan het zetten in de keuken. Toen ze hem zag, glimlachte ze. 

	“Hoe voel je je?”, vroeg ze. 

	“Oké”, zei hij snel en strompelde naar de badkamer. Het opgedroogde bloed op zijn voorhoofd irriteerde hem. Het was vuil. Zijn dekbedovertrek zat waarschijnlijk vol met bloed. De blauwe plekken waren spectaculair: blauw en groen, lichtjes gezwollen en zijn gezicht zag er zo bleek uit.

	Wat had hij gedacht om daar zomaar binnen te gaan? Waarom? Om de held te spelen? Zo stom. Hij had dood kunnen zijn.

	Maar hij had tenminste inspecteur Lindström opnieuw gezien. Hij keek naar zijn reflectie in de spiegel. Waarom lachte hij bij de gedachte aan haar? Ze was zijn vriend niet. Hij was waarschijnlijk een verdachte in haar ogen.

	Uiteindelijk gaf hij zijn poging om zijn gezicht schoon te maken op. Het was te pijnlijk.

	“Alex, kom en zit neer”, riep zijn moeder vanuit de keuken. “De koffie is klaar en ik heb ontbijt voor je klaargemaakt.”

	Hij ging naar de keuken. De kleine tafel, juist genoeg voor twee, was gevuld met borden, mandjes gevuld met croissants en toast en een warme, goed ruikende kop koffie. Wat was dit? Dit was nog nooit gebeurd en hij vertrouwde het niet. 

	“Ik heb niet zoveel honger.”

	“Nonsens, je moet nog bekomen van de gebeurtenis van gisteren. Zet je neer.”

	Zijn moeder zette zich naast hem.

	“Ik breng je deze namiddag wel naar de dokter”, zei ze terwijl ze zichzelf een kop koffie inschonk.

	De plotse uitdrukking van bezorgdheid en affectie voelden uit de toon. Hij verwachtte haar uithalingen over hoe onverantwoordelijk hij was geweest, maar de ‘Ik had het je gezegd’ kwam maar niet. Met een ijzeren kalmte gaf ze hem het brood en de confituur aan.

	“Dat hoeft niet. Ik red me wel.”

	Het laatste wat hij wilde, was afhankelijk zijn van haar goede wil. Op een of andere manier zou dat tegen hem gebruikt worden. Zo ging het altijd.

	“Nee, het gaat niet goed met je, en we moeten ook nog naar het politiekantoor. Ik had de vriendelijke inspecteur beloofd dat je langs zou komen. Ze moeten je een paar vragen stellen en je moet je vingerafdrukken nog geven.” 

	Hij keek plots op en zag hoe zorgvuldig ze hem bekeek. De vriendelijke inspecteur. Nee, hij wilde haar niet zien. Niet zo. Ze deed hem ... Hoe deed ze hem exact voelen? 

	“Ik wil niet naar de politie gaan. Misschien morgen, maar niet vandaag.”

	“Oké dan ...”

	De rest van het ontbijt bleef ze babbelen over haar vrienden en zus en wat ze de voorbije dagen had gedaan. Hij zei niets. Er was iets mis. Dit was zijn moeder niet. Een vriendelijk gesprek aan de ontbijttafel was altijd al een onbereikbare droom geweest. Het was iets normaals, maar in zijn disfunctioneel gezin was er nooit iets normaal. Waarom nu?

	“Ik zal later terugkomen”, flapte ze eruit. “Ik moet even naar huis. Ik ben deze namiddag terug. Bel me als er iets mis is!”

	“Oké.”

	Het duurde vijf minuten voordat ze weg was. Zijn stressniveau ging naar beneden van zodra hij de deur hoorde dichtgaan. Hij ruimde de tafel af, legde alles terug in de kasten en wandelde naar de woonkamer. Zijn hoofd voelde zwaar en pijnlijk. Werken was onmogelijk. Misschien was het beter om neer te liggen en te slapen. Hij merkte het zwarte boekje op zijn bureau. Het was verplaatst met tenminste een halve centimeter. Iemand had ernaar gekeken. Was het zijn moeder geweest? Waarom had ze niets gezegd? Of was het misschien inspecteur Lindström geweest?
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	BLOED. ZOVEEL BLOED. Het was overal. De gemiddelde volwassene heeft ongeveer vijf liter bloed dat door zijn aderen stroomt. Was dit vijf liter? Allemaal verspreid over de vloer en muren. De metallische en misselijkmakende geur werd vermengd met de muffe aroma van schimmel. Hij keek al een uur naar het levenloze lichaam, gehypnotiseerd door de glimmende stollende druppels die zich verspreidden over de vloer en de onbeweeglijkheid van de persoon die aan zijn voeten lag. Was ze echt dood?

	Hij knielde en raakte de zijkant van haar bleke gezicht aan. Het voelde zo koud aan. Haar ogen, wijd open, staarden hem aan. Haar mond, helemaal verwrongen en bevroren in een vreemde grijns door de beginnende rigor mortis. Het maakte haar bijna onherkenbaar, alsof ze een masker droeg. Het had haar verrast. Ze was zo perfect geweest, maar nu had de grote gapende wonde in haar hoofd en nek alles verwoest. Liefdevol liet hij zijn vingers over haar arm glijden langs haar schouders en borsten naar haar dijen. Nooit nog zou hij de liefde met haar bedrijven, haar in zijn armen houden, haar strelen en haar warme naakte lichaam naast de zijne voelen. Clara. Lieve, prachtige Clara!

	Hij stond recht en ging in de houten stoel zitten in de hoek van de kamer. Het was tijd om praktisch te zijn. Hoe kon hij van haar lichaam af geraken?

	Er was zoveel bloed. Het zou uren duren om het allemaal op te kuisen, maar het lichaam moest eerst verdwijnen. Het deken op het bed was juist groot genoeg om het jonge meisje in op te rollen. Hij legde het voorzichtig op de grond. Het was moeilijker dan verwacht en hij moest een paar keer aan haar armen trekken en haar heen en weer rollen voordat hij haar op het deken kon krijgen. Het bloed maakte vlekken op zijn schoenen en broek. Hij stopte en keek ernaar. Het voelde vuil aan.

	Kuis het af. Nee, niet nu. Er was geen tijd.

	Het fysieke werk was zwaarder dan gedacht en het trok alle energie uit hem. Puffend en hijgend als een hond zette hij zich terug in de stoel. Hij had zo’n slechte conditie. De cadans van zijn eigen adem bracht een zekere kalmte met zich mee. Hij sloot zijn ogen. Het was zo stil, zo kalmerend.

	En dan ... Wat was dat? Er kwam een zacht geluid vanachter de deur. Plots stonden al zijn zintuigen scherp. Hoe kon hij zo dom geweest zijn?

	De deur opende stilletjes. Helemaal verstijfd stond hij daar gewoon als een toeschouwer die alles zag gebeuren, niet in staat om in te grijpen. Niemand kwam tevoorschijn. De deur bleef op een kier staan en hij hoorde iemand weglopen. Hij moest erachter aan gaan. Dit was zo’n puinhoop!

	De tunnel, die de kamer met de ingang verbond, was slecht verlicht. Hij hoorde enkel voetstappen. Kleine, snelle stappen. Er was iets mis. Wie was dit? 

	Eindelijk, licht. Het licht aan het einde van de tunnel maakte de contouren van de persoon voor hem zichtbaar. Het was een kind. Hij stopte. Hij wist wie het was. Het geluid van de voetstappen vervaagde.

	Wat zou hij doen? Teruggaan of achter hem aan lopen? Hoe kon hij dit uitleggen aan hem?

	Teruggaan of achter hem aan lopen? Het was een welberekend risico. Het was maar een kind met een levendige verbeelding. Wie zou hem geloven? Maar hij was slim, misschien te slim en mensen zouden hem misschien wel geloven. 

	Hij ging terug naar de kamer, ging verder met het wikkelen van het lichaam in het deken en wachtte tot zonsondergang om het lijk in de koffer van zijn auto te leggen. Hij wist nog steeds niet wat ermee aan te vangen. In wat voor een puinhoop was hij terechtgekomen! Dit was moord. 

	Oh God, dit was moord! Ze zouden achter hem aan komen. Het was een fout geweest om het kind te laten gaan. Hij zou hem gevolgd moeten hebben. Maar om wat te doen? Hem te overtuigen om het niet door te vertellen? Zou hij hem ook vermoorden?

	De paniek was zo verlammend. Hij was een verstandig mens en zou in staat moeten zijn om dit op te lossen. Terwijl hij achter het stuur zat, probeerde hij zich te kalmeren en rust te vinden. Clara. Waarom zou hij haar niet gewoon houden? Hier. Voor altijd.

	Hij balde zijn vuisten, sloeg ermee op zijn stuur, raakte zo bijna de claxon en liet een schreeuw van frustratie uit. Met gesloten ogen probeerde hij zijn ademhaling te controleren. De scherpte van zijn geest kwam terug en binnen de seconde had de explosie van neuronen een nieuw beeld in zijn gedachten gevormd. Ja, hij wist wat te doen nu. Het kon werken; het zou werken. Hij stapte uit de auto, deed hem op slot en nam de weg naar de chalets.  

	 

	***

	Het huis van de familie Norman was bijzonder geweest, maar hij was nog meer onder de indruk van dit huis. Het huis met twee verdiepingen spreidde zich breed uit over de weide grasvelden, die nu bedekt waren met sneeuw. De grote oprit had aan beide kanten een lange rij met hoge en smalle bomen. Toen Magnus bij de voordeur aankwam, zag hij twee auto’s geparkeerd staan naast het huis, allebei een Mercedes. Marian Bergqvist, getrouwd met een risicokapitalist en moeder van twee kinderen, was zelf deeltijds modeontwerpster en socialite, en stelde het goed. De vrouw die opende was midden in de veertig, blond, goed verzorgd en zag er niet slecht uit. Ze was aangenaam verrast toen ze de knappe inspecteur voor haar deur zag staan. Misschien was hij een beetje te oud voor haar smaak. 

	Terwijl hij haar naar de woonkamer volgde doorheen de indrukwekkende hal, werd hij overweldigd door de overdreven pracht en rijkdom. Het was alsof hij doorheen een toonzaal liep: Chinese vazen, standbeelden in Egyptische stijl, grote tapijten en schilderijen die de kasten, tafels en muren bedekten. Maar het voelde aan als een schijnvertoning. Waarom deden mensen zoiets? Het was een show om aan te tonen hoe gelukkig ze waren en hoe goed ze het gedaan hadden in het leven. Er zat altijd iets achter verborgen. 

	De weinige foto’s die tentoongesteld stonden op het kastje naast het kleine raam, tegenover de zetels waar ze zaten, waren vooral van haar kinderen. Geen enkele van haar man. Ze bood hem een kop koffie aan, die hij graag aannam. Terwijl Marian de koffie ging halen, checkte hij snel zijn telefoon. Nog steeds geen bericht van zijn vrouw.

	“U wilde over mijn vader praten, inspecteur?”, vroeg ze terwijl ze een dienblad bracht en het op de glazen tafel zette.

	“Kan ik vragen waarom?”, vroeg ze en overhandigde hem het kopje.

	“U moet vast gehoord hebben over de dode meisjes in Sandviken.”

	Ze schudde haar hoofd en zei verbaasd: “Sandviken? Mijn ouders hadden daar een huisje en wij hebben daar veel zomervakanties doorgebracht.” 

	“Ja, dat weten we. Daarom hebben we u gecontacteerd. We denken dat dit het werk is van een seriemoordenaar die al dertig jaar actief is.”

	“Dertig jaar, mijn God”, riep ze uit.

	Magnus nam een slok van de koffie en ging verder: “Wij hebben al gesproken met een paar mensen die het gebied kennen: Alexander Nordin, Mats Norman en Josip Radić, die ons had voorgesteld om u te contacteren.”

	“Josip Radić! Ik heb hem al jaren niet meer gezien. Hoe gaat het met hem tegenwoordig? Was hij niet veroordeeld voor het ontvoeren van een meisje?” 

	Ze was niet helemaal eerlijk tegen hem. Josip had haar enkele dagen geleden gecontacteerd om af te spreken en ja, ze wist waarover het ging. Maar voor haar was de zaak al jaren geleden afgesloten en ze had geweigerd om hem te zien. Josip moest gewoon alles vergeten en verdergaan met zijn leven, zoals ze allemaal gedaan hadden.

	“Ja”, antwoordde Magnus. “Eigenlijk was ze een van de meisjes die wij hebben gevonden in Sandviken.”

	Even wist ze niet wat te zeggen.

	“Denkt u dat hij schuldig is?”

	“Josip Radić? Ik kan hier niet op antwoorden. Ik wilde het met u hebben over uw tijd in Sandviken en over uw vader. Het trok mijn aandacht dat ...”

	“Laten we er geen doekjes omwinden”, onderbrak ze hem. “Mijn vader was een echte rotzak, een pestkop die mijn moeder misbruikte. Hij had geen enkel respect voor vrouwen en is verantwoordelijk voor de dood van mijn zus.”

	De woorden kwamen er zo snel uit, alsof ze het al jaren had opgekropt en nu eindelijk kon vertellen. 

	“Mevrouw Mortensen ...”, begon hij.

	“Mevrouw Bergqvist alstublieft”, zei ze, “Mortensen is de naam van mijn man, niet die van mij.”

	“Oké, sorry. Mevrouw Bergqvist, dit is heel wat informatie. Kunt u mij wat meer vertellen?”

	“Het leven thuis was een hel, vooral voor mijn moeder. Hij sloeg haar bijna elke dag. Het werd zelfs erger toen hij ouder werd. Zelfs toen mijn moeder al ziek was – diagnose kanker - bleef hij haar slecht behandelen. Hij behandelde alle vrouwen slecht en spijtig genoeg voor hem, voor ons, had hij drie dochters.”

	“Heeft hij u of uw zussen ooit mishandeld?” 

	Er was een stilte. Ze stond op en wandelde naar het kastje. Hij zag haar elegante silhouet uitgelijnd tegen het zonlicht dat door het raam kwam. 

	Wat was ze aan het doen? Ze had de vraag uitgelokt, dat wist ze. Maar na zoveel jaar was het nog steeds moeilijk om erover te praten, hoewel ze het wilde. Ze moest wel.

	“Mij en Tasha niet, nee”, begon zij.

	Nog een leugen.

	“Maar mijn jongste zus Elle, dat is een ander verhaal. Ze was zo mooi, zo’n lieverd maar zo fragiel. Ze is altijd zijn favoriet geweest. Wij waren altijd jaloers op hun speciale relatie, totdat wij te weten zijn gekomen dat hij haar verkrachtte vanaf haar zes jaar.”

	Ze pauzeerde. Het was moeilijk. Er was zoveel spijt. Had ze Elle maar verteld over de kwelling die Tasha en zijzelf jaren hadden moeten doorstaan. Hadden ze maar gerealiseerd dat hun misbruik was gestopt omdat hij een nieuw slachtoffer had gevonden in hun jongere zus.

	“Toen was het al te laat. We konden haar niet meer helpen. Na meerdere keren te zijn opgenomen in het psychiatrisch ziekenhuis heeft ze zichzelf uiteindelijk opgehangen in de badkamer van een goedkoop hotel, hier enkele kilometers vandaan.”

	Ze staarde naar een foto, lichtjes verborgen achter die van haar zonen. Haar zus, haar prachtige zus.

	“Weet u wat mij het meest heeft gechoqueerd?” Ze begon te wenen terwijl ze de foto vasthield. Magnus schudde zijn hoofd.

	“Mijn moeder verdedigde hem en ze bleef hem verdedigen totdat ze is gestorven. Tasha en ik hadden eerst al het contact met onze moeder verbroken, maar wij hebben ons terug verzoend enkele jaren voor haar dood. Praten over Elle was een taboe en dat bleef het ook tot aan haar dood. Wij hebben de band met onze vader nooit terug aangehaald. Noch Tasha, noch ik hebben zijn begrafenis bijgewoond.” 

	“Hij is een paar jaar geleden gestorven, niet?”, onderbrak Magnus. 

	“Nee, zes maanden geleden”, zei ze verrast. 

	“Zes maanden geleden? Maar ik dacht ...” 

	Hij bladerde door zijn notitieboek maar kon de informatie waarnaar hij zocht niet vinden. De achtergrondcheck van de Bergqvist familie ontbrak. Het was een gerucht. 

	“Hij stierf helemaal alleen. Ik heb gehoord dat slechts een paar mensen naar de begrafenis zijn geweest.” 

	Aangezien hij zogezegd voor de verdwijning van Stina Jonasson was gestorven, had Magnus Olav Bergqvist geschrapt als verdachte, maar nu was hij er niet meer zo zeker van. Alles lag terug open. Olav kon haar nog steeds hebben ontvoerd en vermoord voordat hij was gestorven. 

	“Hoe is hij gestorven?”

	“Hartaanval. Ze vonden hem twee dagen later, nadat een van de buren de politie had gealarmeerd.” 

	Ze zette zich naast hem en gaf hem de foto. 

	“Dit is mijn zus Elle toen ze twintig was”. 

	Ze wees naar het meisje in het midden, met aan weerszijden twee andere vrouwen en op de achtergrond de zee en een perfect blauwe lucht. Hij herkende Marian Bergqvist, maar het was de derde vrouw die zijn aandacht trok.

	“Wie is dit?”, vroeg Magnus en wees naar de vrouw aan de linkerkant. 

	“Dat is mijn zus Tasha of Natasha. Waarom?”

	“Ze heeft een dochter, Sara, toch?”

	“Ja, en een zoon.”

	Magnus had Tasha al eerder ontmoet. Ze was de moeder van Sara Norberg, Stina’s beste vriendin.

	“Vertel mij over het huisje in Sandviken”, vroeg hij en negeerde de blik die ze hem gaf.

	“Het was origineel eigendom van mijn grootouders, maar toen die stierven, heeft mijn vader het overgeërfd. In de jaren negentig, maar vooral in de jaren tachtig gingen wij er vaak naartoe in de zomer. Dat is waar wij de andere families leerden kennen: Norman, Nordin en Radić. Mijn zussen en ik waren veel ouder dan de andere kinderen, maar dat maakte niet veel uit. Het was leuk. Vooral voor ons, want dat was vaak een periode waarin mijn vader kalmer was en zich beter gedroeg. Na 2000 bezochten mijn ouders nog amper de plek. De laatste jaren gebruiken mijn zus en haar familie het nog af en toe in de vakanties, maar niet zo vaak als wij vroeger deden. Na mijn vaders dood en Tasha’s scheiding hebben wij het verkocht.” 

	“Het spijt me dat ik dit moet vragen maar denkt u dat uw vader deze meisjes ontvoerd en vermoord zou kunnen hebben?”

	“Het zou kunnen. Hij heeft een geschiedenis van niet alleen zijn eigen kinderen te misbruiken ... Euh, ik bedoel kind, maar ...” 

	Een verspreking. Hij had het opgemerkt.

	“Hij is veroordeeld voor verkrachting toen hij een tiener was. Zelfs daarna deden geruchten de ronde dat hij jonge vrouwen en meisjes misbruikte. Het zou mij niet verrassen.” 

	“Hebben ze hem nooit gearresteerd?”

	“Nee.”

	“Er kunnen wel geruchten zijn, maar hebt u ook echt aanwijzingen dat hij was betrokken in zulke activiteiten?”

	“Nee, nee ... Misschien kan Mats Norman u meer vertellen. Mijn vader ging vaak uit met de professor. Mats zelf was een beetje een rokkenjager, hij weet waarschijnlijk wel meer over wat mijn vader die nachten allemaal heeft uitgespookt.” 

	“Dank u. We zullen professor Norman opnieuw contacteren. Wat met de andere families? Nordin en Radić? Hadden jullie veel contact met hen?”

	“Ja, we hebben veel tijd doorgebracht met de kinderen. Elle was gehecht aan Alex. Hij was de jongste en nog steeds een kleuter toen wij hem leerden kennen. Elle hield ervan om voor hem te zorgen, zoals een moeder. Josip was een ander verhaal. Hij was een wilde jongen, vol energie, maar ook vol woede. Het was niet zo verrassend dat hij vaak in moeilijkheden terechtkwam.”

	Ze stopte en bood aan om hem nog een kop koffie in te schenken, maar hij sloeg het aanbod af. Te veel koffie zou hem gespannen maken.

	“De Norman kinderen – twee jongens en een meisje – waren altijd heel charmant, vriendelijk, altijd aan het lachen. Ze zagen er te goed uit om echt te kunnen zijn. Natuurlijk was hun huwelijk wankel. Iedereen kon dat zien. Hij ging weg om met andere vrouwen af te spreken terwijl zij thuis bleef en voor de kinderen zorgde. En zo vader, zo zoon. Zijn oudste zoon had zelf ook een turbulent liefdesleven en verliet zijn familie voor een achttienjarig meisje waarmee hij een kind had. Natuurlijk duurde het niet lang. Het aantal vrouwen waarmee hij een affaire heeft gehad, lijkt ontelbaar.” 

	Ze vermeldde niet dat ze een van hen was geweest. Het was een flirt geweest die niet lang had geduurd, maar ze was toen al getrouwd. God, het was zo opwindend en seksueel geweest, de eerste in een lange rij van jonge minnaars. Haar man moet het geweten hebben, hoewel hij nooit, niet één keer in al die jaren, er een woord over had gezegd.

	“Mevrouw Bergqvist, een laatste vraag. Waren er de laatste jaren vreemde dingen of gebeurtenissen die uw aandacht hebben getrokken?”

	“De rode auto”, zei ze direct.

	“De rode auto? Wat bedoelt u?”

	“Ik heb me altijd afgevraagd ...”, mijmerde ze. 

	In haar jongere jaren zou ze perfect voldaan hebben aan het profiel: slank, blauwe ogen, donker haar – ze was nu blond, maar haar echte haarkleur was donkerbruin – en mooi. Zou ze een doelwit geweest zijn?

	Ze ging verder: “Het moet iets van een twintig jaar geleden geweest zijn. Er was een tijd dat ik de indruk had dat ik gevolgd werd.”

	“Waarom denkt u dat?”

	“Ik zag overal waar ik heen ging een rode auto verschijnen.” 

	“Het was misschien iemand uit de buurt”, stelde Magnus voor.  

	Niet iemand uit de buurt. Waarom vertelde ze het hem niet gewoon? Waarom hem over de auto vertellen en niet de persoon? Ze was helemaal niet zeker.

	“Dat is wat ik eerst dacht, totdat er een paar voorvallen waren waar de auto mij traag volgde. Ik was zo bang dat ik in de bossen ben gelopen, hopend dat hij mij dan niet kon volgen. Een tweede keer, belde ik aan bij een huis in de buurt. Gelukkig waren de mensen thuis en lieten ze mij binnen. De auto reed toen verder met hoge snelheid en dat was de laatste keer dat ik hem heb gezien. Ik durfde het niet aan mijn ouders vertellen. Ze zouden mij toch niet geloven. Het was pas de zomer erna dat ik er opnieuw mee werd geconfronteerd.”

	Waarom vertelde ze het hem niet gewoon? Als ze het verhaal vertelde, zou ze alles moeten zeggen.

	“Wat is er gebeurd?”

	“We waren gewoon aan het wandelen, alleen de kinderen, en plots vermeldde Alex dat hij de rode auto opnieuw had gezien. Ik was in shock, kan ik u vertellen. De anderen wisten niet echt waarover hij het had, maar ik wel. Later die dag wilde ik het met Alex hebben over die opmerking en hij vertelde mij dat de man in de auto hem een rit had gegeven. Hij had er blijkbaar van genoten. De man had hem gezegd dat hij terug zou komen en dat hij ook zijn vrienden zou meenemen voor een ritje.” 

	“Hij had met de man gesproken? Heeft hij hem gezien? Kon hij hem beschrijven?”

	Ze glimlachte. Exact wat ze het jongetje toen had gevraagd, maar hij kon haar niet veel vertellen, naast het feit dat de man een snor, donker haar en een rode kap had. Ze realiseerde zich dat hij achterin de auto had gezeten, zonder duidelijk zicht op de chauffeur. Terwijl ze het verhaal aan Magnus vertelde, voelde ze een adrenaline boost ... door de angst. Het was alsof ze daar terug was en met Alex sprak. Ze herinnerde zich hoe kalm hij was geweest. Hij had geen enkel teken van angst getoond. Maar het had als een dreigement gevoeld, alsof de man haar wilde tonen dat hij elk moment aan haar vrienden kon geraken, overal.

	“Hij vermeldde dat hij de auto had gezien. Klopt dat?”

	“Ja, maar deze keer had de auto hem gevolgd terwijl hij naar het dorp aan het wandelen was.”

	“Wat is er daarna gebeurd?”

	“Ik kan u vertellen dat ik die zomer heel bang was”, zei ze, “maar uiteindelijk heb ik de man en de auto niet meer gezien. Alex heeft er nooit meer een woord over gezegd en dus was ik het allemaal al snel vergeten.” 

	Ze bleef een tijdje naar de grond staren. Dit was het moment om het op te biechten. Maar de waarheid. Wat was de waarheid exact? Ze zouden het niet begrijpen. Ze begreep het zelf niet.  

	Ze liet het passeren.

	“Mevrouw Bergqvist, als er niets meer is waar u aan denkt, zou ik u graag bedanken. Als ik later nog vragen heb, kan ik u dan bellen?”

	“Ja, geen probleem”, antwoordde ze.

	Het was aangenaam om de frisse lucht te voelen, op zijn gezicht, in zijn longen. Het laatste uur was elk zintuig beproefd geweest. De visuele overlading, het parfum dat zo overweldigend was dat het in zijn neusgaten brandde. Maar zoals altijd was hij er uiteindelijk aan gewoon geworden. Hij nam nog eens diep adem. Het was goed om de eenvoud van de sneeuw te zien. Hij reikte naar zijn telefoon terwijl hij naar zijn auto wandelde. De gemiste oproep was van Isa, geen enkel bericht van Sophie. Ze wilde dat hij zo snel mogelijk terugkwam naar het bureau, maar hij ging niet naar het politiekantoor. Hij reed terug naar huis.

	 

	***

	Het bord was gevuld met foto’s van de negen meisjes en de belangrijkste spelers. Het gekrabbel naast de afbeeldingen waren vooral van Isa. Feiten, opmerkingen maar soms zelfs onsamenhangende gedachten, geschreven op post-its of in viltstift ernaast. Nina keek er met ontzetting naar. Ze had het liever meer gestructureerd en systematisch, maar dat was niet Isa’s stijl. Lars en Berger kwamen de kamer binnen. De grote kamer was licht, met verschillende ramen naar buiten en naar de hal, wat niet altijd zo handig was aangezien de mensen die voorbij kwamen alles konden zien: wie in de kamer zat, welke presentaties werden gegeven en in dit geval, het bord met alle informatie over de zaak. Isa zat achterin, met haar voeten op de tafel en haar ogen gefixeerd op het bord. Het irriteerde Nina nog meer. De zorgeloze stijl van haar baas botste helemaal met haar eigen gestructureerde, volgens-het-boekje stijl van werken. Deze chaos was helemaal niet efficiënt. Tenminste niet in haar eigen gedachten. 

	Ze waren aan het wachten totdat Isa de vergadering zou starten, maar ze bleef naar het bord staren. Magnus was niet komen opdagen. Hij had een samenvatting gestuurd van de ondervraging via mail en daarna was het stil geworden langs zijn kant.

	“Inspecteur Lindström?”

	Isa stond plots recht en naderde het bord.

	“Oké”, startte ze, “iemand iets nieuws te melden?” 

	“Inspecteur Wieland had het over een rode auto, toch?”, zei Berger.

	“Ja, Marian Bergqvist werd gevolgd door iemand in een rode auto”, bevestigde Isa. 

	“Wel, op een gegeven moment heeft de familie Nordin een rode Volvo gehad. Dat was in de periode tussen 1990 en 1997.”

	“Dat is niet logisch. Het kan niet Peter Nordin geweest zijn. Waarom zou een zoon zijn eigen vader niet herkennen? Of het moet iemand anders in die rode auto geweest zijn.”

	“Maar er is meer”, ging Berger verder. “Herinnert iemand zich dat ze in de zaak Ida Nilsson een man hadden ondervraagd over de verdwijning van het meisje?”

	Isa knikte.

	“Die man was Peter Nordin. Iemand had hem zien rondrijden in de buurt toen ze verdween. De politie traceerde zijn auto en heeft hem toen ondervraagd. Hij verklaarde dat hij in de war was en hij wat rondreed omdat hij niet wist waar hij was. Zijn verklaring werd later ondersteund door zijn vrouw en dokter. Op dat moment was hij onder de invloed van medicatie voor zijn depressie. Ze lieten hem opnemen in een psychiatrisch ziekenhuis kort na het incident. Hij verbleef er zes maanden.”

	“Wanneer was dit?”, vroeg Isa.

	“Begin 1992. Ik heb de informatie gekregen van Janus.” 

	Er was een moment stilte waarbij alle ogen gericht waren op Isa.

	“Dus, laten we even herhalen. In september heeft Alexander Nordin de restanten gevonden van Katrien Jans. Negen lijken lagen begraven in Sandviken. Allemaal meisjes die verdwenen zijn over een periode van dertig jaar. In die periode hebben vier families regelmatig hun zomers doorgebracht in de buurt waar de lichamen gevonden zijn: Nordin, Bergqvist, Norman en Radić. Toeval of niet, maar het feit is dat Josip Radić is gearresteerd voor de ontvoering van Katrien Jans, maar later vrijgelaten. Dezelfde Josip Radić verdween onlangs na een mysterieus telefoontje naar Alexander Nordin, zijn oude vriend, met de uitnodiging om af te spreken bij hem om het te hebben over iets wat wij niet weten. Een tweede feit is dat een van de vermiste meisjes de beste vriendin was van Natasha Bergqvists dochter, Sara. Het derde feit is dat Peter Nordin, de vader van Alexander, in de buurt was toen Ida Nilsson verdween. Het vierde feit: iemand stalkte de meisjes dagen en zelfs maanden voordat ze verdwenen.”

	“Feit vijf ... Peter Nordin werkte bij Ikea als verkoper tussen 1985 en 1999. Hij nam ontslag toen zijn mentale gezondheid sterk achteruit ging”, voegde Nina eraan toe. “Hij had toegang tot een voorraad dekens, dezelfde waarmee de lichamen waren bedekt.” 

	“Peter Nordin ... is hij degene die wij zoeken?”, vroeg Isa.

	“Hij stierf op 8 september 2016. Stina Jonasson werd ontvoerd op de zevende van die maand, de dag voordien. Hij kon haar ontvoerd hebben, haar vermoord hebben en zijn eigen leven beëindigd hebben op dezelfde dag. Hij was mentaal onstabiel. Misschien was het meer dan een depressie. Misschien probeerde hij te vechten tegen die drang en heeft hij uiteindelijk zelfmoord gepleegd, uit een soort van schuldgevoel?”

	“Oké, bedankt, Nina. Misschien kunnen we op basis hiervan een huiszoekingsbevel krijgen. Het is ook misschien een goed idee dat iemand met de psychiater, die Peter Nordin behandelde, gaat praten. Het kan zijn dat die meer weet. En mevrouw Nordin.”

	“Ze heeft gebeld”, antwoordde Nina. 

	Isa draaide zich om naar haar beschermelinge, verrast.

	“Waarom?”

	“Alexander moet nog steeds een verklaring afleggen over de inbraak en ze vroeg of ze hem naar het politiekantoor mocht brengen. Ze wilde het gisteren al doen, maar u noch inspecteur Wieland waren toen beschikbaar, dus komen ze deze namiddag.”

	“Oké, ik zal met haar praten”, ging Isa verder en staarde opnieuw naar de afbeeldingen. 

	“Om een of andere reden voelt dit niet goed aan”, fluisterde ze. 

	Nina kwam bij haar staan, naast het bord.

	“Ik weet het”, antwoordde Nina.

	Isa draaide zich om en sprak de jongemannen aan.

	“Hebben jullie andere jonge meisjes gevonden die gelinkt kunnen worden aan deze zaak?”

	“Er zijn genoeg meldingen over vermiste meisjes in de buurt van Uppsala, vooral meisjes die zijn weggelopen van huis en later zijn teruggevonden. Drie kunnen wel interessant zijn om verder te bekijken, maar we hebben de tijd nog niet gehad om ...” 

	“Doe het dan snel, een leven kan hier op het spel staan”, riep ze en verliet de kamer, met Nina die achter haar aan liep.

	“Isa, het is niet logisch”, zei ze. “Peter Nordin is dood. Als een van de ontvoeringen gerelateerd is aan deze zaak, dan kan hij het niet zijn.”

	“Verdomme ... ik heb het gevoel dat ...”, zuchtte Isa, helemaal uitgeput door de emotionele stress. Natuurlijk, Nina had gelijk.

	“Alsof er een spelletje met ons gespeeld wordt”, vulde Nina aan.
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	MOEDER EN ZOON KWAMEN AAN op het politiekantoor die namiddag. Alexander zat naast zijn moeder in de verhoorkamer, helemaal gespannen. Er was iets angstaanjagends met politiekamers en politieagenten. Het was alsof zijn hele leven onder de loep lag. 

	Irene Nordin daarentegen was kalm en had alles onder controle. Alles in haar houding schreeuwde dat ze een deftige, elegante en hoog opgeleide vrouw was die had geleerd om beheerst te blijven in elke situatie. Ze was opgevoed om geen onnodige emoties te tonen in confrontaties zoals deze, wat helemaal verschillend was van haar zoon die het moeilijk vond om zijn nerveuze tics onder controle te houden. Bezorgdheid en angst waren van zijn gezicht af te lezen.

	Isa ademde een paar keer diep in voordat ze de kamer binnenging. Controle. Ze moest zichzelf onder controle houden. Geen gestaar, geen uitbundig gelach of luid gepraat. Hun ogen kruisten elkaar, slechts een seconde en ze voelde hoe ze over heel haar lichaam kippenvel kreeg. Nee, dit was geen goed idee. Hoe kon ze zich concentreren terwijl hij recht voor haar zat?

	Hij zag er bleek en vermoeid uit. Een deel van zijn gezicht zag zelfs nog blauw en was gezwollen. Hij was nog niet helemaal hersteld van de hersenschudding. Het was te vroeg. Misschien was het beter om de ondervraging uit te stellen totdat hij helemaal hersteld was. Ja, dat zou zoveel beter zijn. Voor hem, én voor haar.

	Ze staarde naar hem, net iets te lang waardoor ook Irene en Magnus het doorhadden. Alexander draaide zijn ogen weg en staarde terug naar zijn handen. Hij deed dat de laatste tijd vaak.

	Tien vingers, zes stappen naar de deur, 342 stappen naar de parking, achttien liedjes waren op de radio geweest tijdens de rit naar hier ... Het kwam allemaal goed.

	“Mevrouw Nordin, meneer Nordin, naast het voorval van de inbraak zouden wij jullie ook een paar vragen willen stellen over uw man en vader”; begon Magnus het gesprek. “Ik hoop dat dit geen probleem is.”

	“Nee, wij zullen zoveel mogelijk proberen te helpen”, zei Irene kalm.

	Haar zoon was minder inschikkelijk. Waarom wilden ze over zijn vader praten? Hoewel hij het nooit had durven inbeelden, was er een kans dat zijn vader dit alles had veroorzaakt? Had de politie bewijs? Waarom?

	Inspecteur Wieland opende het dossier dat op tafel lag, nam een pen en noteerde een paar dingen vooraleer hij Alexander aansprak, die schuin over hem zat.

	“U zei dat Josip Radić u een paar dagen geleden had gecontacteerd. Wanneer was dit?”

	“Vijf dagen geleden. Hij belde mij ‘s avonds, rond negen of misschien zelfs later. Ik weet het niet goed meer.” 

	Hij probeerde zijn ogen op Magnus gericht te houden.

	“Waar ging het gesprek over?”

	“Het was kort. Hij zei dat hij wilde praten en hij wou zo snel mogelijk afspreken, de dag erna al. Het was dringend.”

	“Enig idee waarover hij het wilde hebben?”, ging Magnus verder.

	“Nee, niet echt.”

	“U heeft hem niet teruggebeld om meer informatie te vragen?”, vroeg Magnus.

	“Toen niet, nee”, zei Alexander, “ik heb hem wel na de inbraak gebeld om te zien of hij in orde was. Ik kreeg geen antwoord. Het schakelde elke keer over naar voicemail.”

	“Oké.” Magnus schreef enkele zinnen op het papier dat voor hem lag. Alex’ handen waren aan het trillen. Ze had haar ogen het hele gesprek niet van hem afgewend. 

	Hoe kon hij nu kalm zijn? Wat zou inspecteur Wieland denken? Misschien had hij iets te verbergen? Ze had duidelijk geen moeite met het ongemak van de situatie. Terwijl hij zich als een verliefde tiener voelde die beschaamd was over de domme dingen die hij zou doen of zeggen.

	“Wat is er dan gebeurd?”

	“De volgende dag rond acht uur liep ik naar zijn appartementsblok. Ik belde een paar keer, maar er was niemand. Als op dat moment geen vrouw het appartementsblok was binnengegaan, dan was ik gewoon vertrokken. Maar ik ben binnengeslopen, heb de lift gepakt en ben uitgestapt op de vierde verdieping. De deur zat niet op slot en er scheen licht in de kamer, dus ik ben binnengegaan. De kamer was een rommel. Overal papieren op de vloer, stoelen die omver gegooid waren. Het duurde een paar seconden voordat ik doorhad dat het hier over een inbraak ging. Dan hoorde ik plots geluid, achter mij. Ik wilde me omdraaien, maar op dat moment kreeg ik een slag op het hoofd en ik raakte buiten bewustzijn.”

	“Ze hebben u buiten het appartement gevonden. Hoe bent u daar geraakt?”

	“Ik, ik weet het niet zeker. Ik denk dat ik naar buiten ben gekropen.”

	“Of iemand moet u geholpen hebben”, onderbrak Magnus. 

	Zijn blik, streng en krachtig, was enkel bedoeld om de getuige te intimideren.

	Alexander herinnerde zich het wazige beeld van de gebaarde man. Het was Josip. Het moest wel. Josip had hem geholpen, maar hij was weggelopen en had hem voor zijn appartement laten liggen. Waarom? 

	“Nee, nee, ik denk het niet”, antwoordde hij.

	“Nu, laten wij teruggaan naar de reden waarom Josip u gebeld zou hebben. Ziet u, de timing is redelijk interessant. Denkt u dat hij heeft gebeld omdat hij iets wist over de meisjes die we gevonden hebben?”

	“Waarom zou hij dat doen?”, vroeg Irene Nordin stilletjes. “Wat zou hij weten?”

	“Hij was direct betrokken bij de verdwijning van tenminste een van de meisjes. Misschien herinnerde hij zich iets, iets wat misschien gerelateerd was aan uw overleden man?”

	“Wat bedoelt u?”, vroeg Irene.

	“Wij hebben een paar vragen over uw man”, Isa verbrak de stilte. Tot nu toe had ze haar partner het gesprek laten voeren.

	“De politie heeft in 1992 uw man ondervraagd over de verdwijning van Ida Nilsson.” 

	Irene was verbaasd en ze draaide haar hoofd weg van haar zoon toen ze hem hoorde zeggen: “Mama?”

	Ze had het Alex nooit verteld. Het was niet een van Peters beste momenten geweest. Ze herinnerde zich nog steeds hoe hij daar aan de tafel zat in het politiekantoor. Die persoon was niet haar man geweest. Het gemompel, de perplexe blik, het trillen van de handen, naar voren en naar achteren schommelend, ze had ernaar gekeken met ontzetting. Hoe kon een perfect gezonde man zo aftakelen? Een gek opgesloten in zijn eigen wereld, zich onbewust van de mensen rond hem, onachtzaam voor haar, zijn vrouw.

	“Het was allemaal een misverstand. Mijn man is enkel ondervraagd en nooit gearresteerd.”

	“Het verhaal dat hij vertelde was vreemd en incoherent”, merkte Isa op. “Hij beweerde dat iemand hem volgde.”

	“Hij was sterk onder invloed van medicatie, hevige medicatie voor zijn depressie. Hij was verward en onvoorspelbaar. Hij had thuis moeten zijn, niet aan het rondrijden, maar ik verloor hem uit het oog. Het was mijn schuld.” 

	Ze vouwde haar handen en hoewel haar woorden emotioneel klonken, toonde haar houding dat niet.

	“Hij gaf toe dat hij het meisje die namiddag heeft gezien.”

	“Dat is allemaal wel mogelijk, maar hadden uw collega’s toen enig bewijs dat hij betrokken was bij de verdwijning?”

	Het was stil. Noch Isa noch Magnus zei iets.

	“Ik denk het niet. Ik herinner me dat ze zijn auto doorzocht hebben en hebben geprobeerd te achterhalen waar hij die dag was geweest. Ze hebben zelfs ons huis doorzocht, maar niets.”

	“U weet, mevrouw Nordin, dat dit niet lijkt op het gedrag van een depressief persoon”, onderbrak Magnus.

	“Bent u een medisch dokter?”, zei Irene stoïcijns. “Ik denk niet dat u gekwalificeerd bent om zulke statements te maken.”

	Al die tijd zat Alex stil en volgde de heen-en-weergaande conversatie tussen zijn moeder en de inspecteurs met groeiende verwondering. 

	“U was eigenaar van een rode Volvo aan het begin van de jaren negentig. Correct?”

	“Ja, het was dezelfde auto die mijn man heeft gebruikt toen hij werd ondervraagd over de verdwijning van het meisje. Hoe is dit relevant?”

	“Wij hebben een getuige die beweert dat een rode Volvo gebruikt werd om een jong meisje te stalken begin jaren negentig ... in Sandviken.” 

	Na die woorden, richtte hij zich tot Alex. Zou hij het zich herinneren? 

	Er volgde geen reactie.

	“Wie? En wie zou zich dat nog na al die jaren herinneren? Er zijn genoeg rode auto’s. Ik denk niet ...”

	“Marian Bergqvist.”

	Het volgende moment bevond hij zich terug in die auto. Het raam vanachter was half geopend en hij voelde de wind door zijn haren gaan en de zonnestralen op zijn gezicht. Hij probeerde zijn hand naar buiten te steken, maar hij was te klein. De man voorin had zijn handen stevig rond het stuur. Hij kon zijn gezicht niet zien en hij wist niet echt wie het was, maar het voelde allemaal zo vertrouwd. Hij voelde zich helemaal niet bang. In de verte zag hij zijn vriendin Marian alleen wandelen langs een paadje, dicht tegen de bomen aan. Hij wilde haar naam roepen, maar zag dan hoe bang ze was toen ze zich omdraaide en de auto zag. Ze rende en de auto begon te versnellen. Het zorgeloze gevoel werd vervangen door angst. Hij gooide zich naar achteren tegen de zetel en zette zijn vingers vast in de leren hoes. Terwijl hij de auto steeds sneller voelde gaan, weende hij. Hij wilde eruit. 

	 

	***

	Alex zei niets. Er kon maar één verklaring zijn: het moest zijn vader geweest zijn. Maar hij was nog niet klaar om zijn vader op te geven. Het voelde als ontrouw. Misschien had hij de situatie verkeerd geïnterpreteerd.

	“Het was geen geheim dat wij een rode auto hadden. Marian Bergqvist moet het geweten hebben. Waarom heeft ze dan niets gezegd?”

	Irene ging in de verdediging.

	Magnus en Isa keken naar elkaar. Het was een raadsel waarom ze de link met de familie Nordin niet had gemaakt. Misschien kende Marian haar stalker, misschien wist ze dat het Peter niet was geweest.

	“Wel, ik zie dat u daar geen verklaring voor heeft. Alles wat u mij verteld heeft, is indirect bewijs: gewoon speculaties.”

	“Stina Jonasson verdween de dag voordat uw man is gestorven. Wat is er die twee dagen gebeurd? Was Peter na al die jaren eindelijk berouwvol en heeft hij daarom zelfmoord gepleegd?”

	“Ik heb mijn vader gevonden”, onderbrak Alex.

	In een mum van tijd viel het gesprek stil. Hij friemelde aan het bandje van zijn horloge; zijn vingers trilden. Irene staarde ernaar, net als iedereen. Het leek zich eindeloos te herhalen. Ze legde haar hand op de zijne om het te stoppen, maar hij duwde haar hand weg. 

	Het leek als de dag van gisteren dat hij de sleutel in het slot had gestoken, had gedraaid en de voordeur had geopend. Het was al redelijk donker buiten, maar hij had het licht niet aangestoken. Hij wist perfect waar alles stond in de gang: de kleerkast om zijn jas in op te hangen, de kleine tafel met de glazen kom waarin iedereen zijn sleutels legde. Zijn moeders sleutels waren weg. Dat was vreemd. Ze had geen plannen. Zeker nu niet, nu zijn vader zo ziek was. Waar was ze? Het bleef stil toen hij zijn vader belde.

	Zijn ogen waren nog niet aangepast aan de duisternis. Hij stond plots perfect stil. Er was bovenaan de trap een vreemde schaduw die hij niet herkende. Het leek een persoon, maar tegelijkertijd ook niet. Het was alsof er iemand boven de grond zweefde. Hij draaide zich om om het licht aan te steken. Wanneer hij eindelijk omhoog keek ...

	“Hij hing aan de leuning van de trap, in de gang.”

	Had hij dit nu juist hardop gezegd? De woorden kwamen er gewoon uit, in een niet te stoppen stroom.

	“Zijn gezicht was helemaal blauw en zijn uitdrukking, het was verschrikkelijk. Ik probeerde hem naar beneden te halen, maar het lukte mij niet. Ik kon hem niet naar beneden krijgen, ik kon het niet ... Als ik sneller was geweest, zou hij misschien nog leven. Als ik eerder thuis was geweest, kon ik hem tegengehouden hebben.” 

	Als, als, als.

	Die dag had hij het aantal stappen naar de deur niet geteld. Het kon een oneven aantal geweest zijn. De knopen van de jas waren niet gericht naar het raam en de jas hing niet perfect gealigneerd met de andere jassen. Het was allemaal zijn fout. Waarom had hij deze gewoontes opgegeven?

	Isa keek naar de vingers van zijn rechterhand die prutsten aan de horloge en dan naar de binnenkant van zijn pols, waar ze die avond het litteken had opgemerkt. 

	Plots leunde ze voorover en legde ze haar handen op zijn rechterhand. Ze wilde hem doen stoppen en het lukte. 

	Waarom raakte ze hem aan? Magnus staarde naar haar handen. Het was een simpel gebaar, maar niets had hem meer gechoqueerd. Alexander Nordin had het recht niet op zulke affectie van haar, maar hij wel, en alleen hij. 

	Het was ongepast, maar het voelde zo goed aan. Haar vingers bewogen zacht over de zijne. Zijn hartslag weerklonk doorheen de lagen huid. Vanuit haar ooghoeken zag ze Magnus’ verbaasde uitdrukking en snel trok ze haar handen weg.

	“Alex, volgens het verslag van de lijkschouwer was je vader al uren dood toen je hem vond. Je kon hem niet gered hebben.”

	Alex? Sinds wanneer sprak ze hem met de voornaam aan? De woede, die gegroeid was door de blikken die ze hadden uitgewisseld en nog meer door haar begrijpende houding, was gegroeid tot een niveau dat hij niet meer kon onder controle houden. Alexander Nordin en zijn moeder waren verdachten. Als hij kon, zou hij hem meteen gearresteerd hebben. Waarom? Dat maakte niet uit. Het was jaloezie die door zijn lichaam raasde. 

	“Ik zou graag weten waar uw vader allemaal geweest is de dagen voor zijn dood”, onderbrak Magnus hen. “Meneer Nordin, aangezien u uw vaders verzorger was, kunt u ons misschien wat vertellen over zijn activiteiten. Heeft hij het huis verlaten?”

	Zijn reactie was traag. De woorden leken nauwelijks door te dringen.

	“Meneer Nordin?”

	“Dit is meer dan een jaar geleden, ik weet het niet”, zei Alex, maar hij loog en dat wist zijn moeder. De dagen voor zijn dood was zijn vader drie keer vermist geraakt, en dat voor enkele uren. Toen al vreesden ze voor zijn leven, maar elke keer was hij teruggekeerd, niet wetende waar hij was geweest en met wie hij had gesproken. Alex wist nu dat Peter in contact was geweest met GenoOne over een DNA-analyse, zelfs de dag voor zijn dood nog. Peter was heel melancholisch en emotioneel geweest. Hij had verhalen verteld over vroeger, toen het leven zoveel gemakkelijker was en hij brabbelde over hoe hij waarschijnlijk het moeilijkste ding in zijn leven moest doen. Zijn moeder had thuis moeten zijn, maar dat was ze niet, waardoor Peter zijn zelfdodingsplannen had kunnen uitvoeren. Irene had haar zoon nooit verteld waar ze toen was geweest. Het was bijna te vreselijk om te denken dat ze opzettelijk was weggebleven.

	“Is er niets waar u aan kunt denken?”, vroeg Magnus opnieuw. 

	Hij schudde zijn hoofd.

	“Dat is vreemd! Dokter Wikholm vertelde ons dat hij Peter een paar dagen voor zijn dood nog had gezien. Hij was alleen, helemaal overstuur en vertelde de dokter dat zijn familie waarschijnlijk niet wist waar hij zat. U vergat ons te vertellen dat u degene was die hem is komen ophalen.”

	“Wat heeft dokter Wikholm u nog verteld?”, vroeg Alex. 

	Wat wisten ze? Ze zouden het te weten komen. Misschien moest hij alles maar vertellen.

	“Ik stel hier de vragen, niet u”, snauwde Magnus, maar aan de andere kant van de tafel waren moeder noch zoon onder de indruk.

	“Dokter Wikholm heeft hen geen vertrouwelijke informatie gegeven, mocht je daar bezorgd om zijn, Alex”, zei zijn moeder kalm. “Ze hebben een gerechtelijk bevel nodig om toegang te krijgen tot zijn medische rapporten.”

	“Verschillende keren heeft uw zoon naar de dokter gebeld om te vragen of zijn vader daar zat. U bent hem uit ‘t oog verloren, is het niet?”

	“Dat bewijst nog steeds niets”, antwoordde Irene. 

	Ze voelde zich sterk en zeker van haarzelf. Hij zou haar er niet inluizen. 

	“Ik begrijp het”, zuchtte Magnus. “Ik denk dat wij hier dan klaar zijn.” 

	Hij sloot het dossier, stond op en wandelde naar de deur.

	Voordat hij naar buiten stapte, draaide hij zich om en keek naar moeder en zoon: “Ik kan u verzekeren, beste familie Nordin, dat ik dit tot het bot ga uitzoeken. We zullen dat gerechtelijk bevel krijgen; we zullen toegang krijgen tot zijn medische gegeven en we zullen uitzoeken wat voor een man Peter Nordin werkelijk was.”

	Magnus wandelde door de deur en liet Isa achter. Hij was zo teleurgesteld. Het voelde als verraad. Hij wilde haar niet zien of met haar praten. Hoe kon ze zo snel gevoelens hebben voor een andere man? Hij was zo gemakkelijk vervangen! Sophie hield niet van hem; Isa hield niet van hem. Wie wel?

	 

	***

	“Ik denk dat dit het einde van de ondervraging betekent. Dank u om hier aanwezig te zijn. Ik zal jullie wel begeleiden naar de uitgang.”

	Het duurde even voordat Irene doorhad dat er van haar verwacht werd om recht te staan en de kamer te verlaten. Magnus had zo onverwachts de ondervraging beëindigd. Inspecteur Lindström stond in de deuropening, wachtend op hen. De oude vrouw wandelde de kamer uit, boos en teleurgesteld, en ze weigerde te praten of Isa zelfs maar een blik te gunnen. Ze wilde zo snel mogelijk uit het gebouw en begon met grote toewijding richting uitgang te wandelen, zich onbewust van het feit dat niemand haar volgde.

	Terwijl hij de kamer verliet, hield Isa Alex tegen.

	“Alex, ik moet met je praten”, fluisterde ze. 

	Ze raakte zijn arm aan. Waarom deed ze dat?

	“Waarover?”, vroeg hij en voegde direct eraan toe: “Ik denk niet dat dat een goed idee is ... Wij twee die met elkaar praten ...”

	“Ik heb je hulp nodig”, smeekte ze.

	“Maar inspecteur Wieland ...”, stamelde hij.

	“Vergeet hem. Bel mij en dan kunnen we ergens afspreken. Oké?”

	Ze legde het kaartje met haar telefoonnummer in zijn hand. Hij nam het aan en ging de kamer uit. Zijn moeder was al verdwenen.

	“Ik zal met je meelopen”, zei Isa. 

	In complete stilte wandelden ze langs de gang richting uitgang. De ondervraging was vreemd geweest. Voor de allereerste keer had hij zijn moeder zijn vader met zoveel vurigheid zien verdedigen, en het verraste hem. Wat was er veranderd?

	Alex wandelde naast haar. Zo ver, maar toch zo dichtbij dat ze bijna zijn lichaamswarmte kon voelen. Waarom moest ze zichzelf ervan weerhouden hem tegen de muur te duwen en hem te kussen met een passie die ze nog nooit eerder had gevoeld? Ze was een makkelijk slachtoffer van de liefde. Dat wist ze, maar bij al haar vorige geliefden, Magnus inbegrepen, had het maanden en soms zelfs jaren geduurd voordat ze echt kon zeggen dat ze verliefd was. Wat was het met Alex dat haar zo afleidde en haar domme dingen deed doen telkens wanneer ze hem zag? Het kon niet alleen zijn geweldige verschijning zijn. Zo oppervlakkig was ze niet. Was het de naïeve onschuld, de duidelijke breekbaarheid of zijn mysterieuze gekwelde blik? Nee, het was meer dan dat. Het zou meer moeten zijn dan dat.

	Hij leek zich helemaal niet bewust van dat alles. Er was iets wat hem bezighield. Terwijl ze de grote vergaderruimte met de grote ramen passeerden, ving Alex een glimp op van de mensen binnenin. Er was een kleine vergadering tussen politieagenten aan de gang. Ze luisterden allemaal aandachtig naar de persoon vooraan. Het herinnerde hem aan de nieuwe seminarieruimte aan de universiteit. Licht, modern en open zodat iedereen kon zien wat er gebeurde. Geen privacy, zoals dieren in de zoo, bekeken en beoordeeld. Plots stopte Alex en keek naar de foto’s op het bord in de kamer.

	“Wat is er mis?”, vroeg Isa.

	“De foto, het meisje ... Wie is dat?”

	“Dat is niet bedoeld voor jouw ogen. Dat zijn de meisjes van Sandviken.” 

	De namen en de foto’s van de meisjes waren nog niet bekendgemaakt in de media en enkel een beperkt aantal mensen kende de complete lijst van slachtoffers.

	“En wie is zij?”, hij wees naar de foto in de linker bovenhoek.

	“Ida Nilsson, het meisje waar we het daarjuist over hebben gehad, maar dit hebt je niet van mij gehoord.”

	Hij herhaalde de naam een paar keer.

	“Wat is er mis, Alex? Vertel het me. Je weet iets.”

	“Ik moet hier weg”, zei hij en rende naar de uitgang. Hij liet Isa helemaal verward achter door de plotse verandering in zijn gedrag.

	Buiten stond zijn moeder te wachten naast de auto. Ze was ongeduldig aan het worden.

	“Waarom duurde het zo lang?”, klaagde ze.

	“Breng mij naar huis. Ik wil naar huis.” 

	De puzzelstukjes kwamen stilletjes aan samen, maar het zag er niet goed uit.

	Ida Nilsson. Ze was het meisje in zijn dromen dat op de grond lag in het bloed, deels gewikkeld in een deken, kijkend naar hem. Of misschien was ze het niet? Het was allemaal zo onduidelijk. Het was haar gezicht, maar ook weer niet.

	Irene opende de deur van de auto, stapte in en wachtte totdat hij zijn gordel had omgedaan om te zeggen: “Is alles oké?”

	“Zie ik eruit alsof het goed gaat?”, zei hij redelijk geïrriteerd.

	Ze sloeg hem in het gezicht, zo hard dat zijn hoofdpijn in alle hevigheid terugkwam. Het gebeurde in een mum van een seconde. 

	“Wat ...”, stamelde hij en raakte zijn wang aan. 

	Ze sloeg hem een tweede keer, nog harder. Zijn hoofd raakte het raam aan de passagierszijde.

	“Zo praat jij niet tegen mij”, riep ze en startte de auto. “En je ziet die vrouw nooit meer.”

	Daar was ze. Zijn moeder. Zijn echte moeder. Dominant en gewelddadig. Ze had altijd wel een reden om zich zo te gedragen. Het deed hem zo klein en stom voelen. Voor de eerste keer in jaren voelde hij dat zijn mentale toestand niet meer in balans was. Het slaaptekort, de stress, de angst en de twijfels werden hem te veel. 

	Deze keer was hij vastberaden om het niet uit de hand te laten lopen. Maar dan moest hij bij haar vandaan zien te komen ... zo snel en zo ver mogelijk. Ze liet hem altijd geloven dat ze veranderd was, dat ze om hem gaf en van hem hield. Het eindigde altijd weer met hem die gekwetst werd.

	Een postdoc in de VS klonk terug zo aanlokkelijk, maar hij kon niet vertrekken voordat hij antwoorden had over zijn vaders rol in de moorden. Hij keek naar het kaartje in zijn hand. Isa wilde hem helpen. Waarom niet? Maar wat wilde ze eigenlijk? Iedereen had altijd wel iets nodig.
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	EEN ENKEL SCHOT ECHODE doorheen het verlaten sneeuwlandschap. Ze voelde hoe hij de greep losliet. Zijn vingers gleden door de hare en voordat ze het besefte, viel zijn levenloze lichaam voor haar op de grond. Het bloed spatte in alle richtingen op de sneeuw. Langzaam strekte de grote bloedvlek, die uit de wonde aan de achterkant van zijn nek druppelde, zich steeds verder uit tot alle sneeuwkristallen in een omtrek van twintig centimeter verzadigd waren met de helderrode lichaamsvloeistof.

	“Jonah? Oh mijn God, Jonah!”

	Ze raakte zijn gezicht aan, maar hij reageerde niet. Wat was er gebeurd? Waar kwam het vandaan? Het was duidelijk een geweerschot. Een verdwaalde kogel?

	Ze draaide rond en rond. De bomen, de verlaten weg, de rotsachtige helling aan de andere kant. Waar kwam het schot vandaan?

	Dan zag ze de rode auto die vijftig meter verder geparkeerd stond, met het raam open en de arm van een man die eruit hing. Hij was het. Ze had de auto al eerder gezien. Passerend langs haar school, rijdend voorbij haar huis. Hij was het.

	Ren, Anna, ren! 

	Hij startte de motor, trok stilletjes op en reed totdat hij slechts enkele meters van het meisje vandaan was, dat wanhopig een uitweg probeerde te zoeken. Haar schoenen hadden bijna geen grip op de sneeuw en bij elke stap voelde ze hoe ze wegglipte en dus niet op een veilige afstand van haar stalker vandaan kon komen.  

	De bomen. Ik moet naar de bomen geraken. 

	Maar ze was aan de andere kant van de weg, waardoor hij haar kon vastrijden. Het was de kalmte waarmee hij de situatie onder controle hield dat het allemaal zo pervers maakte. Geen brullende motor, geen raceauto-achtige bewegingen. Hij nam zijn tijd. De achtervolging was even belangrijk als de prijs. Er was niemand in de buurt. Niemand zou haar wanhopige schreeuw om hulp horen.

	“Anna, maak het jezelf niet moeilijk”, zei hij. 

	De auto was nu naast haar. Ze draaide haar hoofd. Hoe wist hij haar naam? Haar voet raakte een steen op de grond, ze viel op haar gezicht en bleef een tijdje liggen. Haar neus bloedde.

	“Alsjeblieft, alsjeblieft! Doe dit niet!”

	Dit was te gemakkelijk. Smeken zou niet helpen. De auto stopte en ze hoorde een deur die geopend werd. 

	Anna, sta op! Hij komt eraan.

	Wanhopig worstelde ze om weg te geraken, stampend, schreeuwend en slaand. Ze voelde zijn handen in haar nek en op haar schouders. Hij duwde een doekje dat doordrongen was met chloroform over haar mond en ze verloor het bewustzijn. 

	Dit was zo opwindend. Zijn hele lichaam tintelde van verwachting: om haar te bezitten, haar te voelen en haar zijn alles te noemen.

	 

	***

	 

	De bloemen waren verwelkt. Voorzichtig haalde hij ze van het graf, samen met het dunne laagje sneeuw. 

	 “Peter Oscar Nordin, geliefde man en vader, gestorven op 8 september 2016.” 

	Zijn vingers gingen over de letters op de grafsteen. Het was de eerste keer dat hij zijn vaders graf bezocht sinds zijn dood. Hij was niet religieus en hoewel hij het laatste jaar vaak aan zijn vader had gedacht, had hij nooit de behoefte gevoeld zijn graf te bezoeken en met hem te praten, tot nu.

	“Ik begrijp er niets van”, fluisterde hij. 

	Na de politieondervraging en de confrontatie met de foto van Ida Nilsson waren er zoveel twijfels over de onschuld van zijn vader.  

	Het zwarte boekje was de bron van veel meer informatie dan verwacht. Alex had minstens zes van de aangeduide secties in het boek kunnen linken aan ontvoeringen van tienermeisjes in de laatste twintig jaar. Wat hem het meeste zorgen baarde, was dat er meer dan negen omcirkelde lijnen waren. Waren er nog meer slachtoffers?

	De dromen, de flashbacks, de documenten die hij had gevonden, het wees allemaal in de richting dat zijn vader een seriemoordenaar was, en dat verscheurde hem. 

	“Pap ... Hoe kan ik de zoon van een moordenaar zijn?”, zei hij. “Hoe kon dit gebeuren?”

	Hij keek rond, gegeneerd door zijn emotionele uitbarsting. Het kerkhof was verlaten. De plaats straalde vrede en stilte uit, maar de angst, woekerend en dagelijks zijn gedachten vergiftigend, kon niet getemd worden. Hoe kon dit gebeuren? Natuurlijk was er geen logische verklaring. Niemand had ooit vermoed dat Peter in staat was tot zulke gruwelijke daden. En ook hijzelf was betrokken. Peter had zijn eigen zoon gebruikt. Hoe kwaadaardig konden mensen toch zijn! 

	De herinneringen aan de auto toen ze Marian hadden gevolgd, waren echt. Zo echt dat hij overal de auto begon te zien. Had hij die meisjes iets aangedaan? Was hij ongewild betrokken? Wist hij wat zijn vader van plan was? Was hij medeplichtig?

	De dromen stresseerden hem zelfs meer dan ooit. Het waren antwoorden. Maar hoe meer details hij zich probeerde te herinneren, hoe meer zijn lichaam zich verzette. Het slaaptekort eiste zijn tol. Hij voelde zich fysiek en mentaal uitgeput. Zijn werk leed eronder en hij trok zich steeds meer terug in stilte. Hij herkende de tekens. Het was niet de eerste keer, maar het vechten tegen deze zwarte gedachten, vergde veel energie. Energie die hij niet had. 

	De dromen en herinneringen, waren het tekens dat ook hij was voorbestemd om moordenaar te worden? Misschien was het erfelijk, misschien wist zijn vader dat en had hij hem geprobeerd vertrouwd te maken met de horror die deel van zijn leven zou worden. Zijn moeder moest het geweten hebben. Was dat de reden dat ze hem zo haatte?

	Maar misschien was Peter toch niet zijn vader? De mysterieuze GenoOne brief. Peter had ook naar antwoorden gezocht. De puzzelstukjes pasten niet helemaal. Hij miste delen, grote delen.

	Misschien was het beter om alles te vertellen wat hij over zijn vader had ontdekt en hij had inspecteur Lindström gebeld om erover te praten. Het was voor hem meer therapeutisch dan haar te helpen met het onderzoek. Zijn moeder zou het nooit goedkeuren en dat was exact de reden dat hij het haar niet zou vertellen. Het zou uiteindelijk wel uitkomen, maar hij wilde haar er nu niet mee confronteren. Sinds haar gewelddadige uitbarsting was hij elke confrontatie met haar uit de weg gegaan. Er was niets wat hij haar wilde zeggen. Hij was hun haat-liefde-relatie beu. Het gaf hem geen stabiliteit noch zekerheid.

	Hij stond op, schudde de sneeuw van zijn broek en wandelde naar de uitgang van het kerkhof. De tien minuten die hij bij zijn vaders graf had doorgebracht, hadden hem een gevoel van duidelijkheid gegeven over wat hij moest doen. Geen echte antwoorden, maar hij voelde opluchting en sereniteit toen hij naar huis wandelde. 

	 

	***

	“Magnus is bezorgd om jou”, zei Ingrid terwijl ze nog een stuk van haar lasagne nam. Haar vriendin Isa zat aan de overkant van de tafel in het kleine maar gezellige Italiaanse restaurant in het centrum van Gävle. Het was niet bepaald populair, maar het was hun vaste plek om af te spreken na de uren.

	“Waarom?”, vroeg Isa, blijkbaar ongeïnteresseerd.

	“Hij is bezorgd dat je weer domme dingen gaat doen.”

	“Zoals wat?”, vroeg haar vriendin, nog steeds helemaal gefixeerd op het bord met eten. De risotto  leek interessanter dan het gesprek met haar vriendin. Het was een grote portie en ze nam de laatste beten terwijl haar vriendin haar confronteerde met een onderwerp waar ze niet zo enthousiast over was.  

	Ingrid twijfelde, maar besloot om alle kaarten op tafel te gooien. 

	“Wat je altijd doet: te gehecht en comfortabel worden met een verdachte.”

	“Serieus?” zei Isa kalm. “Hij is niet eens een verdachte.”

	“Dus je weet over wie ik het heb.”

	“Wel, het lijkt mij redelijk duidelijk aangezien de meeste hoofdrolspelers in deze zaak té oud, dood of afkickende alcoholisten zijn. Ja, natuurlijk weet ik over wie je het hebt. Hoewel jij, én Magnus mij niet geloven, kan ik jullie verzekeren dat jullie je geen zorgen hoeven te maken.”

	“Magnus ziet het anders. Het incident tijdens de ondervraging heeft hem helemaal overstuur gemaakt.”

	“Magnus, Magnus, wat weet die er nu van? Hij zou zich beter met zijn eigen zaken bemoeien. We zijn geen koppel meer, dus hij heeft het recht niet om zoiets te zeggen.”

	“Isa, komaan. Hij is oprecht bezorgd. Het is niet de eerste keer dat jij ...”, zei Ingrid.

	“Zijn bezorgdheid doet mij niets en oké, ik geef toe dat Alex Nordin er goed uitziet, maar dat is alles wat ik kan zeggen. Het is niet ethisch.”

	“Ethisch? Dat heeft je de vorige keer ook niet tegengehouden”, ging Ingrid verder. “Hij mag dan geen verdachte zijn, maar zijn vader is dat wel. Ik ben niet alleen bezorgd om jou, maar evenzeer om meneer Nordin. Ik weet dat je soms egoïstisch kunt zijn en mensen kunt kwetsen.”

	“Egoïstisch?”, riep Isa geïrriteerd uit, “Waar en wanneer was ik ooit ...”

	“Eric, Johan, Marcel, Daniel en Kristian. Zal ik verdergaan?”

	“Dat waren geen serieuze relaties”, lachte Isa.

	“Dat is mijn punt exact. Je kan mannen niet blijven behandelen als “wegwerp”-mensen. Kristian heeft jou in de problemen gebracht, herinner je het nog?”

	“Luister, Ingrid, geloof mij: ik zou die lijn nooit opnieuw overschrijden.” 

	“Oké, dat is wat je altijd zegt, maar als het erop aan komt dan kan je de verleiding niet weerstaan.”

	“Ik begrijp dat jullie beiden bezorgd zijn om mij, maar maak je geen zorgen, echt waar”, zei Isa en lachte naar haar vriendin. 

	In alle eerlijkheid hadden Magnus en Ingrid gelijk. Ze was geïnteresseerd in hem, heel erg zelfs. Maar het probleem Alex Nordin zou opgelost worden. Het was gewoon een kwestie van zelfdiscipline. Ze kon een perfect normaal gesprek met hem voeren.

	“Ik ben tegen het verbreken van huwelijken, maar jij en Magnus waren goed samen. Hij gaf je stabiliteit, net als Viktor.”

	De zorgeloze uitdrukking op Isa’s gezicht veranderde naar serieus.

	“Magnus was niet mijn schuld”, zei Isa zacht.

	“Maar Viktor wel. Hoe gaat het met hem?”

	Er volgde geen antwoord. Ingrid was te ver gegaan. Na al die jaren was het nog steeds een gevoelig onderwerp, maar Ingrid kon het niet weerstaan om het aan te kaarten. Ze moest wel; het was haar verantwoordelijkheid als een vriendin en het had op veel meer mensen impact dan gewoon Isa en Viktor.

	“Deze zaak vergt al mijn energie”, zuchtte Isa en met dat gezegd zijnde, probeerde ze van onderwerp te veranderen. Ingrid liet haar maar begaan.

	“Denk je dat Peter Nordin de moordenaar is?”

	“Nee, Ingrid, nee. Ik denk echt van niet.”

	“Waarom? Magnus is ervan overtuigd. Waarom ben jij dat niet?”

	“Het is allemaal te duidelijk. Ik ben het ermee eens dat alles naar hem wijst, maar het voelt gewoon niet juist aan.”

	“Wat ga je doen?”, vroeg Ingrid.

	“Ik wil terug naar Sandviken. We hebben het gebied niet in detail bestudeerd.”

	Ondertussen ruimde de ober de lege borden af en bracht de desserts. 

	“Maar wat verwacht je daar te vinden?”

	“Ik vroeg mij af: de moordenaar kon het zich niet veroorloven om de dode lichamen over een grote afstand te transporteren voordat hij hen begroef. Dat betekent dat de meisjes ergens dichtbij de site waar ze gevonden waren, werden vastgehouden. Ik denk dat we terug moeten gaan en het gebied moeten uitpluizen.”

	“Dat is mogelijk. Je hebt gelijk, het zou misschien goed zijn om de chalets daar te doorzoeken.”

	“Nee, we hebben nog steeds een huiszoekingsbevel nodig daarvoor en dat zullen we ook niet krijgen. Niet genoeg bewijs. Zoals Magnus heeft geprobeerd om aan het medisch dossier van Peter Nordin te geraken, maar het niet is gelukt.”

	Ze roerde de lepel door de chocolademousse en nam een beet.

	“Ik ken dokter Wikholm goed. Hij is een redelijk man en zal jullie wel informatie geven binnen de grenzen wat mogelijk is. Vraag het hem gewoon.”

	“Hebben we gedaan, maar het heeft ons niet veel verder gebracht”, begon Isa. “Maar ik denk dat het geen kwaad kan om hem opnieuw een bezoek te brengen.”

	“Wat met de Kroatische man? Josip, toch?”

	 “We weten nog steeds niet waar hij is. Hij is verdwenen, ik ben bang dat er hem iets is overkomen. Ik denk niet dat de mensen die hebben ingebroken in zijn appartement, gevonden hebben waarnaar ze op zoek waren.”

	“Of hij kan zich verstopt hebben”, zei Ingrid en nam een slok van de zwarte koffie die ze vijf minuten geleden had besteld.

	“Zeker. Hij moet weten wie het op hem heeft gemunt.”

	“Hij heeft Alexander Nordin gebeld. Dus iemand in de familie Nordin is betrokken, Isa.”

	“Misschien. Of Josip Radić zou advies willen hebben of hij wilde misschien Alex waarschuwen.”

	“Je zal het enkel weten als je hem vindt.”

	“We hebben een opsporingsbericht uitgestuurd, maar het heeft tot nu toe nog geen resultaat opgeleverd. Ik heb het gevoel dat hij de volgende dagen wel zal opduiken. Dood of levend.”

	“Wat zegt Anders ervan?”

	Isa haalde haar schouders op: “Wat kan hij zeggen? Hij staat onder veel druk. De burgemeester wil dit zo snel mogelijk opgelost hebben en het Uppsala-team kan niet wachten om de zaak van ons over te nemen. Finn Heimersson, die man is een last! Hij probeert het onderzoek effectief te saboteren.”

	“Misschien moet je eens met hem praten en hem duidelijk maken wie de baas is”, stelde Ingrid voor.

	Maar het was niet Finn Heimersson die Isa zorgen baarde, maar wel Josip Radić die nu een week geleden verdwenen was. Waarom? Was hij in gevaar? Leefde hij nog? Als dat zo was, hoe alleen en bang moest hij wel niet zijn?

	***

	En bang was hij. Hij had vanaf het begin alles aan Alex moeten vertellen, of beter nog aan de politie, maar het was nu te laat en er was geen weg meer terug. Toen hij de chalet binnenkwam, zag hij hetzelfde tafereel als degene die hij had gezien in zijn appartement in Uppsala. Stoelen, schuiven en papieren lagen op de grond, sommigen gedeeltelijk beschadigd. De computer was weg. Hij wist wie dit had gedaan, en hij wist ook dat ze niet zouden stoppen totdat hij dood was, tenzij ze tot een compromis konden komen. Een overeenkomst om zijn leven en dat van de anderen te redden. Hij probeerde de deur te sluiten, maar het slot was geforceerd en volledig sluiten was niet meer mogelijk. Hij kon hier niet blijven. Hij kon ook niet naar zijn ouders gaan of naar een van de weinige vrienden die hij nog had. Hij dacht erover na en nam een definitieve beslissing. Terwijl hij de telefoon uit zijn zak haalde en aanzette, herinnerde hij zich hoe hij het levenloze lichaam voor zijn appartement had gezien op de avond van de inbraak. Hij was stomverbaasd toen hij Alex op de grond had zien liggen. Hij had zich plotseling gerealiseerd dat vanaf dat moment geen van hen meer veilig was. Hij draaide het nummer en hoorde de stem aan de andere kant van de lijn.

	“We moeten praten”, was het enige dat hij zei. Terwijl de stem aan de andere kant verder ratelde, knikte hij maar zei niets terwijl hij zenuwachtig door de kamer liep. Het gesprek duurde minder dan een minuut en daarna verliet Josip de chalet en liep langs het pad naar de hoofdweg. De sneeuw en de schemering maakten het lopen een stuk moeilijker en hij was uitgeput toen hij het beton van de straat bereikte waar hij de bus naar het centrum van de stad zou nemen. Hij moest zich haasten omdat het al donker was en hij wist niet hoeveel bussen er zo laat nog naar Uppsala zouden gaan.

	 

	***  

	Dokter Wikholm was charmant, in de vijftig maar onlangs hertrouwd en met een nieuwe baby op komst had hij zich nog nooit zo jong en levendig gevoeld. De inspecteurs, Isa en Nina, waren gewaarschuwd dat hij de details van de medische dossiers alleen mocht delen als ze een gerechtelijk bevel hadden, wat niet het geval was, maar gezien de ernst van de zaak was hij bereid om met ze te praten.

	“Bedankt dat u ons wilt ontmoeten”, begon Isa het gesprek.

	“Hoe kan ik zulke mooie dames een gesprek weigeren”, lachte hij. Zijn poging om geestig en charmant te zijn, was niet zo succesvol als hij had gehoopt. Er kwam weinig reactie van de vrouwen.

	“Peter Nordin was een patiënt van u?”, vroeg Nina.

	De dokter, zittend in een comfortabele, leren stoel, speciaal voor hem gekocht toen hij zijn carrière in het ziekenhuis was begonnen, keek naar hen. Beide dames waren een lust voor het oog. De dame aan de linkerkant was ouder en duidelijk de meerdere van de andere, maar met haar licht krullende haar, netjes naar achteren getrokken in een paardenstaart, haar opmerkelijke ogen, een mix van blauw en groen, en de slanke maar sportieve figuur, was ze een prachtige aanwezigheid waar hij graag naar keek.

	“Ja, dat was hij”, antwoordde hij en glimlachte.

	Isa mocht hem niet. Hij was te glad voor haar smaak.

	“En meneer Nordin werd behandeld voor depressie?”

	“Ik denk dat het geen kwaad kan om dit te zeggen, maar ja dat was hij. Hij was meer dan twintig jaar mijn patiënt. Ik werd zijn psychiater vlak voor het incident met het vermiste meisje. Daarvoor was hij de patiënt van mijn voorganger, dokter Hinwald, die in 1991 met pensioen ging.”

	“Dus hij was al een tijdje onder psychiatrische zorg voordat u hem begon te behandelen?”

	“Dat is correct. Vanaf 1987 begon hij regelmatig een arts te raadplegen.”

	“Hebt u op enig moment, gedurende die twintig jaar of langer, enige twijfel gehad dat hij iets anders was dan depressief?”

	Zijn gezichtsuitdrukking veranderde plotseling, en hij wachtte een tijdje voordat hij antwoord gaf, de woorden die hij ging zeggen, zorgvuldig gewikt en gewogen.

	“Ja, er was twijfel. Vaak.”

	“Mag ik vragen waar deze twijfel vandaan kwam?”

	“Ik kan niet alle details geven zoals je weet, maar zijn symptomen waren niet allemaal kenmerkend voor depressie.”

	“En een andere ziekte of gemoedstoestand die u vermoedde?”, vroeg Nina.

	“Niet echt, het was eerder dat zijn symptomen hadden kunnen passen bij veel psychiatrische ziekten zoals schizofrenie, bipolaire ... door de jaren heen veranderde zijn gedrag zo snel en ...”

	Hij stopte en keek naar zijn handen, gevouwen in zijn schoot. Hij leek op een jongen die zich plotseling realiseerde dat hij iets verkeerds had gezegd, waardoor het vertrouwen van zijn patiënt werd geschonden, en die zich nu schaamde voor zijn onbezonnenheid.

	“Zie je, depressie manifesteert zich doorgaans als een verlies van energie, verminderde interesse in dagelijkse activiteiten, prikkelbaarheid, concentratieproblemen, veranderingen in eetlust, in de manier van slapen. Mensen verwaarlozen hun sociale contacten en trekken zich terug uit alle activiteiten. In het begin toonde Peter tenminste duidelijk dit gedrag, maar met het verstrijken van de tijd kon hij ongelooflijk manische periodes hebben, periodes vol activiteit, waarin hij zichzelf niet kon beheersen.”

	En toen hij gewelddadig werd, tegen zichzelf en zijn familie, maar dat vertelde hij hun niet.

	Hij stond op en liep rond, terwijl Isa en Nina al zijn bewegingen nauwlettend gadesloegen.

	“Dus het was geen depressie?”, voegde Nina toe.

	“En toen waren er perioden van waanvoorstellingen, stemmen horen, in zichzelf praten. Het was allemaal zo atypisch.”

	Hij staarde naar het diploma aan de muur. Hij herinnerde zich de tengere man die in de stoel had gezeten waar nu een van de dames zat, terwijl hij verwoed aan zijn haar trok en heen en weer schommelde. Zijn spraak was onsamenhangend, de ogen waren rood en het leek alsof hij al dagen niet had gegeten of geslapen. Het gesprek met hem was moeilijk geweest en Wikholm had zich steeds meer zorgen gemaakt over het welbevinden van zijn patiënt. De stemmen waren een punt van zorg. Die dwangmatige gevoelens om iemand pijn te moeten doen, waren er geweest, maar hij kon zich niet voorstellen dat Peter ernaar zou handelen totdat de politie hem had ondervraagd over de verdwijning van een jong meisje.

	“Het ging allemaal zo snel”, zei hij, “het was niet normaal.”

	“Maar je had vermoedens”, zei Isa.

	Hij bleef naar de muur staren. Ja, hij had zijn theorieën en Peter ook.

	“Ja”, fluisterde hij, “ik dacht dat hij gedrogeerd werd.”

	“Gedrogeerd? Door wie? Zichzelf?”

	 “Het eerste dat ik dacht, was dat hij drugs gebruikte, maar hij kwam met een andere theorie. Hij was ervan overtuigd dat iemand hem vergiftigde.”

	“Echt”, zei Isa opgewonden door deze ietwat nieuwe wending in het gesprek, “had hij enig idee wie hem dat wilde aandoen?”

	“Ik denk van wel, maar hij heeft het niet met mij gedeeld, en eerlijk gezegd was ik niet overtuigd. Een toxicologische screentest toonde niets aan. Maar feit is dat hij beter werd na zijn opname in het ziekenhuis ... en dat ging snel. De waanvoorstellingen stopten, en hij was helder, normaal alsof er niets was gebeurd. Maar in de jaren daarna, na zijn ontslag uit het ziekenhuis, ging zijn gezondheid opnieuw achteruit.”

	“Dus misschien had hij gelijk”, besloot Isa. 

	“Munchausen by proxy is bij me opgekomen”, zei de dokter en keek de inspecteur aan.

	“Munch ... wat?”

	“Munchausen by proxy is een geestesziekte waarbij een persoon een andere persoon lichamelijke of geestelijke schade toebrengt om aandacht te vragen of sympathie te krijgen. Het wordt beschouwd als een vorm van misbruik en meestal betreft het een moeder en een jong kind, maar er zijn tal van gevallen waarin het slachtoffer een echtgenoot of een gehandicapte volwassene is.”

	“Wie had u in gedachten als mogelijke dader?”

	“Mevr. Nordin, maar ze vertoonde niet het typische gedrag.”

	“Irene Nordin?”

	“Zoals ik al zei, ik vond geen bewijs dat zij of iemand anders hem echt probeerde ziek te maken.”

	“Maar elke keer werd zijn gezondheid beter toen hij werd opgenomen?”

	“Ja, maar dat is wat je zou verwachten van intensieve psychotherapie.”

	Dokter Wikholm liep naar zijn bureau en nam weer plaats in de stoel.

	“Ik heb jullie al te veel verteld. Zijn medische dossiers zijn nu eigendom van zijn vrouw.”

	“Ik begrijp het”, zei Isa, dankbaar voor de informatie die hij met hen wilde delen. Maar hij was ver over de grenzen van zijn professionele ethiek gegaan ... veel te ver.

	“Bedankt dat u dit met ons wilde delen”, zei Nina, “maar voordat we vertrekken, wil ik u nog een vraag stellen.”

	De jonge vrouw maakte hem een beetje bang. Uit haar houding en het zelfvertrouwen waarmee ze hem had aangesproken, was het duidelijk dat ze een ambitieuze vrouw was. Ze respecteerde haar collega, maar ze was meedogenloos en zou waarschijnlijk niet aarzelen om haar carrière vooruit te helpen, zelfs ten koste van anderen.

	“Ja, wat wil je mij vragen”, glimlachte de dokter.

	“Volgens uw mening, als dokter, maar meer nog als vriend - mag ik zeggen dat hij meer was dan een patiënt ...”

	“Ja, hij was mijn vriend”, gaf Wikholm toe.

	“Zou hij volgens jou die meisjes hebben kunnen vermoorden?”

	Het was een schok om die woorden te horen. Hij wist niet hoe hij moest antwoorden. Hij wilde niets liever dan de familie Nordin sparen, maar hij moest eerlijk zijn.

	“Ja”, zei hij. 

	De stem was zo fragiel en zacht dat hij nauwelijks hoorbaar was voor de rest van de mensen in de kamer.

	“Dokter, sorry, wat zei u?”

	Hij zuchtte en zei: “Ja, ik geloof dat hij dat had kunnen doen.”

	Toen ze eindelijk het kantoor van de dokter verlieten, twijfelde Isa weer. Ze werd heen en weer geslingerd tussen het geloven van Peter Nordins onschuld en het vermoeden van zijn schuld. Het gesprek had haar niet op haar gemak gesteld. Al die tijd was het correct geweest om het onderzoek op Peter Nordin te richten. Irene wist meer dan ze vertelde, en ze had een strategie nodig om de oude vrouw ertoe te brengen haar meer informatie te geven. De zoon was waarschijnlijk de beste manier om dichter bij Irene te komen.
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	TOEN HIJ HET CAFÉ BINNENKWAM, zat Isa al aan een tafeltje in de hoek. Alex trok zijn jas uit en ging in de tegenoverliggende stoel zitten.

	“Dit is niet bepaald de gebruikelijke plaats voor een politieverhoor”, glimlachte hij.

	“Het kan overal gebeuren”, antwoordde Isa, en ze gebaarde naar de serveerster om hun bestelling te komen opnemen.

	“Dit was eigenlijk mijn favoriet café tijdens mijn studententijd”, zei ze.

	“Je hebt in Uppsala gestudeerd?”

	De serveerster onderbrak hen voordat ze kon antwoorden: “Wat willen jullie drinken?” 

	Ze bestelden twee light biertjes en de jonge vrouw verliet hen zodat ze  het gesprek konden voortzetten.

	“Dus je hebt hier gestudeerd”, herhaalde hij.

	“Ja, ik heb een bachelor diploma in taalkunde”, gaf ze toe en was benieuwd naar zijn reactie.

	“Ik neem aan dat de politieacademie spannender was dan taalkunde”, zei hij met een licht ironische draai aan de woorden.

	Ze keek hem aan en steeds meer raakte ze gefascineerd door zijn fantastisch uiterlijk. Dit moest stoppen. Hij was een getuige en ze moest hem zo behandelen. Maar het was zo verfrissend om zich na Magnus weer zo te voelen. Alex was knapper en veel jonger, maar Magnus was haar zielsverwant geweest, haar beste vriend, haar alles.

	“Ja, dat en het feit dat taalkunde niet echt een goed perspectief bood op een baan”, vervolgde ze, “en mijn man vond het niet leuk.”

	Hij was verrast: “Je bent getrouwd?”

	“Was getrouwd. We zijn een tijdje geleden gescheiden en nu woont hij in Londen met onze twee kinderen.“

	Een beslissing die ze zoveel jaren geleden had genomen. Een moeilijke beslissing, maar in haar gedachten de beste voor haarzelf en haar zoon en dochter. Ze kende hen niet, en ze kenden haar niet, en dat zou waarschijnlijk ook nooit veranderen.

	Waarom had ze het hem verteld? Het was zo moeilijk om met haar beste vriendin Ingrid over Viktor en de kinderen te praten, en hier was ze dan. Ze vertelde een van haar donkerste en meest beschamende geheimen aan een persoon die ze nauwelijks kende. Iemand die ze niet eens kon vertrouwen.

	“Dat moet moeilijk zijn”, zei hij met een ongelooflijke tederheid.

	“Nou, het was mijn beslissing. Ik moet ermee leven.“

	“Soms is het beter om geen ouder te hebben dan één die ...”, begon hij, schudde zijn hoofd en zweeg toen. Ze hoefde niets te weten van zijn frustraties.

	Een gevoelig onderwerp, maar uiteindelijk het doel van het gesprek. Ze wilde dat hij over zijn vader sprak. Maar het was te vroeg. Hij zou volledig dichtklappen als ze te erg duwde. Dus veranderde ze het onderwerp: “En hoe zit het met jou? Een vriendin?“

	“Oh, nee ... geen vriendin.”

	“Maar hoe, je bent zo ...”, stopte ze en voelde zich stom over haar meisjesachtige opmerking.

	“Zo wat?”

	Het had zijn nieuwsgierigheid gewekt.

	“Zo knap”, zei ze.

	Niemand had dit ooit zo openlijk gezegd. Natuurlijk wist hij het. Hij had vaak bewonderende blikken gekregen van vrouwen van alle leeftijden. Zoals de dame die bij de ingang zat, die opkeek toen hij binnenkwam, en gedurende een fractie van een seconde, die iets te lang had geduurd, haar ogen op hem had gericht en haar interesse vervolgens op een overdreven manier had gecompenseerd door naar het bord met eten te kijken en een nogal luid gesprek te beginnen met de man voor haar. Of de serveerster die iets te dicht had gestaan, had geglimlacht toen ze zijn bestelling had opgenomen, terwijl ze Isa een jaloerse en ietwat denigrerende blik had toegeworpen.

	“Euh, dank je, denk ik.” Hij voelde zich ongemakkelijk. “Ik denk dat ik nooit de behoefte heb gevoeld om een vriendin of vrouw te hebben ... en het helpt absoluut niet als je voor een depressieve vader moet zorgen.”

	Nu was het zijn beurt om zich dom en onhandig te voelen. Waarom had hij haar dat verteld? Hij nam een slokje van het bier dat de serveerster inmiddels had gebracht.

	 “Dus als je de keuze had, zou je dan weer taalkunde gaan studeren?”, veranderde hij van onderwerp.

	“Ik heb de keuze”, antwoordde ze verontwaardigd, “en waarschijnlijk niet.”

	“Waarom?”

	“Ik hou van mijn leven zoals het nu is. Begrijp me niet verkeerd, ik hou nog steeds van lezen en schrijven. De kracht van het woord kan verleidelijk mooi en inspirerend zijn. Het kan je meeslepen en je naar universums brengen die je je niet eens kunt voorstellen.“

	Hij glimlachte en zei: “Dat klinkt geweldig, maar ik geef zelf de voorkeur aan cijfers.”

	Het gesprek veranderde weer van onderwerp en ze vroeg hem naar Josip Radić.

	“Ik was vijf toen we elkaar voor het eerst ontmoetten in Sandviken. Hij moet een jaar of tien zijn geweest. Het gezin was Kroatisch, maar de vader ... hoe heette hij ook alweer?“

	“Ivor”, voegde Isa eraan toe.

	“Juist, Ivor. Hij was een goed opgeleide man. Hij had zijn gezin voor de burgeroorlog in Joegoslavië naar Zweden gehaald en had hier een succesvolle carrière opgebouwd. Het gezin had en heeft het nog steeds redelijk goed.“

	“Wat doet hij?”

	“Hij zit nu in onroerend goed. Wat hij vroeger deed, weet ik niet helemaal zeker, maar ik denk dat hij verschillende restaurants in Dubrovnik had.“

	“Een behoorlijk groot verschil met onroerend goed. Weet je waarom ze naar Zweden zijn gekomen?“

	“Nee, niet echt”, antwoordde hij.

	“Hadden ze familie in Zweden? Geldproblemen? Misschien problemen met de politie? Josip leek nogal wat problemen met de politie te hebben gehad.”

	Er viel een stilte voordat Alex antwoordde: “Josip had gewoon slechte vrienden toen hij ouder werd. Hij had zoveel woede in zich, dat ik er soms bang van werd. Ik kon niet begrijpen waar het vandaan kwam. Hij heeft alles wat hij maar kan wensen. Zijn ouders waren zo ... nou ja, het zijn liefdevolle, fatsoenlijke ouders. Je kon zien dat ze alles voor hun kinderen zouden doen.“

	Wat zou hij niet geven voor de solidariteit en warmte die hij in de familie Radić had gezien? En Josip had dat allemaal weggegooid. Waarvoor?

	“Denk je dat hij kan betrokken zijn bij de moorden?”, vroeg Isa.

	“Ik ben niet de beste persoon om dit te beoordelen, maar is hij niet te jong? Het oudste lichaam dateert van ... wat? Dertig jaar geleden?”

	“Ja, maar er bestaat zoiets als duo-moordenaars? Het is niet de eerste keer dat dit gebeurt. Misschien heeft Ivor de meisjes vermoord en heeft zijn zoon hem later geholpen.“

	Alex zuchtte en schudde zijn hoofd.

	“Dat is een beetje vergezocht, niet? Heb je enig bewijs?“

	“Nee, alleen een gevoel”, zei ze en keek hem recht aan. Hij negeerde haar blik en staarde naar de foto aan de muur.

	“Weet je ... ik snap het niet helemaal, maar ik heb het gevoel dat het iets met ons allemaal te maken heeft ... en het baart me zorgen. Ik maak me veel zorgen.“

	“En je eigen vader?”

	Het werd tijd om het gevoelige onderwerp aan te snijden. Er was een angst in zijn ogen en zijn gezichtsuitdrukking ging van kalm en beheerst naar angstig.

	“Je zei dat je niet geloofde dat mijn vader het had gedaan ...”, stamelde hij.

	“Ja, maar ik moet het me afvragen. Ik ben een politieagent en ik moet naar het bewijs kijken.“

	“Je hebt geen idee”, snauwde hij, terwijl hij bijna onmiddellijk spijt had van zijn uitbarsting.

	“Leg het dan uit”, smeekte ze bijna terwijl ze zijn hand pakte om hem te kalmeren. Hij herinnerde zich de zachte aanraking van haar handen, net als in de verhoorkamer. Het was toen niet gepast geweest, en dat was het nu ook niet. Het was geen mededogen. Het was manipulatie. Ze had alleen informatie nodig over zijn vader. Hij duwde haar hand weg. Welnu, ze zou krijgen wat ze wilde.

	“Omdat ik denk dat hij het gedaan heeft”, zei hij en keek haar in de ogen.

	Het was bijna een bekentenis alsof hij zelf de moordenaar was geweest en hij het geheim al zo lang met zich had meegedragen.

	“Waarom? Waarom zeg je dat?”

	“Ik heb herinneringen, dromen. Ik denk dat ik daar was.”

	“Vertel me alles wat je weet.”

	Zwaarmoedig beschreef hij de herinneringen aan de rode auto, de achtervolging van Marian Bergqvist en de terugkerende dromen waarin hij het lichaam van Ida Nilsson op de grond zag liggen, bedekt met bloed.

	“Dit is inderdaad belangrijk, Alex, maar heb je ooit het gezicht van de man in de auto of in de kamer gezien? Was het echt je vader?“

	Hij dacht erover na voordat hij antwoordde: “Nee, maar sommige dingen voelen zo vertrouwd en geruststellend aan. De dromen zijn het meest beangstigend. In het begin, als ik door de tunnel loop, voelt het alsof er iemand bij me is die me naar de kamer leidt. Ik ben niet bang. Het wordt pas angstaanjagend als ik binnenkom en het meisje zie. Er is een mannenstem. Een diepe stem. Ik herken ze niet. Dus ... nee, ik weet niet zeker of het mijn vader is ... maar wie kan het anders zijn?“

	“Ik weet het niet, Alex, jij bent de enige die daar antwoord op kan geven.”

	Er viel een lange stilte voordat Isa het gesprek voortzette: “Vertel me meer over je vader. Hij had problemen, maar slechts een paar mensen denken dat hij echt in staat was om deze meisjes te vermoorden. De meeste mensen zagen hem als een liefhebbende vader en echtgenoot. “

	“Liefdevolle vader en echtgenoot ... nee, hij was in staat tot geweld”, antwoordde Alex tot haar verbazing.

	“Om je een voorbeeld te geven: ik was twaalf, en hij had al een aantal maanden waanvoorstellingen. Hij ging al weken terug naar dokter Wikholm, maar er was geen verbetering. Hij hoorde stemmen, zag dingen die er niet waren en begon weer tegen zichzelf te praten. Op een avond kwam hij mijn kamer binnen. Ik kan me de vreemde uitdrukking op zijn gezicht nog herinneren alsof het gisteren was. Pure waanzin! Voordat ik het wist, had hij zijn handen om mijn keel en probeerde hij me te wurgen. Ik herinner me dat ik mijn moeder probeerde te roepen, maar ik kon geen geluid maken en er kwam niemand. De hele tijd schreeuwde hij hoe ik het verdiende om te sterven. Hij wilde me echt vermoorden.“

	“Hoe ben je ontsnapt?”

	“Hij stopte. Alsof hij zich plotseling realiseerde waar hij was en wie ik was. Terwijl ik naar adem snakte, keek hij me beschaamd aan voor wat hij had gedaan, en verliet hij de kamer. Daarna begon ik ‘s avonds mijn kamer op slot te doen. Ik weet dat hij zichzelf niet was, en ik hield van mijn vader, maar hij maakte me doodsbang.“

	De stilte was een welkome onderbreking. Zijn houding onthulde hoe veeleisend het was geweest om dat verhaal te vertellen. Hij raakte het glas voor hem aan, niet om het op te drinken, maar gewoon omdat hij een nieuw focuspunt nodig had. Hij draaide het glas zodat het mooi in het midden van de onderzetter stond.

	Symmetrie, mooie symmetrie!

	“Mag ik iets vragen over het litteken?”

	Haar stem was zacht en kalm. Er kwam plotseling iets bij haar op. Terwijl ze dacht dat hij zichzelf iets had aangedaan, het litteken even goed had kunnen zijn veroorzaakt door een van de gewelddadige uitbarstingen van zijn vader. Wat als het verhaal maar een topje van de ijsberg was?

	Hij keek naar zijn linkerarm en even twijfelde hij, maar toen antwoordde hij: “Nee.”

	“Waarom?”

	“Het is persoonlijk. Het heeft niets met de zaak te maken ... en ik vertrouw je niet echt.“

	“Dat is een heel eerlijk antwoord”, zei ze verbaasd.

	“En dus, laat me dan ook eerlijk tegen je zijn”, vervolgde ze, “als je het me niet vertelt, zal iemand anders het doen en hoe dan ook, ik zal er wel achter komen ... dat is mijn job.”

	Er kwam weinig reactie van zijn kant. Maar het was een façade. Hij panikeerde toen hij haar antwoord hoorde. Het was een niet te misverstaan dreigement.

	“En je moeder?”, vroeg Isa.

	“Wat bedoel je?”

	“Je lijkt een goede band met haar te hebben”, zei Isa.

	Goede band? Als ze het eens wist.

	“Wat zou je goed noemen? Ze was er nooit. Het was alleen hij en ik ... en nu ben ik alleen.“

	Hij kon haar zoveel meer vertellen, maar wat had het voor zin? Zijn moeder was fantastisch in het manipuleren van anderen. Uiteindelijk was het zijn woord tegen het hare, en ze won altijd.

	“Waarom was ze er nooit? Zag ze iemand anders? Had ze een affaire?“

	“Misschien ... het is wel bij me opgekomen.”

	“Mats Norman?”

	Hij keek haar verbaasd aan.

	“Mats? Nee, dat denk ik niet. Waarom vermeld je hem?“

	“Josip Radić vertelde ons dat je Mats en je moeder ooit had betrapt op kussen toen je een kind was.”

	Hij schudde zijn hoofd en zei: “Heb ik dat gedaan? Ik kan het me niet herinneren. Kan zijn ...”

	Hij hield op met praten en staarde weer naar de muur. Mats? Zou het Mats kunnen zijn?

	“Ik denk dat je moeder meer weet dan ze ons vertelt. De situatie met je vader is ingewikkeld en raadselachtig. Mijn gevoel zegt dat hij dit niet heeft gedaan, maar alles wijst in zijn richting. Daarom heb ik je hulp nodig.“

	“Ik ben geen detective ... wat wil je dat ik doe?”, vroeg Alex.

	“Praat met je moeder. Tijdens de zomers die jullie hebben doorgebracht, moet ze dingen hebben opgemerkt. Ze kent de geschiedenis van je vader beter dan jij. “

	Met zijn moeder praten? Ze stonden niet meteen op goede voet met elkaar. En hij was niet helemaal overtuigd, maar de manier waarop ze haar hoofd draaide en naar hem keek, was schattig en hij gaf uiteindelijk toe. Het baarde hem zorgen dat ze het ene moment gemeen en streng kon zijn, en het volgende moment zo vriendelijk en medelevend. Inspecteur Lindström was een gevaarlijke vrouw die haar charmes gebruikte om te krijgen wat ze wilde, en het werkte meestal.

	De rest van de avond bleven ze praten over familie, vrienden, werk en leven. Het was een gezellige avond. Isa vond hem erg leuk en ze was dankbaar dat hij enkele heel persoonlijke dingen met haar had gedeeld. Maar het was een risico om hem erbij te betrekken. Een risico dat ze wel bereid was te nemen.

	  

	***

	“Ik denk dat er meer sneeuw zit aan te komen”, zei Isa zacht.

	Langzaam, wat slenterend, liepen ze naar de parkeerplaats. Het was open lucht. De sneeuw weerkaatste het licht van de maan. De dagtemperatuur had geflirt met de nul graden limiet en hier en daar was de sneeuw gesmolten, maar nu had zich een ijskoude brij gevormd omdat het weer vroor.

	“Ik hou van sneeuw”, zei hij.

	“Ik ook”, gaf ze toe en ze zag hoe hij naast een hoop sneeuw op het trottoir knielde. Hij trok zijn leren handschoenen uit, stak zijn hand uit en trok een spoor in de ondiepe sneeuw. De kleine sneeuwvlokjes op het puntje van zijn vingers zouden binnen de kortste keren verdwijnen, maar hij bleef maar naar ze staren.

	“Elk van hen is zo uniek ... die vorm ... het is perfectie. Weet je dat er zoiets bestaat als de “Knoch snowflake”? Het is een van de vroegste fractal-curven die werden beschreven ... al in het begin van de twintigste eeuw. Het is gewoon zo fascinerend.“

	De vlokken waren verdwenen. Er bleven slechts een paar druppels water over die langs de schachten van zijn vinger liepen. Hij draaide zich om en zag haar glimlachen.

	“Even dacht ik dat de romanticus in jou de bovenhand zou krijgen, maar ik had het mis”, antwoordde ze.

	Waarom leek hij iedereen de hele tijd teleur te stellen? Mensen hadden verwachtingen die hij nooit leek te vervullen. Waarom had hij dit hardop gezegd? Het moet vreemd hebben geleken. Maar er was een moment tussen hen. Dezelfde betoverende en prikkelende sfeer die hij in het appartement had gevoeld. Hij wist niet hoe hij zich moest gedragen of erop moest reageren. Verwachtte ze iets?

	De bezorgdheid op zijn gezicht baarde haar zorgen. Misschien was ze te ver gegaan. Ze waren geen vrienden; ze waren niet eens kennissen. Hij was zoveel moeilijker te lezen dan ze had verwacht. Had ze iets verkeerds gezegd?

	“Het is een grapje”, legde ze uit.

	“Ik weet het. Ik ... ik moet nu gaan. “

	Ontsnappen was de enige manier.

	“Laat me je naar huis brengen”, stelde ze voor en liep naar hem toe.

	“Mijn auto staat hier niet zo ver vandaan.”

	“Nee ... bedankt... ik wil gewoon wandelen ... nogmaals bedankt voor een leuke avond. Ik zal nadenken over wat je hebt gezegd.“

	Met een vage glimlach om de mond draaide hij zich om en liep van haar weg. Ze zag hoe hij langzaam uit het zicht verdween en liep toen naar haar auto.

	***

	Isa reed terug naar Gävle. Ze voelde zich geweldig, opgewonden en zelfverzekerd. Het was niet de nieuwe zaak, maar de man met wie ze net meer dan drie uur had doorgebracht. Hij was vreemd, maar hij had gewoon iets, waardoor ze meer wilde weten. Toen ze thuiskwam, zag ze de auto van Magnus voor het huis geparkeerd. Het was een klein huis van twee verdiepingen dat ze had geërfd van haar grootmoeder die tien jaar geleden was overleden. Ze had het huis een tijdje verhuurd, maar na de scheiding was ze er zelf ingetrokken. Hij stapte uit de auto toen hij haar de oprit zag oprijden.

	“Wat is er?”, vroeg ze toen ze uit de auto stapte.

	“Josip Radić werd een uur geleden dood aangetroffen”, zei hij.

	“Wat? Waar? Hoe?”

	“Ik heb geprobeerd je te bellen. Zijn vader vond hem dood in het appartement. Het ziet eruit als zelfmoord, maar Ingrid is niet overtuigd, en ik ook niet. Het forensisch team is bezig het appartement te onderzoeken en morgen zullen we een beter idee hebben of dit zelfmoord of moord is.“

	“Hoe is hij gestorven?”, vroeg ze terwijl ze de sleutel in het slot stak en de voordeur opendeed.

	“Schot in het hoofd. Waarschijnlijk een .38.“ 

	Hij knipte het licht aan. Hij kende het huis goed. Nog niet zo lang geleden had hij daar praktisch gewoond.

	Ze deed haar schoenen en jas uit terwijl hij in de gang wachtte.

	“Blijf daar niet gewoon staan”, zei ze geïrriteerd. Haar goede humeur was voorbij.

	Hij gehoorzaamde en kwam de woonkamer binnen. Het voelde ongemakkelijk, bijna alsof hij zijn vrouw weer bedroog.

	“Is er nog iets dat ik moet weten?”

	“Zijn telefoon lijkt te zijn verdwenen, maar verder is er niets meegenomen.”

	“Kunnen we zijn telefoongegevens bekijken? De telefoon is om een reden weg. “

	“Hij had een prepaid gsm.”

	“Maar je kent het nummer, dus we kunnen er waarschijnlijk achter komen wie hij de afgelopen dagen heeft gebeld.”

	“Kennen we zijn nummer?”, vroeg Magnus verrast.

	“Ben je wakker of slaap je?”, zei ze sarcastisch, “hij belde Alex en waarschijnlijk kent Josip’s vader het ook, niet?”

	“Alex?”

	Daar was hij weer. Alex. Hij verafschuwde hem.

	“Alexander Nordin”, zuchtte ze. Hij zweeg om geen verdere irritatie van haar kant te veroorzaken.

	“Hoe zit het met het pistool? Is het geregistreerd?“

	“Ik kom er wel achter”, zei hij.

	“Ik haat deze zaak”, schreeuwde ze plotseling.

	“Nu is een van mijn hoofdverdachten dood! Er zijn zoveel “toevalligheden”, dat ik denk dat dit allemaal zo goed georkestreerd is. Ik heb het gevoel dat iedereen een rol speelt en ik weet niet wie erachter zit.“

	“Ik dacht dat Peter Nordin de hoofdverdachte was”, zei Magnus.

	Ze plofte neer op de sofa. Plukken haar die van de paardenstaart waren losgekomen, vielen gracieus over haar nek en schouder. Hij vond het geweldig hoe ze de haren om haar vinger draaide, losliet en de beweging keer op keer herhaalde. Vaak, toen ze nog samen waren, had hij in de deuropening naar haar gestaard. Hij kon uren naar haar kijken.

	“Nee, hij is jouw verdachte. Niet de mijne. Vergeet niet dat hij dood is. Wie heeft Josip dan vermoord?“

	“Laten we morgen verder praten. Je bent nu boos en teleurgesteld en dat vertroebelt je oordeel. “

	“Goed. Ik zie je morgen. Je kent de weg naar buiten.“

	Hij verliet het huis en stapte in zijn auto, maar hij startte de motor niet meteen. Ze had gelijk. Het voelde alsof iemand dit alles regisseerde, iemand die de volledige controle had, die af en toe aanwijzingen achterliet, maar hen in een bepaalde richting duwde die niet de juiste was. Een meesterbrein, koud maar zeer berekend. En ze had gelijk: Peter Nordin paste niet in het profiel. Een verwarde, onstabiele man had dit niet kunnen bedenken. Een levend iemand had de controle. Hij startte de motor en reed weg, in de hoop dat de volgende dag wat duidelijkheid zou brengen.

	 

	***

	“Iemand heeft hem vermoord”, zei Ingrid. “Er zijn geen kruitsporen op zijn handen te vinden. Het is nogal amateuristisch uitgevoerd. De kogel drong de rechter slaapkwab binnen en veroorzaakte ernstige bloedingen. Hij was op slag dood.“

	“Er was geen teken van een gevecht”, merkte Magnus op.

	“Inderdaad, maar hij was dan ook heel erg dronken. Het alcoholgehalte in zijn bloed was bijna 3 promille, wat suggereert dat hij zijn bewegingen en zintuigen niet onder controle had.“

	“Waarschijnlijk kende hij zijn moordenaar en vertrouwde hij hem of haar”, vervolgde Magnus.

	Hij ijsbeerde door de kamer terwijl Ingrid naar hem keek en al zijn bewegingen volgde. Hij leek moe en bezorgd.

	“Wanneer stierf hij?”

	“Zijn vader vond hem rond negen uur ‘s avonds. Ik zou zeggen dat hij al drie, misschien vier uur dood was. “

	“En de vader? Is hij onderzocht?“

	“Ja, we hebben hem gecontroleerd en nee, hij was clean. Hij was echt in shock en ze moesten hem naar het ziekenhuis brengen. Ik denk niet dat hij zijn zoon heeft vermoord.“

	“Dit brengt ons terug bij af.”

	Hij zuchtte en streek zijn handen door het haar. Ze legde haar hand op zijn schouder als teken van begrip en troost.

	“Waar is Isa?”, vroeg ze.

	Hij haalde zijn schouders op en leek ongeïnteresseerd.

	“Hebben jullie weer ruzie gehad?”

	Zijn gezicht vertoonde geen emotie.

	“Ik weet niet wat ze aan het doen is, maar ik denk dat ze zich weer op glad ijs begeeft.”

	“Waar heb je het over?”

	“Alexander Nordin. Ik denk dat ze met hem heeft afgesproken. Ik weet niet zeker wat ik ervan moet denken, maar je weet hoe het met haar gaat.“

	Ingrid kwam voor hem staan en raakte beide armen aan.

	“Ik heb met haar gepraat, maak je geen zorgen, het is allemaal oké”, fluisterde ze.

	Hij hield nog steeds van Isa en deze uitbarsting van emoties was een mengeling van jaloezie en oprechte bezorgdheid voor Isa’s welzijn. Voor haar waren Isa en Magnus het perfecte koppel. Ze vulden elkaar aan. Hoe was het allemaal misgegaan? Was het Isa’s rusteloosheid of Magnus’ schuldgevoel en schaamte? Misschien had Magnus terecht zich zorgen gemaakt, en was ze te naïef geweest om Isa te geloven.

	“Hoe gaat het thuis?”, vroeg ze.

	“Slecht ... ik weet niet wat ik moet doen.”

	 “Wat bedoel je?”

	“Sophie wil niet met me praten. Ze ...”

	Het had geen zin om door te gaan. Hij kon de woorden niet vinden en erover praten was te vermoeiend. Zijn huwelijksproblemen, zijn zoon, Isa, de zaak ... het waren teveel dingen om zorgen over te maken. Het had hem nachten na elkaar wakker gehouden, hem heen en weer geslingerd tussen een onschuldig dom optimisme en de meest vreugdeloze gevoelens. Hij begreep Isa nu beter. Hoe ze zo vaak had gevochten om de amplitude van haar stemmingswisselingen te dempen. Het was moeilijk om jezelf niet te verliezen in een spiraal van paranoïde woede en zelf veroorzaakte neerslachtigheid.

	“Pas op jezelf en als er iets is dat ik kan doen, laat het me dan weten”, zei Ingrid.

	Hij knikte en nam afscheid voordat hij terugliep naar zijn kantoor. Hij volgde Isa’s verzoek op om de telefoongegevens van Josip Radić te onderzoeken. Isa zelf kwam niet opdagen en na de lunch belde Magnus haar. Ze antwoordde niet. Waar was ze?
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	JELENA RADIĆ OPENDE DE DEUR. Haar bewegingen waren traag. Haar ogen waren bloeddoorlopen en omrand met donkere kringen. Ze had niet geslapen.

	“Ja”, zei ze met schorre stem.

	“Mevr. Radić, ik ben inspecteur Magnus Wieland, en dit is Nina Kowalczyk van de Gävle politie. We onderzoeken de moord op uw zoon Josip. We willen graag met uw man praten.“

	“Gävle? Ik dacht ...”

	“De moord op je zoon heeft waarschijnlijk iets te maken met de negen meisjes die in Sandviken zijn gevonden.”

	Ze zei niets en liet hen binnen. Ivor Radić zat aan de tafel in de keuken met een kom soep voor zich en bracht langzaam de lepel naar zijn mond. Hij leek bijna twintig jaar ouder dan de dag ervoor, toen Magnus hem in het appartement naast het lijk van zijn zoon had zien zitten, verlamd, verward en niet reagerend. Het ambulancepersoneel had hem naar het ziekenhuis gebracht voordat de politie met hem had kunnen praten over de dood van zijn zoon.

	“De dokter vertelde ons dat stress vermeden moet worden”, zei zijn vrouw terwijl ze hen naar de kleine kamer leidde, waar haar man het grootste deel van de dag had gezeten, bijna catatonisch naar het behang starend.

	“Igor Rajković”, zei Magnus.

	De man stopte met eten, zuchtte en draaide zich naar hen om, terwijl Jelena met open mond naar hem staarde.

	“Dat is naam die ik al heel lang niet meer heb gehoord”, fluisterde hij. Hij had een sterk accent en was soms moeilijk te begrijpen.

	“Jij bent Igor Rajković?”, vroeg Nina.

	Ivor keek zijn vrouw aan alsof hij om toestemming vroeg.

	“Nee. Igor Rajković is mijn broer. Mijn echte naam is Roman Rajković.“

	“Mogen we gaan zitten?”, stelde Magnus voor.

	Jelena nodigde hen uit in de woonkamer, die klein maar gezellig was. Ze ging naast haar man zitten, die van de keuken naar de oude bank, vol vlekken en hier en daar een beetje gescheurd, was gestrompeld, 

	“Igor, moj dragi Igor ... was mijn jongere broer. Hij was wilde jongen, altijd al geweest, sinds we kinderen waren. Hij had zoveel energie, maar hij was rusteloos ... net als Josip.“

	Jelena pakte zijn hand.

	“Igor had zoveel potentieel, maar op een of andere manier kwam hij altijd in problemen. En hij kreeg veel problemen.“

	“In verband met het meisje dat hij heeft aangevallen?”, vervolgde Nina.

	“Of hij meisje heeft aangevallen of niet ... ik weet het niet, maar het probleem lag niet bij de autoriteiten, maar bij familie van het meisje. Ze hadden banden met Russische maffia en hij dacht dat ze hem zouden komen halen. Ik zorgde ervoor dat hij, Jelena en de kinderen het land konden verlaten. We hadden een aantal verre familieleden in Zweden en ik kende mensen die deze dingen konden regelen. De valse paspoorten lagen klaar, alles was zorgvuldig gepland, maar toen verdween Igor.“

	“En dit was in 1984?”

	“Ja”, antwoordde Ivor.

	“Hij is gewoon verdwenen”, mijmerde Jelena.

	“Igor was uw man en de vader van Josip?”

	Ze knikte.

	“Wat denk je dat er met hem is gebeurd?”

	Er was een moment van spanning tussen Ivor en Jelena.

	“Ik weet het niet, maar we hebben ons altijd afgevraagd of hij niet is vermoord. Hij had veel vijanden.“

	“Waarom ging je niet naar de politie?”

	“We waren bang”, zei Jelena, “ik vreesde voor het leven van mijn kinderen en dat van mijzelf.”

	“Dus Roman Rajković werd Ivor Radić en ...”

	“Je hebt het gezin van je broer geërfd”, kwam Magnus tussenbeide.

	“Da ... hoewel ik het niet zo zou zeggen”, gaf Ivor toe.

	“En je hebt nooit meer iets van je broer gehoord?”

	“Nee. Ik weet niet wat er met hem is gebeurd.“

	“En Josip?”

	De angst was zichtbaar in zijn hele houding. Zijn uitdrukking werd somber. En van het ene moment op het andere veranderde de energieke man, die het had over zijn broer en hun ontsnapping naar Zweden, weer in een oude, gebroken man.

	“Wat met Josip?”, vroeg hij met neergeslagen ogen.

	“Waarom was je daar?”

	“Hij belde me. Hij wilde praten en we spraken die avond om negen uur af in het appartement.“

	“Er was een arrestatiebevel tegen hem uitgevaardigd. Je wist dat. Waarom heb je geen contact met ons opgenomen?“

	“Hij was mijn zoon ... ik had zo lang al niet meer met hem gepraat. Er was zoveel dat we moesten uitpraten. En dat hij na zoveel jaren contact met ons opnam, het was gewoon zo ...“

	Hij veegde de tranen van zijn gezicht en probeerde de mentale balans terug te krijgen. Pas toen voelde hij hoe Jelena’s hand zo hard kneep dat zijn vingers gevoelloos waren en zijn hele hand bijna wit was.

	“Waarom wilde hij met je praten?”

	“Hij heeft het niet gezegd. Ik dacht gewoon dat hij het goed wilde maken.“

	“Dus je ging naar zijn appartement?”, vroeg Nina.

	“Ja, maar ik was teleurgesteld dat hij de deur niet opendeed. Ik wilde gaan en toen herinnerde ik me dat ik de sleutel had meegenomen.“

	“Sleutel? Heb je een sleutel van het appartement van je zoon?“

	“Da, hij had jaren geleden gegeven toen ... Ik heb eigenlijk een kopie gemaakt nadat ik hem een keer dronken en vol drugs op straat had aangetroffen. We waren bang dat hij domme dingen zou doen.“

	“En je bent het appartement binnengegaan?”

	“Ja ... ik ... ik kan het echt niet ...”

	Hoe kon hij hen de misselijkmakende geur van bloed beschrijven die hij had geroken nadat hij het appartement was binnengekomen, hoe zijn hart in zijn borst bonkte toen hij aarzelend de woonkamer was binnengegaan en hoe hij het levenloze lichaam van zijn zoon had gevonden, een lege fles op tafel, pistool nog steeds in de hand, hoofd zijdelings hangend gedeeltelijk ondersteund door de rugleuning van de bank, de stukjes schedel en hersenen verspreid over de stof, vloer en muren? Hij zou het niet kunnen beschrijven, zelfs niet in zijn eigen moedertaal. Was dit het beeld van de persoon die hij als zoon had beschouwd, dat voor altijd in zijn gedachten zou gebrand blijven?

	Hij stond op maar voelde bijna onmiddellijk dat de duizeligheid hem in zijn greep kreeg. Jelena was er op tijd om hem op te vangen en te steunen.

	“Jullie moeten vertrekken”, klonk haar stem boos.

	“Maar ...”, probeerde Nina.

	Magnus hield haar tegen en stond op.

	“We gaan. Voor nu. Maar we willen nog steeds een volledige verklaring van uw man.“

	“Je weet waar deur is”, zei Jelena en hielp haar man naar de slaapkamer.

	Buiten liepen Nina en Magnus zwijgend naar de auto.

	“Denk je dat hij zijn broer heeft vermoord?”, zei Nina terwijl ze in de auto stapte.

	“Ja, maar we kunnen het niet bewijzen. Nooit. Het is hopeloos na zoveel jaren.“

	“Of misschien is hij Igor?”

	“Igor had inderdaad een oudere broer, maar de meeste documenten zijn verloren gegaan en er is geen manier om te bewijzen wie wie is.”

	“Ik denk zeker dat hij in staat is tot moord”, zuchtte Nina.

	“Ja ... en zijn vrouw of schoonzus, hoe je haar ook mag noemen, beschermt hem.”

	***

	Die ochtend reed Isa naar Sandviken. Alleen. Ze had het niemand verteld. Het was maar een voorgevoel, misschien gewoon een domme gedachte, en in plaats van zichzelf belachelijk te maken als het niets bleek te zijn, had ze besloten om er alleen op uit te trekken. Ze had geen Magnus of Anders nodig om haar te vertellen dat het misschien tijdverspilling was. Misschien was het, misschien ook niet.

	De weg naar de chalets was bijna onbegaanbaar door de dikke laag sneeuw die het grootste deel van het pad bedekte en het kostte haar een tijdje om het gebied te bereiken. Het was zo stil en vredig, en er was geen enkel teken van de gruwelijke ontdekking die ze daar zo vele maanden geleden hadden gevonden. Alles was perfect. Ze stopte even en keek naar het terrein en liep toen bergopwaarts naar de Nordin-chalet. Door de sneeuw heen was de kleur van de boomwortels en takken nog zichtbaar. Het pad zelf was onduidelijk, en ze liep uiteindelijk in de onvaste grond langs het weggetje naar de chalet. Halverwege het pad stopte ze en sloot haar ogen. Ze hoorde echt geen geluid. Dit was gewoon de perfecte plek om de meisjes te verstoppen. Afgelegen, kilometers verwijderd van de bewoonbare wereld.

	Maar in de zomers was het vol leven. Ze probeerde zich de kinderen voor te stellen die speelden, rondrenden, op ontdekkingstochten gingen. Hoe had hij de meisjes voor iedereen kunnen verborgen houden terwijl er zoveel mensen in de buurt waren? Of misschien was hij toch niet zo succesvol geweest? De terugkerende droom van Alex wees beslist in die richting. Als kind was hij misschien getuige geweest van de moord op Ida zonder het zelf te beseffen.

	De Nordin-chalet was verlaten. Ze keek door het raam en zag de woonkamer, vrijwel in dezelfde staat als de dag waarop ze Alexander voor het eerst had geïnterviewd. Ze vervolgde het pad en na vijf minuten bereikte ze de tweede chalet, wat het oorspronkelijke doel van haar reis was. Ze herinnerde zich de opmerking van Alexander dat de chalet van het jonge stel meestal leeg stond, en ze vroeg zich af of dit het huisje was waar de familie Radić zoveel jaren geleden in had verbleven. Misschien was dit Josips schuilplaats. Waarom hadden ze er niet eerder aan gedacht?

	Toen ze aankwam, vond ze de deur open. In de chalet waren kastlades, foto’s en papieren op de grond gegooid en stoelen waren kapot alsof er een gevecht had plaatsgevonden. Ze had gelijk. Deze chalet was recentelijk gebruikt. Ze liep door het puin op de vloer naar de volgende kamer. De tweede kamer achterin de chalet was klein en tussen de papieren op de vloer vond ze een verrekijker en in de hoek achter een kast een jachtgeweer. Toen ze terugging naar de woonkamer, zag ze de vlekken in het stof op de tafel. Misschien een laptop? Die was nu weg.

	In de keuken lege whiskyflessen, vergelijkbaar met wat ze in Josips appartement hadden gezien. Ja, Josip was hier geweest. Maar ook iemand anders. Zijn moordenaar? Was Josip vermoord omwille van iets dat hij wist? Maar wat? Hij had erop gestaan om met Alex te praten, maar toen was hij niet komen opdagen. Hij moest geweten hebben dat hij in gevaar was.

	Ze keek door het raam en zag de derde chalet: het zomerhuis van Mats Norman in het oosten, een beetje verder bergopwaarts. Hij had het beste uitzicht over het hele gebied. De voormalige chalet van de familie Bergqvist bevond zich halverwege de tegenoverliggende heuvel op dezelfde hoogte als het huis waarin ze nu stond.

	“De beste plek om een overzicht van de omgeving te krijgen”, fluisterde ze terwijl ze weer naar de Norman-chalet keek. Mats Norman, de knappe professor, met een zwak voor vrouwen. Was hij de geheime minnaar van Irene Nordin? Zou hij zo ver gaan om onschuldige meisjes te ontvoeren om zijn seksuele lust te stillen?

	Er was iets mysterieus en aantrekkelijks aan het huis bovenop de helling. Ze wist niet wat precies, maar het was de moeite waard om eens te gaan kijken.

	De klim naar het huisje was vanwege de steilheid van de helling moeilijker dan de weg naar de andere blokhutten. De weg was een stuk ijziger. Het smeltwater dat van de top van de heuvel kwam, badend in het zwakke licht van de winterzon, was onderweg naar beneden weer ijs geworden omdat het grootste deel van het pad bedekt was door de schaduw van de bomen. Het kostte haar zeker een kwartier om de voordeur te bereiken. Het huis was veilig afgesloten. Ze keek door een van de ramen. De soberheid van het interieur viel haar op. In het midden van de kamer stond een kleine houten tafel, een zwarte tweezitsbank bij het raam en twee kleinere stoelen aan de andere kant van de tafel. Behalve een versierde kroonluchter en een paar beelden op de schoorsteenmantel, waren er geen andere ornamenten. Al het meubilair was op een geordende en gestructureerde manier geplaatst alsof het minutieus was uitgemeten en gepositioneerd om de hoogste mate van symmetrie te weerspiegelen. Terwijl ze rond het huis liep, kwam er een koude wind op. Het was verraderlijk glad en ze moest oppassen dat ze niet viel. Ongeveer tien meter achter het huis was er een ondoordringbare wirwar van takken en grote struiken. Ze probeerde enkele van de kleinere twijgen te verwijderen, maar dat lukte niet en ze raakte gewond. Een tijdje stond ze daar te staren naar wat een wildernis leek, en nadat ze had besloten dat het waarschijnlijk niet de moeite waard was om het verder te onderzoeken, draaide ze zich om en begon ze terug te wandelen. Toen zag ze de voetstappen in de sneeuw een paar meter van waar ze stond. De sneeuw was aan het smelten, en stond op het punt een aantal van hen weg te vagen. Er waren twee soorten sporen. De afdrukken waren verschillend, maar de bijna identieke grootte en het patroon lieten zien dat ze door dezelfde persoon konden gemaakt zijn. Het leek alsof de persoon daar een tijdje had gestaan, een paar meter van de struiken verwijderd, aangezien de voetstappen daar veel dieper waren dan ergens anders. De andere voetstappen gingen verder op een pad door de struiken. Nu zag ze de kleine opening in de wirwar van takken. Het vertrappelde hout wees erop dat iemand anders al een weg had gevonden. Zonder aarzelen probeerde ze hetzelfde pad te volgen. Na een tijdje werd de weg breder en eindigde op een vergelijkbaar pad als datgene dat de verschillende chalets met elkaar verbond. Het bos was hier veel dichter en de hoeveelheid sneeuw was schaarser. Waarschijnlijk was de weg al een tijdje geleden afgesloten.

	Het spoor van voetafdrukken was verdwenen. Ze wilde doorgaan, maar zonder referentie was de kans groot om te verdwalen en met het opkomen van de duisternis wilde ze het risico niet nemen. Langzaam liep ze terug. Toen ze weer voor de Norman-chalet stond, probeerde ze alles op een rijtje te zetten. Deze ontdekking voelde als iets belangrijks, maar ze wist niet waarom. Ze moest aangifte doen van de overval en alles wat ze had gevonden in de achtertuin van het huis, maar ze besloot nog even te wachten. Ze moest Alex hierheen brengen. Misschien zou hij zich iets herinneren of herkennen wat hij in zijn dromen had gezien. 

	Die avond reed ze terug naar huis, voor het eerst met het gevoel dat ze een goede kans maakten om de zaak op te lossen.

	Ongemerkt was de rode auto de Volkswagen van Isa gaan volgen. Ze was zo in gedachten verzonken dat ze niet doorhad hoe hij langzaam dichterbij kwam. Eerst een paar honderd meter tot het verschil nog maar een tiental meter was. De bumpers raakten elkaar bijna. Ze hoorde een motor accelereren. Pas toen zag ze de auto in de achteruitkijkspiegel. Een rode auto? Was hij het? Waar kwam hij vandaan? De auto slingerde heen en weer over de weg en kon een botsing met de hare nauwelijks vermijden. Met trillende handen en de adrenaline pompend door haar lichaam, schakelde ze naar hogere versnelling en trapte het gaspedaal in. De auto sprong vooruit, maar het voelde alsof ze er weinig controle over had. De achtervolger reageerde vrijwel onmiddellijk. Hij haalde haar in. De auto reed nu naast haar, de deuren nog maar een paar centimeter van elkaar verwijderd. Ze kon het gezicht van de chauffeur niet zien. Hij kwam dichterbij; ze voelde zich opgesloten. De banden verloren grip en begonnen te slippen. Ze draaide verwoed aan het stuur en trapte op de rem, maar ze had alle controle verloren. De auto begon te draaien en reed met hoge snelheid van de weg af. Hij vertraagde alleen door de diepe sneeuw naast de weg en kwam tot stilstand een paar meter voor een grote boom.

	Ze voelde de veiligheidsgordel in haar schouder snijden. Even hing ze als een pop tussen de stoel en de riem. Ze kon niet bewegen en haar hele lichaam beefde. Wat was er net gebeurd? Had iemand geprobeerd haar te doden? Haar handen zaten nog aan het stuur en grepen het zo stevig vast dat haar vingernagels barstten. Ze kon nog steeds niet bewegen. Wat als hij zou terug komen? Ze zou zichzelf niet kunnen verdedigen. Ze draaide zich om en probeerde het gebied buiten te scannen, maar de sneeuw bedekte gedeeltelijk de ramen en het was te donker.

	Denken. Ze kon niet helder denken. Alles was chaos. Onsamenhangende gedachten vlogen door haar hoofd.

	Haal diep adem! Stap voor stap.

	Het losmaken van de veiligheidsgordel duurde even en het uitstappen was nog vervelender. Haar benen zakten weg in de sneeuw. Elke stap was een klus en het zoog elk beetje energie op dat nog in haar lichaam zat. Het was zo stil en donker. Het voelde alsof ze urenlang in de auto had gezeten. Waar was haar aanvaller? Er was niemand. De rode auto was weg, maar ze wist het niet zeker, en ze inspecteerde het gebied zorgvuldig voordat ze haar aandacht op het voertuig richtte. Op het eerste zicht was de schade aan de auto minimaal, maar het zou een stuk moeilijker worden om hem weer op de weg te krijgen. Aanvankelijk zat er weinig beweging in, maar uiteindelijk gleed de auto achteruit en kon ze hem dichter bij de weg brengen. Het kostte nog een paar uur en wat hulp van de sleepdiensten om haar weer op weg naar huis te krijgen.

	 

	***

	Josip Radić werd twee weken later begraven in Uppsala. De herdenkingsdienst was kort en sober en werd bijgewoond door slechts een handvol mensen. Josips ex-vrouw en kinderen waren niet aanwezig. Zijn ouders Ivor en Jelena, en zijn jongere broer Andrej met zijn gezin stonden vooraan, rond de kist, terwijl de priester zijn preek begon. Josips dood, laat staan zijn moord, had hen zo onwerkelijk geleken, moeilijk te bevatten. Jelena, gesteund door haar man, staarde naar de grond terwijl de tranen over haar wangen liepen. Ze kon het niet verdragen om naar de kist te kijken. Haar zoon, haar mooie zoon, lag erin. Ze wilde vooral wegrennen, naar huis gaan en zich verstoppen onder de lakens van het bed of in een hoek van het huis, zodat ze nooit meer iemand zou hoeven zien. Ze wilde alleen zijn met haar verdriet. Hier was er geen troost. Er was alleen een wrede en genadeloze God, tot wie ze nooit meer zou bidden.

	Andrej was twee jaar jonger dan Josip. Hij had tijdens zijn jeugd naar hem opgekeken, maar later, toen het slecht ging met Josip, had hij afstand genomen. De laatste jaren hadden ze nauwelijks gesproken. Hun werelden lagen zo ver uit elkaar dat niets hen meer leek te binden. Terwijl hij de hand van zijn zoon vasthield, ging zijn geest in overdrive. Daar stond hij dan, zijn broer, die hij al jaren niet meer had gezien, plotseling voor zijn voordeur, een paar dagen voor zijn dood. Hij kon nergens heen en hij leek wanhopig op zoek naar een veilige plek om te verblijven. Kon hij niet gewoon een tijdje bij zijn broer blijven? Andrej had de situatie verkeerd geïnterpreteerd en iets gedaan waar hij de rest van zijn leven spijt van zou krijgen: hij had geweigerd. Beschaamd over de armzalige persoon die voor hem stond, had hij eerst aan zijn familie gedacht. Hij wilde ze niet blootstellen aan een wereld die zo obscuur en gevaarlijk was, een wereld van alcoholisme en drugs, waar mensen beloften deden om te veranderen, maar ze nooit hielden, waar de behoefte aan de volgende roes belangrijker was dan familie. Hoe had hij kunnen weten dat zijn broer echt wilde veranderen? Hij had hem geen kans gegeven om het uit te leggen, want in de ruzie die volgde, werden beschuldigingen heen en weer geslingerd en was Josip teleurgesteld en boos weggegaan ... voor de laatste keer. Het ergste was dat Andrej geen spijt had gevoeld. In zijn ogen was zijn broer verloren en zou hij op geen enkele manier hebben overwogen zich met hem te verzoenen. Nu wilde hij zo graag een tweede kans om hem te vertellen dat hij ongelijk had. Als hij hem had geholpen, had Josip misschien nog geleefd. Hij keek naar zijn ouders. Hoe kon hij hun vertellen dat hij de dood van Josip had veroorzaakt? Niemand zou het ooit weten, niemand zou hem ooit kunnen vertellen of hij het juiste had gedaan, en dat maakte het zo definitief en zo hopeloos.

	“Wat denk je te ontdekken door hier te zitten?”, fluisterde Magnus. Niemand had de twee rechercheurs opgemerkt die achter in de kerk zaten, mooi verscholen achter een van de marmeren pilaren.

	 “Ik wil weten wie er naar zijn begrafenis komt”, zei Isa terwijl haar blik op de familie was gericht.

	“Blijkbaar maar een paar mensen”, zei Magnus en keek op zijn horloge. Hij vond het volkomen nutteloos. Het was een saaie ceremonie en hij wilde zijn telefoon checken, maar Isa hield hem tegen.

	“Toon tenminste wat respect”, berispte ze hem.

	Dit was zo Isa. Op momenten als deze, wanneer hij het het minst verwachtte, was ze zijn geweten. Maar hij wist dat dit gevoel voor moraal, in haar privéleven, gemakkelijk terzijde werd geschoven. Magnus was vaak degene geweest die haar had gekalmeerd. Hij was haar stem van de rede geweest. Ze hielden elkaar in evenwicht en daarom werkten ze als koppel goed. De laatste tijd besefte hij steeds meer dat haar afwezigheid een grotere invloed had op zijn geestelijke gezondheid dan hij had gedacht. Hij miste haar.

	Het geluid van hoge hakken op de stenen vloer galmde plotseling door de kerk en verstoorde de sereniteit van de ceremonie. Hoofden draaiden zich om te zien wie er was binnengekomen.

	“Ik had het mis”, zei Magnus, “dit kan interessant worden.”
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	“MARIAN BERGQVIST”, ZEI ISA. Ze herkende haar van de foto’s in het dossier.

	“Wat doet ze hier?”, fluisterde ze.

	De vrouw, gekleed in een lange, zwarte jas, ging op een stoel zitten een paar rijen voor hen, achterin de kerk. Ze keek rond, op zoek naar iemand.

	“Wie zoekt ze?”, vroeg Isa.

	Een man kwam de kerk binnen. Net als Marian speurde hij de omgeving af en toen hij haar eindelijk herkende, ging hij naast haar zitten.

	“Wie is dat?”

	“Ik weet het niet”, zei Isa.

	De blonde man was lang en zag er verzorgd uit. Zijn gezicht zag er bekend uit, maar Isa kon niet precies zeggen waar ze hem eerder had gezien.

	De manier waarop Marian de man begroette, toonde aan dat ze elkaar goed kenden. Ze begonnen een lang gesprek. Isa en Magnus waren te ver weg om echt te begrijpen waar ze over fluisterden.

	 

	***

	“Ik dacht dat je niet zou komen”, zei Marian en ze bekeek de man naast haar goed. De man zuchtte terwijl hij zijn handschoenen uittrok en in de zak van zijn jas stopte.

	“Amelia wilde niet dat ik kwam ... ze is alleen met de baby”, zei hij geïrriteerd, “maar goed, hier ben ik dan toch.”

	“Amelia? O ja, hoe gaat het met je twintigjarige vrouw? Dit is vrouw ... nummer?“

	“Je hoeft niet sarcastisch te zijn. Je hebt je kans gehad!”

	Haar gezicht veranderde in een pijnlijke grimas. Dit was niet het moment om alle frustraties van de afgelopen jaren in het gesprek te gooien.

	“Waarom ontmoeten we elkaar hier?”, vroeg hij.

	“Ik weet niet of dit de beste plaats en tijd is, maar ik moet met je praten. Ik ben bang. Zie je wat er met Josip is gebeurd?“

	“En je denkt dat hij dit heeft gedaan?”, vroeg hij. Was ze serieus? Plots veranderde zijn houding van arrogant in bezorgd. Ze meende het.

	“Wie kan het anders zijn?”

	“Ik weet het niet. Het is Josip, dus het kan verband houden met drugs.“

	“Ze hebben die meisjes gevonden”, voegde ze eraan toe en wilde zijn reactie zien.

	“Ja, dat weet ik. Maar er is geen reden om het in verband te brengen met de dood van Josip.“

	“Hij belde me een paar weken geleden. Na al die jaren wilde hij praten over ... nou, je weet wel wat. Ik zei dat hij verder moest gaan en het moest vergeten. Maar misschien had ik het mis en is er iets gebeurd waardoor hij het verhaal weer wilde oprakelen.“

	“Hij heeft mij ook gebeld”, zei hij en staarde naar de mensen die vlak voor het altaar zaten. Wat zagen ze er hulpeloos en verloren uit!

	“Wat”, schreeuwde Marian en ze legde haar hand op haar mond toen ze besefte dat haar stem harder klonk dan verwacht.

	Ivor draaide zich om en zag hen. De intensiteit waarmee hij naar hen bleef staren, maakte haar bang. Pas toen Jelena hem een teken gaf, keerde hij zich om en keek weer naar het altaar, maar hij was duidelijk niet blij met hun aanwezigheid.

	“Michael, dit is serieus. Er is iets aan de hand en we moeten weten wat. Wat heeft hij jou verteld?”

	“Niets. Hij wilde gewoon afspreken.“

	“En jij?”

	“Nee. Marian, wees kalm en hou je gedeisd! Ik weet zeker dat dit snel zal voorbijgaan.“

	“Dat zal het niet. Zelfs als de zaak van Josip niet de hoogste prioriteit heeft, zijn er negen dode meisjes. Denk je echt dat dit snel zal overwaaien?“

	“Marian, ik zie niet in hoe deze moorden iets met ons te maken hebben”, zei hij en pakte haar hand vast om haar gerust te stellen. Ze voelde zijn aanraking na zoveel jaren. Hij was nog steeds een knappe man, maar de zware emotionele bagage had zijn tol geëist en hij zag er ouder uit dan zijn leeftijd. De zachte trekken in zijn gezicht hadden plaatsgemaakt voor diepe lijnen langs de contouren van zijn ogen en mond. Drie vrouwen, vier kinderen en een resem minnaressen die hij niet meer op twee handen kon tellen, was te veel voor zelfs de meest hardnekkige Casanova onder de mannen.

	“Hoe zit het met Alex?”, vroeg ze aarzelend. 

	Ze wist precies hoe hij zou reageren, maar ze moest het oprakelen. Het achtervolgde haar al bijna 25 jaar en met de jaren werd het moeilijker om de daden uit het verleden te rechtvaardigen.

	“Wat is er met hem?”

	“We moeten het hem vertellen. We zijn het hem verschuldigd.“

	“We zijn hem niets verschuldigd. Je weet wat er zal gebeuren als we het vertellen: we zullen binnen de kortste keren in de gevangenis belanden“, zei hij met een gezicht dat geen enkele emotie vertoonde, en hij liet haar hand los.

	Ze schrok en stamelde: “Maar we hebben niets gedaan!”

	“Precies”, zei hij.

	Vanuit zijn ooghoek zag hij dat er iemand naast hem stond en hij draaide zijn hoofd om. Het was Alex Nordin. Even lieten de woorden hem in de steek, en hij zei niets. Marian keek hem aan, verward en bang dat Alex het laatste deel van het gesprek zou hebben gehoord.

	“Marian, Michael, mag ik erbij komen zitten?”, vroeg Alex en wees naar de vrije stoel naast hen.

	“Tuurlijk”, antwoordde Michael. 

	De rest van de begrafenis zaten ze in stilte. De komst van Alex Nordin had het gesprek afgebroken. Marian voelde zich niet op haar gemak. Haar ogen gingen van de oudere man naast haar naar Alex die een plek verder zat. Het was bijna vijftien jaar geleden dat ze hem voor het laatst had gezien. Hij was nu helemaal volwassen, groter en knapper dan ze zich kon herinneren, maar ze herkende nog steeds de droefheid die als een sluier over hem hing. Ze had medelijden met hem. Als hij het wist, als hij het zich maar herinnerde. Maar misschien was het beter op deze manier! Een zalige onwetendheid.

	 

	***

	De begrafenis was bijna ten einde. De priester sloot de plechtigheid af met enkele woorden van troost voor de ouders en broer. Het was het enige echte emotionele moment van de hele uitvaartdienst. Alex keek ernaar met een gemengd gevoel van verdriet en opluchting. Opluchting dat zijn onrustige vriend eindelijk rust zou vinden. Maar was dit alles wat er van hem over was? Een paar huilende mensen, de rest ongeïnteresseerd, een onpersoonlijk graf dat niemand ooit zou bezoeken. Vergeten. Zelfs zijn gewelddadige dood was onbeduidend, overschaduwd door de moorden op de negen meisjes. Het deed hem weer nadenken over zijn eigen dood. Hij betwijfelde of iemand grote emoties zou tonen bij zijn overlijden. Net als bij Josip zou zijn dood onopgemerkt blijven.

	 

	***

	Marian, Michael en Alex stonden recht en liepen naar de uitgang. Tot dusver had hij maar een paar woorden gewisseld met zijn vroegere jeugdvrienden, maar Alex was benieuwd waarom ze waren gekomen en welke drukke discussie hen tijdens de dienst had beziggehouden. Het gesprek was stilgevallen toen hij was aangekomen. Het intrigeerde hem.

	Het was een stralende dag en toen ze naar buiten stapten, sloot Marian even haar ogen om de warmte van de zonnestralen op haar gezicht te voelen. Daar stonden ze, op de trappen buiten de kerk, een beetje ongemakkelijk, toen Marian plotseling zei: “Goed je te zien, Alex. Het is, ik weet het niet, hoeveel jaar geleden? Je bent nu helemaal volwassen.“

	Hij glimlachte. Het was een charmante glimlach. Hij had beslist het mooie uiterlijk van zijn moeder geërfd. Er was een zachtheid in zijn gezicht die haar trof en tegelijkertijd een melancholie die haar aan zijn vader Peter deed denken.

	“Ik heb het van je vader gehoord”, vervolgde ze, “het spijt me dat ik zijn begrafenis niet kon bijwonen.”

	Hij antwoordde met de standaard woorden die hij altijd gebruikte als mensen niet durfden toe te geven dat ze zich ongemakkelijk voelden over de zelfmoord van zijn vader: “Dat is prima, ik begrijp het.”

	“Dus waarom ben je naar de begrafenis van Josip gekomen?”, vroeg Alex ten slotte. Michael keek even weg.

	“Ik wist niet dat jullie zo close waren.”

	“Het is Josip”, antwoordde Michael, “we hadden misschien onze verschillen, maar hij is nog steeds een van onze oude vrienden.”

	Alex was niet overtuigd van Michaels antwoord.

	“Hoe ben je erachter gekomen dat hij dood was? Heeft de familie je gebeld?“

	De ouders kwamen naar buiten, gevolgd door de twee inspecteurs.

	Een boze Ivor onderbrak het gesprek tussen Alex en Michael en schreeuwde naar hen: “Wat doen jullie hier?”

	De toon waarmee hij de drie mensen had toegesproken, deed hen allemaal versteld staan.

	“Huichelaars! Wat keerden jullie hem snel de rug toe toen hij nog leefde! Hij had zijn vrienden nodig om voor hem op te komen ... en nu betuig je hier respect. Het lef! Niemand van jullie heeft het recht om hier te zijn!“

	In zijn woede had Ivor moeite om de woorden te vinden, en hij keerde terug naar zijn Kroatische moedertaal: “Bog me pazi!”

	“Ivor, zaustavi! Ne na njegovu sprovodu!“

	Jelena wilde tussenbeide komen, maar Andrej pakte haar arm en trok haar terug.

	 “En jij”, wees hij met zijn vinger naar Alex, “jij hebt dit allemaal veroorzaakt! Je zult op de een of andere manier betalen!“

	Opeens merkte Alex dat hij in het middelpunt van de belangstelling stond. Met de vinger van de oude man dreigend op hem gericht, wist hij niet wat hij moest zeggen of doen. Waar kwam deze beschuldiging vandaan? Hoe kon hij verantwoordelijk zijn voor de dood van Josip? Was dit een wanhopige kreet van een man, getroffen door het immense verdriet voor zijn overleden zoon, of zat er een realiteit in? Maar hoe?

	En toen zag hij haar. Hij draaide zijn hoofd. Dat ze er getuige van was geweest, maakte het een stuk erger. De uitdrukking op haar gezicht was een mengeling van medelijden, verwarring en teleurstelling. Hij kon de uitbarsting van de oude man niet verklaren, en zelfs als hij het probeerde, was de beschuldiging gevallen, waardoor er bij iedereen twijfel was ontstaan over zijn geloofwaardigheid.

	Zonder een woord te zeggen vertrok hij in de richting van zijn auto en liet de kleine groep mensen die aan de kerk stonden achter zich. Zijn hoofd was leeg. Hij kon niet meer rationeel denken omdat er een golf van emoties door zijn lichaam ging. Hij verlangde ernaar om in de kleine ruimte van zijn auto alles los te laten.

	Er liep iemand achter hem. Zij was het. Ze riep zijn naam.

	“Laat me alsjeblieft met rust”, zei hij en hij versnelde zijn pas, maar ze haalde hem in, een paar meter voordat hij de auto kon bereiken, en ze sprong voor hem.

	“Wat wil je?” 

	Hij was boos, niet op haar, maar op alle anderen, op alles.

	Ze zei niets en staarde hem alleen maar aan. Die stilte was zo onthullend. Het schokte hem. Geloofde ze echt dat hij betrokken was bij de moord op Josip?

	“Denk je echt dat ik hem heb vermoord?”, zei hij.

	Zijn blik was zo intens dat het haar overweldigde. Ze kon niet loslaten; ze wilde niet loslaten.

	“Als politieagent ...”, begon ze.

	“Denk je dat ik hem heb vermoord?”, herhaalde hij.

	De spanning tussen hen was zo hoog dat het niet langer houdbaar leek.

	“Nee”, mompelde ze.

	Haar antwoord was niet helemaal bevredigend. De aarzeling in haar stem trof hem. Waar had hij op gehoopt? Hij had haar in een moeilijke situatie gebracht door van haar een persoonlijke verklaring te eisen. Ze was de inspecteur verantwoordelijk voor het politieonderzoek, terwijl hij nu leek te zijn opgewaardeerd tot een van de verdachten.

	“Waarom zou Ivor denken dat ik zijn zoon heb vermoord? Josip was mijn vriend.“

	“Hoe zit het met de anderen? Marian Bergqvist en ... wie was de man?“

	“Michael Norman, Mats’ oudste zoon. Ik weet niet waarom ze daar waren. Wat ze ook beweren, ze hebben nooit een goede band met Josip gehad.“

	“Ze hadden veel om over te praten”, merkte ze op.

	“Ja, dat heb ik gemerkt. Maar waarom?”

	“Alex, als je antwoorden wilt, moet je me helpen. Je moet met je moeder praten. En ...”

	Ze wist niet zeker of het het juiste moment was om erover te beginnen, maar ze wilde toch dat hij met haar naar Sandviken ging.

	“Ik heb nagedacht”, vervolgde ze, “er zijn nog veel meer antwoorden te vinden in Sandviken. Ik geloof echt dat hij de meisjes dicht bij de plek hield waar we ze vonden. Je dromen, ze betekenen iets. Misschien herinner je je nog veel meer.“

	Het leek een geldige redenering, maar hij twijfelde eraan of het iets nuttigs zou opleveren.

	“Kom met me mee naar Sandviken”, zei ze.

	Toen hij in de auto stapte, had hij haar geen antwoord gegeven. Terwijl ze hem zag wegrijden, was het niet duidelijk wat ze er allemaal van moest denken. Het was interessant, maar verwarrend geweest. Meer vragen dan antwoorden.

	 

	***

	Het kostte haar nog enige tijd om Alex ervan te overtuigen om met haar naar Sandviken te gaan. Het vooruitzicht om alleen met haar te zijn stresseerde hem en hij probeerde excuses te vinden waarom hij niet kon gaan. Maar hij moest toegeven dat hij benieuwd was of ze gelijk had over Sandviken. Misschien kon het hem helpen deze dromen en herinneringen in een bepaald perspectief te plaatsen. Een paar dagen later reden Isa en Alex eindelijk naar Sandviken. Het was vroeg in de middag. Volgens de weersvoorspelling zou er die avond een storm komen en Isa wilde ervoor zorgen dat ze terug naar huis konden gaan voordat de sneeuwval te hevig zou worden. Ze reden in stilte. Inspecteur Lindström keek heel serieus en leek in gedachten verzonken. Hij richtte al zijn aandacht op de weg en het landschap. De afgelopen dagen waren hectisch geweest en de commotie op de begrafenis lag nog vers in zijn geheugen, maar de tijd om na te denken was goed geweest. De verwarring, paniek en twijfels hadden plaats gemaakt voor meer logische redeneringen.

	“Hoe is hij gestorven?”, vroeg hij plotseling.

	“Sorry, wat zei je?”, wendde ze zich tot hem alsof hij haar uit een droom had gewekt.

	“Josip. Hoe stierf hij echt?“

	 “Meneer Nordin, zoals u waarschijnlijk weet, kan ik deze zaak niet met u bespreken.“

	Meneer Nordin? Ze was boos, en hij drong niet verder aan. Hij irriteerde haar en ze vervolgde de reis liever in stilte. Terwijl Alex zijn vader het voordeel van de twijfel had gegeven, had Isa meer argwaan gekregen tegenover Peter Nordin en zelfs zijn zoon. Maar ze was wanhopig. Ze wilde af van die voortdurende twijfel. Het was geen leugen geweest toen ze hem had verteld dat ze niet dacht dat hij Josip had vermoord, maar de Nordins waren er op de een of andere manier bij betrokken. Ze moest gewoon weten hoe.

	De rit duurde ongeveer twintig minuten en Isa stopte de auto op de weg dicht bij de chalets. Het was maanden geleden dat hij daar was geweest. Sinds de vondst van de lichamen was de omgeving verboden terrein en hadden de politie-afbakeningen, hier en daar al verwijderd, de ramptoeristen weggehouden. Ze had de inbraak nog niet gemeld, noch de mysterieuze plek in de achtertuin van de Norman-chalet, en ze had niemand verteld over het ongeluk met de rode auto.

	De weg kwam hem bekend voor. Ze hadden hier vaak als kinderen gespeeld. Omdat de weg hoger lag, gaf het een heel mooi overzicht van de omgeving. Er was bijna geen verkeer en kinderen uit verschillende delen van het gebied verzamelden zich hier om zichzelf, de lokale bevolking en bezoekers te vermaken. Daar waren veel nieuwe vriendschappen ontstaan. Maar de meeste waren in de loop der jaren vervaagd. Naarmate mensen ouder werden, veranderden de interesses en prioriteiten en was er geen plaats voor jeugdsentiment. Maar hij herinnerde zich het ook als de weg waar hij Marian verwoed had zien rennen voor haar leven. De herinnering was duidelijk. Het was hier gebeurd.

	“Waarom stoppen we?”, vroeg hij.

	Het gevoel van onbehagen werd sterker omdat hij absoluut geen idee had wat haar plannen waren.

	“Ik wil dat we te voet verder gaan”, zei ze en opende het portier van de auto.

	“Waarom?”

	Toen hij uit de auto stapte, viel er sneeuw van de bovenste takken van de bomen aan de passagierszijde van het voertuig, en hij kon er niet aan ontsnappen. Hij probeerde de sneeuw van zijn broek en jas te krijgen.

	“Nou, eerlijk gezegd weet ik het niet.”

	Voor het eerst, sinds ze die ochtend uit Uppsala waren vertrokken, durfde ze hem in de ogen te kijken. Haar gezicht leek nu zachter, maar ze was nog steeds geïrriteerd door hem. Hoe meer ze erover nadacht, hoe meer ze besefte dat ze deze reis alleen maar als excuus gebruikte om bij hem te zijn. Ze begreep het niet helemaal, maar na al het drama van de afgelopen weken en haar groeiende twijfel over zijn onschuld waren die gevoelens intenser geworden.

	“Misschien moeten we ...”, begon hij, maar ze onderbrak hem.

	“Ik weet dat je iets hebt gezien ... in je dromen. Ik wil dat je me daarheen brengt. Dit is misschien de plek waar de moordenaar de meisjes verborgen hield. En dat is het enige wat je moet doen!“

	De plotselinge reactie liet hem met open mond staan.

	“Ik weet niet zeker of ik het kan, zoals ik al eerder zei”, zei hij aarzelend, zijn blauwe ogen op haar gericht.

	Hij vervolgde: “Is er iets dat ik heb gedaan om je van streek te maken?”

	“Waarom denk je dat?”

	Het antwoord was weer kort en toonde weinig genegenheid. Ze zaten terug in de situatie van intimiderende politieagent en getuige. Hun hartelijke gesprek in de kroeg van een paar weken geleden leek vergeten te zijn, alsof het nooit was gebeurd. Het incident op de begrafenis van Josip had er zeker iets mee te maken.

	“Niets. Laten we gaan dan.”

	Hij liep naar het kleine pad dat hen naar de chalet zou leiden. Een gevoel van verdriet kwam over hem terwijl hij doorliep. Hij wist niet of ze hem volgde en het kon hem niets schelen. De weg was op sommige plaatsen gevaarlijk glad, maar hij bleef het tempo opvoeren. De stilte van het landschap werkte rustgevend. Hoe zou hij ooit de plek kunnen terugvinden die hij in zijn dromen had gezien? Hij wist niet eens of het echt was geweest. Alles zag er tegelijkertijd zo anders en identiek uit. De bomen waren kaal en bedekt met sneeuw. Hij kon de weg nauwelijks onderscheiden van de verraderlijke putten, modder en rotsen. Hij was hier zo vaak geweest. Hij zou het zeker eerder hebben herkend, ook al waren de beelden pas onlangs duidelijker geworden. De herinneringen gingen vooral over het meisje en kleine details over de omgeving.

	Hij draaide zich snel om en zag Isa een paar meter achter zich.

	“Waar ga je heen?”, hoorde hij haar schreeuwen. Hij vertraagde het tempo en stopte, zich realiserend dat hij had gelopen zonder enig doel.

	“Ik wil naar de Norman-chalet”, zei ze nadat ze hem had ingehaald en wees naar het kleine huisje, dat aan de linkerkant tussen de bomen te zien was.

	Toen ze de twijfel op zijn gezicht zag, voegde ze er meteen aan toe: “Ik wil je iets laten zien.”

	Het had geen zin om te vragen waarom, of ruzie met haar te maken, maar hij was er zeker van dat er niets interessants te vinden was. Ze liepen naar de chalet. Meteen liep ze naar de tuin achter het huis, met Alex achter zich aan.

	Terwijl ze om zich heen keek, was er geen spoor meer van de voetstappen, noch die van haar, noch die van iemand anders. Het had de afgelopen dagen niet gesneeuwd en de temperaturen waren ook niet hoog genoeg om de sneeuw die de grond had bedekt weg te vegen. Nee, iemand had de sporen zorgvuldig verwijderd. Het toonde aan dat ze op de goede weg was, maar wat lag er achter de muur van dode takken en struiken, en waarom was dat belangrijk?

	Onwetend over de dingen die Isa had ontdekt, liep Alex naar de opening in de muur van twijgen en takken. Hij duwde het dode hout weg en ging verder met Isa die achter hem aan kwam terwijl ze zijn naam riep.

	“Alex, wat ben je aan het doen?”

	Hij draaide zich om en zei: “Je had gelijk. Ik herken deze plek.“

	Terwijl hij de omgeving afzocht en een referentiepunt probeerde te vinden, herkende hij de duisternis van het gebied. Het leek alsof er al een tijdje niemand was geweest.

	Isa kwam dichterbij en raakte zijn arm aan.

	“Er is hier onlangs iemand geweest”, zei ze zacht, “maar ze hebben veel moeite gedaan om het bewijs te verwijderen.”

	“Ik ben hier eerder geweest”, zei hij en hij vervolgde langzaam zijn weg.

	“Wanneer?”

	“Ik weet het niet ... we kwamen hier meestal nooit als kinderen. Iedereen wist dat het gebied verboden terrein was, te gevaarlijk. Onze ouders stonden het niet toe. “

	“Maar je bent hier toch geweest?”

	“Ja. Ik herinner me de stronken daar.“

	Hij wees naar de overblijfselen van de bomen, die een tijdje geleden waren omgehakt. Het hout was verrot en het leek erop dat het nu veel kleine dieren huisvestte. Hij had moeite om zich te oriënteren. Behalve de stronken leken alle bomen op elkaar, en het was gemakkelijk om te verdwalen.

	Hij sloot zijn ogen en probeerde zich de beelden van de droom te herinneren. Het was zomer. Bladeren aan de bomen en het kleine aantal zonnestralen dat door de dichte bladbedekking kon dringen, gaven het gebied een totaal ander aanzien. Hij herinnerde zich een grote rots en een deel van de weg bedekt met klein puin waar enkele bomen waren omgevallen. De rots was er nog, maar er waren veel meer omgevallen bomen.

	In de droom was hij er langs gerend, en er was een tunnel geweest: lang, slecht verlicht en klein. Maar er was nergens enig spoor van. Misschien had hij het mis. Misschien was dit altijd al een verzinsel van zijn verbeelding geweest.

	Isa observeerde hem zwijgend. Er waren een paar uur verstreken sinds ze waren aangekomen. Hoewel de sneeuw voor het einde van de dag was voorspeld, bedekten de wolken al de lucht. Het werd ijskoud. Alex, diep in gedachten verzonken, had het niet opgemerkt en ze wilde niet storen.

	“Er zou ergens een tunnel moeten zijn”, zei hij.

	“Wat voor soort tunnel?”

	“Een lange tunnel ... tot aan een deur waar ... waar een meisje was.”

	Het zorgde voor een koude rilling. Ze liepen het volgende kwartier langs de weg, maar zagen niets bijzonders. De sneeuw werd heviger en ze gebaarde hem terug te gaan. Toen ze weer bij het huisje van de Norman familie kwamen, was het weer zo slecht geworden dat ze nauwelijks iets konden zien.

	“We kunnen niet terug naar de auto”, schreeuwde Isa. Hij pakte haar arm en sleepte haar over het pad naar beneden.

	“Het familiehuisje, laten we gaan”, schreeuwde hij.

	Ze had het moeilijk om hem bij te houden, ook al hield hij haar hand vast en trok hij zo hard dat het bijna voelde alsof ze een ontwrichte schouder had. Het duurde even voordat hij de sleutel had gevonden en toen hij eindelijk de voordeur opendeed, strompelden ze naar binnen en vielen bijna over elkaars voeten. Terwijl hij sporen van gesmolten sneeuw op de houten vloer achterliet, liep hij snel naar de achterkamer. Hij zette de elektriciteit aan en startte de kachel in de woonkamer.

	“Het wordt straks wel warm”, zei hij terwijl hij de bovenste lade van een van de weinige kasten in de woonkamer opende.

	“Misschien moeten we de open haard aansteken”, stelde Isa voor.

	Ze had de hele tijd geprobeerd de ijzige sneeuwvlokken uit haar haar te krijgen. Ze voelde het water langzaam zijn weg vinden van het hoofd naar de nek. Ze had het nog kouder dan voorheen.

	“Nee, de schoorsteen is al jaren niet meer schoongemaakt.”

	De volgende tien minuten rende hij voortdurend rond terwijl Isa hem rustig observeerde, nonchalant leunend tegen de leren stoel.

	“Hij is zenuwachtig”, dacht ze, terwijl hij naar het raam liep en voor de zevende keer naar buiten keek. Het maakte haar ook gespannen.

	“Kun je alsjeblieft gaan zitten?”, zei ze uiteindelijk.

	Hij negeerde haar verzoek en bleef voor het raam staan en naar buiten staren.

	“De sneeuwval is enorm.”

	“Nou, ze hebben het voorspeld”, antwoordde ze.

	“Alleen ’s avonds ... we moeten weer naar huis. We moeten echt terug.“

	“Het wordt waarschijnlijk veel erger”, fluisterde ze, “het is beter om hier te blijven.”

	“Nee, we moeten echt ...”

	Het licht dat door het grote raam van de woonkamer naar binnen viel, benadrukte zijn silhouet. Hij was zo mooi, net als de eerste keer dat ze elkaar ontmoetten. Elke omtrek van zijn lichaam was perfect. Maar hij zag er zo verdrietig uit, bijna als een tragische held. Het was mysterieus en sexy.

	De temperatuur in de kamer was nu aangenamer en ze trok haar jas uit. Alex draaide zich om. Hij had een vreemde uitdrukking op zijn gezicht. Toen ze dichterbij kwam, zei ze, terwijl ze zijn hand aanraakte: “Gaat het?”

	Zijn ogen waren op haar gericht. Haar aanraking, hoe zacht die ook was geweest, wekte te veel gevoelens op.

	“We moeten echt ...”, fluisterde hij en stopte toen.

	Terwijl ze hier al maanden omheen hadden gedanst, elkaar hadden ontweken en tegelijkertijd bij elkaar wilden zijn, het negeerden en er tegelijkertijd naar verlangden, was dit het moment om te beslissen hoever ze het wilden laten gaan. Hij stond op het punt zichzelf te verliezen in deze vloedgolf van emoties. Zijn hart klopte. Hun blikken gericht op elkaar, met zo’n intensiteit dat alleen zij twee leken te bestaan. Haar hand gleed langs zijn arm, over zijn schouder naar zijn gezicht, de hele tijd zonder een woord te zeggen en terwijl hij het liet gebeuren. Hij wist wat er zou komen. Ze trok hem dichterbij en raakte voorzichtig zijn lippen aan met de hare voordat ze hem hartstochtelijk kuste, met een gretigheid en bezetenheid die hij nog nooit eerder had meegemaakt. Hij nam haar gezicht in zijn handen en bleef haar kussen. Ze trok het jasje dat hij nog aan had naar beneden. De ernst van de beslissing begon in te zinken en hij hield haar plotseling tegen.

	“Weet je het zeker?”, fluisterde hij terwijl hij haar wang nog steeds aanraakte. Ze legde haar hand op de zijne en zei: “Ja.” Ze loog. Dit was op zoveel manieren verkeerd en onethisch, maar ze kon de verleiding niet meer weerstaan. Wat er daarna zou komen, waren problemen voor later. Ze kleedde hem verder uit. De kleren bleven verspreid op de grond liggen, terwijl hij haar naar de kleine slaapkamer leidde.

	 

	***

	Hij hoorde de man schreeuwen. De duisternis leidde tot desoriëntatie. Hij bleef zich omdraaien en probeerde een referentiepunt te vinden. De muren voelden vochtig en koud aan. De stem kwam dichterbij en zoals in de vorige dromen wilde hij naar het licht aan het einde van de tunnel rennen, maar dat lukte niet. Iets trok hem naar binnen. Plots was hij buiten en voor het eerst was hij zich bewust van de omgeving. Voor hem zag hij een grote eik, aan één kant ernstig beschadigd. In de verte herkende hij de grote rots. Iemand droeg hem, de armen zo strak om hem heen. Hij voelde zich veilig en warm. Een zachte hand streelde zijn wang en toen werd hij wakker.

	Hij voelde het naakte lichaam van Isa naast hem liggen. Terwijl hij zijn telefoon probeerde te vinden om de tijd te checken, realiseerde hij zich dat het al donker was. Buiten sneeuwde het nog licht. De telefoon, die op de grond in de woonkamer lag, toonde aan dat het twee uur ‘s nachts was. Hij ging terug naar de slaapkamer. Toen hij haar daar zag liggen, zo mooi en sereen, werd hij overvallen door paniek. Er was geen manier om dit ongedaan te maken. Dit maakte alles ingewikkeld. Hij bleef haar een tijdje aankijken en besloot toen in een van de stoelen in de woonkamer te gaan slapen. ‘s Morgens zou hij haar vertellen wat hij in zijn droom had gezien en hoe hij de weg terug naar de tunnel kon vinden. De herinnering lag nog vers in zijn hoofd. Maar ‘s ochtends zou alles anders zijn.
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	DIE NACHT KREGEN MAGNUS EN SOPHIE een telefoontje van de intensieve zorg van het ziekenhuis. De afgelopen weken was Toby’s toestand zo verslechterd dat hij een gevaar voor zichzelf en anderen was geworden. De stemmen in zijn hoofd klonken luider en brutaler dan ooit tevoren, hem voortdurend bekritiserend en pestend. Hij wilde dat er een einde aan kwam. De dagen voor het incident was Toby vastgebonden aan het bed en had hij zware medicijnen gekregen, waarbij hij voortdurend in en uit bewustzijn ging. Toen ze hem vonden, lag zijn lichaam tegen de muur, het hoofd onder het bloed, kreunend, niet in staat om te spreken. De riemen waren geforceerd en in zijn delirium had hij zijn hoofd met zo’n ongelooflijke kracht tegen de muur geramd dat het pleisterwerk was gebarsten. Hij raakte die nacht in coma. Toen de ouders in het ziekenhuis aankwamen, was het duidelijk uit de CT-scan, die een enorme hersenbloeding liet zien, dat de schade aan de hersenen groot was en dat zijn overlevingskans klein was.

	Zittend in de gang, buiten aan de intensieve zorg, zaten ze te wachten. Magnus keek naar zijn vrouw Sophie, zenuwachtig op haar nagels bijtend. Af en toe stond ze op en ijsbeerde door de gang. Hij voelde zich verdoofd, slechts een omstaander. Het was alsof zijn lichaam en geest waren losgekoppeld van de wereld om hem heen. Waar was het verdriet? De verwoesting? Er was gewoon een grote leegte, alsof iets of iemand alle gevoelens uit zijn wezen had weggezogen.

	De verpleegster, die hen had ontvangen en naar de intensieve zorg had gebracht, had hem geobserveerd vanaf het moment dat ze waren aangekomen.

	“Meneer Wieland?“, vroeg ze.

	Hij keek naar haar, maar zei niets.

	“Meneer Wieland“, herhaalde ze. “Kan ik u iets brengen? Als de dokter komt, weet ik zeker dat jullie Toby een paar minuten zullen kunnen zien.“

	“Nee, dank je”, fluisterde hij en liet zijn ogen weer afdwalen naar zijn vrouw.

	Ze hadden niet veel gepraat sinds hun ruzie in het ziekenhuis. Net als een paar jaar geleden voelde hij haar wegglippen. Hij wist niet hoe hij haar moest benaderen. Bij elk gesprek liep ze weg, een oorverdovende stilte die hem nog meer van haar isoleerde. Hij werd eindelijk gestraft voor zijn affaire. De ruïnes van zijn huwelijk lagen voor hem, zo zichtbaar, en nu voelde hij zich alleen, alleen met zijn verdriet. Er was niets dat iemand kon doen of zeggen om hem te helpen. Zijn familie was geen familie meer. Alles was uit elkaar gevallen.

	Toen de neuroloog een paar uur later vertelde dat ze Toby verschillende keren moesten reanimeren, dat zijn hersenen verder beschadigd waren door het zuurstofverlies en ze nu vreesden voor een volledige stopzetting van alle hersenfuncties, kon Magnus nog steeds niet reageren. Hij hoorde zijn vrouw in tranen uitbarsten. Het snikken, dat minuten duurde, met die hoge tonen, voelde aan als messen die in zijn trommelvliezen sneden. Waar zeurde ze over? Ze was degene geweest die erop stond Toby in het ziekenhuis op te nemen. Ze was niet sterk genoeg geweest om voor hem te zorgen. Ze had het niet eens gewild, en nu zou Toby sterven. Ze pakte zijn hand, maar hij duwde ze weg.

	“Het is jouw schuld”, zei hij.

	Hij kon het niet aan om haar aan te kijken. Zijn knokkels waren wit geworden door het ballen van zijn vuisten, terwijl hij zijn tanden op elkaar klemde om kalm te blijven.

	“Wat?”

	“Je hebt nooit de moeite gedaan om voor hem te zorgen. En nu, nu zal hij sterven. Door jou!”

	“Ik, ik ... wat? Waarom ben je zo? Ik heb niets verkeerds gedaan.“

	“Je wilde al van hem af vanaf zijn geboorte”, schreeuwde hij. “Je bent harteloos, leeg ... koud. Je bent niet in staat om van iemand te houden.“

	Hij wilde dat ze reageerde en hem vertelde dat hij ongelijk had. Maar ze deed het niet.

	Ja, misschien was ze de schuldige. Ze probeerde zo hard die gevoelens weg te werken. De pijn en verwoesting door het verlies van een kind, een huwelijk, verscheurd door verdriet en schuld, zou haar verslinden, en het zou haar ondergang zijn.

	De verpleegsters, gealarmeerd door het lawaai, kwamen binnengestormd en probeerden de wanhopige vader te kalmeren.

	Hij moest daar weg, weg van de vrouw die naast hem zat. Het was alsof hij stikte. De woorden om de woede en pijn te beschrijven die door zijn ziel trokken, bestonden simpelweg niet. Hij stond op en strompelde als een zombie naar de deur die de uitgang markeerde. Het kon hem niet schelen dat ze daar nog zat, overrompeld door zijn uithaal. Hij wilde niet met haar praten. Hij wilde haar niet meer zien.

	 

	***

	Toen Isa wakker werd, was het ijskoud. De verwarming was uitgeschakeld en de vage zonnestralen die door het raam vielen waren niet sterk genoeg om de kamer te verwarmen. Ze keek om zich heen. De kamer was klein en afgezien van een kast en bed waren er geen meubels. Ze wist niet hoe laat het was, maar ze wilde niet opstaan. Ze genoot van het gevoel van de zachte deken op haar naakte lichaam. Op het moment dat ze zou opstaan, zou alles zo ingewikkeld worden. De seks was allesverslindend, heet en bedwelmend geweest. Het explosieve eindresultaat van de verslavende spanning die al maanden tussen hen siste. Ze had verwacht dat het weg zou zijn of in ieder geval afgezwakt, maar dat was het niet. Verre van dat. Gelukkig lag hij niet naast haar toen ze wakker werd. Terwijl ze probeerde te bedenken wat ze zou zeggen of doen als ze hem weer zou zien, hoorde ze het signaal op haar gsm. Ze stapte uit bed en pakte de telefoon van de vloer. Magnus had haar vijf berichten tijdens de nacht en ochtend achtergelaten. Ze zou er later naar luisteren, maar eerst moest ze Alex onder ogen komen. Er kwam geluid uit de keuken en de woonkamer. Door de kier in de deur zag ze hem rondlopen. Ze vond het heerlijk om hem te zien bewegen. Zelfs in de meest versleten spijkerbroek zag hij er nog steeds zo begeerlijk uit. Zijn donkerbruine haar was warrig alsof hij net uit bed was gekomen. Het was iets te lang en krulde daardoor in de nek. De lichtgekleurde trui trok de lijnen van zijn perfect gevormde bovenlichaam. Het was zo uitnodigend. Maar nee, dat kon ze niet doen, absoluut niet. De confrontatie zou al lastig genoeg zijn en ze probeerde het moment zo lang mogelijk uit te stellen. Ze vond haar kleren op de grond naast het bed. Ze voelden koud en vochtig aan toen ze ze aantrok. Tien minuten later kwam ze de woonkamer binnen en probeerde zo min mogelijk geluid te maken. Naïef dacht ze dat ze onopgemerkt kon blijven, maar toen ze de kamer binnenkwam, stopte hij even met het zetten van koffie in de keuken. De sfeer was al gespannen. Hij vermeed haar blik terwijl hij doorging met zijn ochtendtaak.

	“Heb je goed geslapen?”, vroeg hij.

	“Ja, dank je”, antwoordde ze, “heel goed.”

	Er viel een onaangename stilte. Ze wisten niet precies hoe ze het gesprek moesten beginnen. Moesten ze praten over wat er de dag ervoor was gebeurd? Of doorgaan alsof er niets was gebeurd?

	“Het spijt me, maar ik heb niets te eten. Alleen koffie. Ik hoop dat dat in orde is.“

	“Ja, dat is oké”, zei ze en ging op een stoel bij het raam zitten.

	Buiten scheen de zon fel. Maar het was niet warm genoeg om de sneeuw te smelten die tegen het raam en de deur was opgestapeld. Het pad naar de auto zou moeilijk vrij te maken zijn.

	“Ik denk dat we kunnen proberen terug naar huis te gaan”, zei ze.

	Hij zette de koffie voor haar op tafel en nam de stoel aan de andere kant. Ze voelde hoe hij naar haar staarde.

	“Je hebt hier geslapen”, vervolgde ze, terwijl ze de dekens in een van de stoelen zag liggen.

	“Ja”, zei hij.

	Het was een kort antwoord. Hij wilde het gesprek niet laten afdwalen van wat hij in gedachten had.

	“Luister, Isa ...”, begon hij, “we moeten praten over gisteren.”

	Er was geen antwoord. Ze hield haar ogen strak op het raam gericht.

	“Ik moet het weten. Wat ...”

	Wat ze ging zeggen, had ze een paar keer in haar hoofd geoefend, zorgvuldig geformuleerd en opnieuw geformuleerd, tenminste dat was wat ze dacht. Maar de woorden klonken zoveel harder en ongevoeliger dan verwacht.

	“Het betekent niets. Laten we vergeten dat dit ooit is gebeurd. Laten we het daar maar bij laten, oké?“

	Zonder op zijn antwoord te wachten, stond ze op en ging op zoek naar haar jasje. Hij was stomverbaasd. Ze was zelf geschrokken van haar reactie. Waarom had ze dit gezegd? Een paar minuten geleden zou ze op hem zijn gesprongen als een leeuwin op haar prooi. Ze zou hem terug in haar bed hebben gelokt en weer de liefde met hem hebben bedreven. Maar nu ... ze hield zichzelf voor dat het allemaal in zijn eigen belang was om het te vergeten. 

	Slaap met hem en ga dan verder. 

	Wegwerp-mensen, zoals Ingrid had gezegd.

	Afgewezen ... opnieuw. Afgewezen door iedereen. Mensen zagen nooit verder dan het mooie uiterlijk. Hij werd keer op keer gebruikt en weggegooid. Door iedereen ... en nu ook door haar. Hij was verliefd op haar, maar deze ene zin had alles vernietigd. Hij kon er niet achter komen of haar houding werd ingegeven door beroepsethiek of oprechte gevoelens, en dat dit gewoon een egoïstisch streven van haar was om de nacht met hem door te brengen. Het resultaat was hetzelfde.

	“We moeten hier weg”, zei ze terwijl ze voor de deur stond.

	Hij kon niet bewegen. Hij kon niet praten. Voor een, bijna niet-bestaand moment, zo kort en ongrijpbaar, was hij gelukkig geweest, echt gelukkig. Het was zo moeilijk om al die verwachtingen opzij te schuiven en te doen alsof hij ermee akkoord ging. Hij voelde zich misselijk.

	Ze opende de deur.

	“Isa, er is iets dat ik ...” Hij stond op en liep naar haar toe.

	“Meneer Nordin, er is niets waar ik over wil praten“, onderbrak ze hem.

	Dus ze zaten weer bij “meneer Nordin” - “inspecteur Lindström”. Hoe snel waren ze gegaan van het delen van de meest intieme menselijke emoties tot volledige onverschilligheid?

	Prima, als dat het was wat ze wilde!

	“Niet dat. Ik denk dat we terug moeten naar het bos. Ik denk dat ik de weg naar de tunnel kan vinden en de plaats waar het meisje werd vastgehouden ... tenminste, als dit je nog steeds interesseert ... inspecteur Lindström.“

	Inspecteur Lindström. De woorden klonken zo hard. Was dit wat ze wilde? Zou ze de vorige nacht echt kunnen negeren? Kon ze hem negeren?

	“Ja, natuurlijk”, zei ze.

	 “Oké. Ik zal de schoppen halen. Ze liggen in de achterkamer.“

	Het kostte hen een paar uur om een pad vrij te maken van de chalet naar de bovenweg. De auto was ingesneeuwd en het zou nog een paar uur duren om hem te bevrijden. Er was geen sneeuwploeg gepasseerd en zelfs als ze de meeste sneeuw van de auto konden verwijderen, was de weg nog steeds geblokkeerd. Terug moeten naar de chalet en de rest van de dag met haar moeten doorbrengen, wachtend tot het weer opklaarde of op extra hulp om de wegen vrij te maken, waarschijnlijk begraven in volledige stilte en ongemakkelijke spanning, was ondraaglijk voor hem.

	“We kunnen hier niets doen”, zei hij, “misschien kunnen we terug een kijkje nemen in de achtertuin van Mats’ chalet.”

	“Denk je dat dat makkelijker is?”, trok ze zijn voorstel in twijfel.

	“Waarschijnlijk beter dan hier gewoon te staan”, zei hij boos en begon naar de Norman-chalet te stappen.

	Ze zuchtte, pakte haar telefoon en probeerde Magnus te bellen. De zes pogingen om hem te bereiken, waren niet succesvol. In alle gevallen werd ze doorgestuurd naar zijn voicemail. De berichten die hij ‘s nachts voor haar had achtergelaten, waren kort en gaven weinig informatie, waarbij hij alleen vermeldde dat hij vanwege dringende familiezaken een paar dagen niet op het werk zou zijn.

	Dringende familiezaken? Waarom belde hij niet terug? Wat was er aan de hand? Het baarde haar zorgen. Even overwoog ze Sophie te bellen, maar dat idee zette ze snel opzij. Een confrontatie tussen vrouw en ex-minnares was niet het beste idee.

	Ze stopte de telefoon weer in de zak van haar jas en draaide zich om om te kijken waar Alex heen was gegaan. Hij was boos en ze kon het hem niet kwalijk nemen. De manier waarop ze de situatie had aangepakt, was niet bepaald een voorbeeld van gevoeligheid en begrip. Ze twijfelde steeds meer of ze de juiste beslissing had genomen. Ze had voor hen beiden een beslissing genomen, waarbij ze hem geen enkele kans had gegeven om te praten over wat hij voelde of wilde.

	De weg naar de Norman-chalet was zoals verwacht moeilijk. Uit de voetstappen in de sneeuw merkte ze dat hij een paar keer van de baan was geraakt, was uitgegleden en gevallen. Uiteindelijk vond ze hem bij de rots die ze gisteren hadden gezien.

	“Wat zoek je?”, vroeg ze.

	“Het zou dichtbij moeten zijn. Ik denk dat het meer naar het westen was ... het beeld in mijn hoofd is een beetje wazig.“

	Het leek haar hopeloos iets te vinden in deze zee van witheid, maar ze bleef hem volgen, bijna aangezet door een verkeerd en verwrongen gevoel van wroeging en medelijden.

	Door de diepe sneeuw stappen eiste zijn tol. Bij elke beweging voelde hij zich steeds meer uitgeput. Tegen de tijd dat ze de plek hadden bereikt waarnaar hij op zoek was, hapte hij naar lucht en de pijn in zijn ledematen was bijna onhoudbaar.

	Talloze takken en stenen bedekten de ingang van de tunnel. Hij zag de eik en plotseling kwam alles terug. Hier had hij het meisje gezien. Daar was het. Een kerker in een bos, verscholen achter de bomen en rotsen. Isa had grote twijfels gehad over de zoektocht van haar metgezel, maar hij had gelijk gekregen.

	“We moeten naar binnen”, zei hij en keek haar aan om goedkeuring te vragen. Ze zei niets en ijsbeerde in het rond.

	“Isa?”

	“Nee, we hebben hier een forensisch team nodig”, antwoordde ze uiteindelijk, “dit is een plaats delict.”

	Ze pakte de telefoon en draaide het nummer van het politiebureau. Het telefoontje duurde ongeveer tien minuten. Toen wendde ze zich tot Alex.

	“Het heeft geen zin hier te wachten. In het beste geval zijn ze er over twee uur. We kunnen terug naar je chalet gaan of in een koude auto zitten. Wat verkies je?”

	Hij zuchtte. Een fractie van een seconde dacht hij eraan om de hele situatie weer op te rakelen door haar een nogal sarcastisch en boos antwoord te geven op de simpele vraag die ze had gesteld, maar hij was moe en hij had niet de energie om ruzie te maken over iets dat ze had beschouwd als niet-bestaand en onbelangrijk.

	Ze gingen terug naar de chalet en bleven daar tot Ingrids team bijna drie uur later arriveerde. Het wachten gebeurde in volledige stilte, elkaar ontwijkend. Hij bleef in huis terwijl Isa het forensisch team vergezelde.

	“Er komt iemand je verklaring afnemen”, zei ze voordat ze vertrok.

	Hij knikte.

	“Ik zou het op prijs stellen als je ...”, vervolgde ze terwijl ze haar jas aantrok en de deur opendeed.

	De frons op zijn gezicht toonde aan dat ze een gevoelige snaar had geraakt.

	“Maak je geen zorgen, ik zal niets zeggen over onze ... wat het ook is”, zei hij boos en draaide zich om.

	Haar ogen volgden zijn bewegingen terwijl hij naar de keuken liep. Met hem slapen was een vergissing geweest. In haar hoofd bleef ze het keer op keer herhalen, ook al geloofde ze het niet echt.

	 

	***

	Voorzichtig haalden ze het hout van de ingang weg en een betonnen tunnel die naar een ondergrondse kamer leidde kwam tevoorschijn. Het zag er bijna uit als een bunker, gebouwd tijdens de oorlog. De tunnel, onverlicht en glad door de sneeuw en het ijs, was lang en klein. Aan de andere kant een metalen deur met meerdere sloten, die alleen van buitenaf op slot kon. De deur stond open en ze gingen binnen. Wat ze erachter vonden, had geen van hen verwacht.

	“Eindelijk iets, eindelijk een doorbraak in de zaak”, dacht Isa, maar de pure gruwel van de scène was nog niet ingezonken.

	De kamer was klein met slechts één kelderraam, een bed in de ene hoek van de kamer en een tafel en stoel in de andere. Het licht was zwak maar genoeg om de bloedsporen te zien, verspreid over de kamer, uitgedroogd en geabsorbeerd door de poreuze structuur van het beton. In de muur, bij het bed, waren dikke metalen kettingen met handboeien geplaatst. De geur was een mengsel van vocht, zweet, urine en een ijzeren snuifje bloed.

	“Pas op dat je niets contamineert”, zei Ingrid tegen de rest van het team. Ze keek naar Isa, die bij de deur stond en alles probeerde te begrijpen. Het zette de familie Nordin weer in de schijnwerpers. Alex had haar hierheen geleid, dus hij was in deze kamer geweest. Maar waarom? Wat had hij hier gedaan?

	“Isa, hoe heb je deze plek gevonden?”

	Ze aarzelde even en besloot dat het niet het juiste moment was om in details te gaan.

	“Het is een vrij lang verhaal. Ik zal het je vertellen als we terug zijn op het station.“

	“Nou, dat gaat wel even duren”, antwoordde Ingrid, terwijl ze de apparatuur uitpakte.

	“Ik zag dat je hier met Alexander Nordin bent”, vervolgde Ingrid, in een poging een reactie van haar vriendin uit te lokken. Isa negeerde de opmerking, maar haar lichaamstaal vertelde het tegenovergestelde. Ze voelde de adrenaline door haar aderen stromen.

	“Nou ja ...”, stamelde ze, “hij hielp me bij het onderzoek.”

	“Juist”, antwoordde Ingrid. Isa was zenuwachtig en hield duidelijk iets verborgen. Ze kon waarschijnlijk al raden wat haar vriendin achterhield. Het was zo teleurstellend. Had ze dan niets geleerd?

	“Nou, Ingrid, ik moet terug. Ik denk dat je het hier wel alleen aankan.“

	“De wegen zijn waarschijnlijk nog steeds geblokkeerd. Het kan zijn dat je wat langer moet wachten. “

	“Ik red me wel. Ik zie je morgen op het station.“

	Toen ze terugliep naar de chalet, besefte ze hoe stom en onbeleefd ze tegen Alex was geweest. Ze wilde het allemaal ongedaan maken. Ze stopte en sloot haar ogen. Terwijl ze de koude lucht op haar gezicht voelde, herinnerde ze zich zijn aanraking, hoe hij zijn vingers over haar lichaam had laten glijden, hoe hij haar had gekust, hoe ze de liefde hadden bedreven, zijn lichaam tegen het hare. En het ontroerde haar. Het was moeilijk om het toe te geven, maar eigenlijk viel ze voor hem. Het was waanzin, onverantwoord en zo spannend.

	Toen ze binnenkwam, stond hij in de keuken.

	“En?”, vroeg hij.

	“Ja, de meisjes werden daar waarschijnlijk gevangen gehouden”, antwoordde ze, terwijl ze zijn gezichtsuitdrukking serieuzer en somberder zag worden. Hij bleef voor zich uit staren terwijl hij fluisterde: “Dus ik was daar. Wat betekent dat? Heb ik de moordenaar gezien?“

	“Mogelijk ...”, antwoordde ze.

	“Wat nu? Ben ik in gevaar? Net als Josip.“

	Het was bij haar opgekomen. Ze zouden hem in de gaten moeten houden.

	“Ik zal je naar huis brengen. We zullen hier de komende dagen weer over praten. Oké?”

	Het stelde hem niet gerust.

	 

	***

	Die middag reden ze terug naar Uppsala. De sfeer was allesbehalve aangenaam. De dagen erna sloot hij zichzelf op in zijn appartement, zoals hij in het verleden zo vaak had gedaan als de dingen te moeilijk werden om te dragen en de problemen onoverkomelijk leken. De twijfels over zijn vader en zijn betrokkenheid bij de moorden waren terug, meer uitgesproken dan ooit tevoren. De angst dat hij in gevaar zou kunnen zijn, en de teleurstelling en het hartzeer over Isa hadden hem tot een dieptepunt gebracht.

	***

	Het forensisch team had een week nodig om de kamer te onderzoeken. De DNA-resultaten waren teleurstellend. Er waren maar weinig sporen van de vermoorde meisjes en er was niets nuttigs geweest om de moordenaar te identificeren: geen bloed, geen DNA, geen enkele vezel. Noch in de bunker, noch in de chalet waar Josip de laatste dagen voor zijn dood zou hebben verbleven.

	“Misschien moeten we hypnose overwegen”, zei Nina.

	Isa keek haar aan, met een grijns op haar gezicht en een lichte frons van de wenkbrauwen, terwijl ze terugliepen naar haar kantoor. Dit was tot dusverre de raarste suggestie van juffrouw Kowalczyk geweest.

	“Meen je dat nu?”

	“Ja, er zijn verschillende rapporten geweest waarin men geslaagd is lang verloren herinneringen terug te halen. Het kan geen kwaad om het te proberen.“

	“Ik denk het niet”, antwoordde Isa en deed de deur open.

	Met Alex praten was niet precies wat ze in gedachten had. Bovendien was ze er niet in geslaagd Anders ervan te overtuigen hem onder politietoezicht te plaatsen en was ze hem uit het oog verloren. Het was niet oké. Hun belangrijkste getuige. En niemand wist waar hij was. Als ze die barrière van schaamte en schuldgevoel maar kon overwinnen, zou ze achter hem aan gaan en ervoor zorgen dat alles in orde was.

	Hij was oké, is het niet? Misschien moest ze het controleren.

	“Ik heb het ballistische rapport van de moord op Radić”, zei Nina en overhandigde haar het papier.

	“Dus de kogel die hem doodde, kwam van het pistool dat op de plaats delict is gevonden.”

	Isa liep snel door de tekst terwijl ze de deur opendeed.

	“Het wapen is geregistreerd op naam van een Nikolaj Blom en werd in 1992 als gestolen opgegeven”, voegde Nina eraan toe.

	“Wie is Nikolaj Blom?”, vroeg Isa verbaasd.

	“Laten we dat later bespreken, maar eerst wil ik je nog iets anders laten zien.”

	Ze legde een dossier op tafel. Met een vloeiende draai legde ze het voor Isa, die aan de andere kant van het bureau had plaatsgenomen.

	“Waar kijk ik naar?”

	“Het dossier van Alexander Nordin. Kijk eens bovenaan de pagina. Als baby werd hij als vermist opgegeven. Dit gebeurde een paar dagen na zijn geboorte. Maar kijk naar de datum.“

	“26 juni 1987? Moet dit een belletje doen rinkelen?“

	“Het is de dag dat Clara Persson verdween”, zei Nina.

	Haar baas keek op en staarde haar even aan.

	“Wat is er gebeurd?”

	“Een verpleegster in het ziekenhuis heeft de verdwijning gemeld. Terwijl Irene sliep, nam iemand de baby mee. Die avond werd hij echter in een mand op de trap buiten het ziekenhuis gevonden ... ongedeerd. Ze hebben nooit ontdekt wat er met hem is gebeurd tijdens de acht uur dat hij vermist was.“

	“Je denkt dat dit iets met de zaak te maken heeft?”, vroeg Isa.

	“Zoals je al zei: de toevalligheden in dit geval stapelen zich op totdat ze niet langer toevallig zijn. Deze familie staat centraal, maar we weten nog steeds niet waarom.“

	“Weet hij het?”

	“Wat bedoel je?”, vroeg Nina.

	“Weet Alex dit allemaal? De ontvoering?“

	“God, Isa, ik neem aan van wel. Ik neem aan dat zijn ouders het hem hebben verteld, niet?“

	“Hoe kan iemand zomaar met een baby het ziekenhuis uitlopen?”

	Ze hield haar hoofd in haar handen en las het dossier opnieuw, op zoek naar details en aanwijzingen, maar er was weinig nuttige informatie buiten wat Nina haar al had verteld.

	“Niemand zal het ongebruikelijk vinden als een vader zijn baby meeneemt voor een wandeling. Vind je niet?”

	“Dus nam Peter hem mee? Maar waarom?”

	“Een vader en een baby ... zou dat niet meer vertrouwen wekken dan een man alleen?”

	“Dus hij gebruikte het kind om bij Clara te komen?”

	“Kan zijn. Het is al vaker gedaan.“

	Isa stond op en slenterde wat rond. Dit was een teken voor Nina om te zwijgen.

	“Ik begrijp nog steeds niet waarom de verdwijning werd gemeld door de verpleegster en niet door Irene.”

	“Misschien sliep ze?”, probeerde Nina een verklaring te vinden.

	“Werkelijk? Je denkt dat ze het niet zou merken als iemand de kamer binnenkwam en haar baby meenam. Aan de andere kant heeft het misschien niets te maken met de zaak.“

	Berger kwam de kamer binnen.

	“Ik heb nieuws over de bunker”, begon hij.

	“Berger, leer alsjeblieft kloppen”, berispte Isa hem.

	“Sorry baas. Maar ik heb informatie ...“

	Ze gaf aan dat hij snel ter zake moest komen omdat ze ongeduldig werd. Het gesprek met Nina had duidelijk gemaakt dat ze weer met Irene Nordin moest praten. Alex had haar niet veel gegeven om mee te werken. Om de een of andere reden leek hij te aarzelen om met zijn moeder te praten.

	“De bunker is geen bunker, maar een huis. De bouw begon in 1979, maar werd begin 1980 stopgezet door de lokale autoriteiten omdat de regio beschermd is en de bouw in feite illegaal was.“

	“Wie was de eigenaar?”

	Berger bekeek de papieren die hij vasthield.

	“De eigenaar was Nikolaj Blom. Hij kocht het pand in 1985 van de eerste eigenaar, een dokter ... Karsegard. Maar hier is iets interessants ...“

	“Nikolaj Blom verdween in 1992”, onderbrak Nina.

	“Hoe ... hoe weet je dat?”, vroeg Berger verrast.

	“Het pistool waarmee Josip Radić is omgebracht, was op zijn naam geregistreerd.”

	“En hij werd in 2010 dood verklaard. Zijn kleinkinderen erfden het land, inclusief het onafgemaakte huis.”

	“Wat is er met hem gebeurd?”

	“Nou, moeilijk te zeggen. Sommigen dachten dat hij was weggelopen en zich schuil hield. Het merendeel van de familie omschreef hem als een oplichter en een nietsnut, meestal betrokken bij criminele zaken. Uit politierapporten blijkt dat er actief naar hem werd gezocht, maar na 18 maanden stopten ze met zoeken. Toen werd de zaak gesloten.“

	“Zeg je me nu dat Nikolaj Blom onze moordenaar is?”, vroeg Isa geïrriteerd.

	“Misschien”, antwoordde Berger voorzichtig.

	“Als hij nog leeft, is hij nu ongeveer vijfennegentig”, voegde Nina eraan toe, “waarschijnlijk niet.”

	“Heb je contact opgenomen met de familie over het huis?”, vroeg Nina aan Berger.

	“Ja, ze zeiden allemaal dat niemand in de familie de plek in jaren heeft bezocht. Sinds de verdwijning van Nikolaj spreken ze niet echt met elkaar. Maar een van de zonen zei dat iemand het huis moet hebben uitgebreid, aangezien de tunnel er oorspronkelijk niet was.“

	“Geen van hen wist het?”

	“Precies, en ook Mats Norman en zijn gezin niet. Jarenlang heeft iedereen aangenomen dat de plaats verboden terrein was. Te gevaarlijk om te wandelen vanwege de aardverschuivingen.“

	“Het lijkt inderdaad niet de beste plek om een huis te bouwen. Maar ideaal voor een moordenaar. Is er nog iets anders gevonden door het forensisch team?“

	Berger haalde zijn schouders op en antwoordde: “Ik denk het niet. Dr. Olsson vond alleen DNA van de meisjes, maar verder niets, verrassend genoeg.“

	“Hij is erg slim.”

	“Wie heeft de verdwijning van het wapen gemeld?”

	Nina keek snel naar het rapport.

	“Zijn zoon ... hij meldde het rond de tijd dat Nikolaj vermist werd.”

	“Is er een verband tussen Nikolaj Blom en de familie Nordin, of een van de anderen?”

	“Niets dat we konden vinden.”

	Isa zuchtte en staarde een tijdje naar het raam. Nina en Berger wachtten op een reactie van haar kant. Toen ze hen eindelijk terug aankeek, zei ze: “Alles leidt naar de Nordins, maar ik ben er niet van overtuigd dat Peter Nordin de moordenaar is. Er is nog iets. Ik kan er mijn vinger niet op leggen.“

	“Oké, ik denk dat het logisch is om weer met Irene Nordin te praten. Ik regel de vergadering. Ik neem aan dat inspecteur Wieland nog met verlof is?“

	Isa knikte. Magnus had om gezinsredenen verlof van onbepaalde duur aangevraagd. Het was allemaal erg mysterieus. Niemand, behalve Anders, wist wat er werkelijk aan de hand was. Hij had alle telefoontjes van Isa genegeerd. Hij was gewoon van het toneel verdwenen en Isa had het opgegeven om uit te zoeken wat er aan de hand was.

	Nina stond op, maar voordat ze de kamer verliet, draaide ze zich om en vroeg: “En moeten we de zoon nog een keer ondervragen?”

	Daar was Isa nog meer bang voor. Ze moest hem op een gegeven moment onder ogen komen, maar bij voorkeur in haar eentje, niet met haar collega’s in de kamer.

	“Nee, niet nu.”
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	LIESBETH HAD ZO VAAK voor de deur gestaan, de klink aangeraakt om naar binnen te gaan, maar ze had nooit de drempel overgestoken. De afgelopen vijftien jaar waren een nachtmerrie geweest voor de familie, niet wetend of Katrien nog leefde of niet. Ze voelde haar hart sneller kloppen. De ademhaling was oppervlakkig en was het enige teken van de angst die ze voelde. Ze opende de deur. Alleen de schoonmaakster was in Katriens kamer geweest tijdens de jaren van haar verdwijning. Vandaag was het anders. Vandaag had ze haar man André begraven. De emoties van de afgelopen maanden hadden hem uitgeput totdat hij het gewoon had opgegeven. Twee begrafenissen in de afgelopen vier maanden. Mensen hadden medelijden met haar, maar vreemd genoeg was de rust die ze voelde bevrijdend. Ja, haar dochter was dood. Maar ze kon haar tenminste laten rusten en een einde maken aan de pijnlijke onzekerheid waarmee ze al die jaren hadden geleefd. Ja, haar man was dood. De liefde die ze had gevoeld voor de man die ze ooit als zielsverwant had beschouwd, was teruggebracht tot slechts een schouderklopje, een vluchtige kus op de wang. Nu pas besefte ze hoezeer ze de passie en romantiek had gemist. Het was tijd om verder te gaan. Toen ze naar binnen stapte, herinnerde ze zich gelukkigere tijden. Dat had ze niet verwacht. In die vijftien jaar had ze die gevoelens nooit naar boven laten komen.

	Alles zag er precies hetzelfde uit als zoveel jaren geleden: de posters, de kaptafel met de make-up en parfum, haar boeken en aantekeningen van het vorige schooljaar die nog steeds op het bureau lagen. Katrien was van plan geweest ze door te nemen voordat ze aan het nieuwe schooljaar begon. Dat was Katrien: serieus, gewetensvol, maar ook heel ambitieus. Ze ging op het keurig opgemaakte bed zitten, waar al jaren niemand in had geslapen. Ze zuchtte. Het was haar taak om de spullen van haar dochter op te ruimen en in dozen te doen. Het maakte haar bang. Het was alsof ze haar dochter voor altijd zou wegstoppen. Maar ze had volledige afsluiting nodig, ze moest verder met haar leven.

	Toen ze naar de trouwring om haar vinger keek, wist ze dat ze hetzelfde moest doen met haar huwelijk en ze deed hem af, maar de ring gleed uit haar hand, viel op de grond en rolde onder het bed. De opening tussen de rand van het bed en de vloer was smal en het duurde even voordat ze haar arm onder het bed kreeg. Ze voelde de dikke laag stof onder haar vingertoppen waardoor het moeilijker werd om de verloren ring te vinden. Plots raakte haar hand iets, maar het was niet het koude en metaalachtige oppervlak van een ring. Het voelde als de pagina’s van een boek. Ze probeerde het voorwerp beter te grijpen en probeerde haar arm verder onder het bed te krijgen. Toen ze het tevoorschijn haalde, zag ze dat het een pakje brieven was. Ze veegde het stof ervan af en ging op het bed zitten. Bij sommige brieven herkende ze het handschrift van haar dochter. Andere waren niet van haar. Het geschrift was majestueus, elegant en bijna kalligrafisch. Toen ze er een opende, kreeg ze weer last van angstgevoelens. Waarom had Katrien dit verborgen gehouden? Zou Liesbeth na al die jaren de antwoorden vinden waarnaar ze op zoek was: waarom en wie?

	De brief begon met: “Mijn liefste ...”

	Snel sloot ze hem. Vijf minuten lang zat ze op het bed, zwijgend, roerloos, in twijfel of ze echt verder wilde lezen. Langzaam vouwde ze de brief weer open. Haar handen beefden.

	“Mijn liefste, mijn liefste, ik vond het geweldig om van je te horen. Ik voel hetzelfde. Sinds ik je eerste brief heb gekregen, kan ik je niet meer uit mijn hoofd krijgen. Ik verlang ernaar om bij je te zijn. Hoewel ik ouder ben dan jij, is onze liefde echt en mag niets ons in de weg staan. Het is goed nieuws dat je in de zomer Zweden zult bezoeken. We kunnen elkaar persoonlijk ontmoeten. Laat me weten wanneer je aankomt ...“

	Wie was dit? Ze keek naar de achterkant van de envelop. Er stond geen naam op. Onderaan de brief vond ze “P”, maar geen naam. En hoewel het adres op de envelop met de hand was geschreven, was de rest dat niet. Het was getypt met een ouderwetse typemachine. Sommige letters waren bijna vervaagd.

	De rest van de brief was een voortdurende en nogal saaie liefdesverklaring. Toen ze er meer van las, realiseerde ze zich dat haar mooie dochter plannen had gemaakt om van huis weg te lopen, om bij haar mysterieuze man te zijn. Plannen waarvoor ze uiteindelijk met haar leven had betaald.

	“Stom, stom meisje”, riep ze na het lezen van de laatste brief waarin haar dochter uitgebreid had geklaagd over haar familie ... hoe ze haar niet begrepen, hoe saai haar ouders waren, hoe stom haar broer en zus wel waren ... De woorden waren zo confronterend en hoewel ze wist dat dit de frustraties waren van een tienermeisje, dat zich slecht voelde, verontrust was, twijfelde aan de wereld en verlangde naar die ene ware liefde, toch waren ze kwetsend en verwoestend. Had ze maar geweten van de gevoelens van haar dochter. Als ze oplettender en meegaander was geweest, had Katrien misschien vandaag nog geleefd. Als, als, als. Dat woord achtervolgde haar weer. Net na de verdwijning van Katrien waren er zoveel als-dan-scenario’s door haar hoofd gegaan. Het had haar bijna gek gemaakt tot ze het op een dag had opgegeven en zichzelf niet langer de schuld had gegeven. Hoewel hij het haar nog nooit met zoveel woorden had verteld, wist Liesbeth dat haar man zoveel jaren met dezelfde dingen had geworsteld. Hij, aan de andere kant, was nooit voorbij dat stadium geraakt. Maar nu, gezien het geschreven stond, was het hun schuld. Het was hun schuld. Katrien was niet gelukkig geweest en zij, haar ouders, wisten er niets van.

	Ze sloot de brief, legde hem op de stapel en veegde de tranen van haar gezicht. Ze moest de politie op de hoogte brengen van deze ontdekking. Met de brieven in de hand verliet ze de kamer. Het zou de laatste keer zijn dat ze ooit weer een voet in die kamer zou zetten. De herinnering aan Katrien was bedorven, en het had haar eindelijk en volkomen gebroken.

	 

	***

	Toen hij naar de ingang van het ziekenhuis liep, zag Alexander een bekend gezicht. Zittend op de bank in een klein park, vlakbij de ingang, zat inspecteur Wieland, zijn hoofd ondersteund door zijn handen en de ogen gefixeerd op de grond voor hem. Hij had Alex niet opgemerkt, die een paar meter bij hem vandaan stond en twijfelde of hij iets zou zeggen. Het was ijskoud, en op dit moment buiten zitten leek bijna een drastische maatregel om te ontsnappen aan wat er zich in het ziekenhuis afspeelde. Mededogen was iets anders dan de woede en wrok die hij een paar weken geleden had gevoeld tijdens het verhoor op het politiebureau. Het was onuitgesproken, maar beide mannen hadden een sterke afkeer van elkaar vanaf het begin dat ze elkaar in de chalet in Sandviken hadden ontmoet. Ze waren concurrenten. Maar nu was Alex door het verdriet van het moment verrast en voelde hij zich genoodzaakt iets te zeggen. Hij wist wat het was. Hij had er jaren mee geworsteld.

	“Inspecteur Wieland”, zei hij en stapte dichter naar de bank.

	Magnus keek op. Verrast door het gezicht dat hem recht aankeek, nam hij even de tijd om zijn gedachten op een rijtje te krijgen.

	“Meneer Nordin ... wat kan ik voor u doen? “

	De bloeddoorlopen ogen lieten zien dat hij had gehuild.

	“Gaat het?”, vroeg Alex aarzelend.

	“Waarom zou ik niet oké zijn?”, antwoordde Magnus geïrriteerd door de vraag.

	“Het spijt me, maar ik zag u hier zitten, en het leek alsof u nogal wanhopig was.”

	Magnus zuchtte en keek hem beter aan. Hij leek oprecht bezorgd. Maar waarom zou hij met een vreemde over zijn verdriet praten, laat staan met iemand die hij wantrouwde?

	“Het gaat prima met mij. Dank je.” Magnus stond op en verwachtte dat de jongeman zou vertrekken, maar hij merkte dat hij hem bleef aanstaren.

	“Het helpt om er met iemand over te praten. Je moet dit niet helemaal alleen dragen.“

	“Wat ... wat weet jij ervan?”, riep Magnus uit en liep terug naar het ziekenhuis, langs Alex.

	“Misschien niets ... maar ik heb je hier de afgelopen maanden vaak gezien. Op de psychiatrische afdeling. Het is een van je kinderen. Nietwaar?“

	Magnus stopte en draaide zich om. Hij was boos en gekwetst, en hij wilde hem slaan. Maar hij deed het niet en stond daar gewoon, verbaasd over het feit dat zijn privéleven niet zo privé was en dat wat hij zo wanhopig probeerde te verbergen, voor iedereen zichtbaar was geweest. Minstens één persoon had de stukjes in elkaar gepast.

	“Ik ken de details niet ... en dat wil ik ook niet”, vervolgde Alex, “maar ik wil je gewoon wat advies geven.”

	“Nogmaals ... wat weet jij ervan? Waarom zou ik naar jou luisteren? Wat geeft jou het recht om dit allemaal te zeggen? Ga weg en laat me alleen!”

	Alex zei kalm: “Toch ben je hier nog steeds tegen me aan het praten. Ik weet dat je boos bent, en waarschijnlijk wil je geen advies, vooral niet van mij, maar ik zal het toch geven. Het is aan jou om ermee te doen wat je wilt. “

	Emoties kregen de bovenhand en de tranen rolden over zijn wangen. Alex zag het, maar ging door met praten. 

	“In je hoofd heb je geprobeerd het allemaal te begrijpen, maar geloof me, er is niets dat je kunt bedenken of doen om het goed te maken. Dit is iets dat je moet accepteren. Ik heb eindelijk geleerd dat een duidelijke, objectieve kijk essentieel is om de zaken in het juiste perspectief te plaatsen. Dus mijn advies aan jou is om met iemand te praten, een buitenstaander, maar iemand die je vertrouwt. Iemand die dingen kan relativeren, die hier met enige afstand naar kan kijken en iemand die hier niets aan te verliezen of te winnen heeft. Het spijt me echt dat ik je van streek heb gemaakt. Ik hoop echter dat dit je op de een of andere manier kan helpen.“

	Het eenzijdige gesprek was verontrustend en Magnus had tijd nodig om alles tot zich te laten doordringen. Ze hadden meer gemeen dan hij aanvankelijk had gedacht. De schizofrenie van zijn zoon, de depressie van Peter Nordin, de ziekte was anders, maar de druk op hun naasten was vrijwel hetzelfde.

	Alex draaide zich om. Hij had alles gezegd wat hij had willen zeggen.

	“Waarom ben je hier?”, was het eerste dat Magnus kon zeggen.

	Zonder zich om te draaien zei Alex: “Ik heb nooit iemand gehad die me advies kon geven. Als je wilt weten waarom ik hier ben, kun je me vinden in het kantoor van dokter Wikholm.“

	Toen Alex bij hem wegliep, realiseerde Magnus zich dat niet alleen de vader een patiënt van de goede dokter was geweest, maar ook de zoon. Een mentaal geval, net als zijn vader! En misschien een moordenaar, net als zijn vader.

	Maar op dit moment kon het hem niets schelen. In die ziekenhuiskamer was zijn zoon stervende. Alleen kon hij de waarheid nog niet onder ogen zien. Zijn huwelijk was voorbij, maar hij kon Toby gewoon niet opgeven. Ze wilden allemaal dat hij de machines, die voor hem ademden en hem in leven hielden, uitschakelde. Allemaal ... de dokters, zijn vrouw. Hij had geen advies nodig over de ziekte van zijn zoon; hij had advies nodig over de beslissing om een einde te maken aan het leven van zijn zoon. Hij had Isa nodig. De band met haar was altijd zo veel sterker geweest dan degene die hij met zijn vrouw had gedeeld. Maar ze zou waarschijnlijk niet eens met hem willen praten. Hij had de afstand tussen hen gecreëerd en nu wist hij niet hoe hij de connectie moest herstellen. Toen hij weer naar binnen ging, zag hij Alex de lift nemen naar de psychiatrische afdeling van het ziekenhuis. Magnus begaf zich naar de intensieve zorg, waar hij de rest van de dag zou doorbrengen, met alleen het geluid van het ademhalingsapparaat en de monitor op de achtergrond, nog steeds niet wetende wat hij moest doen.

	Toby, kleine Toby, zijn mooie zoon. Hij zou nooit de eerste keer vergeten dat hij dat fragiele mensje in zijn armen had genomen. Al zijn zintuigen waren nu zo geprikkeld dat hij die eerste aanraking nog kon voelen, die eerste geur van zijn pasgeboren baby weer kon ruiken. Het was zijn tweede kind, en je zou in de verleiding kunnen komen om te zeggen dat het wonder van de geboorte, om voor de tweede keer vader te worden, zoveel minder magnifiek zou zijn dan de eerste keer, maar dat was niet zo. Niet voor hem.

	Hij zou hem nooit zien opgroeien, verliefd worden, zijn hart zien gebroken worden, trouwen, zelf kinderen krijgen, naast hem gaan zitten en, getekend door ouderdom, zijn hand vastpakken en hem, met de dood in het vooruitzicht, vertellen dat het oké was om los te laten. Het leven was zo teleurstellend geweest. Zo oneerlijk. Hij had zijn zoon nooit echt leren kennen. Het was deels zijn schuld. Hij was er niet geweest toen hij zijn eerste stappen had gezet, zijn eerste woord had gezegd, toen hij bang en verward was geweest, wanneer hij zichzelf had bezeerd en toen het leven zo verschrikkelijk wreed was geweest dat hij geen uitweg meer had gezien. Sophie had het wel. Waarom kon ze niet zien dat ze een schat aan herinneringen had die alleen van haar waren? Hij was jaloers op haar; hij haatte haar ervoor. Ze verdiende ze niet.

	De tijd was zo beperkt en geen van hen had het geweten totdat het te laat was. Hij sloot zijn ogen en luisterde naar de cadans van het ademhalingstoestel. Het was rustgevend. De paniek kwam in golven en het verdriet sneed als een mes door zijn lichaam en geest. Alexander Nordin had gelijk. Het zou hem verteren.

	 

	***

	Met de telefoon nog in haar hand deed ze de deur open. Irene Nordin had dagenlang geprobeerd haar zoon te bereiken, maar met weinig succes. Ze had zijn voicemail inmiddels meer dan tien keer gehoord. De twee dames voor haar waren geen vreemden.

	“Inspecteurs, ik had niet verwacht jullie hier te zien. Wat willen jullie?“

	Haar houding veranderde. Irene Nordin was een wrokkige vrouw die mensen categorisch in twee dozen stopte: vijand of vriend. Er was geen tussenin.

	“We willen je nog wat vragen stellen”, antwoordde Isa.

	“Ben ik een verdachte?”, vroeg Irene uitdagend.

	“Nee, dat ben je niet”, gaf Isa toe en werd snel onderbroken door de oudere vrouw: “Dus ik ben niet verplicht om al je vragen te beantwoorden. Goede dag!”

	Terwijl ze de voordeur wilde sluiten, reageerde Nina snel door haar voet tussen de deur en het kozijn te zetten.

	“Het gaat over je zoon ... dus we hopen dat je ons kunt helpen. Alstublieft.”

	“Dus nu ga je achter mijn zoon”, zei mevrouw Nordin en ze keek Isa aan. De blik gaf haar een ongemakkelijk gevoel. Het was alsof ze dwars door haar heen keek.

	Ik weet dat je mijn zoon hebt gebruikt en nu betaal je ervoor.

	Ja, Isa zat zeker in de vijand-doos van Irene.

	“Mevr. Nordin, alsjeblieft, we hebben je hulp nodig. We zijn hier niet om iemand te beschuldigen.“

	Nina was kalm en kon uiteindelijk de oude dame overtuigen om hen binnen te laten.

	***

	In de woonkamer bleef Irene naar de telefoon kijken die op de tafel lag en ze lette niet echt op de vragen, die tijdens het gesprek verschillende keren moesten worden herhaald. Ze nam niet de moeite om ze koffie of thee aan te bieden. Ze wilde ze zo snel mogelijk uit haar huis.

	“We hebben dit ook aan je voormalige buren in Sandviken gevraagd, maar zoals je misschien van je zoon weet, hebben we de plek gevonden waar de meisjes vastzaten en waarschijnlijk zijn vermoord. Voor ons lijkt het nogal vreemd dat niemand in al die jaren iets verkeerds heeft opgemerkt.“

	“Omdat ik niet weet waar deze plek precies is, aangezien ik nog niet met mijn zoon heb gesproken, is het moeilijk voor mij om hier iets over te zeggen”, zei Irene koel.

	“Waar, waar is je zoon? We zijn al een paar weken verder sinds de ontdekking. Wat is er mis?”

	Alex, waar ben je?

	Isa maakte zich zorgen. Had de moordenaar hem te pakken gekregen?

	Het litteken. Ze herinnerde zich het litteken. Zou hij iets stoms hebben gedaan, net zoals in het verleden? Nee, zo belangrijk was ze niet voor hem. Maar hij was belangrijk voor haar. Voor het eerst kon ze het toegeven. De golf van twijfel, de barrières die ze had opgeworpen, leken nu zo zinloos en zo ongelooflijk absurd. Het was alsof ze plotseling wakker was geworden.

	“U lijkt bezorgd, inspecteur?”

	Er kwam geen antwoord terwijl de vrouwen elkaar bleven aankijken. Nina voelde de spanning. Er was meer aan de hand dan wat haar baas wilde zeggen.

	“Mijn zoon is briljant, maar hij is ook erg kwetsbaar en ietwat naïef”, vervolgde Irene, “daar profiteren mensen van.”

	Het was een directe aanval.

	“Ik weet niet waar hij is. Hij sluit zichzelf meestal op in zijn appartement als hij van streek is. Ik heb een paar keer gebeld maar geen reactie. Ik maak me niet al te veel zorgen ... het is al eerder gebeurd. Dus ... als je hem wilt ondervragen, probeer het dan gerust, maar je moet hem eerst vinden en hem overtuigen om met je te praten.“

	Nu Isa niet reageerde, nam Nina het gesprek over: “Zoals ik al eerder zei, mevrouw Nordin, beschuldigen we uw zoon nergens van. Tot nu toe lijkt hij de enige die ons heeft geholpen, en dat moeten we verder onderzoeken. Hij leidde ons naar de bunker, wat suggereert dat hij er eerder geweest moet zijn. Het gebied achter de Norman-chalet is behoorlijk afgelegen. Is het altijd zo geweest?“

	“Is dat het gebied waar je de bunker hebt gevonden?”, vroeg Irene, en ze leek meer geïnteresseerd.

	“Ja, waarom?”

	“Dat gebied is altijd afgesloten geweest voor het publiek... al sinds we er heen gingen. Het was een grote chaos. Mensen in de buurt vertelden ons dat er in de loop der jaren veel modderstromen waren geweest en dat het gebied gewoon te onstabiel was om veilig te zijn ... maar ... “

	Ze pauzeerde haar verhaal.

	“Maar?”

	“Oh, God, hij had gelijk ... en we geloofden hem niet!” Ze keek hen aan, bijna smekend om begrip en vergeving.

	“Je zoon heeft je eerder verteld dat hij daar mensen had gezien, nietwaar?”

	“Ja. Hij was zo jong, en zo’n nieuwsgierige kleine jongen, die alles in twijfel trok, alles wilde weten. Hij was avontuurlijk en ik herinner me dat hij stiekem naar buiten sloop om al die verborgen plekken te verkennen, zelfs de gevaarlijke. Dat veranderde later allemaal toen hij stiller, geslotener en geheimzinniger werd. Ik denk vanwege zijn vader. Hoe dan ook, ik dacht dat hij het verzonnen had ... dus ik ... we geloofden hem niet toen hij zei dat hij een man en een meisje in een donkere kamer in de wildernis had gezien en dat het meisje gewond was. Ik had hem moeten geloven.”

	“Dus je denkt dat hij misschien een van de meisjes heeft gezien?”

	“Ja”, zei ze verbaasd, “wat zou het anders kunnen zijn?”

	De twee vrouwen voor haar wisselden een korte blik met elkaar, wat haar opviel.

	“Ik begrijp het niet ... wat denken jullie dat er nog meer is gebeurd?”, vroeg ze de inspecteurs.

	“Wie had er nog meer belangstelling voor dat gebied? Wat kun je je herinneren? “

	“Dat weet ik niet zeker. Iedereen in de buurt had in principe toegang tot het gebied, maar voor zover ik me herinner probeerde iedereen het te mijden.”

	Nina haalde een klein notitieboekje uit haar tas en bladerde door de pagina’s nadat ze het op haar schoot had gelegd.

	“Nikolaj Blom, doet die naam een belletje rinkelen?”, zei Nina.

	“Ja”, riep de oude dame, “ja ... ik zag die naam onlangs in een van de papieren van mijn man of was het een bestand op zijn computer. Ik kan het me niet herinneren. Waarom?”

	“Welke papieren?”

	“Euh ... ik heb er niet al te goed naar gekeken, maar ik denk dat het ging om de huur van een huis, een aantal jaren geleden.”

	“Waar zijn die papieren nu? Kunnen we ze even bekijken?“

	“Nee, de papieren zijn weg. Net als zijn laptop.“

	Nina zuchtte en wendde zich tot Isa, die haar rug rechtte en voorover boog om de oudere vrouw beter te bekijken.

	“Waarom zijn jullie hier zo in geïnteresseerd?”

	“Mevr. Nordin, dit is erg belangrijk. Probeer u alstublieft te herinneren waar dit over ging! Weet u zeker dat de naam Nikolaj Blom was?“

	“Ja, want het was een vreemde naam. Ik had hem nog nooit eerder gehoord of gezien.”

	“Over welk huis gingen de documenten?”

	“Ik weet het niet meer. Het verraste me. Ik dacht dat Peter de mogelijkheden had bekeken om een huis te kopen of te huren in plaats van een chalet, zodat we meer tijd samen als gezin konden doorbrengen. Waarschijnlijk was het naïef van mij om zo te denken. Maar ik weet het niet meer zeker.“

	Ze sloot haar ogen en probeerde zich de exacte documenten te herinneren. Waar had ze de naam gezien? Wat was de context geweest? Ze had zo graag van Peters spullen af willen komen, allemaal omdat ze hem uit haar leven wilde wissen. Ze had kunnen blijven doen alsof, maar de laatste tien jaar van hun leven samen was een hel geweest.

	“Heb je het meneer Blom gevraagd?”, vervolgde Irene.

	“Helaas is meneer Blom dood, of beter gezegd, hij is verdwenen, en zijn familie kon geen nuttige informatie over het pand geven.”

	“Waar zijn de documenten?”, vroeg Nina.

	“Euh ... in de afvalcontainer. Ik heb ze maanden geleden weggegooid.“

	“En de computer?”

	“Geen idee”, zei ze, maar ze wist heel goed dat haar zoon de laptop een paar weken geleden had meegenomen.

	Nina bladerde door een paar pagina’s in haar notitieboekje en vroeg: “Voordat we gaan, wil ik je nog één ding vragen. Er was een incident toen uw zoon werd geboren. Is dat correct?”

	“Incident? Welk incident?“

	Irene was stomverbaasd.

	“Hij werd vermist. Iemand had hem meegenomen en een paar uur later weer teruggebracht. Wat is er gebeurd?”

	Even kon ze niet reageren. Ze had niet verwacht hiermee geconfronteerd te worden en ze wist niet precies wat ze moest zeggen.

	“Mevr. Nordin?“, vroeg Nina opnieuw, toen ze niet meteen een reactie kreeg.

	“Euh ... je hebt me hiermee verrast. Wat heeft dit te maken met de moorden?“

	“Nou ...”, wilde Nina antwoorden, maar werd onderbroken door Isa, die haar hand op Nina’s arm legde als teken van waarschuwing om te stoppen met praten.

	“Kunt u alstublieft de vraag beantwoorden? Wat is er gebeurd?”

	De pieptoon op Irene’s telefoon gaf aan dat ze een sms had ontvangen. Ze wilde het controleren, maar wist dat het waarschijnlijk niet zou worden geapprecieerd door de dames aan de andere kant van de woonkamer.

	“Ik weet het niet”, zei ze aarzelend.

	Al die gevoelens kwamen weer terug. Hoe ze geen moeder had willen worden. Hoe ze had gewild dat hij weg was. En de paniek toen hij was verdwenen. Ze schaamde zich. Ze had geprobeerd het achter zich te laten, maar toen ze ermee werd geconfronteerd, voelde ze zich de slechtste moeder ter wereld.

	“Ik werd wakker en hij was gewoon weg. Ik heb het al zo vaak in mijn hoofd overlopen. Dit is iets dat me nog steeds achtervolgt, maar ik heb niets gehoord en gezien. Ik moet diep in slaap zijn geweest. Ik was doodsbang ... in paniek. Peter ook. Gelukkig vonden ze hem een paar uur later ... buiten, voor het ziekenhuis. “

	“Denk je dat iemand je gedrogeerd zou kunnen hebben?”

	“Gedrogeerd? Ja, het is bij me opgekomen. Ik werd slaperig wakker, maar ze hebben het nooit gecontroleerd. Pas veel later realiseerde ik me dat dit waarschijnlijk de reden was waarom ik niet wakker ben geworden of waarom ik niets heb gezien of gehoord.“

	“Wanneer en hoe denk je dat dit had kunnen gebeuren?”

	“Misschien via mijn medicijnen. Ik had diabetes tijdens mijn zwangerschap ... dus ik denk iemand van het ziekenhuispersoneel: verpleegsters, dokters.“

	“Een verpleegster genaamd Anita Berenson ontdekte de verdwijning van uw zoon. Kon ze erbij betrokken zijn?“

	Ze zuchtte en zag er nogal wanhopig uit.

	“Ik denk het niet, maar ik heb misschien veel aanwijzingen gemist.”

	“Juist”, erkende Nina, “ze brachten de baby terug, schijnbaar ongedeerd.”

	“Waarom zou iemand volgens jou een baby ontvoeren en hem dan terugbrengen?”, vroeg Isa.

	“Om ons bang te maken of te bedreigen?”

	“Maar waarom jullie? Wat is er zo speciaal aan je gezin?“

	Een nieuwe pieptoon onderbrak het gesprek.

	Eindelijk had Alexander haar berichten beantwoord. Hij was oké. Ze hoefde zich geen zorgen te maken, maar hij was nog niet klaar om met haar of iemand anders te praten. Dit gedrag had ze al vele malen eerder meegemaakt. Het had vele jaren gekost om hem te begrijpen, maar ze wist dat als er iets niet klopte, als er iets hem dwars zat, hij tijd nodig had om alles te laten bezinken.

	Ze wist het niet zeker, maar instinctief voelde ze dat het iets te maken moest hebben met zijn reis naar Sandviken en met Isa Lindström. Ze had een hekel aan haar; ze haatte haar. Wat vrouwen betrof, had haar zoon weinig ervaring. Afgezien van een paar kortstondige relaties met onvolwassen en - wat Irene altijd noemde - onbeduidende en middelmatige vrouwen, had hij weinig interesse getoond in het andere geslacht, tot het punt dat zijn moeder zich zorgen had gemaakt en had geprobeerd om hem te koppelen met de dochters van haar vrienden. Zonder enig succes.

	“Is er iets dat u met ons wilt delen, mevrouw Nordin?”

	Ze legde de telefoon weer op tafel en zei: “Mijn zoon. Hij is oké.”

	“Waar is hij?”

	“Hij zei het niet, maar ik denk dat je hem in zijn appartement of op het werk zult vinden.”

	“Laten we teruggaan naar de ontvoering”, zei Nina, “weet je zoon wat er is gebeurd?”

	“Nee”, gaf Irene toe, “we hebben het hem nooit verteld. Waarom zouden we? Niemand heeft hem kwaad gedaan.“

	“Hoe reageerde uw man op de ontvoering?”

	“Zoals elke vader zou doen. Hij was in paniek, boos op het ziekenhuis, bang.“

	Nina maakte een paar aantekeningen en sloeg toen het notitieboekje dicht. Het interview was afgelopen. De oude dame begeleidde hen terug naar de voordeur en liet hen naar buiten.

	 

	***

	Toen ze terugliepen naar de auto die een paar straten verderop geparkeerd stond, zei Nina: “ze loog.”

	“Ja, dat weet ik”, antwoordde Isa en keek weer naar het huis terwijl ze verder liepen naar de auto. Irene Nordin gluurde door het raam.

	“Anita Berenson vertelde ons dat ze Peter Nordin niet konden vinden op de dag dat zijn zoon verdween. Pas ‘s avonds, toen de baby al gevonden was, kwam hij opdagen. En wat haar betreft, zuster Anita had weinig goede woorden. Ze omschreef Irene als een afstandelijke, koude moeder. De liefde voor haar zoon leek bijna geforceerd, niet echt. Na dertig jaar was dit een van de eerste dingen die ze zei.“

	Isa bleef naar de oude vrouw kijken, gedeeltelijk verborgen achter de gordijnen, maar nog steeds zichtbaar voor hen. Het was alsof Irene ze het signaal wilde geven dat ze hen overal in de gaten zou houden en ze ten koste van alles haar familie zou verdedigen.

	“Weet je ... ik begrijp nog steeds niet waarom ze haar man zo hevig verdedigt. Alles wat ik tot nu toe heb gehoord over dit huwelijk, is dat het geen gelukkig huwelijk was.“

	De gordijnen waren nu dicht, en Isa draaide zich om en vervolgde haar weg naar de auto. Beide vrouwen liepen een tijdje zwijgend naast elkaar. Isa voelde zich niet op haar gemak. Er was een ongedefinieerd, niet-tastbaar gevoel dat haar zorgen baarde en elke dag sterker werd.

	Na vijf minuten kwamen ze eindelijk aan bij de auto. Het was bijna middag en er waren maar weinig mensen op straat.

	“Ah, iets dat ik vergat te vermelden”, zei Nina terwijl ze in de auto van haar baas stapte, “we kregen eindelijk toegang tot de financiële gegevens van Josip Radić en er is iets interessants naar boven gekomen.”

	“Vertel”, antwoordde Isa terwijl ze de sleutel in het contact stak en wegreed.

	“Meneer Radić ontving de afgelopen maanden elke maand een betaling van 10 000 Zweedse kronen. We hebben niet kunnen achterhalen waar het vandaan kwam, maar meneer Radić gebruikte het geld om zijn alimentatie te betalen en zijn kinderen te onderhouden. Mijn theorie is dat dit waarschijnlijk chantage is. Hij wist wie de moordenaar was, en dat heeft hem waarschijnlijk het leven gekost.“

	“Maar waarom nu”, merkte Isa op, “we moeten weten waar het geld vandaan komt.”

	“Het team zit erop. Ik hoop de komende dagen antwoorden te hebben.“

	“Perfect. Hoe zit het met de telefoongegevens? Nog steeds geen nieuws?“

	“Nee, helaas niet”, antwoordde Nina.

	Haar baas was niet zo spraakzaam als gewoonlijk. Ze was afgeleid en was gedurende het hele interview ongeïnteresseerd geweest, behalve op één moment waarin de oude dame een paar uitspraken had gedaan die gericht waren tegen Isa. Het was vreemd en ongemakkelijk.

	“Gaat het?”, vroeg Nina met tegenzin.

	Isa keek haar snel aan terwijl ze aan het stuur draaide om naar het oosten van Uppsala te rijden.

	Het duurde even voordat ze antwoordde: “Ja, het gaat goed. Weet je nog iets meer over de brieven?“

	“Nou, ze hebben ons al een paar foto’s van het handschrift gestuurd voor een eerste analyse. De meeste brieven zijn waarschijnlijk niet bruikbaar, maar er zijn er toch een aantal handgeschreven bij. Waarschijnlijk zullen ze binnen een paar dagen aankomen. Ik heb Kenneth erop gezet.“

	“Goed, ik wil dat ze het handschrift zo snel mogelijk analyseren. Hebben we een voorbeeld van Peters handschrift?“

	“Ja, we hebben ... maar Isa, mag ik je iets vragen? Waarom opnieuw deze focus op Peter Nordin? Ik denk niet dat we ons alleen op hem moeten concentreren.“

	“Niet alleen op hem”, zei Isa boos, “maar tot nu toe is hij onze beste aanwijzing.”

	Haar baas was weer in een van die buien, en dan was het beter om te zwijgen.
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	DE POLAROID FOTO in zijn hand was oud, verkleurd door de zon en jarenlang de foto in zijn portemonnee te hebben gedragen. Het gezicht was nauwelijks zichtbaar. De tijd had de details weggevaagd, maar zijn verbeeldingskracht vulde de lege plekken in, waardoor het zoveel idyllischer werd dan het was geweest. Een verkeerd begrepen liefde, hartverscheurend mooi en tragisch. Maar er was niets moois aan de koude en donkere bunker, de herhaaldelijke aanvallen, de eenzaamheid en het emotionele leed.

	Terwijl hij daar stond te wachten, liet hij de foto een paar keer door zijn vingers flippen. Toen hij haar met haar vriendinnen door het schoolhek zag lopen, stopte hij de foto weer in zijn binnenzak. Ze leek op haar moeder, althans in haar jongere jaren. Hij verafschuwde het roodgekleurde haar dat ze tegenwoordig droeg. En haar tante Marian, mooie Marian ... hoe kon hij haar vergeten?

	De meisjes lachten en praatten luid terwijl ze langs de weg naar het busstation liepen. Er stond een menigte mensen te wachten op de bus van vier uur en hij probeerde zich achterin te verstoppen zodat ze hem niet konden zien. Het was misschien te snel na Stina, maar dat meisje was een vergissing geweest, een betreurenswaardige vergissing. Hij had geen idee dat het Stina was die het Facebook-account Sara243 had gebruikt.

	Die avond, meer dan een jaar geleden, was het te laat om te stoppen. Op het ontmoetingspunt had ze hem herkend en in die fractie van een seconde had hij een drastische beslissing genomen. Ze moest dood. Instinctief wist Stina dat er iets mis was, en ze probeerde te ontsnappen, maar hij dreef haar in het nauw. De klap op het hoofd was hevig. Hij voelde het kraken van haar schedel toen de tak haar gezicht raakte, maar ze was niet dood. Geschokt en vol woede sleepte hij haar levenloze lichaam naar de auto. Toen hij bij de bunker aankwam, was het al donker en wachtte hij tot het pikzwart was om haar uit de auto te halen en naar de kamer te brengen. Terwijl ze op de grond lag, nog steeds bewusteloos, bloedend uit de gapende wond aan de linkerkant van het hoofd, staarde hij haar aan. Stina en Sara leken zo erg op elkaar: hetzelfde haar, dezelfde oogkleur, dezelfde lengte, dezelfde manieren. Maar voor hem waren ze zo verschillend.

	Hij had Sara in Sandviken ontmoet, met haar vader, die een paar dagen in de Bergqvist-chalet verbleef. Het gezin wilde daar de zomer doorbrengen, maar na een enorme ruzie met haar man was Tasha met haar zoon teruggegaan naar Enköping. Stina was er ook geweest. Maar het was Sara die zijn aandacht had getrokken. De glimlach, de manier waarop ze bewoog en liep, deed hem aan Clara denken. Ze was Clara, het meisje op de foto, het meisje op het bed in de kamer, weggestopt in het bos, helemaal voor hem. Al die andere meisjes waren niet eens in de buurt gekomen. Die paar dagen in Sandviken had hij haar gadegeslagen, alles geleerd wat hij over haar kon vinden. De meisjes hadden het over het Facebook-account gehad en hij had aangenomen dat het van Sara was. Maar die avond in september was Sara niet het meisje dat voor hem op de koude vloer lag. Ze was onbeduidend, een probleem. Hij sloeg zijn handen om haar nek en kneep erin. Er was weinig weerstand toen hij zijn handen verder sloot totdat ze stopte met ademen. Later die avond dumpte hij het lichaam, op dezelfde manier als hij zo vaak had gedaan. Maar het was een mislukking, de eerste in een lange rij fouten.

	 

	***

	De meisjes stapten in de bus. Hij moest ook op de bus geraken zonder opgemerkt te worden. Sara zou hem zeker herkennen. De oude dame voor hem had problemen met het beklimmen van de trap, en hij pakte haar hand en probeerde haar te steunen. Niemand had gemerkt dat hij daarmee de rij had overgeslagen en op een van de weinige overgebleven plaatsen in de bus kon komen. Hij stond maar een paar meter bij de tieners vandaan toen de bus, volgepakt, in beweging kwam en bijna tien mensen achterliet bij het bushokje. Hij rook de geur van haar parfum. Het was opwindend. De meisjes stapten zes haltes later uit de bus. Ze hadden de man in de donkere jas niet opgemerkt, met pet en sjaal zo strak over zijn hoofd en gezicht getrokken dat hij zelfs voor zijn familie onherkenbaar zou zijn. Hij zag zijn auto zo’n vijftig meter verderop geparkeerd staan. Hij hield van de opwinding tijdens de achtervolging. Het jonge meisje, dat maar een paar meter voor hem uit liep, wist niet dat ze werd gevolgd. Sara, die nog steeds enthousiast met haar vrienden praatte, nam een andere route dan hij had verwacht, niet naar huis, maar ze ging met een van de andere meisjes mee. Teleurgesteld en geïrriteerd stopte hij en staarde naar hen, terwijl de afstand tussen hem en de tieners groter werd, en hij ze uiteindelijk achter de hoek zag verdwijnen. Zijn timing, zoals zo vaak het geval was geweest de afgelopen maanden, klopte niet. Was het ongeluk of iets meer dan dat? Eerder was het nooit een probleem geweest. Misschien wilde hij het niet erg genoeg, misschien was hij bang, misschien voelde hij spijt ... misschien was hij moe, moe van alles. Zijn handen beefden en hij kon ze niet tegenhouden. Enkele voorbijgangers keken hem bezorgd aan. Snel draaide hij zich om en liep naar zijn auto. Achter het stuur legde hij zijn hoofd in zijn handen. Het was niet het feit dat hij het meisje niet kon krijgen, maar het was het beeld van wat hij was geworden. Jarenlang had hij tegen deze driften gevochten, maar haar stem had hem altijd teruggetrokken en hem overgehaald om toe te geven. Ze was er altijd geweest. Het was subtiel en manipulatief, soms verleidelijk, arrogant en veeleisend. Hij moest luisteren, maar het was elke dag een constante strijd met zichzelf en zijn demonen.

	In de auto, achter het stuur, terwijl de duisternis langzaam over de stad viel en de mensen het druk hadden met het dagelijkse leven, probeerde hij de controle en het vertrouwen terug te krijgen in wat hij moest doen. Hij moest zijn modus operandi veranderen. Ja, een nieuwe aanpak. Dan zou het lukken.

	 

	***

	Het was bijna zes uur ’s avonds en Isa twijfelde nog steeds over wat ze van plan was. Als stalker stond ze nu al een paar dagen voor het gebouw. Ze wist dat hij thuis was. Het ene moment was het zo logisch geweest, maar het volgende moment had het zo’n vergissing geleken en was ze verschillende keren teruggekrabbeld. Hoe hij zou reageren, wist ze niet. Ze had geen rekening gehouden met zijn gevoelens na hun nacht samen. Dat begreep ze nu. Behalve Magnus en haar ex-man had ze nooit een relatie gehad waarin gevoelens ertoe deden. Het was meestal niet meer dan een losse affaire. Wat dit was, wist ze nog steeds niet, maar ze moest erachter komen.

	Ze stond bijna een kwartier voor het flatgebouw en zag dan een eerste kans om binnen te glippen. Hij zou haar nooit binnenlaten, boos en teleurgesteld zoals hij de vorige keer was geweest.

	Een oudere vrouw van in de zeventig, geladen met boodschappen, probeerde de deur te openen, maar had moeite met het dragen van de verschillende tassen. Isa stelde voor om haar te helpen terwijl de vrouw naar de sleutel zocht. Dankbaar voor de hulp, nam de vrouw aan dat ze een bewoonster was en zei niets toen Isa de gang binnenkwam en de trap op ging naar de tweede verdieping. De lift was nog steeds kapot, zoals zoveel weken geleden. Ze herinnerde zich dat ze hem de trap op had geholpen na de aanval in Josips appartement. En dan dat vreemde moment, vol zoete verleiding!

	Alexander zat achter de computer en hoorde een zachte klop op de deur. Verbaasd keek hij op. Hij verwachtte niemand. Zijn moeder wist dat ze hem niet moest storen, en hij had tegen iedereen op de universiteit gezegd dat hij een tijdje vanuit huis zou werken. Er was de afgelopen weken zoveel gebeurd dat hij voorzichtig was en twijfelde of hij niet stil zou blijven en doen alsof hij niet thuis was.

	“Alex, ik weet dat je er bent. Doe alsjeblieft de deur open. Ik moet met je praten.”

	Het was een bekende stem die hem tegelijkertijd verward, blij en van streek maakte. Het was stil aan beide kanten van de deur. Nog steeds niet in staat om op te staan, vroeg hij zich af wat hij moest doen.

	“Alex, alsjeblief ... ik wil me verontschuldigen. Ik weet dat ik je pijn heb gedaan, maar ik wil het uitleggen. Geef me alsjeblief een kans.“

	Achter de deur, in de veilige en vertrouwde omgeving van de besloten ruimte, waar hij zich al weken had opgesloten, dacht Alex na over wat hij moest doen. Hij was boos en wilde haar niet binnenlaten. Maar als hij haar nu liet vertrekken, zou ze nooit meer terugkomen, waardoor hij voor een tweede keer met een gebroken hart zou achterblijven.

	Aarzelend werd de deur geopend. Hij zag er moe uit, en hij had zich waarschijnlijk al dagen niet geschoren, want het was de eerste keer dat ze hem met een stoppelbaard zag. Hij zag er veel ouder uit.

	“Mag ik binnenkomen? Ik wil dit gesprek niet in de gang hebben.“

	Hij zei niets, deed een stap opzij en gebaarde haar binnen te komen. De woonkamer was donker, de gordijnen dicht, met alleen de lamp op het bureau om de kleine kamer te verlichten. Ze keek om zich heen. Het was niet hoe ze het zich herinnerde: in plaats van de eenvoudige, opgeruimde en nogal onpersoonlijke kamer zag ze overal papieren verspreid liggen. Op de tafel, de bureau, de sofa en nog veel meer op de grond. Ze boog zich voorover en pakte het papier dat het dichtst bij haar lag. Ze begreep het gekrabbel niet. Het was een wiskundige formule. Ze hield het papier voor zich om het aan hem terug te geven.

	“Wat is dit?”, vroeg ze.

	Hij pakte het aan, verfrommelde het en stopte het zo diep weg in zijn hand alsof hij probeerde de opduikende woede te bedwingen.

	“Dit is onzin”, zei hij, gooide de papieren bal in de prullenbak en pakte de andere stukjes papier van de vloer.

	“Waarom?”

	“Dit is wat ik doe”, antwoordde hij terwijl hij ze in de mand naast het bureau gooide, “ik zal waarschijnlijk morgen opnieuw beginnen, en overmorgen en de dag daarna ... totdat ik geloof dat het genoeg is.” 

	En totdat zijn dwangneurose het zou overnemen.

	Kapot. De schade was veel groter dan ze zich kon voorstellen. Het was eng. Ze kon de woorden niet vinden. Het was zoveel moeilijker dan ze had gedacht.

	“Zeg me dat het goed met je gaat”, fluisterde ze.

	Hij stopte plots met het verzamelen van de resterende papieren en keek op. Zijn blauwe ogen waren zo donker en onheilspellend.

	“Denk je dat dit oké is? Denk je dat ik er goed uitzie?“

	Er viel een pijnlijke stilte.

	“Nee, je bent niet in orde. Het spijt me. Dat meen ik echt. Er is geen excuus voor de manier waarop ik je heb behandeld.“

	“Dus, waarom deed je dat dan?”

	Hij bleef haar aanstaren, met een tiental papieren nog in zijn handen. Zijn vingers verstevigden de greep en verkreukelden de krabbels, zonder zich er bewust van te zijn. Dit was zijn manier om met tegenslagen om te gaan, zoals hij zijn hele leven al had gedaan, waarbij hij het enige gebruikte dat hij het beste begreep: wiskunde. Structuur, goed gedefinieerde problemen, met goed gedefinieerde oplossingen, gegoten in symbolen, plussen en minnen, integralen en afgeleiden. Meestal was het bij hem alles of niets, zwart of wit, één of nul. Maar emoties kunnen niet in mooie formules worden gestopt. Ze zijn rommelig en onlogisch. Ze zijn menselijk.

	“Kijk, Alex, ik ben niet goed in relaties. Ik heb mijn huwelijk vernietigd omdat ik dacht dat ik iets anders nodig had. Ik denk niet aan de gevolgen van mijn acties. Ik doe het gewoon en dat doet mensen pijn. Ik ben niet goed voor je.“

	“Waarom hadden we dan seks? Je wilde gewoon nemen wat je leuk vond? Is dat wat ik voor jou ben? Ik dacht ...”

	De emotie overspoelde hem als een tsunami en liet hem zoeken naar de woorden die hij niet kon vinden.

	“Ik weet niet wat je bent”, gaf ze toe.

	Dat was tenminste een eerlijk antwoord. Maar niet het antwoord dat hij wilde. Ze stopte met praten, liep naar hem toe en stak haar hand uit om zijn gezicht aan te raken, maar hij blokkeerde haar en sloeg haar hand weg.

	Hij liep terug om de laatste papieren op te rapen terwijl ze hem nauwkeurig observeerde. Ze wist niet wat ze moest doen. Het was misschien beter dat ze wegging. Dit was te vroeg. Die grote emoties stonden een meer rationeel gesprek in de weg. Maar misschien was er geen rede mogelijk.

	“Ik heb je van streek gemaakt”, zei ze, “het is het beste dat ik wegga.”

	Ze liep terug naar de deur en deed die open, maar voordat ze een stap naar buiten kon zetten, voelde ze hoe zijn hand haar arm raakte. Hij stond achter haar, zo dichtbij dat haar hart even een slag oversloeg en ze haar adem inhield. Waarom had ze hem verteld dat ze niet wist wat hij voor haar betekende? Dit was wat hij betekende. Dit was wat hem zo anders maakte dan alle anderen vóór hem. Zijn adem was warm en ze voelde hoe zijn zachte lippen de huid van haar nek raakten, langzaam, maar met een vastberadenheid die het duidelijk maakte dat hij aan het verleidingsspel was begonnen. Het maakte haar zwak.

	Ze draaide zich om en raakte zijn gezicht aan. Deze keer liet hij haar begaan. Zijn vingers streelden haar hand. De andere hand liep langs haar rug en hij trok haar het appartement in. Het was sensueler, verleidelijker en opwindender dan die avond in Sandviken. Zijn aanraking ... ze voelde elke lijn, elke oneffenheid van zijn huid. Zijn geur was verbijsterend en de kus deed haar hoofd draaien. Ze verloor alle gevoel voor maat en rede.

	 

	***

	“Bedankt dat u zo laat nog wou afspreken”, zei Nina tegen de oudere man. Hij had een paar papieren in zijn met handschoenen beschermde handen. De man was dokter Kristian Riksand, een Finse professor en wereldberoemd expert in forensische wetenschap en meer specifiek in grafologie. Hij had zijn vaderland bijna dertig jaar geleden verlaten om een faculteitsfunctie aan de Universiteit van Uppsala te bekleden. Zijn team van postdocs en studenten werd als topklasse beschouwd. Zelf was hij een gediplomeerd forensisch documentonderzoeker die regelmatig werd geraadpleegd in spraakmakende strafzaken.

	“Geen probleem. Dat ben ik gewend. “

	Zijn glimlach was vriendelijk en aangenaam.

	“En de resultaten?”, vervolgde Nina.

	“Talloze vingerafdrukken, maar ik betwijfel of ze van de moordenaar zijn”, antwoordde hij. 

	Hoewel zijn accent nog steeds hoorbaar was, waren de zinnen en woorden correct, en hij had een zekere welbespraaktheid die indruk op haar maakte.

	“En geen enkele komt overeen met de vingerafdrukken van Peter Nordin”, vervolgde hij.

	“Hoe zit het met de brieven? Is er een overeenkomst?“

	Hij stopte de brieven in de doos en liep naar de tafel in de linker hoek met Nina achter hem aan.

	Het lab, een uitbreiding van het grotere forensisch laboratorium, was sober, met een paar scanners en computers op de bureaus bij het raam en een tafel aan de andere kant van de kamer waar alleen een stapel papier, een paar pennen en een leeg brildoosje lagen.

	Op de laptop voor hem haalde hij twee afbeeldingen van brieven tevoorschijn, geschreven op wit papier, een met blauwe inkt en de andere met zwarte inkt. Mooie regelmatige handschriften.

	“Aan de linkerkant vind je delen van de brief die je kantoor heeft verzonden. Ik denk dat dit een ouder exemplaar van zijn handschrift is dat bij hem thuis is gevonden. En aan de rechterkant de brief van het kantoor in Stockholm. Deze is in 2002 naar het Belgische meisje gestuurd.“

	Hij wees naar de afbeelding aan de rechterkant van het scherm.

	Nina knikte bevestigend. Ze voelde zich als een jong meisje in een speeltuin. Het was allemaal zo interessant en spannend. Ze wilde meer weten. Op haar afdeling werd ze beschouwd als een van de “high potentials”, maar tegenwoordig twijfelde ze weer of dit echt de carrière was die ze voor ogen had. Er was een aanhoudende en onbevredigde honger naar kennis en wetenschap die nooit zou gestild worden als ze zou blijven waar ze nu was.

	“Het was niet gemakkelijk. Voor de meeste mensen zien ze er identiek uit, maar de rechter is een vervalsing. Ze zijn niet door dezelfde persoon geschreven, maar het is een buitengewoon goede vervalsing.“

	“Je weet het zeker?”, vroeg Nina.

	“Ja. Zie je deze regels hier?“

	Hij zoemde in op beide teksten en wees naar de lussen van een paar letters op het rechter en linker exemplaar.

	“Ze zijn iets anders. Kun je het zien?”

	“Ja.”

	Er was een kleine discrepantie in letterafstand tussen de lengte en de grootte van de lussen, maar er waren nog meer verschillen dan ze kon zien.

	“Daarnaast: de auteur van de vervalsing probeerde de wijzerzin beweging van de letter ”o“ na te bootsen, zoals wordt gedaan in het linker exemplaar, maar voor hem ... of haar is dit iets onnatuurlijks, dus dit leidt tot aarzelingen in de natuurlijke stroom van schrijven. Je kunt het zien: hier en hier.“

	De verschillen waren weer subtiel, maar ze waren duidelijk als je wist waar je op moest letten.

	“De letterverhouding en de pendruk zijn verschillend. Onze 3D-analyse laat zien dat de persoon aan de linkerkant nogal matige druk gebruikte, terwijl de pendruk in de rechtertekst veel zwaarder is ... alsof iemand boos was tijdens het schrijven.“

	“Dus je conclusie is dat deze door twee verschillende mensen zijn geschreven”, concludeerde Nina.

	 “Ja, hoewel er natuurlijke variaties in handschrift zijn, vooral tussen jeugd en ouderdom, en het handschrift zelfs binnen hetzelfde document kan veranderen, zijn deze twee brieven door verschillende mensen geschreven en een van hen heeft veel moeite gedaan om ons te laten geloven dat ze door dezelfde persoon zijn geschreven. Het vereist vaardigheid en oefening om deze vervalsing te maken.“

	“Dank u wel, professor. Is er een match met de andere specimen?“

	“Dit zijn de andere verdachten?”

	“Ja, Ivor Radić, Olav Bergqvist en Mats Norman”, voegde Nina eraan toe.

	“De analyse is nog bezig, maar tot dusver kan ik concluderen dat geen van hen overeenkomt met de brief van het Belgische meisje.”

	Ze zuchtte. Ze had verwacht dat minstens één exemplaar hen meer aanwijzingen zou geven over de moordenaar.

	“Inspecteur Lindström vroeg me eerst het laatste specimen te onderzoeken”, vervolgde de professor.

	“Het laatste ... wat?”

	Hij sloot de twee documenten en opende een nieuw bestand op de computer.

	“Waarom wilde inspecteur Lindström precies dat ik hier naar keek?”, vroeg hij en keek naar de jonge vrouw.

	Ze had een paar seconden nodig om te antwoorden.

	“Euh ... ik denk dat ze wilde weten of dit specimen ook een match kon zijn, denk ik”, zei ze, hoewel ze niet begreep wat haar baas tegenwoordig echt van plan was. Het irriteerde haar dat Isa haar niet bij al haar ideeën en vermoedens had betrokken. Misschien zag ze haar eerder als een bedreiging dan als een aanwinst voor het team.

	“Nou, het handschrift past bij geen van de twee andere. Het schrijven is slecht en onregelmatig, maar het vertoont geen gelijkenis.“

	Ze had geen idee waar hij het over had. Wiens handschrift was dit?

	“Kun je nog iets meer zeggen? Is het mogelijk dat deze persoon heeft geprobeerd het handschrift van Peter Nordin na te bootsen?“

	“Dat is moeilijk te zeggen. Dat vereist veel meer analyse en meer handschriftvoorbeelden van de persoon. Afgaande op de tekst heeft deze persoon een schrijfstoornis en moeite met het vormen van letters. Dus hij zou zichzelf al behoorlijk moeten trainen om het handschrift van iemand anders te vervalsen.“

	“Eigenlijk lijkt het op het schrijven van een kind of iemand die doet alsof.”

	Ze keek naar de letters op het scherm. Er was geen verband tussen hen, elk van hen was gescheiden en geschreven in zowel hoofdletters als kleine letters, met verschillende formaten en sommige letters waren onvoltooid.

	“Dit is een typisch geval van dysgrafie”, vervolgde Kristian.

	“Dysgrafie?”

	“Dysgrafie is het onvermogen om coherent te schrijven. De persoon heeft misschien een hoog IQ en kan vaak zonder problemen lezen, maar heeft moeite met coördinatie en de fijnere motorische vaardigheden om correct te schrijven. Het wordt vaak geassocieerd met een autismespectrumstoornis.“

	“Je zegt dat deze persoon autisme heeft ...”, zei Nina geschokt. Het wekte haar interesse.

	“Nee, niet per se, maar het zou wel kunnen. Ik ben niet gekwalificeerd om die diagnose te stellen.“

	“Maar hij zou toch een hoog IQ kunnen hebben? Dus deze persoon kan nog steeds slim genoeg zijn om ons van het rechte pad te doen afdwalen?“

	“In principe kan hij dat, maar het lijkt nogal onwaarschijnlijk. Misschien wel de moeite waard om verder te onderzoeken. Alexander Nordin. Dit is toch de zoon?“

	Alexander Nordin. Waarom hij? Iemand schreef deze brieven in 2002. Hij was toen vijftien. Ze hadden nog geen enkele stap in de goede richting gezet om de moordenaar te vinden. Het waren allemaal verdachten en tegelijkertijd waren ze het geen van allen.

	“Euh ... ja, dat is zo. Bedankt, professor. Ik denk dat ik al te veel van je tijd heb ingenomen.“

	Hij stond op en schudde haar de hand.

	“Het was een genoegen”, zei hij met een zekere flair en wat sommige mensen ouderwetse hoffelijkheid zouden noemen. Ze glimlachte en liep naar de deur. Terwijl ze verder liep naar de uitgang, keek ze op haar telefoon. Haar baas had op geen van haar berichten gereageerd. Wat was er aan de hand? Ze voelde zich geïrriteerd en teleurgesteld, stapte in haar auto en reed naar huis.

	 

	***

	Isa werd wakker. Het was nog donker. De ruimte naast haar was leeg en koud. Hij was al een tijdje geleden uit bed gekropen. Het was bijna een déjà-vu. Ze stapte het bed uit, nog steeds naakt. De temperatuur in de kamer was aangenaam, anders dan de ijskoude chalet waar ze de eerste nacht hadden doorgebracht. Door de nauwe deuropening zag ze een zwak licht schijnen uit de woonkamer. De deur kraakte bij het openen. Alexander, zittend achter zijn computer aan het bureau voor het grote raam, keek op en glimlachte. Die glimlach was zo mooi. Vroeger had hij altijd zo bezorgd en verdrietig gekeken. Daar stond ze in de deuropening, schaamteloos naakt en verleidelijk. Terwijl ze naar hem toe liep, liet ze haar ogen over zijn ontbloot bovenlijf glijden. Hij was vrij slank, niet te gespierd, gewoon perfect geproportioneerd. Terwijl ze haar vingers door zijn haar haalde, besefte ze dat ze voor hem was gevallen. Het was meer dan alleen seks. Hij was vriendelijk, gevoelig en mysterieus.

	“Hoe laat is het?”

	“Na middernacht, één uur of zo ... ga maar weer slapen”, zei hij.

	“Wat is dat?”, vroeg ze, wijzend naar het bestand op de computer.

	Er was enige aarzeling, maar hij antwoordde: “Het is een aanvraagformulier.”

	Ze boog zich voorover en haar gezicht was nu zo dicht bij het zijne dat hij de opwinding door zijn lichaam voelde stromen.

	“Waarvoor?”

	“Voor postdocposities in de VS”, antwoordde hij met tegenzin, bang voor hoe ze zou reageren. Hij had niet verwacht dat dit allemaal zou gebeuren. Nu wist hij helemaal niet wat hij moest doen. In Zweden blijven en bij haar zijn of een academische carrière nastreven in de VS?

	Het was stil, maar hij voelde hoe haar handen ophielden zijn rug te strelen. Hij draaide zijn gezicht naar haar toe. Er was geen teken van teleurstelling of woede, want ze zei kalm: “En nu twijfel je wat je moet doen?”

	“Ja”, fluisterde hij.

	Ze nam zijn hoofd in haar handen en kuste hem teder voordat ze zich op de bank wierp.

	“Als dit belangrijk voor je is, ga je gang. Ik weet niet waar dit, tussen jou en mij, naartoe gaat, maar we komen er wel achter als de tijd daar is.“

	Hij keek weer naar het scherm en sloot de laptop.

	“Zou je met me meegaan?”, vroeg hij.

	Er was geen antwoord en hij had er bijna onmiddellijk spijt van dat hij de vraag had gesteld. Misschien kon hij het maar beter niet weten. Alles was nu zo perfect. Waarom zou hij het allemaal weggooien?

	“Misschien”, glimlachte ze.

	Het was geen nee, en het was goed genoeg voor hem.

	“Ik heb je bang gemaakt”, zei hij en staarde naar de vloer.

	“Een beetje”, antwoordde ze.

	“Ik weet het, het is raar en het ziet er misschien vreemd en eng uit voor mensen, maar het is mijn manier om met ... dingen om te gaan. Het is de manier waarop ik het altijd heb gedaan.“

	“Waarom?”

	Verbaasd over haar vraag draaide hij zijn hoofd om en keek haar weer aan.

	“Ik ... ik weet het niet.”

	De glimlach op zijn gezicht was verdwenen, vervangen door de sombere stemming die hem meestal leek te omringen.

	Haar aandacht werd getrokken naar het litteken op zijn arm dat nu zichtbaar was, en ze staarde ernaar. Even aarzelde ze, maar toen stond ze op, pakte zijn hand en liet haar vingers over het litteken glijden.

	“Doet het pijn?”, vroeg ze.

	Hij volgde elke beweging van haar vingers.

	“Nee”, fluisterde hij.

	Het was de emotionele spanning die het litteken vertegenwoordigde, waardoor het moeilijk was om erover te praten, en jarenlang leek die drempel zo onoverkomelijk.

	“Ik probeerde zelfmoord te plegen toen ik vijftien was.”

	Nu was het eruit. Hij durfde haar niet aan te kijken. Hij wilde de horror noch het medelijden in haar ogen zien. Soms was de schaamte zo overweldigend dat het hem blokkeerde bij alles wat hij deed. Niemand kon het zien, mooi verborgen onder de mouw van zijn T-shirt, maar hij wist dat het er was. Het was een herinnering aan de verschrikkelijk tijd die hij had overleefd, maar die hij niet helemaal achter zich had gelaten. Hij had het zelden gezien als een overwinning, meestal als een uitweg, een optie. En de laatste tijd merkte hij dat hij weer naar het laatste toe convergeerde. De stemmingswisselingen en het toenemende verdriet waren bijna een permanente toestand geworden. Deze keer wist hij wat het was, maar het voelde alsof hij de golf van depressie niet kon stoppen. Hij wilde het haar niet vertellen. De druk die het op hun relatie zou leggen ... hij zou daar niet mee kunnen omgaan en zij ook niet.

	“Ik heb het nooit zien aankomen”, vervolgde hij, “er was niet één ding dat het heeft veroorzaakt. Het was er gewoon, al maanden, jaren. Ik denk dat het onvermijdelijk was.“

	Met haar hand draaide ze zijn hoofd zodat ze zijn gezicht kon zien. Waterige ogen, vol tranen, die hij zo wanhopig probeerde binnen te houden. Ze wilde dat hij meer vertelde. Het was belangrijk. Maar proberen te beschrijven wat hij had gevoeld, was onmogelijk. Hij wilde het wel, maar hoe kon ze voor zoiets begrip opbrengen?

	“Vanwege je vader?”, vroeg ze terwijl ze probeerde de tranen van zijn wangen te vegen.

	Als het dat maar was, had hij het kunnen redden, maar hij had het gevoel gehad dat niemand ooit voor hem had gezorgd. Hij was een schaduw, soms een geest. Iedereen om hem heen was gelukkig en nam het leven op z’n best. Waarom kon hij dat niet?

	De relatie met zijn vader was veelbewogen geweest: soms duister en eng, maar meestal open en vertrouwd. Maar zijn moeder ...

	“Mijn moeder haat me”, flapte hij eruit.

	Het verraste haar. Ze was zo gefocust op Peter Nordin en al zijn mentale problemen dat ze de gecompliceerde moeder-zoonrelatie niet had gezien.

	“Waarom zeg je dat?”

	Toen hij vijftien jaar geleden het bloed uit zijn arm had voelen vloeien, alleen in de badkamer van het huis van zijn ouders, met het beginnend delirium, had hij haar naast hem zien staan, voorovergebogen en hem aanstarend. Er was geen paniek geweest, geen stimulans om hem te helpen. Het was zijn vader die hem uiteindelijk met spoed naar het ziekenhuis had gebracht. Voordien was zijn moeder degene geweest aan wie hij nooit had getwijfeld, daarna was er een beklemmend wantrouwen gegroeid tussen hen. Haar acties die middag, in de badkamer, bleven onuitgesproken, maar de manier waarop ze met hem omging, was veranderd. Misschien was het niet veranderd, maar misschien had hij haar in een ander licht gezien. Vanaf dat moment voelde hij zich onderworpen aan haar grillige stemmingswisselingen: aan de ene kant liefhebbende moeder, aan de andere kant grof en zelfs gewelddadig.

	“Laat maar.”

	Isa voelde hem weer dichtklappen. Het was te moeilijk om erover te praten. Het volledige verhaal zou uiteindelijk verteld worden, maar het had tijd nodig, veel tijd en ze was geduldig.

	“Ik ben nu beter”, zei hij en hij trok haar hand weg van zijn gezicht, gewoon om het in de zijne te houden.

	Hij was nog steeds bang dat ze zou wegrennen. Ze was zo mooi. Ze maakte hem blij, gelukkiger dan hij ooit was geweest. Maar het intimideerde hem. Het was zo delicaat. Het kon in een oogwenk verdwenen zijn. Was ze echt?

	Ze veranderde van houding en ging met haar gezicht naar hem toe op zijn schoot zitten. Zijn hoofd zat nu tussen haar nek en borsten. Hij kuste haar nek en voelde de zachte huid van haar borsten tegen zijn bloot bovenlichaam. Ze trok hem weg van het bureau. Er was geen enkele weerstand toen hij haar volgde naar de slaapkamer.
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	“WE MOETEN HET OVER DE ZAAK HEBBEN”, zei Alex terwijl hij haar de kop koffie wilde geven. Ze nam het aan en ging zitten. Hij had de tafel mooi bedekt met borden en kopjes. In de mand zaten croissants die hij in een kleine buurtwinkel had gekocht voordat ze wakker werd. Zijn slapeloosheid had hem het grootste deel van de nacht wakker gehouden. Hij was moe, maar ze leek er nog slechter aan toe te zijn dan hij en ze geeuwde voortdurend. Ze was duidelijk geen ochtendmens.

	“Nee, dat doen we niet. Dit is al ingewikkeld genoeg. Ik kan mijn baan verliezen. Laat me eerst uitzoeken wat ik moet doen.“

	Ze was weer in de problemen gekomen.

	“Isa, ik wil niet dat er geheimen tussen ons zijn”, antwoordde Alex terwijl hij nog een kopje voor zichzelf inschonk.

	“Geheimen? Wat heb je me niet verteld?“

	Hij moest het haar vertellen. Anders zou hij nooit gemoedsrust bereiken.

	“Ik heb niet tegen je gelogen, maar ik heb je ook niet alles verteld, want ik weet niet wat het allemaal betekent.”

	“Dus, wat heb je me niet verteld? Heb je een idee wie verantwoordelijk is voor de moorden?“

	“Nee, nee, natuurlijk niet, maar ik heb het gevoel dat ik misschien enkele belangrijke stukjes van de puzzel heb. Het zijn slechts vermoedens en ik weet niet of het relevant is.“

	“Wat dan?”

	Waarom draaide hij er omheen? Isa begon geïrriteerd te raken.

	Hij zette de beker neer en liep naar de woonkamer. Toen hij terugkwam, legde hij het zwarte boekje en de brief voor haar op tafel.

	“Wat is dit?”

	Hij ging naast haar zitten op de enige overgebleven stoel in het appartement, pakte het zwarte boekje en legde het open.

	“Ik vond het in de bezittingen van mijn vader toen ik mijn moeder hielp zijn spullen op te ruimen. Het intrigeerde me. Er zijn ongeveer vijftig pagina’s vol met datums, plaatsen en soms onsamenhangende krabbels, maar je kunt zien dat hij enkele datums heeft omcirkeld.“

	Hij wees naar de regels terwijl hij door de pagina’s bladerde.

	“Ja, maar wat betekent het?”

	Hij las de data hardop voor van het kleine stukje papier dat hij een tijdje geleden achteraan in het boekje had gestoken: “26 juni 1987, 31 december 1990, 10 juli 2002, 19 juni 2004, 12 januari 2008 en 14 mei 2010 ... doet dat een belletje rinkelen?“

	Haar gezichtsuitdrukking veranderde van geïrriteerd naar verbijsterd en toen serieus terwijl hij bleef zeggen: “Alleen deze zes kon ik linken met meisjes die verdwenen zijn. De andere zijn onleesbaar, de datum is niet compleet of de plaats ontbreekt. Maar Isa ... er zijn nog zeven regels die in het boekje werden gemarkeerd. Zeven, niet drie.“

	Ze begreep meteen wat hij probeerde te vertellen.

	“Er zijn nog vier lichamen die we niet hebben gevonden.”

	 “Kan zijn ...”

	Hij sloeg het boek dicht en gaf het haar.

	“Weet je zeker dat dit het handschrift van je vader is?”

	“Het verandert nogal van pagina tot pagina, maar gezien zijn gemoedstoestand, denk ik dat het misschien niet ongewoon is ... dus ja, ik denk het wel.”

	Hij wachtte het vonnis af, maar ze was het daar niet mee eens. Hij begreep de betekenis van dit alles niet en om zijn geest tot rust te brengen, onderbrak ze hem: “Denk je dat het waarschijnlijk is dat een seriemoordenaar van deze omvang zijn daden op deze manier registreert?”

	Verbaasd keek hij haar aan, terwijl ze naar hem bleef staren, in afwachting van een antwoord.

	“Ik weet het niet zeker”, aarzelde hij.

	Ze boog zich voorover, gooide bijna de kop koffie op de tafel omver, kuste hem en pakte zijn hand in een poging hem gerust te stellen.

	“Denk je dat je vader dit heeft gedaan? Nee, dat denk ik niet. Een seriemoordenaar neemt meestal persoonlijke spullen van zijn slachtoffers mee om te verzamelen en om later de daad opnieuw te beleven. Soms maakt hij foto’s, video’s ... maar ik heb nog nooit een moordenaar zijn moorden zo nauwkeurig zien beschrijven in de vorm van datums en plaatsen. Dit is te onpersoonlijk. Een betere verklaring zou zijn dat je vader echt iets op het spoor was. Misschien heeft hij de moordenaar al vanaf het begin gevolgd.“

	Ze zweeg even om daarna verder te gaan: “We moeten overwegen dat je vader geen zelfmoord heeft gepleegd, maar is vermoord. Ik heb zijn zaak bestudeerd. Er was niet veel onderzoek na zijn dood vanwege zijn geschiedenis met depressie en psychische aandoeningen, maar er waren een paar dingen in het dossier die als abnormaal werden gemarkeerd.“

	“Zoals?”

	“Zoals ... ze vonden blauwe plekken op zijn hoofd. Het was niet consistent met eventuele verwondingen die hij zou hebben opgelopen door de ophanging zelf... maar het zou kunnen komen door een klap op het hoofd om hem bewusteloos te krijgen.“

	Terwijl ze hem over haar vermoedens bleef vertellen, voelde ze de spanning in zijn hand en de rest van zijn lichaam toenemen. Het was allemaal zo verwarrend voor hem. Het ene moment was zijn vader de seriemoordenaar waar iedereen naar op zoek was, het volgende moment was hij het slachtoffer.

	“Ze vonden hoge concentraties fluoxetine in zijn bloed. De medicatie die ze hem gaven, zou het kunnen verklaren, maar ... “

	“Hij slikte geen medicijnen meer”, zei hij zacht, “een paar dagen voor zijn dood ontdekte ik dat hij jaren geleden was gestopt. Ik betrapte hem op het weggooien van zijn pillen in de wc. Ik was zó boos! Het was allemaal erger aan het worden, dus ik dacht ... en ik smeekte hem om weer zijn medicatie in te nemen, maar hij weigerde. Ik dacht altijd dat mijn mislukking ...“

	Hij stond op en bleef een tijdje met zijn rug naar haar staan, in een poging de ontsteltenis en de tranen te verbergen die hoorden bij het idee dat de schuld die hij al zo lang met zich meedroeg, bedrog was geweest. Hij kon zich de laatste keer dat hij echt had gehuild niet herinneren. Had hij ooit echt gehuild? Misschien als kind, maar hij kon het zich niet herinneren. Hij herinnerde zich weinig van zijn jeugd. Het was blanco, alsof iemand het had gewist.

	“Dat mijn mislukking hem had gedood”, vervolgde hij.

	“Alex, het was nooit jouw schuld ... zelfmoord of niet. Het was niet jouw verantwoordelijkheid om je vader te redden.“

	Ze stond op, sloeg haar armen langs achter om hem heen en hield hem tegen zich aan, terwijl haar hoofd op zijn rug rustte. Ze wilde hem niet laten gaan, en ze wenste dat ze voor altijd in dit moment konden blijven. Hij legde zijn hand op de hare, sloot zijn ogen en boog langzaam zijn hoofd opzij om de hare aan te raken.

	“Mijn vader ... is mijn vader niet”, fluisterde hij alsof hij het niet hardop mocht zeggen, alsof het een godslastering was om het toe te geven.

	Isa liet hem gaan en draaide zich om zijn gezicht te zien, dat nat was van de tranen. Ze hield van hem, maar was ze echt de vrouw die hij nodig had? Had ze de kracht en de moed om hem te helpen met al deze demonen uit het verleden en degenen die hem nog zouden achtervolgen? Hij was niet zo sterk als Magnus. Magnus was haar rots in de branding geweest, maar hier waren de rollen omgedraaid. Zij moest voor hem zorgen, en ze wist niet zeker of ze die verantwoordelijkheid wel wilde.

	“Denk je dat Peter niet je vader was? Waarom?”

	Terwijl hij naar de tafel wees, zag ze de brief naast het zwarte boekje liggen. Het was de GenoOne-brief. Ze keek er snel door.

	“Hoe kun je er zo zeker van zijn dat dit verwijst naar jou en je vader? Heb je nog iets meer?“

	Teleurgesteld antwoordde hij: “Ik niet ... ik heb geprobeerd om meer informatie van GenoOne te krijgen, maar ze vertelden me alleen dat ze de informatie de dag voordat hij stierf naar mijn vader hadden gestuurd.”

	“Alex, misschien was hij op zoek naar andere informatie die niets met jou te maken heeft. Misschien probeerde hij te bewijzen dat zijn verdachte een moordenaar was. Is dat ooit in je opgekomen?“

	Gezien wat ze hem zojuist had verteld, was dit een meer plausibele verklaring. Het zou ook de reden kunnen zijn dat zijn vader moest sterven. De moordenaar had ontdekt wat Peter van plan was of wat hij wist.

	“Nee”, moest hij toegeven.

	Tunnelvisie had zijn geest in de val gelokt en de rol van zijn vader in het hele verhaal te hoog opgewaardeerd.

	“Ik zal proberen aan een bevel te raken om alle informatie van GenoOne te krijgen, maar ik heb meer nodig dan dit. Mag ik het boekje en de brief meenemen?“

	Hij knikte ja en hield zijn ogen op haar gericht terwijl ze de twee dingen in de zak van haar jas stopte. Het had geen zin meer om vingerafdrukken op het boek en de brief te zoeken: te veel mensen hadden het in handen gehad. Toen ze haar jas aantrok om weg te gaan, kreeg ze plotseling een gevoel van angst, en ze stopte en keek hem aan. Er was iets dat haar bang maakte. Hij was het niet, maar wel het idee dat door van hem te houden ook de mogelijkheid bestond hem te verliezen. Zo wilde ze zich niet voelen. Was dit echt wat ze wilde? Het maakte haar zo bang.

	Hij was stil en somber, maar een vage glimlach verscheen op zijn gezicht toen ze hem zachtjes op de wang kuste.

	“Bedankt dat je dit met mij hebt gedeeld”, zei ze, “het is erg nuttig. Ik moet nu gaan om ervoor te zorgen dat we dit zo snel mogelijk kunnen analyseren. Maar ik zie je vanavond toch? Hier?”

	“Ja ... maar Isa, voordat je vertrekt, wil ik je iets geven.” Al wist hij niet zeker of dit het meest geschikte moment was. Hij liep terug naar het bureau in de woonkamer en haalde een boek tevoorschijn.

	“Wat is dit?”, vroeg ze terwijl hij het haar gaf. Ze bekeek het. Het was dun, met een eenvoudige blauwe omslag en witte letters, licht gekrulde hoeken en stevige vellen die op oud, gelig perkamentpapier leken.

	“De wintergedichten van Beatris Ivenson”, las ze en draaide het heen en weer door haar handen voordat ze het opende.

	“Ik ken de schrijver niet”, vervolgde ze.

	“Het was mijn grootmoeder”, zei hij.

	“Werkelijk?! Wauw ... maar waarom ..., “ zei ze en sloeg het boek dicht.

	Hij glimlachte.

	“Ik wil dat je het krijgt. Ik denk dat je het meer zult waarderen dan ik. Ze gaf het me toen ik tien was, net voordat ze stierf. Het was het enige boek dat ze ooit heeft gepubliceerd.“

	“Hoe kan dat?”

	“Ze trouwde nadat ze het had gepubliceerd en toen werd mijn vader geboren. Het betekende het einde van haar carrière als schrijver.“

	“Dat is echt triest.”

	“Ik weet niet zeker of ze het zo zag.”

	“Dankjewel”, zei ze en kuste hem, “ik zie je vanavond.”

	“Oké”, zei hij en zag haar het appartement verlaten.

	De koffie was al koud en hij maakte er nog één voordat hij naar de universiteit ging. Het verstoppen had lang genoeg geduurd.

	 

	***

	Ze liep terug naar haar auto, die ze de avond ervoor had geparkeerd, een paar blokken verwijderd van het flatgebouw. Ze had verschillende berichten van Nina en Magnus gemist. Nina had haar in een paar zinnen geschreven dat het handschrift uit de brieven niet overeenkwam met dat van Peter, en wat de professor had geconcludeerd uit Alex’ handschrift.

	“Autisme?”

	Ze was in haar leven al veel autisten tegengekomen, zelfs in haar eigen familie, maar ze had Alex niet als een typisch geval gezien, hoewel haar nieuwe minnaar er enkele eigenaardigheden op na hield. Zijn obsessie voor reinheid en zijn drang om alles symmetrisch en op een bepaalde manier geordend te hebben, waren niet onopgemerkt gebleven. Maar dit waren eerder de symptomen van een persoon met OCS. Zijn obsessief gekrabbel en de manier waarop hij met problemen omging waren iets anders. Dat was beangstigend. Hoe dan ook, het leek haar op dit moment niet relevant.

	De boodschap van Magnus was cryptischer: “Kun je naar het ziekenhuis in Uppsala komen? Stuur me een bericht wanneer je bent aangekomen.“

	Het was verzonden net voordat ze het appartement had verlaten. Ze zuchtte en probeerde haar toenemende irritatie onder controle te houden. Wat was hij van plan? Waarom het ziekenhuis?

	Te midden van een van de grootste en belangrijkste zaken waarmee ze ooit te maken hadden gehad, was hij zonder enige verklaring vertrokken. Net als hun relatie. Hij was haar een verklaring schuldig. Maar ze merkte dat ze, tegen beter weten in, naar het ziekenhuis reed waar hij bij de ingang op haar wachtte.

	“Magnus, wat is dit? Waarom ontmoeten we elkaar hier? Wat heb je ontdekt?”

	“Ook een goede morgen”, zei hij ironisch, “dat was snel ... ik stel voor dat je naar binnen gaat. Het is hier te koud.“

	Ze wierp hem een boze blik toe, stapte naar binnen en in de grote hal pakte hij haar hand. Voor het eerst voelde ze zich er erg ongemakkelijk bij.

	“Het heeft niets met de zaak te maken”, zei hij kalm.

	Zoals verwacht maakte het haar van streek en ze schreeuwde: “Wat? Ik heb hier echt geen tijd voor.“

	“Wees alsjeblieft geduldig met me. Laat me uitleggen waarom ik er de laatste tijd niet ben geweest.“ Zijn stem trilde en ze had hem zelden zo emotioneel gezien.

	“Magnus, wat is er aan de hand?”

	Haar woede en ergernis waren ineens verdwenen, maar ze was bang om in een andere emotionele rollercoaster terecht te komen.

	“Kom mee”, zei hij.

	Ze liepen ongeveer vijf minuten zwijgend door de lange gang om uiteindelijk bij een lift uit te komen. Ze gingen naar de derde verdieping, naar de afdeling palliatieve zorg waar ze zijn zoon de dag ervoor naartoe hadden gebracht.

	Magnus leidde haar naar de kamer aan het eind van een andere lange gang. De verpleegsters die ze onderweg passeerden leken Magnus allemaal te kennen, terwijl ze glimlachten en vriendelijk knikten. Het knikje was respectvol en toonde een zeker medeleven.

	Isa had nooit van ziekenhuizen gehouden en diep van binnen hield ze niet van waar dit heen ging. Toen ze de kamer binnenstapte, hoorde ze het ritmisch geluid van het ademhalingsapparaat. De gordijnen stonden open en de zwakke zonnestralen stroomden door het raam naar binnen, maar de kamer voelde donker aan. De jongen, die in bed lag, was roerloos en zijn gezicht was moeilijk te zien door de vele draden en buisjes die om zijn lichaam hingen.

	“Dit is mijn zoon Toby”, zei Magnus en keek naar de tienjarige.

	Intuïtief wist ze het al, hoewel Isa nog nooit een van zijn kinderen had ontmoet, zelfs niet toen ze een stel waren. Magnus had daar voor gezorgd en ze had nooit de behoefte gevoeld om ze te leren kennen. Ze worstelde met haar eigen situatie, waarbij ze afgezonderd van haar kinderen leefde.

	De hele situatie maakte haar bang: de kamer, de machines, de persoon in het bed.

	“Wat is er met hem gebeurd?”, vroeg ze met zachte stem, bijna bang om hem wakker te maken.

	“Hij heeft een paar weken geleden een hersenbloeding gehad. De dokters denken dat hij nooit meer zal herstellen. Ze hebben hem hersendood verklaard.“

	“Magnus, het spijt me zo. Waarom heb je het ons niet verteld?“

	Ze nam zijn arm als teken van medeleven, maar dat maakte het zoveel moeilijker om zijn emoties onder controle te houden. Hij nam even de tijd om zijn gedachten op een rijtje te zetten. De afgelopen dagen had hij het gesprek herhaaldelijk gerepeteerd, maar toen de tijd daar eindelijk was, had hij nooit beseft hoe hartverscheurend moeilijk het voor hem zou zijn om het aan iemand te vertellen, zelfs aan haar.

	“Dan moest ik je ook vertellen dat hij zijn hele leven ziek is geweest en dat hij dit zichzelf heeft aangedaan. Hij is een van de redenen waarom ik mijn vrouw verliet, mijn familie verliet. Maar hij is ook de reden dat ik jou verliet om naar hen terug te gaan.“

	“Ik begrijp het”, zei ze, bijna emotieloos.

	Ze liet zijn arm los. Hoe kon ze zo stom zijn om te geloven dat het door haar kwam?

	“Het spijt me”, zei hij, niets verwachtend.

	Ze stapte naar het bed, weg van Magnus. Die jongen, die ze nog nooit had ontmoet en die ze nooit had gekend, was nu de reden voor al het hartzeer dat hij haar het afgelopen jaar had laten doormaken. Nee, dat kon ze niet geloven. Hoe kon Magnus dit allemaal op zijn zoon steken?

	“Wat is er mis met hem?”

	“Hij heeft schizofrenie. Meestal hoort hij stemmen en ziet hij dingen die er niet echt zijn. Soms herkent hij ons niet, of denkt hij dat we de vijand zijn en dat we hem willen doden of pijn doen. Het is ...”

	Het had hem beetje bij beetje verscheurd, totdat er niets meer over was. Hij staarde even naar zijn zoon, terwijl hij zich betere tijden probeerde te herinneren. Waren er betere tijden? Het was allemaal zo bezoedeld door de uitbarstingen, het geschreeuw, de hallucinaties en de afwijzing.

	Isa wist niet meer wat ze moest zeggen en hoe ze zich moest voelen. Moest ze beledigd zijn omdat hij dit al die tijd voor haar geheim had gehouden? Moest ze boos zijn omdat hij had gezwegen over de echte reden voor hun scheiding? Moest ze medelijden hebben met deze man, die ze ooit hartstochtelijk had liefgehad en die nu stond voor een van de moeilijkste momenten in zijn leven?

	“Waarom vertel je me dit nu?”, vroeg ze zachtjes.

	Hij draaide zich om en keek haar aan.

	“Omdat ik je nodig heb, Isa! Ik heb je nu meer dan ooit nodig om hier doorheen te komen. Ik kan dit niet meer alleen.“

	“Hoe zit het met Sophie? Je hebt een tijdje geleden je keuze gemaakt ... en ik was het niet.“

	Haar woorden klonken zo koud en boos.

	“We zijn uit elkaar ... voor altijd”, zei Magnus kalm, en hij liep naar haar toe.

	Wat zou ze zes maanden geleden niet hebben gegeven om dat te horen, maar nu hadden deze woorden zoveel van hun betekenis verloren. Het maakte haar nog bozer en voor het eerst besefte ze dat ze altijd tweede zou zijn voor Magnus. Hij zou haar nooit op de eerste plaats zetten, en dit was niet meer goed genoeg.

	Hij trok haar naar zich toe en kuste haar. In haar hoofd vergeleek ze hem met Alex. De opwinding die ze de afgelopen dagen had meegemaakt was veel sensationeler dan wat ze op dit moment voelde.

	“Magnus, ik kan dit niet”, zei ze terwijl ze hem wegduwde.

	“Waarom?”, vroeg hij verbaasd, maar hij wist het antwoord al.

	“Ik ben verder gegaan met mijn leven ...”, mompelde ze, “en ik ben niet de juiste vrouw voor jou.”

	Hij liet haar gaan, teleurgesteld en boos.

	“Ah, die knappe meneer Nordin”, riep hij met genoeg sarcasme om een reactie van haar te krijgen.

	“Laat hem hierbuiten!”

	“Nee, nee, dat kunnen we niet doen. Hij is precies de reden waarom we deze ruzie hebben.“

	“Magnus, dit is iets tussen jou en mij, en waarom ik elke keer het gevoel krijg op de tweede of derde plaats in je leven te worden gezet. Alex heeft hier niets mee te maken en ik wil mijn relatie met hem niet bespreken.“

	“Relatie?! Isa, we hebben dit allemaal eerder gezien. Dit is geen relatie. Na een tijdje zal hij je vervelen, net zoals zovelen vóór hem. Je gaat verder en je zal hem vergeten.“

	“Zoals met jou het geval was”, zei ze.

	Het was genoeg om hem te kalmeren. Hij stond daar, vastgenageld aan de grond.

	“Ja”, vervolgde ze, “ik heb je in de twee jaar dat we samen waren verschillende keren bedrogen.”

	Maar zijn reactie was anders dan ze had verwacht.

	“Ik weet het”, zei hij kalm, “maar ik heb je vergeven.”

	Dit was nieuw. Ze had zich niet gerealiseerd dat hij het altijd al had geweten.

	“Jij wist het? Waarom zei je niets?“

	“Omdat dit is wat je doet ... dit is wat je altijd doet”, zei hij, “en ik wilde je niet verliezen.”

	Was dit echt wat ze was? Een onstabiele, wispelturige en niet te vertrouwen vrouw die het moeilijk had om trouw te blijven aan haar minnaars. Was dit het beeld dat hij van haar had? Misschien had hij gelijk.

	“Hij zal het niet begrijpen”, voegde hij eraan toe, “hij zal het echt niet begrijpen.”

	“Hij is anders”, fluisterde ze, “hij heeft me nodig.”

	“Waarom? Omdat hij er beschadigd en kwetsbaar uitziet? Ik kan je vertellen dat meneer Nordin een paar dingen achtergehouden heeft. Weet je dat je knappe jongen een paar sessies per week heeft met de psychiater van zijn vader? Ik vraag me af waarom.”

	“Magnus, alsjeblieft! Ik wil dit gesprek niet hebben in het bijzijn van je stervende zoon. We moeten hierover praten, maar niet nu.“

	En ze wees naar het kind dat nog steeds roerloos in het ziekenhuisbed lag.

	Ze had gelijk. Dit was niet de tijd en ook niet de plaats om erover ruzie te maken. Maar hij moest het haar zeggen: “Isa ... zie je niet dat ik van je hou. Ik zou alles voor je doen.”

	Ik hou van je. Die drie woorden. Was hij serieus? Hoe kon hij van haar houden? Die woorden zeiden haar niets. Makkelijk te zeggen, leeg van betekenis.

	“Doe je? Werkelijk?”

	Isa’s telefoon ging. Ze was helemaal vergeten hem uit te zetten. Maar het was een noodzakelijke afleiding. Op de display zag ze dat Nina belde.

	“Ik ... het is Nina. Ik moet opnemen.“

	Magnus zei niets. Het gaf hem wat tijd om te kalmeren.

	“Nina, wat is er?”

	De stem aan de andere kant van de lijn klonk geagiteerd en praatte snel.

	“Nina, kalmeer! Wat is er gebeurd?”

	De uitdrukking op Isa’s gezicht werd ernstig en aan het einde van het gesprek, nadat ze de telefoon had uitgezet, zei ze: “Natasha Bergqvist’s dochter Sara is verdwenen.”

	“Wat? Weten ze het zeker? Ze is niet weggelopen of zo?“

	Terwijl ze de telefoon in haar zak stak, schudde ze nee.

	“We moeten gaan. Kom je?”

	“Waar zijn ze? Gävle?“

	“Nee, Uppsala. We moeten gaan, Magnus. Kom je of niet?”

	Hij aarzelde. Hij had Toby’s zijde al weken niet verlaten, wetende dat Isa en het team de zaak perfect zonder hem konden afhandelen, maar nu had Isa alle hulp nodig die ze kon krijgen. Ze moesten hun meningsverschillen een tijdje opzij zetten. Hij zou dat kunnen. Hij pakte de hand van zijn zoon, kuste die en pakte het jasje dat hij over een van de stoelen in de kamer had gelegd.

	“Wat weten we nog meer?”, vroeg hij terwijl hij Isa volgde.

	“Weinig. Sara is vanmorgen naar school vertrokken, maar is daar nooit aangekomen. Haar moeder kreeg rond negen uur een bericht met de vraag waarom haar dochter die dag niet op school was. En geen van haar vrienden heeft haar vandaag gezien. Dit betekent dat ze waarschijnlijk is ontvoerd in de tijd die nodig is om van haar huis naar het busstation te gaan.“

	“Denk je dat hij het is?”

	“We mogen niets aannemen, maar ik sluit het niet uit.” Ze opende het portier van de auto en ging achter het stuur zitten.

	“En ik kan je vertellen, het was niet je ”knappe“ meneer Nordin omdat hij vanmorgen bij mij was”, hintte ze naar hun gesprek in het ziekenhuis.

	“Oké. Prima. Ik zal je volgen in mijn auto.“

	Hij sloot de deur en zag haar wegrijden. Een kwartier later arriveerde ook hij op het politiebureau.
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	TASHA BERGQVIST LIEP op en neer door de verhoorkamer. Afgezien van een paar stoelen stond er maar één tafeltje in het midden van de kamer. De kop thee, gebracht door een van de vrouwelijke agenten, was het enige dat op tafel stond. De thee was inmiddels koud. Tasha was afgeleid. Ze wilde weten waar haar dochter was. Waarom zocht de politie haar niet?

	Iemand deed de deur open. Het waren dezelfde politie-inspecteurs die haar hadden bezocht om over Stina Jonasson te praten.

	“Heb je Sara gevonden?”, vroeg ze onmiddellijk.

	“Mevrouw Bergqvist, ga alsjeblieft zitten.“ En Isa nodigde haar uit om aan tafel plaats te nemen.

	“Vertel ons alstublieft nog een keer wat er is gebeurd”, vervolgde ze.

	“Ik heb dit al aan je collega’s verteld. Waarom moet ik het herhalen? Waarom zoek je mijn dochter niet? Jullie verspillen kostbare tijd!“

	Tasha klonk gefrustreerd en boos. Ze zat op haar breekpunt en Isa probeerde de radeloze moeder te kalmeren.

	“Mijn team kamt de straten en de buurt rond uw huis uit om aanwijzingen en getuigen te vinden die Sara vanmorgen hebben gezien. Dus we moeten geduld hebben, maar je hebt gelijk. Elke seconde telt, en daarom hebben we je nodig om ons de omstandigheden zo gedetailleerd mogelijk te beschrijven. Oké?”

	Tasha ging langzamer ademen.

	“Leid ons stap voor stap door de gebeurtenissen.”

	Ze probeerde haar gedachten te ordenen en bleef een tijdje naar de bijna lege tafel staren.

	“Er was echt niets bijzonders”, zei ze. “Ik heb Sara om 6:30 wakker gemaakt. Ze douchte, at niet veel, zoals gewoonlijk tegenwoordig, en ging toen naar school. Ze treuzelde en ik was bang dat ze de bus van 7:45 zou missen, dus ik ... “

	Ze hapte naar adem. Wat als dit de laatste keer was dat ze haar dochter had gezien? Dit was niet hoe ze zich Sara zou willen herinneren. Dit was niet hoe ze zou willen dat Sara haar moeder herinnerde: een gefrustreerde, kwade vrouw van middelbare leeftijd, die geen vreugde meer kon vinden in het leven en geïrriteerd was door het minste. Ze had haar niet verteld dat ze van haar hield en hoe trots ze op haar was. Waarom kregen de ergernissen van elke dag altijd de overhand?

	“Ik schreeuwde tegen haar.” 

	De stem brak bijna, maar ze hield zich sterk en bleef de inspecteurs uitleggen hoe ze, nadat Sara het huis had verlaten, naar haar werk was gegaan waar de directeur haar een uur later belde om te vertellen dat Sara niet op school was.

	“Gaat Sara altijd met de bus naar school?”, vroeg Magnus terwijl hij de verklaringen opschreef.

	“Nee, meestal brengen mijn man ... ex-man of ik haar ‘s ochtends naar school. ‘s Middags neemt ze de bus.“

	“En waarom heeft ze vanmorgen de bus genomen?”, vroeg Magnus.

	“Mijn ex-man Frank zou haar naar school brengen, maar hij kon niet ... waarschijnlijk had hij het te druk met het entertainen van zijn nieuwe vriendin”, sneerde ze.

	“En uzelf?”

	“Ik had om 8 uur een vroege vergadering, die ik niet kon missen. Vraag het aan mijn collega’s.“

	“Heeft Sara een gsm?”

	“Ja, maar ik heb al verschillende keren gebeld”, zei Tasha, “en geen antwoord.”

	“Is je de afgelopen dagen of weken iets vreemds opgevallen? Vreemde mensen of dingen die mogelijk zijn voorgevallen en niet op hun plaats waren.“

	Na wat nadenken zei ze: “Niet echt. Maar nogmaals, Sara woont om de week bij haar vader. Het is misschien ook goed om met hem te praten.”

	Magnus sloot het notitieboekje en stond op.

	“Heel goed, mevrouw Bergqvist. Dank je. Mag ik je vragen om in de buurt te blijven voor het geval we meer vragen hebben en nieuwe informatie die we met je kunnen delen?“

	“Mijn zoon ... iemand zou voor hem moeten zorgen als hij thuiskomt van school.”

	“Kun je een buurman bellen?”, stelde Isa voor.

	Tasha knikte. Dat zou volstaan. Het was het enige wat ze kon doen. Ze voelde zich zo hulpeloos.

	De politieagente, die de kamer binnenkwam nadat Isa en Magnus waren vertrokken, vroeg haar of ze meer thee wilde. Tasha weigerde. Ze had niets nodig om te drinken of te eten. Ze had gewoon haar dochter nodig.

	“Hoe kon de ontvoerder weten dat Sara vanmorgen de bus naar school zou nemen?”, vroeg Magnus terwijl ze door de gang naar het kantoor liepen dat Isa meestal gebruikte wanneer ze in Uppsala was. Nina had hen eerder verteld dat Frank Norberg, Sara’s vader, en de ex-man van Tasha Bergqvist, op het politiebureau was aangekomen. Op haar verzoek hadden ze hem naar het kantoor gebracht. Isa wilde geen confrontatie tussen de voormalige echtgenoten. Tenminste nog niet.

	“Dat wist hij niet”, antwoordde Isa, “maar hij heeft haar waarschijnlijk al een tijdje in de gaten gehouden. Vergeet niet dat hij een stalker is!“

	“Iemand moet hem gezien hebben”, besloot Magnus.

	“Precies. We moeten alleen die getuige vinden.“

	Toen ze Isa’s kantoor binnenstapten, zagen ze een man in de stoel bij het raam zitten. Isa schatte dat hij midden veertig was, niet al te slecht uitziend, goed gekleed in een donkerblauw maatpak en druk bezig met het checken van e-mails op zijn telefoon. Hij stond op toen hij de inspecteurs de kamer zag binnenkomen.

	“Al nieuws?”, was het eerste dat hij vroeg.

	“Meneer Norberg, ga zitten, “begon Isa.

	Magnus nam een stoel en schoof die voor het bureau.

	“Dit is inspecteur Wieland, en mijn naam is Isa Lindström. Wij hebben de leiding in het onderzoek naar de verdwijning van uw dochter. Laat me direct ter zake komen: we hebben met je ex-vrouw gesproken, die ons vertelde dat je vanmorgen Sara naar school moest brengen, maar dat kon niet. Is dat correct?”

	De man ging weer zitten, naast Magnus, die met papier en pen in de hand klaar stond om zijn verklaring op te schrijven.

	“Dat klopt. Ik kon haar niet meenemen omdat ik de nacht in Enköping heb doorgebracht ... bij mijn vriendin. Tasha is na de scheiding naar Uppsala verhuisd, wat gemakkelijker is voor haar werk. We hebben gedeelde voogdij over de kinderen. Daarom ben ik onlangs verhuisd naar een klein appartement in Uppsala, zodat ik om de week voor de kinderen kan zorgen. Ik breng Sara en Steyn meestal naar school in de weken dat ze bij Tasha verblijven, maar het wordt steeds moeilijker omdat ik ... andere verplichtingen heb.“

	Hij voelde zich schuldig. Hij had net toegegeven dat hij zijn nieuwe liefde voorrang had gegeven boven zijn kinderen. Als hij Sara naar school had gebracht, was ze niet verdwenen. Hij staarde naar het bureau voor hem. Tasha zou hem nooit vergeven. Hij zou het zichzelf niet vergeven als er iets met Sara zou gebeuren.

	“Ik begrijp het”, antwoordde Isa. Ze wilde in geen geval de man veroordelen. Ze had in haar leven ook een paar slechte keuzes gemaakt.

	“Iets vreemds dat je de afgelopen weken misschien is opgevallen toen je Sara naar school bracht of haar ophaalde?”

	“Nee, niet echt”, zei hij.

	Isa zuchtte, gedesillusioneerd door hoe weinig nieuwe informatie ze van Tasha Bergqvist en Frank Norberg hadden gekregen. Ze kon alleen maar hopen dat dit dezelfde dader was. Dan zou Sara tenminste nog een kans hebben.

	“Dank u, meneer Norberg. Net als je ex-vrouw zou ik je willen vragen om in de buurt te blijven voor het geval we je nog vragen moeten stellen. Mijn assistent komt je ophalen.“

	Isa stond op en Magnus volgde haar, maar toen ze bijna het kantoor uit waren, zei Frank: “Wacht, ik weet niet zeker of dit er iets mee te maken heeft, maar ik zag die man onlangs weer bij Tasha’s huis ... toen ik Sara ging ophalen.“

	Isa draaide zich om, verrast door de plotselinge openbaring.

	“Welke man?”, vroeg ze en liep terug naar de man die nog op de stoel bij het bureau zat.

	“Wel, die man. Ik weet zijn naam niet ... hij was bijna twee jaar geleden in Sandviken tijdens de zomervakantie. Hij was daar met zijn gezin. Tasha weet misschien wie het is. Ik zag hem een paar keer, zittend in zijn auto. Alsof hij op iemand wachtte. Ik dacht dat hij in de buurt woonde. Ik dacht niet ... “

	Isa liep naar de deur, opende die en riep: “Breng me Natasha Bergqvist.”

	De jonge agent die in de gang stond te wachten liep onmiddellijk terug naar de verhoorkamer.

	“En bel Marian Bergqvist”, zei ze tegen Magnus.

	“Waarom?”, vroeg hij verbaasd.

	“Omdat ze het weet ... ik denk dat ze het altijd al wist.”

	 

	***

	“Hé man, je bent terug!”

	Alex keek op van zijn computer en zag Robin naar hem staren.

	“Ja, natuurlijk”, zei Alex ironisch.

	“We hebben je gemist. David gaf afgelopen vrijdag een afschuwelijk seminarie. Je had het zoveel beter gedaan.“

	“Robin, geef hem een kans. Hij begint net. Hij moet het leren.“

	“Juist, en waar ben jij geweest?”

	Robin bleef voor het bureau staan en bleef naar hem kijken. Louter door zijn aanwezigheid vroeg hij om een verklaring waarom de man, die hij als een vriend beschouwde, wekenlang was verdwenen zonder het hem zelfs maar te vertellen.

	“Ik voelde me niet lekker ... ik heb vrijaf genomen, maar ik ben nu beter”, legde Alex uit, in de hoop dat Robin het daarbij zou laten.

	“Je was zo ziek dat je me niet kon bellen om het me te laten weten? Ik dacht dat we vrienden waren?”

	“Robin, dat zijn we, maar er was zoveel aan de hand. Het spijt me. Oké?“

	De jongeman, niet helemaal tevreden met de verontschuldigingen, keerde terug naar zijn eigen bureau.

	“Oké, maar je gedraagt je tegenwoordig raar”, vervolgde Robin terwijl hij de computer aanzette.

	“Raar? Ik ben altijd raar“, lachte Alex de opmerking weg.

	“Hmm, ja, dat ben je”, moest Robin toegeven en glimlachte.

	Alles was weer in orde. Robin was een vreemde vogel. Ze waren dat allemaal. Sociaal incapabel maar superintelligent. Levend in hun eigen universum van wiskundige symbolen en codes, waren ze onbegrijpelijk voor de gemiddelde mens. Alex voelde zich daar op zijn gemak. Hij hoefde niet te doen alsof; hij hoefde er niet achter te komen waarom mensen zich gedroegen zoals ze deden, en waarom hij zo slecht was in het interpreteren van hun gedrag. Hij hield van de eindeloze maar gepassioneerde gesprekken, de wetenschappelijke competitie en de vreemde solidariteit die voor buitenstaanders onbegrijpelijk was. En pas op zulke momenten begreep hij dat Robin, op zijn eigen vreemde manier, probeerde duidelijk te maken dat hij hem als zijn beste vriend beschouwde.

	Ze werkten een tijdje in stilte, totdat Robin plotseling riep: “O, trouwens, professor Norman probeerde je te bereiken. Meerdere malen.”

	“Wat? Mats Norman heeft naar hier gebeld? Waarom?”

	“Weet ik niet, hij wou het niet zeggen”, zei Robin zonder op te kijken van zijn computer.

	“Waarom belde hij me niet op mijn gsm?”, vroeg Alex en stopte met typen. Hij zette zijn bril af en legde hem naast de computer.

	“Misschien heeft hij dat wel gedaan”, antwoordde Robin.

	Zijn telefoon zat nog in de zak van zijn jas die hing aan het rek in de kamer. De batterij was de avond ervoor plat gegaan en hij was vergeten hem aan te zetten na het opladen. Hij had verschillende gemiste oproepen van zijn moeder en van Mats Norman. Zijn moeder moest maar wachten, maar de hoogdringendheid van de professor om met hem te praten was intrigerend. Ze hadden die middag afgesproken om over de postdoc-functie te praten, hoewel hij nu grote twijfels had of hij ermee zou doorgaan.

	Hij belde de professor terug. Terwijl de telefoon rinkelde, kreeg hij een onbehaaglijk gevoel, een gevoel dat hij niet kon verklaren.

	De man aan de andere kant van de lijn noemde zijn naam. Een paar seconden lang wist hij niet wat hij moest zeggen.

	“Professor Norman? Het is Alex. Je belde me?”

	“Ah, ja, Alexander. Ik probeerde je te vertellen dat ik vanmiddag niet kan komen. We moeten een nieuwe afspraak maken.“

	“Oké”, antwoordde Alex, “wanneer?”

	Het bleef een tijdje stil.

	“Professor Norman?”

	“Alexander ... ik kan nu niet. We praten later.”

	“Heb je met mijn moeder gepraat?” Alex begon zich zorgen te maken en vroeg zich af of zijn moeder Mats Norman had overtuigd om hem niet te helpen.

	“Nee”, klonk de stem aan de andere kant troosteloos terwijl hij vervolgde: “Alexander, ik zal altijd jouw belang voorop stellen ... wat er ook gebeurt. Vergeet dat nooit.”

	En toen was er geen geluid meer. Mats had de telefoon uitgezet. Het was een vreemd gesprek geweest. Even bleef hij stomverbaasd staan, met de telefoon nog steeds in zijn hand. Robin had het niet opgemerkt. Misschien zag hij er te veel in. Hij liep naar de kapstok en legde de telefoon terug.

	En toen zag hij de foto’s. Al die tijd had hij ze bij zich. De foto van Mats met de baby trok elke keer zijn aandacht. Hij was ervan overtuigd dat hij de baby was, maar waarom hield Mats hem vast? Waarom een foto maken van een kennis, iemand die je niet eens als vriend beschouwde, met je pasgeboren baby? Op de een of andere manier wist hij het antwoord al. Hij had het antwoord al die tijd geweten. Dit was zijn echte vader. Hij herinnerde zich alles. Hij had ze vaak samen gezien. Peter wist het. Hij had het altijd geweten. Het was normaal dat Peter hem had gehaat. Hij had de zoon van een andere man grootgebracht. Misschien had dit zijn depressie veroorzaakt en uiteindelijk tot zijn dood geleid. Maar toen Alex door de rest van de foto’s keek, was er zoveel meer ...

	“Alexander!”

	Hij draaide zich om. Robin zat aan zijn bureau, met zijn gezicht naar het computerscherm, volledig gefocust op het werk. Waar kwam de stem vandaan? Was hij gek aan het worden? Het was alsof hij terug in de tijd werd geslingerd naar de zomerdagen in de bossen van Sandviken, toen hij nog een kind was.

	Het was Mats Norman. De man in de auto die Marian Bergqvist achtervolgde over het bospad, de man in de bunker. Hij had professor Norman geobserveerd terwijl hij voorraden naar zijn achtertuin bracht. Hij had de meisjes door het kleine raam gezien, opgesloten in hun kerker van verschrikking, huilend, schreeuwend, wanhopig proberend eruit te komen.

	Alex snakte naar lucht. Zijn hart klopte en pompte zijn bloed door elk haarvat van zijn lichaam met een snelheid waarvan hij dacht dat het niet mogelijk was. Hij voelde zich niet lekker. Hij was echt de zoon van een moordenaar, en hij had het altijd al geweten. Waarom had hij niemand verteld wat hij had gezien? Misschien had hij het wel gedaan en misschien hadden ze hem niet geloofd. Hij kon het zich niet herinneren. Hij had overtuigender moeten zijn. Het was zijn schuld. Hij had ze kunnen redden.

	Hij stikte en moest naar buiten. Hij nam zijn jas aan en rende door de gang, een geschrokken Robin achterlatend, die zich afvroeg waar zijn rare collega plots weer naartoe rende.

	Buiten, in de kou, kwam hij tot bezinning, maar de helderheid van geest was verdwenen. Zoals zo vaak gaf de tunnelvisie hem een verwrongen beeld van de realiteit waarin hij zichzelf altijd op de beschuldigingsbank plaatste. Isa! Hoe kon hij het haar uitleggen?

	Hij pakte zijn telefoon om haar te bellen. Hij liet het een tijdje rinkelen totdat hij hoorde dat de voicemail het overnam. Hij twijfelde, maar liet toen een bericht achter: “Isa, ik ben het, Alex. Ik weet wie de moordenaar is ... het is Mats Norman. “

	Hij had een moment nodig, in conflict over wat hij van plan was.

	“Ik weet dat je het me uit het hoofd zult praten, maar ik moet hem confronteren. Ik moet weten waarom hij me heeft betrokken bij dit perverse spel dat hij al jaren speelt. Ik moet het echt weten.“

	Hij sloot zijn ogen. De beelden waren er nog: Clara, levenloos op de grond voor Mats. Ida, hem recht aankijkend, zielig, medelevend maar naar adem snakkend. Ze strekte zich uit om hem aan te raken. Hij probeerde haar hand vast te pakken, maar dat lukte niet. Een genadeslag en ze was dood. Hij voelde het bloed op zijn gezicht spatten. En dan ...

	“Oh God!”

	“Nu, wie hebben we hier? Mooi, heel mooi!”

	De stem klonk zo hard. Het bonkte in zijn hoofd. De pijn die hij op dat moment in zijn buik voelde, verlamde hem. Het was zo duidelijk. Het misselijkmakende gevoel was te sterk en hij kokhalsde. Hij leunde tegen de muur van het gebouw. Minutenlang staarde hij voor zich uit. Wat hij zich herinnerde, was onbegrijpelijk. Hij begreep nu waarom hij was zoals hij was. De telefoon had de afgelopen minuten stilte opgenomen. Hij bracht hem dichter bij zijn mond en eindigde: “... ik ... het spijt me. Het spijt me.”

	Terwijl hij de telefoon uitschakelde, liep hij op automatische piloot naar de parkeerplaats. Dit had hem het grootste deel van zijn leven achtervolgd: de dromen, de onvolledige en verloren gegane herinneringen. Dit was verschrikkelijk, maar hij was bang dat er zoveel meer was dat hij zich niet herinnerde. Hij voelde het. Maar misschien zou hij eindelijk duidelijkheid krijgen. Hij stapte in de auto. Er was een ondefinieerbaar gevoel dat sterker en sterker was geworden, en dat hem leek te vertellen dat hij op het punt stond een grote fout te maken. Maar net als bij het incident in het appartement van Josip, negeerde hij zijn innerlijke stem volledig en reed naar het huis van Mats Norman.

	 

	***

	“Ik weet het niet”, stamelde Tasha, “leg niet zo’n druk op mij! Laat me even nadenken!“

	Boos en gefrustreerd keek ze naar de inspecteurs en haar ex-man. De afgelopen zomer in Sandviken, waar ze had besloten dat haar huwelijk voorbij was en waar had ze zichzelf op de eerste plaats gezet in deze liefdeloze relatie. Ze was ooit verliefd geweest op de onstuimige en knappe Frank Norberg, maar het huwelijk was vanaf het begin oppervlakkig geweest, zonder passie en toewijding. Die dingen hadden ze een tijdje bij andere mensen gevonden, maar het werd steeds moeilijker om te doen alsof, voor zichzelf en voor de kinderen. Ze had de stekker eruit getrokken na een vreselijke ruzie aan het begin van hun verblijf in Sandviken in de zomer van 2016. De ruzie ging over niets, maar alle frustraties en pijn van het zestienjarige huwelijk kwamen naar boven in dat vreselijke uur van schreeuwen.

	Ja, ze waren er niet alleen geweest. Er waren bekende gezichten, mensen die ze bijna haar hele leven had gekend. Haar vader was zelfs komen opdagen, dronken en ongemanierd zoals altijd, en hij klaagde over het feit dat zijn dochters hem systematisch uit het leven van zijn kleinkinderen hadden verbannen. 

	Wie was er nog meer geweest? Iedereen. Peter, Irene en hun zoon Alex, Mats, Annette en hun twee zonen, en zelfs Ivor Radić en zijn vrouw waren opgedoken. Het had bijna als een hereniging gevoeld. Maar niet een gelukkige.

	“Ze waren er allemaal”, schreeuwde ze.

	“Meneer Norberg, nog meer informatie die je ons kunt geven?“, vroeg Isa.

	“Denk je dat dit iets met de ontvoering te maken heeft?”, vroeg hij, onder de indruk van de plotse urgentie en ernst waarmee de onderzoekers zijn opmerking hadden behandeld.

	De strenge blik op Isa’s gezicht beantwoordde zijn vraag, en hij zuchtte. Het was een zucht van frustratie omdat hij de naam niet meer wist, maar er was iets anders: mensen hadden de man niet bij zijn naam genoemd, maar bij zijn ...

	“Professor”, zei hij, “het was de professor ... zo noemde iedereen hem.”

	Met dat ene woord had hij een bom in het gesprek gegooid.

	“Mats Norman?”, zei Tasha verrast.

	Op dat moment kwam Marian de kamer binnen.

	“Ja, je hebt gelijk. De oudere man, die eigenaar is van de chalet bovenaan. Ik zag hem. Hij reed vaak langs in een oude, rode Volvo of wachtte buiten een van de flatgebouwen dicht bij waar Tasha woont.“

	“Rode auto”, fluisterde Isa en nam haar notities door.

	Nergens werd vermeld dat Mats Norman een rode auto bezat. Ze vond een foto van de Sandviken-vakantiegangers die Irene Nordin haar had gegeven, vergeten en weggestopt achter in het dossier. Ze legde de foto voor Frank Norberg op het bureau.

	“Wie?”, vroeg ze.

	Hij wees meteen naar Mats Norman, de man in de linker bovenhoek. Hij had zijn hand op de schouder van Peter Nordin.

	“En jij wist het”, zei Isa en keek Marian aan. Ze zag de angst in de ogen van de vrouw, terwijl Marian snel naar haar zus keek, die in de andere hoek van de kamer stond.

	“Ik wist het niet zeker, ik vermoedde het”, stamelde Marian.

	“Dit had allemaal voorkomen kunnen worden als je naar voren was gekomen”, schreeuwde Isa.

	Ze keek naar Magnus en stond op: “Jezus, dit was zo simpel. Waarom hebben we het niet gezien? Hij heeft de bunker in zijn achtertuin. Laten we twee teams samenstellen: een team  gaat naar Sandviken en ... Magnus, jij neemt de leiding. Nina en ik gaan met een team naar zijn huis in Uppsala. We moeten opschieten.“

	Een beltoon echode door de kamer. Magnus haalde de telefoon uit zijn zak en keek er met toenemende verbazing naar, terwijl zijn vinger over de acceptatieknop bleef hangen.

	“Magnus?”

	“Ik ... ik”, zei hij aarzelend terwijl het vervelende geluid aanhield.

	“Het ziekenhuis?”

	Hij zette hem uit en zei: “Het is niets. Maak je geen zorgen.“

	Het was stil. De anderen probeerden nog steeds in het reine te komen met de openbaring. Jarenlang hadden ze gesocialiseerd met een moordenaar. Deze man was zo slim geweest, zo slim om hen te misleiden.

	Ten slotte zei Isa: “We zullen proberen om jullie dochter veilig terug te brengen!”

	 

	***

	Het team dat Nina in korte tijd had samengesteld was indrukwekkend: een tiental goed opgeleide politieagenten en sluipschutters. Magnus was al met een team van tien politieagenten naar Sandviken vertrokken. De lokale politie zou hen later vergezellen.

	“Dus, Mats Norman”, zei Nina toen beide vrouwen in de auto stapten. Alvorens de veiligheidsgordel om te doen, controleerde Isa haar pistool.

	“Denk je dat dat echt nodig is?”, zei Nina verrast.

	“Hij heeft negen meisjes vermoord en misschien zelfs meer. Hij is gevaarlijk.“

	Het was de eerste keer dat Nina bij dit soort interventie betrokken was. Ze was erop getraind, maar ze wist dat de werkelijkheid vaak verschilde van de geënsceneerde situaties waarmee ze oefenden op de academie.

	“Nina, start de auto! We hebben geen tijd te verliezen.“

	“Natuurlijk”, zei de jonge vrouw en ze reed naar het zuiden. Het landhuis van de Normans lag een paar kilometer buiten Uppsala, richting Gävle.

	“We zijn zo blind geweest”, zei Isa tijdens de rit van vijftien minuten.

	“Hij is een vooraanstaand lid van de samenleving. Niemand verwacht dat.“

	“Dat is precies waarom hij op onze radar had moeten staan. Dit zijn meestal de mensen die iets te verbergen hebben. Ik hoop dat we niet te laat zijn. Laat me even checken met Magnus waar hij is. Het is minstens een uur rijden voor hem.“

	Op het display van de telefoon stond een gemiste oproep en een bericht van Alex. Ze negeerde het en belde Magnus. Ze kon hem niet meteen bereiken, maar ze kon uiteindelijk wel met een van de andere politieagenten praten. Het team had de vrijheid genomen om alle snelheidslimieten te negeren, maar het zou nog zeker een half uur duren voordat ze Sandviken bereikten. Isa keek naar de voorbij vliegende gebouwen, terwijl Nina haar aandacht strak op de weg hield. In de achteruitkijkspiegel zag ze de reeks politieauto’s achter hen. Isa was bang. Wat als ze te laat waren? Haar incompetentie had dit jonge meisje waarschijnlijk het leven gekost. Ze kon het niet ontkennen: ze was de laatste tijd te druk bezig geweest met andere dingen. Alex!

	Ze pakte haar telefoon weer en keek naar het pictogram dat aangaf dat ze een nieuwe voicemail had. Misschien moest ze er maar naar luisteren. Het zou nog tien minuten duren voordat ze aankwamen. Ze had de tijd. Terwijl ze naar de boodschap luisterde, veranderde haar uitdrukking. Zijn woorden waren duidelijk, maar in de lange stilte die volgde, voelde ze zijn verdriet en interpreteerde ze de laatste woorden als een afscheid. Wat was hij van plan?

	Ze riep: “Verdomme, Alex! Nina, rijd sneller, we moeten er zo snel mogelijk zijn!“

	Nina maakte zich zorgen: “Wat is er gebeurd?”

	“Iemand staat op het punt een grote fout te maken. Rijden!”

	De vele pogingen om hem terug te bellen waren allemaal tevergeefs. Hij had de telefoon uitgeschakeld, maar ze kon niet stoppen met proberen en de volgende tien minuten drukte ze constant op de “redial” knop.

	 

	***

	Alex was een kwartier eerder aangekomen bij het Norman huis. Het hek naar het huis stond open, maar hij parkeerde de auto op straat, vlakbij het hek, en liep naar het landhuis.

	Hij was hier nog maar een paar keer geweest. De afgelopen jaren had hij Mats af en toe geraadpleegd toen hij advies nodig had over een aantal wetenschappelijke projecten, maar als kind had hij het huis nooit bezocht. Hij had hem alleen in Sandviken of bij zijn ouders thuis gezien.

	Toen hij het huis naderde, zag hij de rode Volvo op de oprit. Hij schrok toen hij de auto zag, inmiddels een oldtimer. Hij kon nog steeds voelen hoe bang hij was geweest toen hij achterin zat en de auto versnelde, en met een ongelooflijke snelheid over het kleine bosweggetje reed. 

	Toen hij de weerspiegeling van de man in de achteruitkijkspiegel, Mats Norman, en de bijna duivelse uitdrukking op zijn gezicht zag, begon hij te huilen. Geschokt door het snikken van de jongen draaide Mats zich om. De auto verloor snelheid en kwam tot stilstand. Ondertussen was het meisje in het bos verdwenen en was Alex in een hoek tussen de autodeur en de achterbank gekropen. Zijn zoon, zijn mooie zoon! Hij hield van hem meer dan al zijn andere kinderen. Zijn liefdeskind. Van hem en Irene! Wat had hij van haar gehouden! Mooie Irene.

	Alex keek naar het huis. Het leek verlaten. Geen lichten. Sommige gordijnen waren nog gesloten. De voordeur stond op een kier en de vele voetstappen in de sneeuw toonden de recente bedrijvigheid rondom het huis.

	Hij duwde de deur open en stapte naar binnen terwijl hij riep: “Professor Norman? Is er iemand thuis?“

	De kleine plassen water in de gang, op de trap en richting woonkamer lieten zien dat er nog iemand in huis was. Hij voelde de adrenaline door zijn aderen stromen. Waarom wilde hij Mats confronteren? Wat zou hij zeggen als hij hem eindelijk zag? Hij had er niet over nagedacht. Hij moest het gewoon maar aan de politie overlaten. Maar op dat moment hoorde hij een krakend geluid uit de woonkamer komen.

	Langzaam liep hij naar de deur en deed hem open. Op de grote zetel voor hem zat er iemand, maar hij kon enkel het achterhoofd zien. Het was Mats Norman niet.

	“Het spijt me. Ik wist niet zeker of er iemand thuis was en de deur stond open ... “

	Er kwam geen antwoord en hij liep naar de bank om de persoon aan te kijken, maar toen hij dichterbij kwam, zag hij het bloed op de vloer. Er was een grote wond aan de zijkant van het hoofd en er was zoveel meer bloed op de bank. Het was Annette Norman. Haar huid was zo bleek. De ogen waren nog open, haar gezicht bevroren in een momentopname van angst en verrassing. De moordenaar was waarschijnlijk nog in huis en hij voelde instinctief dat er iemand achter hem stond. Mats zou hem niet doden. Hij zou het niet kunnen. Hij was zijn zoon.

	Hij draaide zich om en keek de persoon aan die een pistool op hem gericht hield. De verrassing en het ongeloof waren onvoorstelbaar toen hij de kogel door zijn lichaam voelde gaan. Hij viel op de grond. Er was geen pijn, alleen leegte. Hij las altijd dat mensen die levensbepalende momenten meestal in slow-motion voorbij zagen gaan als het einde nabij was, maar er was niets, alleen een traan die over zijn wangen liep. Hij kon niet bewegen. Hij voelde nog steeds geen pijn, alleen verdriet. Mama ... papa, Isa.

	En toen kwam de pijn, in al zijn hevigheid. Als een tsunami nam het zijn hele lichaam over. Hij had nog nooit zoiets gevoeld.

	Laat het stoppen!

	De pijn was zo verpletterend. Hij wilde wegkomen, maar zijn lichaam luisterde niet. De persoon stond nu over hem gebogen, met het pistool op zijn hoofd gericht. Nee, hij wilde niet dood. Niet nu.

	“Alsjeblieft ...”, smeekte hij met de paar ademstoten die nog over waren. Zijn stem was zo stil, gebroken als porselein. En toen werd alles zwart.
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	OMA, NANA.

	Ik hou zoveel van jou. Huil niet om mij! Ik heb een geweldig leven gehad dankzij jou. Meer dan ik me ooit had kunnen voorstellen. Ik weet niet hoelang ik nog heb. Hij heeft me al weken niet bezocht. Ik denk dat het tenminste weken zijn. Het is moeilijk te weten. Elke dag is hetzelfde, een eindeloze opeenvolging van zinloze momenten, niets om te doen. Alleen ik en mijn gedachten. Ik slaap de meeste tijd of ik schrijf. Dat heb ik tenminste nog.

	Je weet dat ik geen religieus persoon ben, maar ik heb gebeden dat iemand me zou vinden en dat er een einde aan deze nachtmerrie zou komen. Maar er kwam niemand. Er zal ook niemand komen.

	Het vriest hier, in deze kelder of wat het ook is. De dekens zijn niet genoeg, en ik schat dat ik net genoeg voedsel en water heb voor een week. Daarna weet ik het niet meer. Als je dit leest, als je dit ooit leest, ben ik waarschijnlijk dood. Maar wees niet verdrietig, huil niet. Jij gelooft in een leven na de dood, waar we elkaar weer zullen ontmoeten. Ik moet hetzelfde geloven. Ik moet. Het is het enige dat me nu overeind houdt. Ik hou van je. Voor altijd.

	Jouw Elin. 

	***

	Ze merkten de kleine zwarte auto, die op straat geparkeerd stond, niet op toen de politie arriveerde bij het landhuis van Mats en Annette Norman. De sirenes en lichten gingen uit en een handvol agenten nam positie aan de voorpoort van het huis, terwijl de anderen via de aangrenzende eigendommen naar achteren probeerden te komen. Isa wilde maar al te graag naar binnen. Sara had voorrang, dat wist ze, maar ze kon alleen maar aan Alex denken. Was hij veilig?

	“Nina, we gaan door de voordeur. Ik heb je nodig om me dekking te geven. Oké?”

	Nina voelde de druk toenemen. Ze kon haar baas niet vertellen dat ze verre van voorbereid was op dit soort interventies en dat ze twijfelde aan haar vermogen om haar collega’s te beschermen. Dit was niet het moment.

	“Isa, kunnen we niet ...”

	“We hebben geen tijd te verliezen. Er zijn mensen in gevaar.“

	“We moeten wachten op het interventie team ...”, probeerde Nina, maar haar baas liep weg. Isa kon geen seconde langer wachten.

	Met het pistool in de hand liepen ze het pad op naar het huis en speurden inmiddels zorgvuldig de omgeving af. Afgezien van een paar bomen en de rode auto die dicht bij het huis geparkeerd stond, was er weinig dat hen kon verbergen voor de aanblik van iemand in het huis. Isa bewoog snel, en het was moeilijk voor Nina om het tempo bij te houden. Ze wierp een blik op de rode auto. Het zou de auto kunnen zijn die haar die dag in Sandviken van de weg had gereden. Ze wist het niet zeker.

	De voordeur was ontgrendeld en half geopend. Isa stond achter de deur en gebaarde haar collega dat ze naar binnen zou gaan. De jonge vrouw verhuisde naar de andere kant en ging snel het huis binnen na Isa.

	De vloer van de gang was nog steeds vuil met kleine plassen gesmolten sneeuw. Er waren natte voetafdrukken die naar de woonkamer leidden. Terwijl Nina in de hoek achter de woonkamerdeur plaatsnam, ging Isa naar binnen, al snel gevolgd door haar collega.

	Net zoals Alex de vrouw onmiddellijk op de sofa had zien zitten, verraste haar aanwezigheid Isa en richtte ze het pistool op de roerloze persoon.

	“Politie ... sta langzaam op en steek je handen in de lucht”, schreeuwde Isa. Op dat moment ging Nina achter haar staan en speurde de kamer af.

	Er kwam geen reactie, zelfs niet na een tweede waarschuwing. Isa kwam langzaam dichterbij totdat ze zich realiseerde dat de vrouw dood was. Afgezien van de grote hoofdwond leek de vrouw op de bank meerdere keren te zijn neergeschoten. Het ernstige bloedverlies had vlekken op de stof van de bank gemaakt en de bloedspatten op de vloer waren al opgedroogd.

	Toen Isa zich omdraaide, zag ze plotseling een tweede lichaam: een man die een paar meter verder op de grond lag, met het gezicht naar de andere kant gedraaid, zodat ze het niet kon zien. De bloedsporen op de grond suggereerden dat hij had geprobeerd weg te kruipen. Maar nu lag hij daar roerloos in een hoop bloed. Een paar stappen verwijderd van het lichaam lag een pistool op de grond.

	Haar hart ging in overdrive en ze voelde zich misselijk. Ze herkende het jasje. Ze rende naar hem toe, legde haar eigen pistool neer en draaide hem om.

	“Alex, mijn God, Alex”, riep ze in paniek. 

	Hij reageerde niet. Zijn jas was doorweekt met bloed en de vlek bedekte bijna de hele rechterkant van zijn borst. Het bloedverlies leek enorm. Haar handen trilden terwijl ze verwoed probeerde zijn pols te voelen. De hartslag was erg zwak, maar hij was er, en ze haalde onmiddellijk de telefoon uit haar zak om medische hulp in te roepen.

	De hele situatie had Nina afgeleid en toen Mats achter haar de kamer binnen glipte, met een mes tegen de keel van het bange tienermeisje, was geen van hen voorbereid.

	In een reflex pakte Isa haar pistool van de vloer en richtte het op hem. Nina, geschrokken door de reactie, draaide zich om en deed hetzelfde. Ze was boos op zichzelf. Hij was achter haar geslopen en had haar kunnen doden. Ze was onoplettend geweest.

	“Mats, wat ben je aan het doen?”, zei Isa tegen hem. Haar stem, kalm en geruststellend, toonde geen teken van de angst die ze voelde. Ze wist dat hij onberekenbaar was. Met niets te verliezen, zou hij gemakkelijk het meisje en zichzelf kunnen doden.

	“Mats, je bent een man van de rede. Luister naar me. Je wilt Sara geen pijn doen. Je houdt van haar. Nietwaar?“

	Hij keek naar het meisje dat hij in zijn armen hield. Ondertussen hoorde hij de politieagenten achter hem binnenkomen, hem omsingelen en hun geweren op hem richten.

	“Ja ... maar ik hield van ze allemaal ... en ze zijn nog steeds dood. Dat heb ik gedaan, dat heb ik gedaan!“

	“Laat me je helpen. Laat me Sara en Alex helpen. Ik weet zeker dat je ze niet wilde kwetsen. Het was toch een ongeluk? Je zou je zoon nooit pijn doen. Ik begrijp wat er is gebeurd.“

	Isa probeerde hem gerust te stellen, een beroep te doen op de emoties en liefde die hij voor zijn zoon en de meisjes had gevoeld.

	Maar de uitdrukking op Mats’ gezicht veranderde toen hij naar het lichaam naast Isa staarde. Dit was onverwacht. Het leek bijna alsof hij verrast en geschokt was.

	“Alexander”, mompelde hij, terwijl de inspecteurs zagen hoe zijn greep op het mes verslapte.

	Hij heeft Alex neergeschoten of misschien ook niet? Hij kon het zich niet herinneren. Sara begon te huilen. Hij moest zijn hoofd helder houden. Haar snikken irriteerde hem.

	“Kop dicht”, riep hij en sloeg zijn andere hand om haar nek.

	De politieagenten reageerden en verscherpten hun zicht op het doel.

	“Mats, alsjeblieft, we hebben bijna geen tijd meer”, smeekte Isa, “we kunnen je helpen.”

	De woorden zeiden hem niets. Hoe kon ze hem helpen? Hij had al deze meisjes vermoord; hij had zijn eigen zoon neergeschoten. De persoon die hij had beloofd nooit pijn te doen, bloedde nu uit op de vloer van zijn woonkamer en het lichaam van zijn vrouw lag op de bank, waarschijnlijk dood. Waarom kon hij het zich niet herinneren? Was zij het weer? De stem in zijn hoofd?

	Wat was er nog om voor te leven? Hij wilde er een eind aan maken, maar de menselijkheid die nog steeds in hem leefde, weerhield hem er nu van Sara’s keel door te snijden en zichzelf te doden. Er was geen ontkomen aan. Hij moest beslissen.

	Terwijl hij naar het fragiele meisje in zijn armen keek, liet hij zijn vingers langs haar wang en nek glijden. Wat hield hij van haar! Voor altijd!

	Hij liet het mes los en onmiddellijk voelde hij hoe ze zich van hem losrukte, en hij overgeleverd was aan de politieagenten, die hem op de grond gooiden. Het was voorbij; hij had het opgegeven.

	Terwijl ze hem boeiden, wendde Isa zich tot Alex terwijl ze om hulp probeerde te roepen. Zijn huid was nog bleker dan voorheen. Ze was bang dat het te laat was. Terwijl ze de verdachte wegsleepten en het huis beveiligden, kwam het ambulancepersoneel, drie jonge mannen, de kamer binnen. Ze konden niets meer voor Annette Norman doen. Ze was al een paar uur dood. Ze concentreerden zich nu op Alex Nordin, die alle moeite deed om in leven te blijven.

	“Hoe ziet het eruit?”, vroeg Isa terwijl ze toekeek hoe ze hem zuurstof toedienden. Ze legden hem op een draagbaar en droegen hem naar buiten.

	“Niet goed. Zijn pols is erg zwak. Hij verloor veel bloed. Ik weet niet zeker of hij het zal redden.“

	De jongeman volgde snel zijn collega’s naar buiten. Tot dan toe had ze op automatische piloot gefunctioneerd, haar pijn onderdrukt en evenals het schuldgevoel dat ze voelde omdat ze te laat was gekomen. Ze rende achter de zorgverleners aan, met Nina achter haar.

	“Isa, Isa, wacht”, riep ze.

	“Nina, laat me gewoon, ik moet met ze mee”, antwoordde Isa zonder zich om te draaien. Nina haalde haar in toen ze de ambulance bereikten.

	“Isa, het heeft geen zin”, vervolgde Nina en pakte haar arm.

	Boos vervolgde Isa haar weg en negeerde haar.

	“Ik ga met je mee”, zei ze tegen de ambulancier terwijl ze in de auto stapte en een geschrokken Nina achterliet. Terwijl de ambulance wegreed, draaide Nina zich om en zag hoe Mats Norman, met zijn handen aan de rug gebonden, naar een van de politieauto’s werd geleid. Het voelde allemaal zo onwerkelijk. De zaak was na zoveel maanden eindelijk opgelost. Dit was een overwinning, maar zo had het niet gevoeld. Er waren te veel mensen omgekomen. Hadden ze het kunnen voorkomen? Ze bestudeerde het tienermeisje dat in de overgebleven ambulance zat, bleek, doodsbang, bijna als een zombie ... omringd door zoveel mensen, maar nog steeds alleen. De psychologische schade was aangericht. Het zou jaren duren om hiervan te herstellen. Ze zou de steun van familie en vrienden nodig hebben, en ze zou de kracht moeten vinden om hier haar hele leven mee te leven. Het zou haar definiëren; het zou de keuzes bepalen die ze tijdens de rest van haar leven zou maken.

	Ze draaide zich om en keek naar de ruimte waar de andere ambulance had gestaan. Isa en Alexander Nordin. Op de een of andere manier was ze niet verrast. Er was altijd een spanning tussen hen geweest, een chemie die ze zelden tussen twee mensen had gezien.

	Ze liep naar een van de auto’s, het dichtst bij de poort geparkeerd en vroeg of ze haar terug naar het station wilden brengen. Ze belde Magnus Wieland en vertelde hem over de arrestatie van Mats Norman. Daarna belde ze Ingrid. Isa zou de steun van haar beste vriendin nodig hebben.

	 

	***

	De rit naar het ziekenhuis duurde maar een kwartier, maar het leek alsof ze al uren aan het rijden waren. Isa, die naast de brancard zat, keek naar Alex. De hulpverleners hadden de jas en het overhemd uitgetrokken om de schotwond bloot te leggen. Er waren draden aan zijn borst bevestigd om zijn vitale functies in de gaten te houden, en de zorgverlener nam zijn bloeddruk op.

	“Hij is niet stabiel”, zei de paramedicus, die haar naar de monitor had zien kijken. De hartslag was onregelmatig en de bloeddruk sprong op en neer.

	Ze zei niets. Het was alsof haar brein was uitgeschakeld en ze slechts een waarnemer was. Ze hadden die ochtend afscheid genomen. Hij was zo gelukkig ... voor de eerste keer. Ze moest geloven dat het door haar kwam. Het was de eerste keer in lange tijd dat het leven niet zo ingewikkeld was. Nu was het niet te zeggen hoe het allemaal zou eindigen. Ze pakte zijn hand, in de hoop dat hij het zou merken, in de hoop dat hij zou vechten om in leven te blijven. Hun tijd samen was zo kort geweest dat ze hem niet had verteld dat hij belangrijk voor haar was. Ze wilde het hardop zeggen, maar op dat moment veranderden de pieptonen van de monitor in het misselijkmakend flatline-geluid. Toen ze met reanimatie begonnen, liet ze zijn hand los. Het enige wat ze kon horen was het aanhoudende geluid van de hartmonitor, terwijl ze verwoed probeerden zijn hart te herstarten.

	De ambulance arriveerde bijna tien minuten later in het ziekenhuis. Tegen die tijd probeerden ze nog steeds zijn hart op gang te krijgen.

	“Stop”, zei Isa zachtjes, maar ze hoorden het niet.

	“Stop”, herhaalde ze, “stop ... hij is weg.”

	Ze waren bijna buiten adem door de intense pogingen om het leven te redden van de man die op de brancard lag. De jonge paramedicus die druk bezig was geweest met het hanteren van de defibrillator, stopte en staarde haar teleurgesteld en verslagen aan.

	“Laat hem gaan ... het is oké”, zei Isa en legde haar hand op zijn arm om hem te troosten.

	Maar Alex was dood. Ze stond op en kuste zijn voorhoofd. Er hingen zoveel draden en buizen om hem heen, maar hij zag er vredig en zo mooi uit.

	“Het spijt me zo”, fluisterde ze en kuste hem nogmaals.

	Haar ademhaling was oppervlakkig en ze begon te zweten. Waar kwam dit vandaan? Ademhalen werd moeilijk, heel moeilijk. Nog een paar seconden en ze zou flauwvallen. De koude lucht stroomde naar binnen toen ze de deur opendeed. Buiten stonden dokters en verpleegsters rond de ambulance. Ze zouden hem bij haar weghalen. Voor altijd. Ze kon niet bewegen. Ze wilde niet verhuizen, toen ze de brancard uit de ambulance haalden. Het was alsof hij sliep, zo vredig. Ze zag het bloed en de schotwond niet meer. Ze wilde naast hem kruipen en vertellen dat alles goed zou komen. Houd hem vast, kus hem! Maar hij was er niet meer. Dood. Het was zo definitief.

	Ingrid stond dicht bij de ingang van de eerste hulp, en toen ze haar vriendin in de ambulance zag zitten, kwam ze dichterbij.

	“Isa, wat ...”, vroeg ze.

	“Hij is dood”, zei Isa en tot haar verbazing hoorde ze hoe haar stem trilde en dat er opeens niets anders meer uitkwam dan die drie woorden.

	Geschokt door de aankondiging van haar vriendin, zei Ingrid: “Isa, het spijt me ... het spijt me zo. Is er iets dat ik kan doen? Isa?”

	Ze hield een van de metalen handvaten in de ambulance vast. Ze kon de stroom van emoties en gedachten niet langer stoppen.

	“Het boek, waar is het boek?”

	Isa keek verwoed om zich heen en verschoof dingen alsof ze iets zocht.

	“Welk boek? Waar heb je het over?”

	Ze had haar vriendin niet gehoord en in een vlaag van paniek bleef ze in de ambulance rondlopen terwijl ze riep: “Zijn boek ... het boek dat hij me gaf. Waar is het boek?”

	Buiten wachtte het ambulancepersoneel om hun voertuig terug te vorderen, maar Ingrid gebaarde dat ze geduld moesten hebben.

	“Is, stop”, schreeuwde Ingrid en pakte de arm van haar vriendin.

	Ze draaide zich om, het gezicht helemaal rood en bedekt met tranen. Nooit in haar leven had ze zo’n dramatisch dieptepunt meegemaakt.

	“Laten we uit de ambulance komen”, zei Ingrid en ze stak haar hand uit, die ze pakte. De menigte rond de auto was gegroeid tot ongeveer tien mensen die allen getuige waren van haar instorting. Ze keken haar medelijdend aan. In andere omstandigheden zou ze gegeneerd zijn en zou ze hebben gezegd dat ze haar met rust moesten laten, maar nu had ze de moed niet om er enige aandacht aan te besteden.

	“Isa, laat me je helpen.”

	“Ingrid, kun je alsjeblieft voor hem zorgen?”, zei Isa, tussen de momenten van stilte door waarin ze probeerde niet terug te vallen in de golf van paniek en pijnlijke gedachten. Ingrid had haar vriendin nog nooit zo radeloos gezien. Ze wist niet wat ze moest zeggen.

	“Natuurlijk. Maar je weet dat we in dit geval een autopsie moeten doen.“

	Nog steeds moeite om de woorden te vinden, knikte Isa ja.

	“Dank je ... ik moet naar het politiebureau”, zuchtte Isa.

	“Nee, Isa, je bent in shock. U bent niet in staat om ergens heen te gaan. Laat me Magnus bellen.“

	“Nee, nee, ik wil niet met hem praten. Hij ...”

	En toen zag ze de grote rode vlek op de witte blouse die ze droeg. Het was Alex’ bloed. Ze had het bloed van Alex op zich. Ze bleef ernaar staren.

	“Isa, je kan best naar huis gaan. Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar wanneer Anders achter je relatie met Alexander Nordin komt, zal hij je schorsen.“

	“Daarom moet ik naar het bureau”, zei ze vastbesloten en deed haar jasje dicht zodat ze de bloedvlek niet meer kon zien. Het was alsof hij zo nog bij haar was.

	Ze moest zich concentreren op haar werk. Dat was het beste.

	“Ik bel Magnus”, zei Isa, “maar ik heb hem nodig om me naar het station te brengen.”

	“Oké, als je dat wilt. Ik denk nog steeds niet dat het een goed idee is.“

	Isa pakte haar telefoon en belde Magnus, die op de terugweg was van Sandviken. Ingrid, die wist dat ze Isa niet van gedachten kon veranderen, ging weer naar binnen.

	Het kostte Magnus dertig minuten om haar op te halen bij het ziekenhuis en haar naar het politiebureau te brengen.

	Misschien was het niet zo’n goed idee. Ze wilde Alex zien. Misschien was hij niet dood. Misschien hadden ze een fout gemaakt. Ze stond voor de ingang, op het punt om naar binnen te gaan, maar toen bedacht ze zich. Nee, hij was dood en als hij hem zo zou zien, zou het allemaal erger worden.

	 

	***

	“Ze brachten hem naar P2. Ik heb Anders gezegd dat we erbij zullen zijn zodra we aankomen. Ik heb gehoord dat er één dode en één persoon gewond is, “zei Magnus terwijl hij wegreed met Isa naast hem.

	“Twee ... twee mensen zijn dood”, zei ze.

	Kijkend naar de weg, zijn gedachten alleen bij het onderzoek, had hij niet opgemerkt hoe stil ze was.

	“O, ik moet verkeerd zijn ingelicht. Wie?”

	“Annette Norman ...”, zei ze, “en Alex.”

	Hij draaide plots zijn hoofd naar haar. Ze zag er bleek en moe uit, en hield bijna verwoed de twee uiteinden van haar jasje voor haar borst gesloten.

	“Isa ... ik heb...”

	“Zeg alsjeblieft niks. Ik wil me gewoon concentreren op het onderzoek.“

	Ze keek naar buiten. Ze kon en wilde niet de moed en de moeite opbrengen om het gesprek gaande te houden. De snelheid van de auto, de aanblik van de bomen, huizen en auto’s terwijl ze er langs reden, was rustgevend, maar het was niet genoeg om haar gedachten te verzetten. Boos, wanhopig en verward. Zoveel emoties. Te veel emoties. Ze overliep de gebeurtenissen in haar hoofd. Als ze maar eerder naar zijn bericht had geluisterd, had ze hem kunnen redden. Waarom was hij daarheen gegaan? Ze kon alleen maar raden dat hij antwoorden wilde hebben, antwoorden op de vragen waarmee hij worstelde. Het klopte allemaal niet. Hoe kon ze Mats’ bedoelingen verkeerd hebben ingeschat? Ze wilde hem recht in de ogen kijken en hem vragen waarom hij zijn zoon had vermoord. Was het een vergissing of was het een berekende moord?
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	TOEN MAGNUS DE AUTO PARKEERDE aan het politiebureau van Uppsala, hadden ze de hele reis geen woord gesproken. Hij had haar nog nooit zo verslagen gezien. Ze ging door op een emotionele automatische piloot, zich niet bewust van de wereld om haar heen, en het verdoofde elk gevoel en elke glimp van de pijn die haar spoedig zou overvallen.

	Gebouw P2 aan de overkant van de weg was oud en grijs. De renovatie van het politiebureau, ruim vijf jaar geleden, was niet doorgetrokken naar dit deel van het complex. Maar dit was de plek waar ze de meest spraakmakende criminelen voor ondervraging brachten, meestal om ze weg te houden van de pers of publieke aandacht.

	De moorden waren de afgelopen maanden het onderwerp geweest van veel discussie en kritiek. De publieke opinie was hard geweest voor de inspecteurs die waren beschuldigd van incompetentie en laksheid. Hoofdinspecteur Anders had zijn team altijd verdedigd, maar er was een prijs voor betaald. De constante druk had zijn sociale leven en gezondheid aangetast. Toen hij zijn hoofdinspecteurs ontmoette in de gang van gebouw P2, was hij een opgelucht man. Trots dat ze de zaak eindelijk hadden opgelost.

	“We hebben op jullie gewacht”, zei hij en keek naar Magnus en Isa.

	“Ik doe het interview wel; Isa kan vanachter het eenrichtingsglas kijken”, flapte Magnus eruit en wendde zich tot haar.

	Ze zei niets. Het was zijn manier om haar te beschermen, en hij wilde koste wat het kost vermijden dat Mats Norman haar onbezonnenheid zou gebruiken om de aanklacht teniet te doen.

	“Weet je het zeker?”, vroeg Anders.

	“Ik kan het aan. Ik denk dat Isa wat rust kan gebruiken na de interventie. Waar is Nina?“

	“We nemen het wel over”, zei een diepe stem.

	Inspecteur Finn Heimersson voegde zich bij hen in de gang. Hij was een indrukwekkend figuur, bijna twee meter lang, en hij torende boven de Gävle-politieagenten uit. Van middelbare leeftijd, maar fysiek in topvorm, met slimme ogen en een ietwat ondeugende glimlach om zijn mond.

	“Maar dit is nog steeds onze zaak”, stamelde Magnus.

	“En je bent nu op mijn terrein. Vergeet niet de waardevolle bijdrage van mijn team bij het oplossen van deze zaak. Zonder hen ...”

	“Kijk, laten we later discussiëren over wie de eer kan opeisen. Op dit moment is er een seriemoordenaar in die kamer, en we moeten hem aan het praten krijgen. Zo snel mogelijk.”

	Finn, onderbroken door Magnus, bleef hem een tijdje aanstaren, voordat de strengheid veranderde in een vage grijns. Waarom waren deze inspecteurs van kleine steden altijd zo agressief, zo arrogant? Alsof ze de hele tijd iets moesten bewijzen.

	“Oké dan. Doe je best!”

	Nina, die buiten de verhoorkamer stond, had op haar superieuren gewacht. Toen Magnus eindelijk bij haar kwam, was ze niet op de hoogte van de ruzie met inspecteur Heimersson.

	“Ik zal het interview samen met jou doen”, zei Magnus tegen haar.

	“Hoe gaat het met haar?”, fluisterde ze en wees naar Isa.

	“Het komt wel goed met haar, maar je weet dat ze dit interview niet kan leiden”, zei hij zacht, “ik riskeer het onderzoek niet.”

	“Ik weet het. Meneer Norman zit daarbinnen. Het forensische team heeft hem gescreend. Ze hebben zijn kleren meegenomen voor onderzoek. Maar hij weigert een advocaat.“

	“Oké, laten we naar binnen gaan”, zei Magnus en voordat hij de kamer binnen ging, keek hij snel naar zijn partner, die er zo kwetsbaar en geslagen uitzag, ver van de sterke, gepassioneerde en ambitieuze vrouw die ze was. Waarom had het zoveel invloed op haar? Zou ze anders hebben gereageerd als hij het was geweest die in het mortuarium lag? Hij kon haar niet helpen. Hij kon er alleen voor haar zijn en hopen dat het genoeg was.

	De man die aan de tafel in de kamer zat, zag er net zo verslagen uit als Isa, en zo veel ouder dan Magnus zich herinnerde van het bezoek een paar maanden eerder, toen de flamboyante en levendige professor had gepraat over zijn gezin en de zomers in Sandviken.

	“Meneer Norman, voordat ik aan het interview begin, wil ik je eraan herinneren dat je recht hebt op vertegenwoordiging door een advocaat“, begon Magnus het gesprek terwijl Nina de recorder aanzette.

	“Weet u zeker dat u het gesprek wilt voortzetten zonder dat uw advocaat aanwezig is?”

	“Ja.”

	“Oké dan. Professor Norman, u wordt beschuldigd van de ontvoering en moord op Clara Persson, Anna Falk, Ida Nilsson, Anna Berg, Katrien Jans, Lise Ekström, Ella Nyman, Elin Dahlberg en Stina Jonasson. De ontvoering van Sara Norberg en de moord op Josip Radić, Annette Norman-Peterson en Alexander Nordin. Hoe pleit u?“

	De oude man bleef naar zijn handen staren, geboeid en op de tafel rustend. De te grote plastic overall bedekte gedeeltelijk zijn polsen. Hij had bijna emotieloos naar de beschuldigingen geluisterd.

	“Je bent er een paar vergeten”, zei hij kalm.

	“Wat? Bedoel je dat er meer zijn?“

	Isa keek vanachter de glazen wand en raakte de zak van haar jasje aan. Het zwarte boekje dat Alex haar ‘s ochtends had gegeven, zat er nog.

	“Nog vier lichamen ...”, fluisterde ze en haalde het boekje tevoorschijn, terwijl Anders haar nauwlettend in de gaten hield.

	“Inspecteur Lindström, wat is dit?”, vroeg hij en wees naar het voorwerp dat ze in haar handen hield.

	Ze zuchtte. Het was tijd om hem over Alex te vertellen.

	“Alex Nordin heeft me het boek gegeven.”

	“Alex Nordin? Waarom? Waar gaat het over?”

	“Dit is het dagboek van Peter Nordin. Het bevat datums en plaatsen. Verschillende daarvan komen overeen met de data waarop meisjes werden vermist. Zes, maar er zijn nog zeven aantekeningen die naar mijn mening belangrijk zijn. Zeven meer, in totaal dertien.“

	“Dertien”, herhaalde Anders en draaide zijn hoofd naar het glas.

	“Professor Norman, zijn er nog meer?”, vroeg Magnus opnieuw.

	“Ja, maar het is allemaal niet relevant”, antwoordde Mats en staarde hem aan.

	Zijn houding was veranderd. In plaats van de verslagen en onzekere blik die hij aan het begin van het interview had getoond, had hij een meer beheerste en superieure houding aangenomen. Het was de blik van een roofdier, niet de houding van een gewaardeerde professor die door zo velen werd bewonderd.

	“Wie zijn de meisjes en waar zijn ze begraven?”

	“Ik heb ze begraven in het gebied achter de chalet, dicht bij de bunker ... maar het maakt niet uit.”

	“Meneer Norman, wie waren deze meisjes?“

	“Het doet er niet toe”, schreeuwde Mats, en in zijn woede sprong hij op. De politieagent bij de deur rende naar de tafel.

	Magnus hield hem tegen en gebaarde de officier terug te gaan.

	“Waarom?”, zei Magnus, terwijl Mats kalmeerde en weer ging zitten.

	“Er is er maar één belangrijk ... mijn Clara”, zuchtte hij, en zijn houding veranderde weer van arrogant naar verdrietig.

	De emoties, die hem naar hoogte- en dieptepunten brachten, waren moeilijk te beheersen. Hij besefte dat hij zijn geduld had verloren. Ze hadden eindelijk een glimp van zijn andere kant gezien. Een kant die opvliegend en gewelddadig was.

	“Jouw Clara? Clara Persson?“

	“Inspecteur, heb je ooit van iemand gehouden in die mate dat de liefde je volledig verteerde, dat je volledig één was met die persoon, dat het verlangen je zo ... zo gek maakte dat je je volledig verloor?”

	Isa, achter het glas, had het hele tafereel gadegeslagen. Maar de herinnering aan een grootse liefde was te veel om te dragen en ze verliet de kamer, terwijl Anders haar achterna ging.

	“Inspecteur Lindström, wat is er aan de hand?”

	Ze wilde het hem vertellen; ze probeerde de woorden te vinden, maar er kwam geen geluid uit.

	“Oh, ik begrijp het ... hoe lang duurt dit al?”, zei hij.

	Meer dan teleurstelling straalde zijn hele houding mededogen uit.

	“Niet lang ... maar lang genoeg”, stamelde ze.

	“Ik begrijp nu waarom Magnus je niet in die kamer wilde hebben. Het kan alles in gevaar brengen. Isa, ik hoop echt dat dit niet uitkomt. Het kan onze beide carrières schaden. Je hebt geluk dat Finn Heimersson hier geen getuige van is.“

	“Maar ik moet in die kamer zijn. Dit is mijn zaak. Ik moet er een einde aan maken“, smeekte ze.

	“Je bent te emotioneel en als hij een belangenconflict van jouw kant vermoedt, is de zaak voorbij. Hij kan voor een nietigverklaring gaan en alles zal verloren zijn. Je kunt maar beter naar huis gaan en de tijd nemen om te rouwen. Ga nu naar huis!“

	Het had geen zin om ruzie te maken. Maar ze kon niet naar huis. Ze was bang om alleen te zijn, met haar gedachten over Alex, met de wat-als-zaken, de dingen waarvan ze dacht dat ze het anders had kunnen doen, dingen die hem hadden kunnen redden.

	Anders ging weer naar binnen en liet haar achter in de gang. Vijf minuten later voegde inspecteur Heimersson zich bij hem.

	 

	***

	“Wat is er met Clara gebeurd?”, vroeg Magnus. “Hoe is ze gestorven?”

	“Ik weet het niet ... ze stierf gewoon. Ik denk dat ik haar heb vermoord.“

	“Denk je dat je haar hebt vermoord? Kunt u dat uitleggen?“

	“Oké, ik heb haar vermoord”, zuchtte hij, “ja, ik heb haar vermoord omdat zij dat wilde.”

	“Zij? Wie is zij?”

	Langzaam hief Mats zijn vinger op en wees naar zijn hoofd: “Ze is er altijd ... in mijn hoofd. Ze mag de meisjes niet ... ze mag Alexander niet. Er is niks wat ik kan doen.”

	“Vertel je me nu dat je dingen hoort? Dat je de stem in je hoofd moet gehoorzamen?“

	Mats zei niets, maar staarde alleen maar naar de inspecteurs.

	“Stop het interview ... we nemen een pauze”, schreeuwde Magnus en rende de kamer uit.

	Hij was boos en teleurgesteld.

	“Echt waar?! Hij hoort stemmen. Geloven we dat echt? Hij komt hier niet mee weg.“

	Anders en Finn ontmoetten hem in de gang.

	“Inspecteur Wieland, kalmeer! We vragen een psychiatrisch onderzoek.“

	De diepe stem van inspecteur Heimersson galmde door de bijna lege gang.

	“We moeten weer naar binnen”, stelde Nina voor.

	Magnus negeerde haar en ijsbeerde rond.

	“Hij zal ons geen informatie geven”, schreeuwde hij.

	“Magnus, ga terug en probeer uit te vissen wat er met die meisjes is gebeurd. Er zijn er nog vier. Ze worden nog steeds gemist door hun vader en moeder. We moeten ze vinden.“

	“Jullie moeten met Marian Bergqvist en Michael Norman praten”, onderbrak Isa het gesprek.

	Magnus en Nina keken haar verbaasd aan.

	“Waarom?”

	“Ik denk dat ze meer weten over wat er gaande is”, antwoordde Isa.

	“Marian is hier nog. We kunnen met haar praten.“

	 

	***

	Marian zat in de verhoorkamer en bewoog voortdurend de handen door de lokken die haar zicht blokkeerden. Ze was emotioneel uitgeput en bang. Ze wist precies wat er zou komen. Ze had geen advocaat of iemand anders nodig om haar te verdedigen. Zij was verantwoordelijk voor een groot deel van de rotzooi waarin ze zich nu bevonden. Toen de inspecteurs de kamer binnenkwamen, keek ze snel op. Het was de knappe man die een tijdje geleden naar haar huis was gekomen om over haar vader te praten en een veel jonger uitziende vrouw, die volgens haar zijn assistent was.

	“Heb je Sara gevonden?”, vroeg ze.

	Tasha wilde niet meer met haar praten. Alleen al de gedachte dat haar eigen zus al die tijd had geweten wie de moordenaar was, en dat haar eigen dochter daardoor in gevaar was gekomen, had haar woedend gemaakt. Tasha had geschreeuwd en gehuild. Ze had de uitleg van Marian niet aanvaard. Het was helemaal geen verklaring. Slechts een paar woorden die niets voor haar betekenden.

	“We hebben haar gevonden, ze is veilig”, antwoordde Nina.

	Marian slaakte een diepe zucht en haar lichaam, helemaal verkrampt door stress en angst, leek te ontspannen. Er viel zo’n last van haar schouders.

	Magnus en Nina namen plaats tegenover haar, terwijl Isa weer alles van achter de glazen wand volgde. Ze wou blijven. Het hield haar bezig.

	“Mevr. Bergqvist, we hebben Mats Norman gearresteerd op verdenking van ontvoering en moord. Maar meneer Norman reageert niet erg.“

	“We geloven dat je ons kunt helpen”, zei Nina.

	Plots leek al het bloed in haar gezicht weg te trekken, en ze verborg het in haar handen. Een paar seconden later begon ze te huilen, en haar lichaam trilde heftig bij elke kreun die ze naar buiten duwde.

	“Mevr. Bergqvist?“

	De woorden kwamen er niet uit in een vloeiende golf van retoriek; ze stotterde, ze kon de juiste manier niet vinden om hun het twintig jaar oude verhaal te vertellen.

	“Ik weet niets van die meisjes ... je moet me geloven”, smeekte ze.

	Ze was nooit zo emotioneel, maar dit geheim dat ze zo lang met zich meegedragen hadden, had haar achtervolgd, bij alles wat ze had gedaan, bij elke beslissing die ze tot dan toe had genomen.

	“Maar Mats Norman heeft Ida Nilsson niet vermoord.”

	“Waarom zeg je dat?”, vroeg Magnus.

	Isa, die luisterde en toekeek vanuit de andere kamer, voelde een golf adrenaline door haar lichaam gaan.

	“Nikolaj Blom ...”, begon ze, “hij hing toen veel rond in Sandviken. Hij was een walgelijke oude man, die jonge meisjes lastig viel. Tasha en ik hebben het vaak genoeg meegemaakt. Hij raakte vaak ongepast onze benen of borsten aan, maar omdat we dachten dat hij een goede vriend van Mats was, klaagden we niet.“

	“Je zei dat hij een vriend van Mats was?”

	“Ja, dat is wat we dachten, aangezien ze altijd samen waren ... in ieder geval toch die zomer in 1992.”

	“Had je hem eerder gezien?”

	“Nee, nooit, maar hij zei dat hij een huis in de buurt had.”

	“Wat heeft Nikolaj Blom met dit verhaal te maken?”, vervolgde Nina.

	“Nou, hij hield van jonge meisjes”, antwoordde Marian, “... maar hij hield  nog meer van kleine jongens.”

	Isa hapte naar adem. Ze wist wat er zou volgen. Marian barstte weer in tranen uit.

	“Toen we ze vonden, was Ida al dood en ... Alex, hij was bewusteloos en zo in elkaar geslagen dat we dachten dat hij zou sterven. Nikolaj had ze misbruikt.“

	Er volgde een ongemakkelijke stilte. Magnus keek naar het raam. Isa had alles gehoord.

	“Ik droeg hem naar buiten en rende zo snel als ik kon naar de chalet van Mats Norman om hulp te halen.”

	“Waar heb je ze gevonden?”

	“Alex was al uren vermist. We konden hem niet vinden totdat Josip zich herinnerde dat hij hem in de achtertuin van het Norman huisje had gezien. Het was een afgelegen gebied. Iedereen zei dat het te gevaarlijk was, maar Alex speelde daar graag en dus gingen we op zoek naar hem.“

	“Wij?”

	“Josip, Michael en ik”, antwoordde ze en haalde een zakdoek tevoorschijn om de tranen van haar gezicht te vegen.

	“Het was een wildernis daarbuiten en ik stond op het punt het op te geven totdat ik het zachte gekreun van een klein kind hoorde. Het verraste me om een bunker te vinden die verborgen was achter de takken en rotsen. Ik vond Alex halverwege de tunnel die naar ... “

	Met dat deel van het verhaal had ze nog steeds zoveel problemen.

	“Tot wat, mevrouw Bergqvist?”

	“Die leidde naar een kamer ... waar ik het meisje heb gevonden. Ze ... ze ... haar gezicht was bedekt met bloed; haar ogen waren open en staarden voor zich uit. De kleren waren van haar lichaam gerukt en de vlekken en kneuzingen op haar dijen en borsten lieten zien dat ze...“ Ze haalde diep adem voordat ze verderging: ”Iemand had haar verkracht.“

	Ze gebruikte de zakdoek weer om de resterende tranen van haar gezicht te vegen.

	“Oh, God, het was verschrikkelijk! Ik probeerde een pols te vinden, maar ze was dood. En in de hoek van de kamer zag ik Alex’ broek op de grond liggen. Toen wist ik dat iemand hem ook ... pijn had gedaan.“

	“Wat gebeurde er daarna?”, vroeg Magnus.

	“We hebben Alex naar de chalet gebracht. Hij was zwaargewond en verloor constant het bewustzijn. Mats was er en Alex’ moeder, Irene, was er ook. Annette niet. Misschien had ik het toen al moeten zien, maar Mats was meer geïnteresseerd in wat er met het dode meisje was gebeurd dan de politie te bellen of Alex naar het ziekenhuis te brengen. Josip liet hem zien waar we Ida hadden gevonden terwijl ik achterbleef om voor de kleine Alex te zorgen.“

	“Maar hoe kwam Alex in de bunker terecht?”

	“Eerlijk gezegd is dit nog steeds een mysterie”, gaf ze toe, “want de kamer had een stalen deur met meerdere sloten. Ik dacht altijd dat Nikolaj ze had ontvoerd en in de kamer had opgesloten.“

	“Nikolaj Blom verdween in 1992. Weet je wat er met hem is gebeurd?”

	Tot nu toe had Magnus het woord gevoerd, terwijl Nina zorgvuldig aantekeningen had gemaakt. Ze nam het dossier dat tot dan toe ongeopend op tafel lag en gaf het aan Magnus.

	“Ze hebben zijn lichaam nooit gevonden”, zei Magnus terwijl hij door de pagina’s bladerde.

	“Die avond kwam Nikolaj bij Mats op bezoek. Wij, Josip, Michael en Irene, zaten nog in de achterkamer met Alex, die veel pijn had. Mats had Irene nog steeds niet toegestaan hem naar de dokter te brengen. Op een gegeven moment begonnen ze te schreeuwen. Ik hoor Mats nog steeds tegen Nikolaj roepen dat hij Alex pijn had gedaan en dat hij daarvoor zou boeten. Nikolaj lachte. Ik liep de kamer uit en toen hoorde ik de klop en dat misselijkmakende geluid van een opengebarsten schedel.“

	Even staarde ze voor zich uit terwijl ze vervolgde: “Ik had nog nooit zoiets gezien of gehoord ... het is...”

	“Dus Mats heeft Nikolaj vermoord?”

	“Ja, de man lag op de grond. Er was zoveel bloed dat ik me misselijk voelde en moest overgeven. Mats huilde. De hele tijd zei hij dat hij hem niet had willen vermoorden. Hij was in shock.“

	“En wat gebeurde er daarna?

	“Ivor Radić werd geroepen om te helpen, en ze hebben Nikolaj begraven dicht bij de bunker waar hij nog steeds ligt, denk ik. Wat er met het meisje is gebeurd, heb ik tot nu toe nooit geweten. De volgende dag hadden ze alles opgeruimd. Er was geen enkel spoor meer van wat er was gebeurd ... behalve dat wij het wisten. En Alex herstelde, maar Alex was daarna Alex niet meer. Hij was verlegen, teruggetrokken, verdrietig. Hij bleef de meeste tijd binnen en sprak er nooit over. Ik denk niet dat hij het echt wist. En we hebben het hem nooit verteld, maar we zouden het moeten hebben, we zouden het echt moeten hebben verteld. “

	“Waarom ging niemand naar de politie?”, vroeg Nina verontwaardigd.

	“Josip was elf, Michael was veertien, en ik was negentien ... we waren bang. We waren echt bang. Ik heb er vaak over nagedacht, maar Mats zorgde ervoor dat niemand van ons het effectief deed. Hij had zo zijn manieren om ons te terroriseren. Hij volgde me met zijn rode auto om me te laten zien dat hij overal en altijd bij me kon komen. Bovendien ... Nikolaj was de slechterik: hij had Alex en het meisje pijn gedaan. Dus tot op zekere hoogte verdiende hij het om gestraft te worden. Pas nu ... denk ik dat dit allemaal opgezet spel was.“

	“Waarom geloof je dat?”

	“Negen meisjes. Er zijn meisjes geweest vóór Ida Nilsson en er waren meisjes na Ida. Nikolaj kan niet verantwoordelijk zijn voor al deze moorden. Mats heeft dit allemaal georkestreerd.“

	“Met welk doel?”

	“Om Nikolaj Blom kwijt te raken.”

	Een verrassende uitspraak die wenkbrauwen deed fronsen.

	Wat er met Alex was gebeurd, was verschrikkelijk. Maar nu begreep Isa waar zijn kwetsbaarheid vandaan kwam. De depressies, zijn zelfmoordpoging, het waren allemaal manifestaties van dit onopgeloste, slepende trauma uit zijn jeugd. Hij had het niet geweten, wat misschien het beste was geweest. Ze hoopte tenminste dat hij het niet wist.

	“Waarom zou Mats Nikolaj Blom willen kwijtraken?”

	“Josip belde me een paar weken geleden, voor zijn dood. Hij wilde praten over de dood van Nikolaj Blom. Ik was niet echt geïnteresseerd om hem te ontmoeten. Hij leek geagiteerd en agressief. Hij smeekte bijna om met me te praten omdat hij vermoedde dat het een complot was om ons te laten geloven dat Nikolaj het verdiende te sterven. Ik legde af en hij heeft me niet meer teruggebeld, maar hij nam ook contact op met Michael en wilde met hem over hetzelfde praten.“

	“Denk je dat dit de reden is voor de moord op Josip?”

	Ze haalde haar schouders op. Het interview had alle energie uit haar weggezogen en ze voelde zich verdoofd.

	“Wat gaat er nu gebeuren?”, vroeg ze aarzelend.

	“We zullen praten met Michael Norman en Irene Nordin, maar waarschijnlijk zullen ze je beschuldigen van belemmering van de rechtsgang en achterhouden van informatie.”

	Ze zuchtte. Het was een milde straf voor het meer dan twintig jaar bewaren van zo’n geheim. Het was tijd om het goed te maken.

	“Ik kan gaan?”, vroeg ze.

	“Ja, voorlopig”, zei Nina.

	“Kan ik hierover met Alex praten?”, vroeg ze terwijl ze op het punt stond op te staan, “ik vertel dit liever zelf voordat hij het van iemand anders hoort.”

	Nina en Magnus wisselden snel een blik, voordat hij haar vertelde:

	“Dat zal niet mogelijk zijn, mevrouw Bergqvist. Alexander Nordin is dood.“

	Dat was het. Ze zou hiermee de rest van haar leven moeten leven. Geen mogelijkheid om het hem uit te leggen, geen mogelijkheid om vergeving te vragen. Ze schaamde zich. Ze had in al die jaren geen enkel moment geprobeerd hem op te zoeken en erachter te komen hoe het met hem was gegaan. Hoe zijn leven was geweest. Zou het een verschil hebben gemaakt? Misschien had het de dingen in perspectief geplaatst en betekenis gegeven aan de onzekerheden en de moeilijkheden die hij in zijn korte leven had meegemaakt. Maar ze wist het niet. Hoe kon ze? Pas nu er geen uitweg was, had ze eindelijk alles toegegeven, maar het was te laat. Ze was zo’n lafaard.
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	ISA WAS VERBITTERD. Het kwaad waarmee ze nu werden geconfronteerd, was zoveel erger en donkerder dan ze ooit had verwacht. Had Mats zijn zoon echt opgeofferd om Nikolaj te vernietigen? Ze kon niet langer wachten. Ze moest persoonlijk met hem praten. Het was gemakkelijk. De politieagent voor de verhoorkamer liet haar zonder problemen binnen.

	Mats keek op toen hij haar de kamer hoorde binnenkomen. Ze sloot de deur en wachtte een tijdje, met de rug tegen de muur. De manier waarop hij naar haar staarde, maakte haar ongemakkelijk totdat ze merkte dat hij niet naar haar keek, maar naar de bloedvlekken op haar blouse, die ze eerder zo zorgvuldig had geprobeerd weg te stoppen.

	“Het is zijn bloed”, zei ze.

	Hij bleef maar staren en zei niets.

	“Ik begrijp het niet. Leg uit waarom u uw vrouw en zoon zou doden! Waarom? Zeg iets!”

	De vrouw die voor hem stond, leek in niets op de zelfverzekerde en intelligente inspecteur die hem een tijdje geleden had geïnterviewd. Ze was meer gespannen dan ze zou moeten zijn. Hij begreep het niet.

	“Mijn vrouw ... ze was lief en zorgzaam ... en Alexander, hij was charmant, knap en zo slim, maar hij was ... beschadigd. Ik probeerde hem te helpen wanneer ik maar kon, maar Irene wilde het niet. Weet je, ik heb zijn naam gekozen? Irene vond het niet leuk en Peter ook niet.“

	“Peter wist het?”

	“Ja, hij vermoedde het. Hij wilde niet dat ik mijn zoon zou zien. Irene in het begin ook niet. Ze hielden hem voor mij verborgen, maar ik nam hem mee.“

	“Ja, dat deed je”, zei Isa kalm, terwijl zij zich het verhaal herinnerde over Alex’ ontvoering als kind.

	“Hij was zo klein, zo klein. Ik bracht hem naar Clara. Het was leuk.”

	De herinneringen waren zo levendig en aangenaam dat hij glimlachte.

	“Nee. Het was niet leuk. Je gebruikte hem om Clara te misleiden en haar te ontvoeren. Het was helemaal niet leuk.“

	Het werd tijd om hem te confronteren met de gruweldaden die hij had begaan, maar hij bleef glimlachen. De woorden drongen nauwelijks tot hem door.

	“Wat is dit?” Isa liet hem het zwarte boekje zien.

	Hij lachte luid. Het alarmeerde haar collega’s in de gang. Toen Magnus en Nina binnenkwamen, stond Isa slechts een paar meter bij de deur vandaan, met een zwart boekje in haar handen.

	“Wat doe je hier?”, zei Magnus verbaasd en nam haar arm. Ze keek hem niet aan en bleef naar de oude man staren. De glimlach op zijn gezicht was zo beledigend en belachelijk dat het haar irriteerde en boos maakte.

	“Wat is dit?”, herhaalde ze.

	“Peter dacht dat hij me te slim af kon zijn, maar dat lukte niet. Dit zijn slechts onsamenhangende krabbels van een man die langzaam maar zeker zijn verstand aan het verliezen was. Deze betekenen niets.“

	“Maar ze kloppen. Plaatsen, datums ... volgde hij je? Hij vermoedde iets, nietwaar?“

	Zijn gezichtsuitdrukking veranderde en hij keek haar scherp aan.

	Isa bladerde door de pagina’s en las luidop: “11 oktober 1993, 28 maart 1997, 19 februari 2000 en 17 april 2006. Deze data verwijzen naar andere meisjes. Wie waren die meisjes?“

	“Ze zijn niet relevant”, antwoordde Mats.

	“Even irrelevant als je vrouw en zoon, die je in koelen bloede hebt vermoord?”

	Met neergeslagen ogen, weer naar zijn handen kijkend, zei hij: “Ik wilde ze niet doden, maar ze vond ze niet leuk. Ze is erg volhardend.“

	“Wie is ze in godsnaam?”, schreeuwde Isa en keek naar haar partner Magnus.

	“Zij zegt me wat ik moet doen. Zij wilde ze dood hebben.“

	“Er is geen zij! Jij bent het allemaal, alleen jij. Geef het toe! Net zoals je alles hebt opgezet om Nikolaj Blom te vermoorden. “

	Zijn reactie was alarmerend. Hij keek op, ogen vol woede.

	“Hij verdiende de dood!”. Zijn stem klonk angstaanjagend en toen hij verderging, veranderde zijn hele houding weer van de zwakke en beklagenswaardige man, waarvan hij wilde dat zijn ondervragers geloofden dat hij was, in de assertieve en krachtige manipulator die hij werkelijk was.

	“Waarom?”, schreeuwde Isa bijna buiten adem.

	Hij had zijn ogen nu op haar gericht.

	“Waarom ben je zo van streek?”, vroeg hij.

	Zijn doordringende blik leek bijna de defensieve wal weg te halen waarachter ze de ravage van Alex’ dood verborg. Het was tijd om in te grijpen en Magnus probeerde het gesprek terug te leiden naar de essentie van de zaak.

	“Waarom verdiende Nikolaj Blom de dood?”, herhaalde Magnus.

	Hij wilde dat Mats zich op hem concentreerde in plaats van op Isa. Het werkte. Mats wendde zich tot Magnus:

	“Je hebt met Michael en Marian gepraat. En dus weet je dat deze schande van een man mijn zoon heeft aangevallen. Mijn pure, mooie zoon! Hij was zo onschuldig, en dat nam hij hem af. Hij heeft alles weggenomen. Hij had zoveel potentieel!“

	Deze man hield van zijn zoon. Hij zou hem nooit hebben opgeofferd. Marian had zich vergist. Mats had Nikolaj in een vlaag van woede vermoord. Het was niet om iets te verbergen.

	De brutaliteit waarmee Nikolaj Mats die avond had verteld hoe hij Ida en Alex in de bunker had gevonden. En dat hij voor het eerst had toegegeven aan de perverse verlangens die hij lang had gekoesterd, maar waaraan hij nooit had durven toegeven. Het was uit de hand gelopen en toen hij geconfronteerd werd met Ida’s levenloze lichaam, wist hij dat hij de kleine jongen niet kon laten gaan.

	Toen hij de gekwelde vader had verteld over de details van de gruwel die hij de kleuter had aangedaan, brak er iets in Mats en hij had het eerste dat hij kon vinden gegrepen om hem te slaan. De pook raakte hem aan de linkerkant van het hoofd. De honderd kilo zware man viel op de grond. Het bloed stroomde uit de open wond in zijn schedel, maar hij leefde nog. Hij sloeg hem keer op keer. Marian, die naar buiten was gekomen om te zien waar de beroering over ging, was getuige geweest van het gruwelijke tafereel. Nee, hij had geen spijt gevoeld. Hij voelde nog steeds geen wroeging.

	“Iets is niet duidelijk”, vervolgde Magnus, “waarom zou Nikolaj naar je toe komen om hierover te praten?”

	Mats’ gedrag veranderde weer. Hij leunde achterover alsof hij alle tijd van de wereld had. Hij was niet direct geneigd om alles zomaar op tafel te gooien. Hij zou het ze niet gemakkelijk maken.

	Magnus was geweldig, dacht Isa. Hij was attent, maar ook streng en slim. Ze was dankbaar dat hij er was geweest, terwijl ze hem zo slecht had behandeld.

	“Ah, ik begrijp het”, zei Magnus ten slotte, “Nikolaj wist van de meisjes? Hij chanteerde je. Wat heb je hem gegeven? Geld?”

	Mats’ stilte was een teken voor hem dat hij op het juiste spoor zat. Plots bedacht hij dat Mats alleen maar over Alex had gepraat. Ida’s dood was incidenteel geweest.

	“Nee, je hebt hem de meisjes beloofd. Je hebt hem Ida beloofd. Alleen vond hij in die kamer iets meer dan een tienermeisje. Iets wat hij nog leuker vond. Ik heb gelijk, nietwaar?“

	“Alexander had daar niet moeten zijn”, fluisterde Mats.

	Dit was teveel. Het was meer dan ze op dat moment aankon en Isa, tot dan toe nog steeds tegen de muur geleund, verliet de kamer.

	“Laten we teruggaan naar vandaag. Waarom Sara Norberg? Je moet geweten hebben dat je een enorm risico nam door Tasha’s dochter te ontvoeren. Het zou uiteindelijk naar jou leiden. Frank Norberg zag je verschillende keren rondhangen in de buurt van het huis. Je was slordig.“

	Na de aanval op Alexander had hij zo vaak willen stoppen. Hij wist heel goed dat het zijn schuld was geweest, maar het vlees was te zwak. Het verlangen was te sterk. Bij elk meisje had hij de belofte gedaan dat hij deze impulsen onder controle zou houden, maar dat kon hij nooit. Niemand wist het totdat Alexander de overblijfselen van de meisjes vond. Omdat hij al meer dan dertig jaar onontdekt was, maakte het hem bovenmenselijk, onoverwinnelijk. Hij had alle contact met de werkelijkheid verloren. Tot die dag in september. Dit was een teken. Een teken om het allemaal te beëindigen.

	“Je wilde dat we je zouden tegenhouden”, zei Nina alsof ze zijn gedachten had gelezen.

	“Heb je Sara daarom meegenomen?”, vulde Magnus aan.

	“Ja.”

	“Wat is er gebeurd nadat je Sara hebt ontvoerd?”

	Mats zuchtte. Hij was het zat om al deze, naar zijn mening, domme vragen te beantwoorden.

	“Heeft je vrouw Annette je op heterdaad betrapt? Moest ze daarom sterven?“

	“Ik heb mijn vrouw niet vermoord, en ik heb Alexander niet vermoord.”

	“Maar een half uur geleden heb je toegegeven ze te hebben gedood ... als jij het niet deed ... wie dan wel?”, vroeg Nina.

	“Jij was de enige in huis, alleen jij kunt het zijn”, zei Magnus.

	“Ik heb ze niet vermoord.”

	Mats’ stem klonk luider dan voorheen, en de toegenomen angst was merkbaar aan zijn manier van doen.

	“Dat is niet wat je eerder zei. De stem in je hoofd zorgde ervoor dat je ze vermoordde ... dat is wat je ons vertelde.“

	“Nee, nee, nee”, schreeuwde hij en begon zijn hoofd tegen de tafel te stoten.

	“Meneer Norman, stop, “schreeuwde Magnus en hij probeerde zijn arm te pakken toen het slaan escaleerde, maar hij kon niet voorkomen dat Mats’ ellenboog tegen zijn borst belandde en hij daardoor op de grond viel. Drie politieagenten stormden de kamer binnen en drukten Mats met brute kracht op de tafel. Uiteindelijk moesten ze hem verdoven en hem de verhoorkamer uit dragen.

	 

	***

	“Hoe kan een intelligente en zeer gerespecteerde man zoiets doen?”, zei Nina, terwijl ze weer aan tafel ging zitten. In het tumult had ze zich verscholen in de hoek van de kamer, terwijl de hulpverleners en politieagenten hem naar buiten hadden gedragen.

	“Er zijn genoeg van dat soort gevallen”, antwoordde Magnus.

	“Ja”, zei Nina, duidelijk afgeleid.

	“Hij heeft niet echt bekend. Het zal moeilijker zijn om een veroordeling te krijgen zonder zijn bekentenis. Wat gaan we de families vertellen? Er zijn zoveel vragen die onbeantwoord blijven.“

	“Ik weet het”, zei Magnus zachtjes.

	Hij pakte de papieren van de tafel en de vloer en ging naar buiten, met Nina achter hem aan.

	“We moeten hem aan het praten krijgen”, verklaarde Nina.

	“Verder dan een onsamenhangend gebrabbel, kom je nu niet. De vraag is of hij doet alsof of dat het echt is, “zei Magnus.

	Hij stopte plotseling. Isa stond buiten in de gang. Hij moest iets zeggen.

	“Isa, Isa, ik wil je vertellen ...”, zei hij toen hij naar haar toe liep.

	“Wat?,” zei ze.

	“Ik wilde zeggen dat het me spijt wat er met Alex is gebeurd.”

	“Echt?”, zei ze sarcastisch. “Ik ga weg ... je hebt me hier niet meer nodig.”

	Ze liet haar partner achter in de gang van het politiebureau. Ze wist waar ze heen moest; ze wist waar ze wilde zijn.

	De wandeling naar het ziekenhuis zou even duren, maar het was precies wat ze nodig had. Er waren zoveel dingen in haar hoofd die op niets sloegen. Zo kon ze niet werken. In haar leven had ze nog nooit met verlies en tragedie te maken gehad en nu had de dood van iemand die ze nauwelijks kende, zo’n enorme impact op haar. Het was verwarrend. Ze wilde er niet middenin zitten. Waarom zag alles er zo zinloos uit? Die ochtend was haar grootste zorg haar werk geweest en hoe ze al zo vaak de grens van de beroepsethiek had overschreden. Nu ging het niet meer over haar.

	Wat wilde ze hem nog een keer aanraken en kussen! Hem nog een keer vasthouden en vertellen dat ze van hem hield. Zouden ze samen een toekomst hebben gehad? Er was geen toekomst ... niet meer.

	Dertig minuten later bereikte ze het ziekenhuis. Tegen die tijd begon het al donker te worden. De kou drong door tot haar ledematen, maar ze wilde niet naar binnen. Nog niet.

	De telefoon ging over. Het was Ingrid. Even bleef ze ernaar staren. Terwijl de beltoon zijn meest irritante en volhardende klaagzang voortzette, keek ze naar de voorbijgangers. Mensen gingen gewoon door met hun dagelijkse leven. Hoe was dit mogelijk terwijl haar wereld stilstond? Het leek een eeuwigheid voordat de beltoon uiteindelijk stopte. Ze liep nog minstens een uur rond het ziekenhuis, voordat ze naar binnen ging.

	Ingrid had geduldig op haar gewacht in het mortuarium. En terwijl haar collega’s in Uppsala naar huis waren vertrokken, had ze haar man en kinderen gebeld om hen te vertellen dat ze die avond laat thuis zou zijn. Haar beste vriendin had haar nodig.

	Toen Isa eindelijk op de bank naast de postmortale kamer ging zitten, zat Ingrid naast haar. De stilte die door de donkere gang trilde, was wereldvreemd en doordrenkt met zoveel verdriet. De geur van lijken en balsemvloeistoffen was zo scherp dat ze er misselijk van werd. Het had haar nog nooit gestoord, maar nu wel.

	“Er is op dit moment van de dag niemand meer”, zei Ingrid.

	Ze pakte haar hand en hield hem zo stevig vast alsof ze bang was haar kwijt te raken.

	“Zijn moeder is nog niet gekomen. Jij bent de eerste.“

	“Vertel me, Ingrid, heeft hij geleden?”, zei Isa en wendde zich tot haar vriendin.

	Toen ze de twijfel en aarzeling op Ingrids gezicht zag, bleef ze zeggen: “Alsjeblieft ... wees eerlijk tegen me.”

	“Ja, waarschijnlijk wel. De kogel veroorzaakte aanzienlijke schade aan zijn maag, lever en een deel van zijn longen. Het verbaast me dat hij nog steeds kon bewegen.“

	Ze voelde Isa’s greep strakker worden.

	“Zou ...”, brak haar stem, en ze had even nodig om verder te gaan, “had ik hem kunnen redden?”

	“Misschien ... maar ik betwijfel het. Het bloedverlies was zo groot en alleen als je erbij was geweest toen hij werd neergeschoten en je hem op tijd naar het ziekenhuis had gebracht en zelfs dan ... “

	Ze kon de tranen niet bedwingen. Ingrid had haar nog nooit zo gezien.

	“Hij is in de kamer hiernaast. Je kunt naar binnen gaan. Neem alle tijd die je nodig hebt.“

	Ze twijfelde nog steeds of ze wilde binnengaan. Het zou het allemaal zo definitief maken. Ze wilde gewoon wat langer in de illusie blijven dat dit allemaal een droom was, en dat ze naast hem in bed wakker zou worden.

	Ze stond op en liep naar de deur. De klink voelde koud aan en toen ze de kamer binnenkwam, zag ze in het midden een autopsietafel met een lichaam, tot aan de nek bedekt met een wit laken. Alleen het hoofd was zichtbaar. Het donkere haar stak eruit.

	Langzaam liep ze naar de tafel, maar toen ze de contouren van zijn gezicht herkende, stopte ze even. Het was zelfs erger dan ze zich had voorgesteld. Ze kwam dichterbij en streelde zijn voorhoofd en haar. Hij was zo koud en zag er zo bleek uit, maar toch zo knap, zelfs in de dood.

	“Als ik maar had geweten dat onze tijd samen zo beperkt zou zijn, dan had ik niet geaarzeld. Ik zou er na Sandviken niet zo’n puinhoop van hebben gemaakt ... want ik wist het vanaf de eerste dag dat ik je ontmoette. En ik had het je moeten vertellen.“

	In de kamer ernaast hoorde Ingrid haar vriendin huilen.

	Ze bleef de hele nacht bij hem, keek naar hem, raakte hem aan, praatte met hem en was gewoon stil. Toen ze de volgende ochtend wegging, dacht ze dat ze alles had gevoeld en gezegd dat gezegd moest worden, maar ze had het mis. De komende maanden en jaren zou ze worstelen met de zinloosheid van zijn dood en de herinnering aan wat had kunnen zijn.

	 

	***

	“Het was een lange dag”, zei Nina, terwijl ze haar schoenen uittrapte. Het was al na middernacht toen ze op het politiebureau van Gävle aankwamen. Nina en Magnus waren de enigen in de kamer. Het was zo stil. Misschien was het tijd om naar huis te gaan. Het was een emotioneel vermoeiende dag geweest en ze hadden allebei slaap nodig.

	Nina herinnerde zich hoe bang ze in dat huis was geweest toen Mats hen had beslopen. Ze had haar collega’s, burgers en zichzelf in gevaar gebracht en dat mocht nooit meer gebeuren. Hoe meer ze erover nadacht, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat dit niet de carrière was die ze wilde. Magnus en Isa zouden haar beslissing niet waarderen, maar na de zaak zou ze ontslag nemen en terug naar school gaan.

	“Wat is dit?”, en Magnus wees naar het papier op zijn bureau.

	Nina draaide zich om en zei: “De telefoongegevens van Josip Radić.”

	“En dit?”

	Hij nam de dikke, lichtbruine, middelgrote envelop in zijn handen en voelde het gewicht. Alleen papier dacht hij, maar er was veel van.

	“Dit ligt nu al weken op je bureau”, antwoordde Nina, “ze hebben het tijdens je afwezigheid geleverd, denk ik.”

	Het was aan hem gericht. Er stond nergens de naam of het adres van de afzender. Interessant. Met enige aarzeling nam hij de briefopener en liet hem langs één kant van de envelop glijden. Toen hij de stapel papieren tevoorschijn haalde, was hij blij dat het geen wit poeder of een afgesneden vinger was. Er waren ongeveer tien pagina’s handgeschreven tekst.

	“Wat is er?”, vroeg Nina terwijl hij begon te lezen, eerst met een nogal onverschillige blik op zijn gezicht, maar dat veranderde al snel in het fronsen van de wenkbrauwen en een uitdrukking die angst uitstraalde.

	Hij antwoordde niet, maar ging snel door de papieren en las het opnieuw vanaf het begin.

	“Wat is er?”, probeerde Nina opnieuw.

	Toen hij nog steeds niet antwoordde, stond ze op en liep naar zijn bureau.

	“Weet Isa hiervan?”, was het eerste dat hij vroeg toen hij haar naast zich zag staan.

	Er was een bezorgde blik in zijn ogen.

	“Nee, wat heeft dit ermee te maken?”

	“Houd het gewoon stil en vertel het haar niet!”

	“Kijk, Magnus, Isa’s gedrag was verre van professioneel, dus ik ben niet geneigd om informatie met haar te delen. Iemand moet haar relatie met Alexander Nordin melden.“

	Ze ratelde verder. Het was niet het onderwerp waarover hij wilde praten.

	“Laat mij het maar afhandelen”, zei hij geïrriteerd.

	“Ja, dat moet je, want als jij het niet doet, zal ik het doen.”

	Het klonk bijna als een bedreiging.

	“Nina, dit is nu de minste van mijn zorgen. We moeten deze brief eens bekijken.“

	“Waarom?”

	Hij gaf haar het document en ze ging snel door de papieren. Net als Magnus veranderde haar houding onmiddellijk.

	“Dit is een brief van Josip Radić”, zei ze verbaasd.

	De envelop lag al een tijdje op zijn bureau. Ze hadden de zaak zoveel weken geleden kunnen oplossen als hij daar was geweest, als hij niet was weggelopen en zijn collega’s in de steek had gelaten en niets had gezegd. Hoe ging hij dit aan Isa uitleggen? En de familie van al die slachtoffers?

	“Lees maar”, zei hij, “deze zaak is nog niet gesloten. We moeten nog met iemand praten.“
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	“GOEDEMORGEN, MEVR. NORDIN”, zei Magnus toen hij de kamer binnenkwam. De afgelopen dagen waren hectisch geweest en hij had een flinke scheut cafeïne nodig om wakker en gefocust te blijven. Het verdelen van zijn tijd tussen het ziekenhuis en het werk putte hem uit. Hij zette de grote kop koffie voor zich neer terwijl hij ging zitten. De koffie was nog steeds heet en er kwam een lichte damp uit de beker.

	Mevrouw Nordin had haar advocaat meegebracht. Meneer Hansen was een kleine, kale man van in de vijftig, die er niet al te slim uitzag. Hij bladerde voortdurend door zijn notitieboekje. Het irriteerde Irene Nordin die hem afkeurend aankeek.

	“Zullen we beginnen?”, vroeg de man terwijl zijn ogen nog op de papieren gericht waren.

	“Mijn collega zal ons over een paar minuten vergezellen. Ondertussen moet ik je vertellen dat we dit interview zullen opnemen.“

	Nina kwam de kamer binnen, koffie in de ene hand en een stapel papieren in de andere.

	Mevrouw Nordin, in het zwart gekleed, keek aandachtig naar de jonge vrouw toen ze de kamer binnenkwam. Ze had iemand anders verwacht en leek teleurgesteld.

	“Wat doe ik hier?”, klonk haar stem hard, “mijn zoon is net overleden. Ik zou hier niet moeten zijn. Ik moet een begrafenis organiseren. Jullie zouden beter praten met de man die hem heeft vermoord.“

	“Mijn innige deelneming, mevrouw Nordin, met het verlies van uw zoon”, begon Magnus, “maar het lijkt me vreemd dat u hem nog niet hebt bezocht, zelfs nog niet eens naar hem hebt gevraagd. Hij stierf drie dagen geleden.“

	“Het is maar een lijk”, antwoordde ze, “het is mijn zoon niet meer.”

	Ook al had ze gelijk, het was niet bepaald een voorbeeld van mededogen en gevoeligheid en het choqueerde de andere mensen in de kamer.

	“Wat mevrouw Nordin bedoelt is ...”, probeerde haar advocaat uit te leggen.

	“Mijn woorden hoeven geen extra uitleg, meneer Hansen. Ze waren duidelijk genoeg.“

	Het was ook duidelijk wie de baas was. Hij zou degene zijn die luisterde, terwijl zij de beslissingen nam. Hij was er pro forma.

	“Oké dan”, zei Magnus en nam zijn aantekeningen door.

	Hij bladerde door de pagina’s totdat hij halverwege het dossier stopte en er een relatief oud uitziend papier uit haalde.

	“Vertel me eens over je relatie met Mats Norman.”

	Haar ogen waren op het papier gericht, dat hij op de tafel naast de map had gelegd.

	“Mevr. Nordin? “

	“Wat wil je weten?”, zei ze geïrriteerd door de vraag.

	“Ik heb je dossier bekeken. Het was interessant om te lezen dat u in 1981 administratief bediende was aan de Universiteit van Uppsala, vóór uw huwelijk. Op dat moment werkte de briljante en knappe Mats Norman op de afdeling natuurkunde als doctoraatsstudent. Is uw verhouding op dat moment begonnen? Een affaire die tot nu toe heeft geduurd. Hij was al getrouwd en jij was verloofd met de fatsoenlijke maar saaie Peter Nordin. Heb ik gelijk over de relatie?“

	“Als jij het zegt”, snauwde ze.

	“Als je al zo lang een relatie hebt, zou het me verbazen dat je niets van zijn donkere kant wist. Ik denk dat je wist dat hij een zwak had voor mooie vrouwen en jonge meisjes, en dat je dat zelfs hebt gebruikt om hem aan je te binden.“

	“Nee, je hebt het mis”, schreeuwde ze, “er zijn genoeg voorbeelden waar familieleden van seriemoordenaars jarenlang geen idee hebben van de perversiteit van hun dierbaren tot op het moment van arrestatie. Waar is het bewijs?“

	“Daar kom ik nog op terug, maar ik geloof dat je al vroeg wist van zijn duistere fantasieën en in plaats van met hem te breken, moedigde je hem aan om eraan toe te geven. Maar je zorgde ervoor dat je de volledige controle had. Je hebt hem geholpen de meisjes te ontvoeren en ze gevangen te houden. Op die manier zorgde je ervoor dat hij je nooit zou verlaten. Je trouwde met Peter om de schijn op te houden, en hij was de perfecte zondebok. Hij was mentaal niet stabiel en je zorgde ervoor dat hij steeds meer aan zijn mentale gezondheid zou gaan twijfelen, eerst door simpele suggesties, later waarschijnlijk door medicatie die je toediende zonder dat hij het wist.“

	“Weer speculatie, je hebt geen bewijs”, zei ze trots.

	Meneer Hansen had het gesprek nauwlettend gevolgd, maar hij zei niets.

	“En toen werd alles ingewikkelder dan je had verwacht, omdat je zwanger werd van het kind van Mats: Alex.”

	Ze lachte. Geen vriendelijke glimlach, maar een denigrerende grijns. Dit was niet de reactie die ze hadden verwacht.

	“Oh, kom nou! Alex was niet de zoon van Mats; hij was de zoon van Peter. Mats wilde zo graag dat Alex van hem was, hij geloofde het ook, al zei ik hem herhaaldelijk dat dit niet het geval was. En Peter ... het spijt me te moeten zeggen, maar hij was zelfs teleurgesteld toen hij uit die stomme GenoOne-analyse ontdekte dat Alex niet van Mats was. Wat zou hij niet hebben gegeven om Alex te kunnen afwijzen? Maar hij kon het niet.“

	“Ik denk dat je beide mannen in het duister hield over Alex’ echte vader, zodat je ze kon manipuleren”, voegde Magnus eraan toe.

	“Maar Alex is de zoon van Mats”, verklaarde Nina en haalde een papier tevoorschijn.

	“Uit DNA-analyse blijkt dat Mats en Alex vader en zoon zijn”, concludeerde ze.

	“In feite toonde de GenoOne-test aan dat Peter niet de vader van Alex was. Na al die jaren kreeg hij eindelijk de bevestiging waarnaar hij op zoek was.“

	Irene zuchtte en wendde haar ogen af. Ze zag er bijna teleurgesteld uit.

	“Toen Mats’ fantasieën zo sterk werden en er geen manier meer was om hem te stoppen, bood je aan hem te helpen. Met je zoon.“

	“De ontvoering van Alex als baby was een voorbeeld”, zei Nina. “Het was Mats die de baby meenam en daarmee Clara in zijn auto lokte, met jouw toestemming.”

	“Wat niet duidelijk is, is in hoeverre Peter erbij betrokken was”, vervolgde Magnus.

	Nina legde het zwarte boekje op tafel. De laatste keer dat Irene het had gezien, was in het appartement van Alex. Even was ze in de verleiding gekomen om het mee te nemen.

	“Hij verdacht je vanaf het begin, nietwaar? Daarom hield hij een soort notitieboekje bij, een dagboek. Voelde hij zich bedreigd?“

	“Maar hij kon het niet voor je geheim houden. Hij was te zwak, en jij liet hem gewoon doen. Hij had sowieso een lage geloofwaardigheid en dit zou gewoon lijken op het schrijven van een gek ... totdat je zoon het vond. En hij koppelde het aan de ontvoeringen.“

	Er was geen antwoord. Meneer Hansen nam het boekje aan en bladerde het door.

	“Het zegt niet veel”, zei hij. “Hoe kan dit worden gekoppeld aan mijn cliënt?”

	“Weet je wat dit is?” Magnus legde de lichtbruine envelop op tafel.

	Meneer Hansen schudde het hoofd.

	“Het is een brief van Josip Radić, geschreven een paar dagen voor zijn verdwijning. De authenticiteit is geverifieerd door ons forensisch team. Hij had het in bewaring gegeven aan een vriend, een bankbediende. In het geval dat er iets met hem zou gebeuren, moest ze het posten.“

	“Het is erg interessant om te lezen, mevrouw Nordin”, voegde Nina eraan toe. “Hij praat vooral over de gebeurtenissen van de zomer in 1992. Jarenlang had hij twijfels over hoe ze allemaal het dramatische incident hadden geïnterpreteerd, maar hij was er steeds meer van overtuigd geraakt dat jij het allemaal had beraamd.”

	“Mats verborg de meisjes in het huis van Nikolaj Blom dat je onder Peters naam huurde. Maar Nikolaj was erachter gekomen en chanteerde Mats. Dus je moest van hem af geraken ... maar niet alleen hem.“

	“Alex, pas vijf jaar oud, was een heel nieuwsgierig kind en hij had de schuilplaats van de meisjes ontdekt. Hij had gezien hoe Mats de meisjes eten had gebracht en hij had het jou verteld, zijn moeder. Hij dacht waarschijnlijk dat het een spel was. Je wist ook dat Nikolaj de reputatie had jongens en meisjes lastig te vallen. Ik heb hier zijn dossier waarin staat dat hij werd ontslagen wegens seksuele intimidatie.“

	“Het plan dat je had was sluw en zou nooit naar jou leiden. Die middag bracht je Alex naar de bunker en liet hem daar achter bij arme Ida. Mats had Nikolaj beloofd dat hij tijd met het meisje kon doorbrengen. Maar toen hij Alex daar zag, kon hij het niet laten. Je wist heel goed dat wanneer Mats erachter zou komen, hij Nikolaj zou vermoorden en ... dat deed hij ook. Alleen ... Alex overleefde de aanval.“

	Irene bleef stoïcijns onder de beschuldigingen tegen haar. Niets in haar houding toonde aan dat ze een emotionele band met het verhaal voelde.

	“Gelukkig voor jou herinnerde hij zich niets en hoewel de emotionele stress zijn tol eiste, zou hij nooit echt weten wat er met hem was gebeurd.”

	“Maar Josip had je die middag met Alex gezien. Terwijl Mats de getuigen van Nikolaj’s moord psychologisch terroriseerde, hield je Josip jarenlang nauwlettend in de gaten. Je wist dat hij op een bepaald moment de link zou maken, dus je moest ingrijpen.“

	Er kwam nog steeds geen reactie van haar kant en Magnus vervolgde: “De ontvoering van Katrien Jans was de gelegenheid om twee vogels in één klap te vangen. Jij was erbij toen Katrien vertrok. Mats wachtte op haar buiten het museum en jij zorgde ervoor dat ze in zijn auto stapte. De consternatie veroorzaakt door de ruzie tussen Katrien en Josip speelde volledig in je kaarten. Je kon hem daardoor in diskrediet brengen en zelfs als hij uiteindelijk werd vrijgesproken, had het zijn reputatie zozeer uitgehold dat niemand hem meer zou geloven. Het verwoestte hem bijna, tot ze vorig jaar de overblijfselen van de meisjes vonden, en toen vielen alle puzzelstukken in elkaar. Hij nam contact met je op en hij wilde geld, dat je hem in het begin betaalde, maar je kon er niet op vertrouwen dat hij zijn mond zou houden, vooral niet nadat je zoon had verteld dat hij een telefoontje van Josip had gekregen om hem te ontmoeten. Hij nam ook contact op met Marian en Michael omdat hij alles wilde vertellen aan Alex. En hij had bewijzen die hij in een kluis bij de bank bewaarde en die na zijn dood kon worden geopend. De inbraak in zijn appartement en de chalet was om hem in eerste instantie bang te maken, maar toen hij verdween en dreigde naar de politie te gaan, moest je hem wel vermoorden. Die avond voerde je hem dronken, hield je het pistool tegen zijn hoofd en haalde je de trekker over.“

	“Allemaal speculaties”, lachte Irene.

	“Op de avond van zijn dood belde Josip naar een niet-geregistreerd telefoonnummer.”

	“Dus je kunt het niet linken aan mijn cliënt”, kwam de heer Hansen tussenbeide, “alles indirect, geen echt bewijs.”

	De inspecteurs raakten steeds meer gefrustreerd. Niets leek een reactie bij haar op te wekken waarmee ze konden werken. De zelfdiscipline en controle waren ongelooflijk.

	“En ik heb hier een verklaring van een getuige die werd verhoord ten tijde van de verdwijning van Katrien Jans. Het is van een vrouw genaamd ... Irene Kirkegard.“

	Ze schuifelde rusteloos in haar stoel.

	“Eindelijk een reactie”, dacht Magnus.

	“Irene Kirkegard. Dat is uw meisjesnaam, mevrouw Nordin.“

	“Kan ik even met mijn cliënt praten?”, onderbrak meneer Hansen.

	“Voor mij kunnen we doorgaan”, verklaarde Irene en negeerde de poging van haar buur om haar wat tijd te geven om na te denken over haar verdediging.

	Ze had haar emoties weer volledig onder controle en ze zette de ondoordringbare façade op die ze zo goed beheerste.

	“Misschien moet je naar je raadgever luisteren”, zei Nina.

	“Dus ik was erbij. En dan? Het bewijst niet dat ik betrokken was bij de ontvoering en de zogenaamde poging om Josip Radić in diskrediet te brengen. Hij deed dat helemaal alleen.“

	Magnus moest toegeven dat ze, behalve de brief en de bestanden op de USB-stick die ze in het kluisje hadden gevonden, weinig bewijs hadden om verder te gaan. Er was te veel toeval om het te negeren, maar het was allemaal indirect.

	“Laten we teruggaan naar je man. Peter had een vermoeden, maar zijn mentale toestand was zo slecht dat hij het allemaal niet duidelijk zag totdat hij stopte met zijn medicatie. Hij werd helderder en het bevestigde wat hij al die tijd had gedacht: dat je zijn medicijnen had veranderd en ze had vervangen door iets dat hem agressiever en mentaal onstabiel maakte. Het baarde hem zorgen. Zijn zoon dacht dat het kwam door zijn weigering om medicijnen in te nemen, maar hij vreesde voor zijn eigen leven en dat van Alex. Hij confronteerde je met de DNA-test. Hij begreep waarschijnlijk niet dat je jarenlang tegen hem en Mats had gelogen over wie Alex’ echte vader was. Hebben jullie ruzie gemaakt en heb je hem dan vermoord? Jij alleen kon hem niet in de gang ophangen. Heb je Mats gebeld om je te komen helpen?“

	“Ik heb Peter niet vermoord”, zei ze.

	“Hoe zit het met Alex?”

	“Hoe zit het met hem?”, antwoordde ze boos.

	“Hield je van je zoon?”

	“Wat bedoel je? Natuurlijk hield ik van hem. Hij was niet de meest sociale persoon ooit, maar hij was wel lief en slim.“

	“En hij was een man”, voegde Nina eraan toe.

	“Wat?”

	“Uw zoon werd door dokter Wikholm behandeld voor een stel neurosen, maar wat het meest opviel, was dat, hoewel Alex erg leed onder de ziekte en dood van zijn vader, het emotioneel pesten en zelfs de fysieke agressie door u, zijn moeder, het gene was wat hem in de eenzaamheid duwde en deed twijfelen aan zichzelf. Hij vertelde de dokter dat jij spijt had een zoon te hebben omdat mannen uitschot zijn. Ze doen vrouwen pijn en behandelen hen als tweederangs mensen ... en hij was een van hen. “

	“Heb je met dokter Wikholm gepraat? Je hebt het recht niet!”

	“Oh, dat hebben we wel. Dit is een strafrechtelijk onderzoek en we hebben toegang tot de medische dossiers van zowel uw zoon als uw man.”

	“Toen je tien jaar oud was, zag je hoe je vader je moeder doodsloeg. Dat moet zijn impact hebben gehad.“

	“Hoe kan jij dat nou weten?”, zei ze sarcastisch. “Jij kunt je niet voorstellen wat het is als je eerst ziet hoe je vader je moeder probeert te wurgen en haar vervolgens met zijn blote vuisten herhaaldelijk slaat tot je de bloedspatten voelt, haar bloed, op je gezicht, armen en handen ... “

	De aanleiding was zo zinloos geweest: alleen maar ruzie over haar schoolresultaten. Ze had het niet goed gedaan op school en haar vader gaf haar moeder de schuld. Meestal eindigde het met geschreeuw en een paar klappen, maar deze keer was hij dronken, erg dronken, en hoewel zijn woede tegen Irene was geweest, was haar moeder tussenbeide gekomen en had ze ervoor betaald met haar leven. Na de dood van haar moeder beloofde Irene zichzelf dat ze nooit meer in een situatie zou komen waarin een man haar lot zou bepalen. Ze kon omgaan met minnaars en een echtgenoot, ze betekenden niets voor haar, maar haar zoon had haar in een dilemma gebracht. Als moeder moest ze haar kind liefhebben en beschermen, maar haar haat tegen mannen was zo overweldigend geweest dat ze hem alleen kon zien als de volgende generatie onderdrukker van vrouwen.

	 

	***

	“Ik pretendeer niet het te weten, mevrouw Nordin. Mijn enige zorg is hoe dit de band met uw zoon heeft beïnvloed. Alex’ sessies met dokter Wikholm baarden je toch zorgen. Omdat hij het zich misschien herinnerde, en tot op zekere hoogte was dat ook het geval. De aantekeningen van dokter Wikholm suggereren dat hij dromen en herinneringen had die hij niet in context kon plaatsen. De nachtmerries begonnen jaren geleden toen hij nog een tiener was.“

	“Zou kunnen”, zei ze, maar ze wilde er niet verder op ingaan.

	“Vertel me eens over de zelfmoordpogingen?”

	“Dus dat weten jullie ook? Wel, er valt niet veel te zeggen. De eerste keer probeerde hij de medicijnen van zijn vader in te nemen. Ze moesten zijn maag leegpompen, maar het was niet al te ernstig. De tweede keer vond mijn man hem op de badkamervloer. Hij had zijn pols opengesneden. Achteraf gezien was het ook niet al te ernstig en was hij na een paar dagen uit het ziekenhuis. Een zielige schreeuw om aandacht! Hoewel kinderbescherming ons dwong in gezinstherapie te gaan.“

	“Hij was pas tien bij de eerste keer en vijftien bij de tweede poging. Uit de ziekenhuisgegevens blijkt dat hij zoveel bloed had verloren dat ze hem twee keer moesten reanimeren op de eerste hulp nadat zijn vader hem naar het ziekenhuis had gebracht. Maar in dit verhaal is de vraag: waar was jij?“

	“In zijn verklaring vermeldde Peter dat, hoewel hij had aangenomen dat je die middag thuis was, je dat niet was. Hij maakte zich al een tijdje zorgen over Alex’ mentale toestand en wilde dat je bij hem thuis bleef. Alex heeft geluk gehad dat zijn vader eerder thuis was gekomen en hem had gevonden. Anders was hij dood geweest.“

	“En waar was je de eerste keer?”, vroeg Magnus.

	“Wat wilt u precies insinueren, inspecteur?”, vroeg meneer Hansen.

	“Dat je cliënt met opzet afwezig was, en dat ze iemand in nood niet heeft geholpen. Integendeel, ze zorgde ervoor dat de kans groot was dat hij zou sterven.“

	“Speculaties”, zei hij.

	“Hij is op zijn zeventiende van huis weggelopen”, vervolgde Nina.

	“Met zijn zogenaamde vriendin”, zei Irene minachtend. “Ze had een vreselijke invloed op hem. Ik heb de relatie verbroken en hij kwam bij ons terug.“

	Nina luisterde met open mond naar haar. De manier waarop Irene over haar zoon bleef praten, was zo misselijkmakend. Ze had alleen maar medelijden met Alexander Nordin.

	“Laten we teruggaan naar het heden. Drie dagen geleden belde Mats je. We hebben telefoongegevens om het te bewijzen. Hij had Sara ontvoerd en wist niet wat hij moest doen. Je was altijd het brein geweest. Ik denk dat jij alle ontvoeringen plande, maar deze keer handelde hij onbezonnen. Hij was in paniek en hij had jouw hulp nodig.“

	“Nee, hij belde me om te zeggen dat Annette me die dag niet kon ontmoeten”, antwoordde ze. “De toestand van haar moeder was verslechterd en ze wilde bij haar blijven, dus moesten we onze winkeluitstap verzetten.”

	Magnus zuchtte. Het ging niet goed. Ze hadden echt bewijs nodig. Er was niemand die haar die ochtend bij Annette en Mats Norman thuis kon plaatsen. De enige mogelijkheid was dat de huiszoeking iets zou opleveren: kleren besmeurd met bloed of kruitsporen, brieven, dagboeken over haar relatie met Mats.

	“Toen je daar aankwam, was Mats boven bezig met het meisje. En toen kwam Annette naar huis. Het was onverwacht omdat ze bij haar moeder in het ziekenhuis had moeten zijn, maar haar zus vertelde ons dat ze naar huis wilde om kleren, boeken enzovoort op te halen omdat ze langer zou blijven dan verwacht. Wat gebeurde er toen ze thuiskwam en jou daar zag? Heb je haar in koelen bloede vermoord, of heb je een leuk gesprek met haar gehad en haar daarna vermoord? Heeft ze je geconfronteerd met de vermoedens die ze al jaren had over je relatie met haar man?“

	“En wat heeft Mats gedaan? Was hij geschokt? Heb je hem verteld dat het een ongeluk was, of heb je al geprobeerd hem te overtuigen dat hij verantwoordelijk is?“

	Er was geen antwoord.

	“Annette verliet het ziekenhuis rond 8.30 uur en stierf vermoedelijk tussen negen en elf uur. Alex arriveerde rond het middaguur bij het landhuis. Zijn collega aan de universiteit bevestigde de tijdlijn.“

	Hij observeerde haar aandachtig. Ze had alles nog steeds onder controle, geen emoties, stoïcijns.

	“Wat dacht je toen je je zoon het huis binnen zag komen? Was het met voorbedachten rade? Uit de telefoongegevens blijkt dat Alex die ochtend Mats heeft gebeld. Heb je Mats gevraagd hem naar het huis te lokken?“

	Ze zuchtte en zag er verveeld uit. Magnus had het opgegeven om nog een reactie van haar te krijgen.

	“Jij was het die Alex vermoordde, nietwaar? Eindelijk, na al die jaren, de perfecte gelegenheid om van hem af te komen. Haatte je hem zo erg?“

	“U beschuldigt mijn cliënt ervan haar eigen zoon te hebben vermoord ... en niet alleen hem gewoon te vermoorden, maar het ook gepland te hebben”, zei meneer Hansen, “nogmaals, waar is het bewijs?”

	Er was geen. De enige afdrukken die op het pistool werden gevonden, waren die van Mats. Het was zijn pistool. Hij kon het op geen enkele manier aan Irene linken.

	Maar hij wilde een beroep doen op haar moederinstinct om te bekennen. Alleen realiseerde hij zich op dat moment dat ze ijskoud, berekend en buitengewoon slim en manipulatief was, en dat ze er nooit iets van zou bekennen.

	“Dat was een vermakelijk verhaal, maar je geeft me te veel krediet”, zei ze, “ik ontken alles, en tenzij je me ergens van beschuldigt, zou ik zeggen dat dit gesprek voorbij is.“

	Ze gebaarde meneer Hansen naast haar om weg te gaan, terwijl ze zelf opstond en de jas van de stoel nam. Ontmoedigd door het hele interview zeiden Nina en Magnus niets toen ze weg wilde.

	“Oh, stuur inspecteur Lindström alstublieft mijn groeten”, zei ze. Ze draaide zich om, net voordat ze de kamer verliet. De plotselinge, ogenschijnlijk vriendelijke woorden verrasten Magnus.

	“Vertel haar maar dat ik een klacht over haar zal indienen bij de tuchtcommissie. Ik denk dat haar betrokkenheid haar oordeel heeft vertroebeld. Een belangenconflict dat u de zaak zal kosten.“

	“Wat is uw bewijs?”, vroeg Nina.

	“Ik heb een getuige”, zei de oude vrouw met een sarcastisch lachje.

	“Iemand zag inspecteur Isa Lindström een paar dagen geleden rond zes uur ‘s avonds het appartement van mijn zoon binnenkomen en pas de volgende ochtend weer vertrekken. Vertel me eens, waarom zou een jonge vrouw de nacht doorbrengen in het appartement van een man? Ik denk dat het niet was om hem over de zaak te ondervragen.“

	O, mijn god, dacht Magnus, ze liet hem schaduwen.

	Ze heeft overal spionnen!

	“Dus je hoort nog wel van mij”, besloot ze en liep de kamer uit, gevolgd door meneer Hansen.

	“Die vrouw moet zo snel mogelijk worden opgesloten”, besloot Nina.

	Magnus wierp zijn hoofd achterover en keek naar het plafond. Ze was hen altijd een stap voor. Hij voelde zich een amateur.

	“Het zal moeilijk worden”, zei hij en sloot zijn ogen.

	“Ja, en nu zelfs meer dan voorheen. Ik zei toch dat Isa een probleem zou zijn.“

	Haar stem klonk ernstig en boos.

	“Anders heeft haar op non-actief gezet, Nina. Laat haar met rust!”

	“Ik begrijp niet hoe ze zich zo heeft laten meeslepen”, vervolgde ze, “en jij blijft haar verdedigen.”

	Hij zei niets, deed zijn ogen open en keek naar de papieren die voor hem lagen. 

	Al die meisjes! Ze konden niet opgeven. Nooit.
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	DE BEGRAFENIS VOND PLAATS op een dinsdag eind maart. Hoewel de temperatuur de week ervoor was gestegen, viel die dag weer sneeuw uit de lucht.

	Mats Norman had eindelijk bekend dat hij de meisjes en Nikolaj Blom had vermoord, maar over zijn andere slachtoffers, Josip, Annette en Alex, hield hij zich stil, tot grote ontsteltenis van hun families en niet in het minst van zijn eigen kinderen.

	De zaak kreeg veel aandacht in de media en veel mensen kwamen opdagen om hun laatste respect te betuigen aan Alexander Nordin, een slachtoffer van de seriemoordenaar die al meer dan dertig jaar in het gebied actief was. Familie, buren en vooral collega’s vulden de kathedraal in Uppsala, maar ook mensen van wie de familie nog nooit had gehoord. Achterin zaten Isa en Magnus.

	“Gaat het?”, vroeg Magnus en pakte haar hand. Het was een vriendelijk gebaar, een gebaar van een vriend die een andere vriend probeerde te troosten. Hij bleef de hele ceremonie haar hand vasthouden.

	“Nee, het gaat niet”, fluisterde ze.

	Haar stem brak van emotie. Ze sloot haar ogen. Alex achtervolgde haar nog steeds. De nachten, helemaal alleen in bed, stelde ze zich voor hoe hij naast haar lag. Er werd niet gepraat. Gewoon zij twee, in stilte. Hij was een rusteloze man geweest; dat wist ze. Weinig mensen hadden hem echt gekend als de gevoelige, kwetsbare en altijd piekerende man die hij was geweest. Hij twijfelde aan zijn bestaan, keek op naar een vader die moeite had hem te aanvaarden en verlangde naar de liefde van een moeder die hem op de meest verderfelijke manier had gebruikt. Pure onzelfzuchtige liefde had hij nooit ervaren. Hij had amper de tijd om zijn relatie met de mooie, extraverte en ambitieuze inspecteur Isa te begrijpen, die zo anders was. Misschien was het in haar gedachten meer dan het in werkelijkheid was geweest, maar ze moest geloven dat het de mooiste romance ooit was. Ze had zo weinig van hem, zo weinig tastbare dingen. Er waren herinneringen, maar herinneringen vervaagden en details, zijn geur, zijn stem, zijn aanraking kon ze zich al niet meer herinneren.

	De afgelopen weken waren moeilijk geweest. Een opeenvolging van verdriet, woede en schaamte. Zichzelf verliezen in politiewerk was niet mogelijk omdat Anders haar voor onbepaalde tijd had geschorst. Ze had zichzelf opgesloten in het huis, met de muziek soms zo hard dat ze het niet meer hoorde. Zijn laatste momenten bleven in haar hoofd spelen, de hele dag en nacht totdat ze uiteindelijk van pure uitputting in slaap viel. Ze staarde urenlang naar de foto’s die ze op het internet van hem vond. Ze waren niet van goede kwaliteit, maar het hielp haar de herinneringen die al aan het vervagen waren aan te scherpen. Ze speelde de YouTube-video’s van zijn seminaries af keer op keer, gewoon om hem te zien bewegen en hem te horen praten tot de pijn te zwaar was om te verdragen en ze schreeuwde en schreeuwde totdat ze geen stem of adem meer had.

	Robin Gilmore was de enige persoon die hij als een vriend had beschouwd, en het was een keerpunt voor haar toen ze hem ontmoette. Hij haalde graag herinneringen op aan de eigenaardigheden van zijn bureaumaatje, zijn onzekerheden, vooral met vrouwen, en hij vertelde dat Alex altijd had geworsteld met zijn laag zelfbeeld en zijn doel in het leven. Maar Alex was die laatste dag gelukkig geweest. Als vriend had hij het gevoeld en voor het eerst had hij hem zorgeloos gezien. Het had veel voor haar betekend om het te weten. Ze zag hem een paar rijen voorin zitten, samen met andere collega’s. 

	Je hebt er maar één nodig. Een goede vriend, die je zal herinneren en de wereld zal vertellen wie je bent geweest na je dood.

	 

	***

	Voorin de kerk zat Irene Nordin, met haar zus en familie naast haar. Ze zag er moe en uitgeput uit. Maar ze was niet emotioneel, dat had niemand van haar verwacht. Dat was gewoon de vrouw die ze was.

	Voor de ceremonie had Isa haar geobserveerd. De elegante, slanke vrouw, in het zwart gekleed, liep rond, praatte met familie en vrienden, alsof er niets was gebeurd.

	“Ik begrijp niet hoe een moeder haar kind kan vermoorden”, zei ze.

	Magnus keek haar aan.

	“Ik weet het niet, Isa. Jij bent een moeder. Waarom wijzen moeders hun zoons af? Waarom heb jij besloten geen deel uit te maken van het leven van je kinderen?“

	Dat was moeilijk. Dat had ze ook niet van hem verwacht. Hij voelde hoe haar vingernagels zich in zijn hand klemden. Die beslissing had hij altijd betwist; dat wist ze, maar het was verrassend om er op dat moment over te beginnen. Ze begreep niet dat hij zijn eigen situatie had geprojecteerd. Sophies afwijzing van hun zoon Toby was voor hem onverklaarbaar. Hij had naar redenen gezocht; hij had zichzelf de schuld gegeven, maar uiteindelijk had hij het opgegeven.

	“Je weet dat ik ze alleen maar wil beschermen”, zei ze.

	“Ik denk dat je dat echt gelooft, maar het is verkeerd. Kinderen hebben hun ouders nodig. Hoe verprutst ze ook zijn, kinderen verdienen het om hun ouders te kennen.“

	“Zo verknoeid als zij is?”, wees ze naar Irene.

	“Jij bent Irene niet, en ... jij bent Sophie niet.”

	Het ging allemaal om haar, en niet één keer had ze hem gevraagd hoe het met hem ging. Hij was elke dag in het ziekenhuis, ook al was hij aan het verdrinken in het werk. Nu Isa geschorst was en Nina ontslag had genomen, was hij degene die de zaak pushte. Het had hem ervan weerhouden de beslissing te nemen die hij niet wilde nemen. Hij kon zijn zoon nog steeds niet laten gaan. Thuis vermeed zijn vrouw hem. Ze leefden zij aan zij, zonder interactie. Later die dag zou hij Sophie vertellen dat hij een klein appartement nabij het centrum van Uppsala had gevonden, en dat hij eind april het huis zou verlaten. Een scheiding zou het beste voor hen zijn. Hij was bereid de voogdij over Anna en Toby te delen als ze ermee instemde.

	“Bedenk wat je ze zou kunnen geven. Isa, dit is belangrijk voor jezelf en je kinderen. Breng wat tijd met ze door.“

	Ze glimlachte, niet helemaal overtuigd door zijn woorden, maar ze waardeerde zijn advies. De frustratie en woede die ze had gevoeld over hun breuk leek nu zo ver weg. Hij was de enige echte vriend die ze had.

	De rest van de ceremonie liet ze zich meeslepen door de muziek die modern en opbeurend was in plaats van verdrietig, en de eindeloze toespraken van collega’s en zogenaamde vrienden, de één meer gearticuleerd dan de ander, de één emotioneler dan de ander. Maar het bleef allemaal oppervlakkig. Het was een kerk vol mensen, maar slechts enkelen hadden echt om Alex gegeven. Het was niet zo veel anders dan de begrafenis van Josip.

	 

	***

	“Ik kan me niet herinneren dat ik jullie heb uitgenodigd.”

	Irene had de inspecteurs achter in de kerk zien zitten toen ze langskwam na de ceremonie. Buiten, op het plein voor de kathedraal, confronteerde ze Isa en Magnus.

	“Ik geloof dat het een vrij land is, dus ik denk dat we je zoon respect mogen betuigen”, antwoordde Magnus.

	“Kom niet in mijn buurt, kom niet naar zijn graf ... nooit”, zei ze dreigend en liep weg.

	“Ik kan niet geloven dat die vrouw nog steeds vrij rondloopt”, zei Isa.

	“Er is geen direct bewijs tegen haar.”

	“Ik weet het. Mats moet toegeven dat ze zijn handlanger was. Bewijs haar betrokkenheid bij de meisjes. Ik wil gewoon dat ze achter de tralies gaat.“

	“Hij beschermt haar nog steeds”, zei Magnus terwijl ze van de kerk over het plein naar de overkant liepen.

	“Dat zou kunnen veranderen als hij overtuigd is van haar betrokkenheid bij de dood van Alex. Je moet weer met hem praten. Probeer tot hem door te dringen.“

	“Ik weet het niet zeker, Isa.”

	“Als hij zich realiseert dat ze over bijna alles loog, zou hij misschien geneigd zijn de waarheid te vertellen.”

	“Ze heeft hem de afgelopen weken vijf keer bezocht. Ik weet zeker dat ze genoeg leugens in zijn oor heeft gefluisterd om hem in verwarring te brengen en hem te laten geloven dat hij Josip, Annette en Alex heeft vermoord. We hebben hier een ander plan nodig, en eerlijk gezegd, Isa, ik weet niet hoe ik dat moet doen.“

	“We hebben solide bewijs nodig”, antwoordde ze.

	Ze liepen door kleine, rustige straatjes naar de oude begraafplaats. Hij had haar beloofd niet dezelfde weg te volgen als de begrafenisstoet. Een tweede confrontatie met Alex’ moeder kon ze niet aan. Het zou veel langer duren voordat ze daar kwamen, maar het gaf ze meer tijd om te praten.

	“Wat ga je doen?”, vroeg hij na een tijdje.

	“Ik weet het niet, Magnus. Ik wil mijn baan terug, maar ik denk dat ze achter me aan zal komen met alles wat ze heeft. Daar moet ik op voorbereid zijn.“

	“Ik weet niet wat Anders’ positie hierin is, maar als hij onder druk wordt gezet, zal hij geen keus hebben. Je moet jezelf verdedigen.“

	“Geen illusies daar”, zei ze en pakte zijn arm.

	Ze voelde zich op haar gemak om met hem te praten. Het was alsof ze het afgelopen jaar geen pijnlijke breuk en periodes van stilte en onopgeloste woede hadden meegemaakt.

	“Kijk, Isa, ik heb nagedacht, misschien zou je moeten overwegen om je relatie met Alex minder te benadrukken.”

	Ze stopte met lopen en staarde hem aan. Begreep ze hem goed?

	“Niet benadrukken?! Wat zeg jij? Dat ik mijn relatie met Alex moet ontkennen. Je vraagt me om te liegen?“

	Hij nam haar handen in de zijne. Hij wist dat ze zo zou reageren. Wat hij haar wilde vragen, ging tegen alle regels in. Het druiste in tegen elk gevoel van fatsoen en beroepsethiek.

	“Luister naar me. Het gaat niet alleen meer om jou. Ik wil gerechtigheid voor al die meisjes. En om dat te doen, mogen we niet falen. En om dat te laten gebeuren, moeten we misschien onze toevlucht nemen tot iets dat misschien minder ethisch correct is.“

	“Je vraagt me om te liegen?”, herhaalde ze.

	Hij zuchtte, staarde een tijdje naar de grond en keek toen op en zei: “Ja.”

	“Magnus, iedereen weet het: Ingrid, Anders, jij. Als hen gevraagd zou worden om te getuigen, zullen deze mensen niet liegen.“

	“Maar er is geen bewijs ... je hebt het niet toegegeven.”

	“Magnus, alsjeblieft”, smeekte ze.

	Ze was teleurgesteld. Hoe had hij zelfs zoiets kunnen suggereren?

	“Oké. Wat je ook doet, ik zal je helpen, “zei hij.

	Ze stopte weer en keek hem aan. De kraag van zijn jas klopte niet, en ze trok hem recht. Het was een intiem moment dat ze al een hele tijd niet meer hadden gedeeld.

	“Dank je, Magnus.”

	Haar stem klonk zacht en breekbaar.

	 

	***

	Het graf was nieuw. Het was een hoop zand met een eenvoudig kruis. Nog geen steen of foto om het te identificeren als de laatste rustplaats van Alexander Nordin. Magnus stond naast haar terwijl ze naar het graf bleef staren. Ze knielde en raakte de aarde aan. Dat was het. Nu moest ze verder met haar leven.

	“Ik vond hem niet bepaald aardig”, zei Magnus zonder voorbehoud, “maar hij was goed voor je.”

	“Ja, dat was hij ... maar ik was niet goed voor hem”, zei ze, stond op en pakte weer zijn hand.

	Hij voelde hoe ze weer wegzonk in een zwarte put vol emoties en de wat-als scenario’s.

	“Het komt wel goed”, zei hij, “het komt goed met ons allebei. Ik beloof je dat ik zijn moordenaar achter de tralies krijg. Ik beloof het.”

	“Dankjewel”, glimlachte ze, keek nog een keer naar het graf en liep terug naar de uitgang.

	Magnus volgde haar niet onmiddellijk. Hij staarde naar het graf. Zodra Isa haar rug naar hem had toegekeerd, veranderde zijn uitdrukking volledig. Dus daar waren ze: slachtoffer en ... moordenaar.

	 

	***

	In de commotie van de afgelopen weken had niemand gemerkt dat Magnus meer dan dertig minuten later in Sandviken was aangekomen dan zijn collega’s in Uppsala op de dag van Mats’ arrestatie. Maar hij was inspecteur Magnus Wieland en niemand twijfelde aan zijn integriteit. Achter het stuur van zijn auto had Alex Nordin hem gebeld die dag toen hij Isa niet kon bereiken. Hij had zoveel twijfels. Hij was zo vaak gestopt tijdens de korte trip naar het huis van Mats. Hij had advies nodig. Deed hij het juiste? Magnus had het telefoontje eerst genegeerd, maar had hem een paar minuten later teruggebeld, voordat hij naar Sandviken reed. Tot dan toe was er geen plan geweest. Maar de haat was zo groot geworden dat Magnus bang werd van zijn eigen gedachten. Al die eenzame avonden en nachten in het ziekenhuis bij het bed van zijn zoon hadden hem voldoende tijd gegeven om na te denken over zijn relatie met Isa. Hij wilde haar terug, wat er ook gebeurde. Maar toen Isa hem die ochtend zo openlijk had afgewezen, was er iets in hem geknapt. Alex verschilde van alle affaires die ze ooit had gehad. Hij zou haar voorgoed van hem afnemen. Alex moest dus weg.

	Ja, hij zou zich bij hem vervoegen aan het landhuis van Mats Norman. Ja, ze zouden samen Mats ontmoeten en hij zou het Isa vertellen.

	Hij reed niet naar Sandviken, maar kwam eerder dan Isa en Nina en zelfs Alex bij het huis van de Norman familie aan. Hij kende een kortere weg. En het had hem verbaasd dat de deur niet op slot was en er niemand in huis leek te zijn. Het was zo stil. Hij vond Annette in de woonkamer. Dood, met het pistool naast haar op de grond. Hij raapte het op en liet geen afdrukken achter vanwege de handschoenen die hij droeg. Op dat moment zag hij Alex het huis naderen. Na zoveel weken wist hij nog steeds niet wat hem bezield had zich achter de deur van de woonkamer te verstoppen, wachtend tot zijn rivaal binnenkwam. Het was zo’n geweldige kans. Ze zouden Mats van de misdaad beschuldigen. Niemand zou ooit weten dat hij daar was geweest. Alex’ telefoon weg, zijn bericht op Magnus’ telefoon gewist, de gesprekken tussen hen uit de administratie gewist. Het was zo makkelijk. Hij mikte. Zelfs nu vroeg hij zich af wat van hem, een gewone man die van zijn gezin en werk hield, een koelbloedige moordenaar had gemaakt. Terwijl Alex zich omdraaide, beefde zijn hand zo hard dat hij niet goed kon mikken. Twee seconden. En in die korte tijd veegde de allesverslindende haat alle reservaties weg die hij nog had, en hij haalde de trekker over.

	Alleen, Alex was niet dood. Nog twee seconden om over de schok heen te komen. Terwijl hij over het lichaam ging staan en naar de man op de grond keek, naar adem happend, de wond aanrakend, naar het bloed op zijn vingers kijkend en smekend om zijn leven, richtte hij het pistool op zijn hoofd. Zijn hand trilde niet meer. Alex Nordin moest dood.

	Boven huilde iemand. Het was Sara. Ze sloeg met haar vuisten op de deur van de kamer. Hij hoorde iemand door de voordeur binnenkomen. Het was Mats.

	Hij liet het pistool op de grond vallen en liep naar de keuken en vervolgens door de achterdeur naar de tuin. Via de tuin van een buurman kwam hij weer op straat. Hij was zo bang. Als Alex het zou overleven, zou hij zeker onthullen dat Magnus hem had neergeschoten. Had Mats hem gezien? Had hij bewijs achtergelaten? Wat als mensen in de buurt hem hadden zien vluchten? Toen hij wegreed, zag hij politieauto’s het huis naderen. Isa en Nina waren er. De rit naar Sandviken leek zo veel langer dan verwacht en tijdens de reis raakte hij vaak in paniek. Wat had hij gedaan? Wat had hij zijn gezin aangedaan? Hij verwachtte gearresteerd te worden op het moment dat hij in Sandviken aankwam. Maar Alex stierf en niemand kwam achter hem aan. Hij was weggekomen met moord. En toen gebeurde er iets vreemds. De paniek en de aanvankelijke wroeging over zijn daden maakten plaats voor een gevoel van superioriteit en afwezigheid van verantwoording. Alles verliep in zijn voordeel. Irene was een factor die hij niet had ingecalculeerd, maar die zijn zaak goed zou dienen en de publieke opinie was zo bevooroordeeld dat Mats hoe dan ook de voor de hand liggende boosdoener zou zijn.

	 

	***

	Isa wachtte op hem bij de uitgang van de begraafplaats. Het zou een kwestie van tijd zijn voordat ze weer van hem was. Ze zou uiteindelijk over Alex heen geraken en hij zou maar een kleine voetnoot in haar leven zijn.

	Ze glimlachte toen hij dichterbij kwam. Hij pakte haar hand en kuste die zachtjes.

	“Is er iets mis?”, vroeg ze.

	“Nee, alles is in orde”, zei hij, “laten we naar huis gaan.”  
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